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Пролог. Голуби летят над нашим домом
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Двенадцать лет назад…

С высоты одного из самых высоких зданий старого города его окрестности выглядели также уныло, как если бы осматриваться вокруг, стоя на одной из многочисленных серых улиц. На северной окраине Нордэма некогда бывшей сердцем многомиллионного мегаполиса раскинулась промышленная зона, простиравшаяся вокруг на много миль практически до самого горизонта. Бесконечная череда заводов и цехов, окутанная стальной паутиной энергосети, устремила в хмурое небо острые иглы сотен высоченных труб, дымились из которых от силы десятки. Жилой сектор обходил заводы по периметру кольцом из кварталов полуразваленных домов с изредка не к месту понатыканными между многоквартирными зданиями монументальными постройками, которые достались старому городу в наследство от предыдущей эпохи становления Нордэма.


Выглядело до нелепого абсурдно, когда бывший оперный театр соседствовал с красной кирпичной многоэтажкой, у которой окна забиты досками и фанерой, а стекла в них отсутствуют напрочь. Проще говоря, более ранний исторический слой жизни города с четырехвековой историей пробивался наружу из-под не до конца вытравленных, засеянных поверх и на скорую руку всходов инфраструктуры промышленного гиганта, в итоге смытых волной всемирной глобализации современного мира. Монументальных зданий было немного, и смотрелись они среди обшарпанных жилых муравейников скелетами исполинских секвой посреди тополиной рощи, которую то и дело сносил соленый морской ветер с Залива. В начале прошлого века земля под этими домами стоила баснословных денег, но сносить их и в настоящем табу, хоть состояние памятников культуры было немногим лучше стоявших рядом более современных построек.


Время не щадит никого. Время беспощадно, и уже поверх слоя из жилищ для местных работяг ложится пришедшая сюда вездесущая современность, обтянутая кабелями из оптоволокна, увешанная спутниковыми тарелками и неоновыми вывесками. Старое еще не до конца умерло, а новое уже пустило корни в благодатную почву. Столовые переквалифицируются в забегаловки с фастфудом, заброшенная картинная галерея в ночной клуб, мелкие кафетерии, растеряв клиентов, подстраиваются под общий рынок спроса и смело продают алкоголь в любое время суток, именуя себя барами. Спрос регулирует предложение, а инфраструктура отвечает потребностям живущего здесь контингента, и каждый год бьет самую низкую планку среди наименее комфортабельных для проживания районов Нордэма.


Повсюду, куда не падал взгляд, встречалась серость и сырость, разбавленная тошнотворной пеленой выбросов с заводов в редкие безветренные дни. Стены с облупившейся краской, огромными кусками осыпавшейся штукатурки и трещинами, покореженная и заржавевшая арматура, торчавшая из стен, от которых отваливались целые куски, неуместно яркие вывески магазинов, продававших все возможное и невозможное, лишь бы выкачать последние деньги из кошельков местных жителей, вместе это составляло привычный городской пейзаж умирающего в предсмертных конвульсиях промышленного гетто.


И, конечно же, крыши. Крыши, крыши и крыши. Миллионы их. Они простирались на мили вокруг, и, казалось, ограничивались только подступавшим к берегам острова мутным водам Залива. На кромке воды примостились доки, где проглядывали мачты заходивших в порт немногочисленных судов, таких же, как и все здесь: старых и проржавевших, едва державшихся на плаву – как нельзя точное определения для всего, что касалось старого города. На востоке бесконечные серые ленты железнодорожных путей, сплетавшиеся магистралями в транспортный узел, уводили составы по перекинутым через реку мостам куда-то вдаль – в сторону Детройта и Чикаго, откуда давно уже не было тех длинных очередей, в которых раньше составы стояли сутками напролет.


Жители старого города знали, что никто не забыт, ничто не забыто – не их девиз. Они забыты. Они ничто. Толстосумы попользовались ими, нажив состояние, бросили их на произвол паскуды судьбы, уводя производство и деньги за границу, где дешевле и прибыльнее. Жителям промышленного гетто осталось лишь доживать свои дни, что они и делали. Каждый выживал, как мог, глядя на светлое будущее через воду Залива на соседний остров. Новые постройки, новые здания, отличные от домов местного гетто, новая жизнь. Проще построить заново, чем переделывать сломанное старое, что в итоге и произошло. Они ничто. Они забыты. Звери антропогенных ландшафтов в естественной среде обитания из серых бетонных улиц и разваливавшихся домов, возле которых мусорную свалку сложно отличить от клумбы.


С крыши некогда известной гостиницы Посейдон открывался превосходный вид, только до превосходства нужно было еще доплыть или перебежать через мост Первопоселенцев. Там, за ним другая жизнь, другие ценности. Тебе не нужно думать, что ты будешь есть на ужин, где раздобыть денег на допы к медстраховке из-за подорванного на заводе здоровья. Там все иначе, но, увы, они не там, а здесь. В мире, где трубы заводов соседствуют со зданиями колониальной эпохи. Скоро и они станут такими же забытыми памятниками прошлого: ритуальными сооружениями, где жители индустриальной эпохи приносили себя в жертву богу металла во славу своей страны и во благо людей в кипенно-белых воротничках с толстыми кошельками.


На старой крыше возле шпиля, где некогда располагался люкс-пентхаус, который теперь разве что склад для никому ненужного хлама, вывезти который дороже, чем запереть и забыть о нем, кишмя кишели сизые голуби. Они расхаживали по шиферу, натыкаясь друг на друга, копошились и толпились, гурьбой бежали к разбросанным крошкам зачерствевшего хлеба, брошенного им из ручки подростка, стоявшего возле флигеля. Старая растянутая толстовка на пару размеров больше, такие же старые затертые джинсы не по размеру и кеды, у которых подошва треснула в нескольких местах и держалась разве что на честном слове. Пятен голубиного помета на окружающих поверхностях было многим больше, чем иных цветов и красок, засиженных птицами до выцветшей белесой пелены, на которой немудрено поскользнуться, но никому до этого не было дело. Выше третьего этажа в гостиницу никто давно уже не поднимался. Никто, кроме нее, стоявшую на крыше девочку, кормившую голубей черствым и заплесневелым хлебом.


Бросив пригоршню прямо в огромную лужу, она смотрела, как сизые тушки живым потоком устремились туда, наступая друг на друга и перепрыгивая через головы, чтобы урвать кусок позеленевшего мякиша. Доставали его прямо из воды, вырывали друг у друга из клювов. Как и остальные жители старого города, готовы были биться за него до последнего, и последнее было не за горами. Спрыгнув с резной балюстрады, девчушка подошла к автомобильному аккумулятору и подняла зажатую на куске резины клейму. Быстро, точно и аккуратно, присоединив клейму, замкнула цепь, и живой поток у ее ног дернулся в конвульсиях и замер. Голубиные тушки упали прямо в воду, где был забросан хлеб, и когда последние из них перестали дергаться, девочка сняла клейму и осторожно спрыгнула с куска резины, лежавшего рядом со старым, местами вспученным аккумулятором.


Сегодня охота прошла удачно. Голуби были большими, крупными, с лоснящимися перьями. Сразу видно, что неместные. Местных она давно изловила. Можно было бы перейти на чаек, но те слишком хитрые, заразы, а у нее нет времени носиться за ними по пирсу. С рыбалкой дела обстояли еще хуже. После сокращения штата на местных очистных, качество их работы заметно ухудшилось, что сказалось на местной ихтиофауне. Если раньше можно было поймать рыбу с двумя ртами или хвостами, то теперь и ее поймать уже было невозможно. Оставались еще кошки и собаки, но покуситься на жизнь более разумных существ уже казалось чем-то аморальным, хотя порой жрать хотелось так, что и соседский доберман был вполне себе аппетитным. Голод не тетка. Он беспощадная сука, от которой хочется выть на Луну и выгрызать себе вены. Мать нормально не ела уже несколько дней, братья тоже, отец.… О нем она предпочла не думать. Вряд ли пригоршню лекарств можно считать за полноценный прием пищи.


Сегодня охота удалась, и их ждет человеческий ужин. Нужно только успеть собрать оглушенные током тушки и сделать из них действительно тушки, а не отключившихся от удара током птиц. Выбрав из горы сизых перьев самых жирных и упитанных, девчушка достала из кармана толстовки шило и засунула каждому голубю в клюв. Проколов сосуды, подвесила их прямо на крыше вниз головами, чтобы кровь вытекла на загаженный живыми собратьями шифер. Пока она прицепляла последние трофеи к веревке за лапы, голуби постепенно приходили в себя и опять принялись вылавливать из лужи заплесневелые крошки. Ей они уже были неинтересны, если, конечно, не помогли бы затащить на крышу новый аккумулятор, а то этому уже конец, и следующей охоты может и не быть.


Когда тонкие струйки крови из голодно разинутых клювов превратились в капли, падающие все реже и реже, тушки были собраны в корзину из супермаркета с погнутыми хромированными прутьями, которую выбросили из-за непригодности. Ей же она пригодилась. Девчушка побросала в нее добычу и спустилась по пожарной лестнице в переулок. Обходя опасные закоулки стороной, так же по задворкам домов между мусорных контейнеров она добралась до дома, не обращая никакого внимания след из кровавых капель, шедший за ней следом от самой гостиницы. Быстро освежевав на скорую руку и на радость местным кошкам голубиные тушки, она вбежала в дом с теперь уже наполовину пустой корзинкой, и тенью проскользнула внутрь квартиры.


В коридоре дома, где кипела жизнь, стоял гул голосов, ругань, музыка доносились из-за соседских дверей, лай собак и детский плач слышались непонятно даже с какой стороны, а внутри квартиры, где жизнь граничила со смертью, ее встретила тишина. Гробовая тишина, если уж быть точной, гнетущая и давящая со всех сторон. Она словно оказалась в вакууме, где не раздавалось ни звука. И лучше бы уж так, но…


– Лотти, – сиплый от долгих криков мужской голос прозвучал почти неестественно, почти механически, почти неживым. Он разрезал тишину и остановил кровоток в жилах девчушки, замершей на пороге с корзинкой дохлых голубей в руках.


Услышав голос, девушка шмыгнула к приоткрытой двери и заглянула внутрь родительской спальни. Свет в комнате едва пробивался сквозь выцветшие плотно задернутые шторы, внутри стояли сумрак, стойкий запах лекарств и все та же гнетущая тишина. Сейчас он не кричал. Значит, у них еще есть обезболивающие, и, возможно, эта ночь пройдет относительно спокойно. Возможно. Возможно – не значит, что доказуемо. Остается только ждать, когда морфины отпустят измученного болезнью человека, и тогда все начнется заново: его стоны, переходящие в крики, слезы матери на бледном и худом лице, разбитые и сломанные встречей со стеной после их непродолжительного полета вещи, брошенные Ашером.


– Шшш, милый, я здесь, – тут же отозвалась мать на стон. – Ничего не говори, береги силы, – попросила Шарлотта и положила руку мужу на холодный лоб.


– Мам, – Ашер тихо позвал ее из-за спины и тронул за плечо женщину, статично застывшую у края кровати, когда реакции от нее не последовало. – Ему долго не продержаться, нужен еще морфий, – молодой человек наклонился к уху женщины, нашептывая ей.


Отец лежал в странной позе, видимо, опять мучаясь от начинавшихся судорог, и прерывисто дышал, и метался по смятым, пропитанным потом простыням. Его грудь вздымалась от частого и неглубокого дыхания, мужчина крупно вздрагивал, но все еще не просыпался, удерживаясь в забвении. Вряд ли он расслышал, о чем шептались его жена и старший сын, но Миа слышала. Ясно и отчетливо, будто стояла у них за спиной.


– Знаю, Ашер, – женщина очнулась от оцепенения. – Рецептов больше нет, остался последний, – Шарлотта гладила мужа по руке и говорила чуть слышно. Зачем ему знать, что грядет, что ему предстоит смерть в адских муках. Может, не зная, какая участь ему уготована, Артуру будет не страшно. Так ведь это работает, верно, Лотти?


Заметив, что сон мужа стал беспокойным, беспамятство вот-вот должно было смениться болью, накатывающей волной, в груди у Шарлотты похолодело, едва она представила весь предстоящий ужас. Гнев, жалость, бессилие слились в неразделимый ком. Не выдержав больше ни секунды, Эванс вскочила с кровати, схватила сумку со стула и выбежала за дверь, даже не заметив, что за ней кто-то стоял.


Девушка отскочила от двери, которую мать почти сорвала с петель, и опять вернулась на пост соглядатай, застыв за дверью незримой тенью.


– Ашер, – сквозь судорогу, прошедшую по телу, позвал его отец, постепенно возвращавшийся в сознание.


Молодой человек упал на колени и взял дрожащую руку отца в свою, накрывая ладонью и прижимая ее к груди.


– Знаю, пап, знаю, – голос Ашера дрожал.


Даже бывший боевой офицер не без труда сдерживал слезы при взгляде на мучения отца, которым, казалось, не было ни конца, ни края. Измотанный болезнью за последние несколько недель человек будто чувствовал, что конец его мучений близок. Прощался, хоть и не хотел уходить из дома, где он был счастлив, из жизни, которую прожил далеко не до конца.


– Я найду, – уверенно кивнул молодой человек. – Я знаю, где искать, – решительно поднявшись, Ашер подхватил со спинки стула драную куртку и направился к входной двери.


– Чтобы не случилось, дверь не открывать! – наказал он мелкой девчушке-подростку, что выглядела намного младше своих лет из-за худощавого телосложения.


Распахнув огромные серые глаза на детском кукольном личике, девчушка испуганно кивнула брату и боязливо покосилась на дверь в смежные комнаты, предчувствуя ненастье, из-за которого ломило тонкие косточки. Как только за Ашером закрылась входная дверь, ненастье потянуло сквозняком по ногам, предвещая бурю. За спиной девушки послышался настойчивый стук из той самой двери, ведущей во вторую спальню, самопальным образом переделанную в две.


– Открой дверь, Мэймэй, – твердый и уверенный голос уже не мальчика, но еще не мужчины слышался из-за старого, ободранного дерева со вспученным и потрескавшимся лаком.


– Не могу, они сказали не выпускать тебя, прости, – девчушка шмыгнула носом и отступила назад, страшась даже слушать его, не то, что разговаривать.


– Открой, я никому не скажу, – голос из-за двери только набирал силу, будто кто-то выкручивал невидимый регулятор, постепенно прибавляя громкость.


– Мне нельзя, – пробубнила она едва слышно и начала пятиться назад мелкими шажками.


– Открой эту чертову дверь, Миа! – его недовольство не заставило себя долго ждать, и удар прошел вибрацией по наглухо запертой двери.


– Нельзя, Атлас, ты же слышал! – на грани слез пропищала девушка, все еще сжимая в руках корзинку с дохлыми голубями.


– Открой, я сказал, мелкая сука! Открой! – Атлас почувствовал слабину и начал ломиться в дверь, что есть мочи, но Ашер надежно запер ее на засов снаружи.


Несмотря на тщетность попыток, молодой человек не сдавал позиций. Разбежавшись по узкому коридору, он ударил в дверь плечом, направив весь свой вес и скорость в энергию удара. Дверь дрогнула и устояла, а парня от отдачи отбросило спиной на пол. Неудача его не остановила. Он частенько падал, а потом поднимался, и, так или иначе, добивался своего. Встав на ноги, Эванс повторил атаку, но снова оказался на полу, едва ли не зажатый стенами узкого коридора. Атлас пробовал еще и ещё, но каждый раз обессиленно падал и вставал, пошатываясь. Не мудрено, сегодня он еще ничего не ел. Сестра только вернулась с охоты.


От ударов о безучастное дерево тело начало ломить тупой болью, что только больше подстегивало обозленного подростка. Как и всегда, Ашер оказался предусмотрительнее, и все попытки младшего брата выбраться из комнаты оказывались безрезультатны. От гнева и злости заехав по двери пару раз с ноги, Атлас понял, что все бесполезно. Субтильному подростку не осилить заколоченную здоровенным амбалом дверь. Ему придется найти иной выход, чтобы обойти это препятствие, и у него все еще оставалась надежда договориться с сестрой. Надавить на нее, если потребуется, раздавить, если такова цена свободы.


– Миа, сними засов, – сдерживая гнев в голосе, Атлас опять взывал к сестре, точно зная, что она за дверью. – Выпусти меня, я знаю, что делать, – настаивал он, предлагая план действий по спасению их жизней. Рациональное у них всегда в приоритете, того и гляди, мелкая мерзавка прислушается.


– Мне сказали не открывать дверь, они не просто так заперли тебя там, Атлас, – девушки встала перед дверью, осторожно погладила ее, словно сожалея о ее участи, но засов не сняла. Обещание надо выполнять, и раз она дала его – выполнит, как бы не сжималось сердце от криков брата.


– Плевать, что они сказали, – молодой человек больше не кричал, а четко разъяснил намерения. – Ты же видишь, как он мучается, ему плохо, ты знаешь, что они ошибаются, открой дверь Мэймэй, ты же хорошая девочка.


– Они сказали, не открывать дверь, – голос девушки дрогнул, и Атлас понял, что ему удалось достучаться до сестры.


– Мы оба знаем, что они ошибаются, Мэймэй, не слушай их, открой дверь, – уговаривал ее брат, убаюкивал бархатным голосом, оседавший в голове мышьяковой пылью.


– Нет, – помотала головой, сбрасывая наваждение, твердо сказала девчушка.


– Тупая пи… – выругался он, ударив по двери наотмашь, но девушка четко расслышав тихое и грязное ругательство брата, обращенное к ее умственным способностям и гендерной принадлежности.


Из спальни родителей опять раздались крики. Их с Атласом препирательства и шум окончательно разбудили отца, которому теперь не заснуть без лекарств и мучится от боли. Почувствовать приливший с притоком крови к щекам стыд, девушка заткнула уши руками, выронив корзинку на пол и заляпав кровавыми брызгами свои кеды.


– Мэймэй, – голос из-за двери опять стал громче.


– Нет! – сквозь едва не пролившиеся слезы твердила она, – они велели тебя не выпускать, Атлас!


Патологическая честность сестры никак не играла Атласу на руку, но ее сомнения в принятом Ашером и матерью решение подпитывали надежду, что удастся ее переубедить, в чем ему помогали усилившиеся крики отца.


– Так прямо и сказали? – уточнил Атлас. – Велели меня не выпускать? – и начал искать обходные пути к инструкциям, отданным маленькому Церберу.


– Велели не открывать эту дверь, и что ты не должен из нее выйти из-за нее, – задумалась девчушка и нахмурилась, посмотрев в сторону родительской спальни, откуда доносились стоны боли постепенно переходившие в животный вой.


Ашер и Шарлотта оказались очень последовательны и оставили четкие инструкции, которые девочке не обойти. По крайней мере, они так думали. Это должно было всех обезопасить на время, пока никого из старших не было дома, но мать и старший брат опрометчиво забыли, что Миа и Атлас уже не дети. И, как ни крути, как не запирай монстров даже на самый надежный замок, они найдут выход. Выйдут из заточения голодные, злые, преисполненные решительности и праведного гнева. Сметут все вокруг в кружащем вихре и оставят за собой только пепел. Дверь останется запертой, а спрятанные за ней сущности просочатся сквозь щели и явят себя белому свету.


– В моей комнате окно, за ним старая пожарная лестница, – тихо сообщила Миа уставшая держать оборону сразу с двух фронтов, где за одной дверью умирающий отец, а за другой взбешенный и голодный брат. – По ней ты можешь подняться на крышу, – закончила он, и дальше ему не нужно было объяснять. Путь к свободе указан, пусть идет куда хочет.


Атлас последовав словам сестры, вылез через окно в спальне сестры на проржавевший каркас, который даже не скрипнул от его веса, и быстро поднялся на крышу, откуда добежал до двери в подъезд и спустился по лестнице к квартире за считанные мгновения. Вот она – свобода. Уйти и исчезнуть, как он всегда мечтал, но, собравшись с духом, Эванс повернул дверную ручку входной двери, вращая ее на «Slow-quick-quick». Ничего. Заперто. Ему будто намекали, что лучше уйти, но куда уходить, если уходить, по сути, и некуда. Бросить семью и забыть о них, чтобы там, за дверями старой жизни опять столкнуться с теми же проблемами. Нет, он их не бросит. Полуволк не оставит свою семью умирать голодной смертью. Он не желал для себя иной участи, как и для них. Забарабанив в дверь кулаком, Атлас прокричал:


– Мэймэй, это я, открой!


Сестра все еще мешкалась, а крики отца стали слышны даже в коридоре.


– Миа, черт возьми! – не выдержал Атлас и ударил по входной двери, как минутой назад колотил в дверь из их с сестрой комнат.


– Атлас, не нужно, – сдавлено ответила она – напуганный и заброшенный ребенок, такой же, как и сам Атлас.


Нет, полуволк не бросит свою стаю, не оставит ее на растерзание шакалам. Он сделает то, что должен, если остальные для этого слишком слабы. Он точно нет. Атлас чувствовал, что она все еще колеблется, но ни уговоры, ни угрозы на нее не действовали, как и крики отца, мучавшегося от агонии.


– Хватит над ним издеваться, Миа, пора это прекратить! Соберись, черт возьми, Эванс! – командным тоном прокричал он, и замок тихо щелкнул в ответ.


«Наконец-то», – с облегчение подумал он и буквально влетел внутрь. Времени до возвращения старших оставалось все меньше, и в лучшем случае ему грозит поездка с санитарами во Фросткрик только за одни его намерения. Время действовать, главное – не опоздать.


– Они сказали, что ты не должен выйти, – шептала она, испуганно посматривая на рассвирепевшего брата.


«Выйти, но не войти», – догадался Атлас, как именно сестра обошла запрет матери и Ашера.


– Атлас, не надо, так нельзя, – девчушка подбежала к нему и схватила его за руки, разбитые в кровь руки, сжимала их в своих маленьких ладошках.


– А так можно? – он кивнул в сторону спальни. – Неужели ты не сходишь с ума от этих криков, Ми? Неужели ты не понимаешь, что пора это прекратить? – удивлялся он ее сомнениями. Своих Атлас давно не имел, отчего и оказался запертым в комнате.


– Нет, не так, не надо, – взмолилась она, уже пожалев, что выпустила северный ветер из его временного заточения, вцепилась в брата худыми ручками и не пускала в комнату, понимая, что сильно поторопилась с решением.


От воплей отца и причитаний сестры нервы Атласа сдали окончательно. Он со всей силы ударил сестру по лицу, хрупкая девушка отлетела назад и упала навзничь, прочертив спиной по полу.


– Тупая пи… – проворчал он, когда девчушка приземлилась прямо перед ним, не устояв на ногах от точного удара.


Едва мир перестал вертеться, девушка почувствовала железистый привкус во рту. Голову заломило, кожу лица жгло, а от места удара пульсирующей волной растекалась боль.


Атлас перешагнул через нее, как через незначительное препятствие, и вошёл в спальню родителей, где супружеское ложе стало смертным одром. Уверенно шагнув внутрь, он так и не оглянулся, чтобы посмотреть на сестру, лежавшую на полу. Оглушенный стонами умирающего человека, подросток встал у подножья кровати и замер. Сомнений больше не было, они умерли в тот день, когда им всей семьёй пришлось съесть первого в их жизни голубя.


– Атлас, – тихо позвал его Артур, никак не сориентировавшийся, кто сейчас перед ним, и, шаря затуманенным болью взглядом, выхватил из окружения угловатое тело субтильного подростка, замершее возле кровати.


Артур Эванс умирал в страшных муках, но, к своему сожалению, все еще находился в сознании. Непонятно, что было для него было бы хуже: осознание собственной участи или забвение от последствий болезни. Увы, второго он не знал, а перед первым был бессилен.


– Отец, – откликнулся подросток и поднял подушку с кровати, стискивая ее в худых и жилистых руках.


– Ты выпустила его? – взгляд полный понимания и смирения был послан Атласу за спину.


Подросток оглянулся и увидел сестру, совершенно неслышно вошедшую в спальню. Губы девушки были разбиты, на щеке и скуле с левой стороны лица начинал растекаться бордовый синяк от руки старшего брата.


Миа кивнула и стала выглядеть бледнее обычного, хотя, казалось, что бледнее уже некуда, а синяк на ее синеватой, почти прозрачной коже проступил еще отчетливее. Артур только ехидно усмехнулся кривившимся от боли ртом и покачал головой.


– Мне очень жаль, отец, – Атлас сделал шаг, приблизившись к нему, и поднес подушку к желтоватому изможденному лицу.


– Ты мне не сын, – презрительно скривился Артур, на что Эванс младший лишь коротко кивнул, понимая и принимая его слова.


Атлас не раз себя спрашивал, насколько было бы проще это сделать, если бы отец находился в беспамятстве. Этот ответ он знал точно: ни на сколько. Для Атласа точно нет, для отца – может быть.


– Выйди, Миа, – приказал Атлас, – тебе не обязательно на это смотреть.


Девушка не двинулась с места, а только оглянулась на открытую входную дверь, прислушиваясь к звукам и гомону в коридоре.


– Поторопись, – тихо шепнул она, утирая кровь с лица, и четко обозначила, что выходить из комнаты не собиралась, лишь косилась за спину с опаской.


Атлас недовольно сощурился, сверкнув темными и холодными глазами, но не стал тратить время и выпроваживать сестру. Времени и так было в обрез. В конце концов, это и ее выбор тоже. Он его уважает. Если она теперь перестанет уважать самого Атласа – его это волнует не больше, чем отец, отрекшийся от него на предсмертном одре.


– Давай сопляк, или кишка тонка? – вздрогнув от очередного приступа боли, Артур протяжно застонал, а потом еще и ещё, пока не отключился, и опять заметался по постели.


Атлас только и ждал очередного момента забвения и прижал подушку и его лицу. Сжимал крепко и уверенно. Никаких сомнений. Сомнения умерли уже давно вместе со всем его подростковым задором и уверенностью в завтрашнем дне. Тело на постели задергалось в конвульсиях, а Атлас только крепче прижимал подушку к голове отца. Минута, двери, три… Тело обмякло и раскинулось на кровати, и только спустя еще пару минут Атлас отпустил. Воздух вышел из легких Артура с посмертным хрипом, и в комнате наступило долгожданное тихо. Их тихо с сестрой на двоих.


– Нужно позвонить в 911, – Миа, убедившись, что на этот раз сообщит диспетчеру о смерти, а не попросит о помощи, которой они так и не дождались, вышла из комнаты, где старший брат сел возле кровати отца, сжимая голову худыми руками.


Никто, кроме них, не знает об этом и никогда не узнает. Иначе он убьет ее, об этом сестре тоже не обязательно напоминать. Мать поймет, а Ашер убьет брата, если когда-нибудь обстоятельства произошедшего будут преданы огласке в их узком семейном кругу. Теперь Ашер вожак их осиротевшей стаи. Король умер, да здравствует Король. Атласа вполне устраивает роль палача, избавляющего мир от слабых и больных.


Запертая входная дверь распахнулась. Мать успела раньше приезда парамедиков, но не раньше Атласа, выбравшегося из заточения. Надо отдать ей должное, она пыталась. Она почти успела. Несла в руке заветную дозу, чтобы продлить его жизнь еще хотя бы на день. Не смогла. Наверное, ей было жаль. Атласу же было жаль только мать, убитую горем по убитому супругу. Атлас бы оценил бы каламбур, да что-то сегодня было не до смеха, как, собственно, и всю его прожитую жизнь.


– Мэм, детектив Закари, убойный отдел, – в груди у женщины все похолодело, и глаза цвета дымчатого кварца дрогнули и остекленели. – Ваши дети позвонили в 911, – молодой детектив поправил очки и стыдливо прятал взгляд от супруги скончавшегося мужчины.


– Следов насильственной смерти не обнаружено, – черноволосый мужчина в резиновых перчатках со значком экспертной службы на цепочке вышел из спальни и пробежался настороженным взглядом по комнате, задержав его на двух подростках, забившихся в угол.


– Но ваша дочь… – детектив замялся, стесняясь задать вопрос новоиспеченной вдове. – Что у нее с лицом? – поинтересовался коп и осуждающе посмотрел на Атласа, а затем на Шарлотту.


– Я ловила голубей, на улице скользко, – уклончиво ответила девушка и кивнула в сторону корзинки, на что детектив только кивнул, брезгливо сморщив нос.


– У меня нет дочери, детектив, – пусто и безжизненно произнесла Шарлотта и прошла в комнату, бросив ампулы на диван, – у меня больше нет дочери, – шелестом шелковых крылышек бабочек донеслось следом.


Детектив не ответил. Поджал губы и вышел за дверь, закуривая на ходу. Ашер вернулся, когда тело уже увозили. Стоял перед копами с дозой героина в кармане и не дрогнул, когда детектив из убойного допрашивал и его. Как и Атлас. Тот состроил из себя напуганного подростка и к нему даже не подошли люди из социальной защиты, теребившие Мию по поводу следов на ее лице. Та же настойчиво отвечала на все вопросы: «Я ловила голубей!», и когда ее спросили, трогал ли ее кто-то из братьев где-то там, та еще актриса пустила слезу и вцепилась в Атласа, имитируя настолько натуральный плачь, что и он на мгновение поверил.


Когда все вокруг стихло, а на город опустились сумерки, Миа общипывала голубиные тушки и бросала их в раковину под хиленькую струю жижи из местного водопровода и отмывала от перьев и сора. Смерть приходит внезапно, но жизнь продолжается, и им всем нужно что-то есть. Или кого-то. Мать не сказала ей ни слова с той минуты, как вошла, и вряд ли теперь вообще скажет. Атлас же лишь недоверчиво косился то на сестру, то на запертую дверь, то на Ашера, цедившего слова сквозь зубы, но решительных действий относительно брата Эванс теперь уже самый старший не принимал. И то верно, хватит им одних похорон за неделю.


Голубиные грудки уже шкварчали на сковородке, а в квартире стояла все та же тишина. Уже не гнетущая, уже не гробовая, скорбная, горькая, но такая желанная. Он подарил ее им. Им всем и себе в частности.


– Ты все правильно сделала, Мэймэй, – по привычке тихо сказал Атлас, хоть будить теперь было уже некого.


– Я знаю, – подбрасывая мясо на сковородку, согласилась девушка. Стоило бы продолжить: «И буду молчать», но оно и без этого понятно.


На город опустилась ночь, и хищники выходили из своих укрытий. Им всем пора было заступать на смену: ей – фасовать дурь по пакетикам, ему – вместе с одноклассниками разбирать угнанные тачки, Ашеру – вышибать карабином двери должников Дона Романо. Семьдесят баксов, что черноволосый эксперт сунул ей в руку перед уходом, грели душу, но доверие матери они не вернут и колледж ей не оплатят, а иначе отсюда не выбраться. Не переплыть этот проклятый залив и не перебежать мост Первопоселенцев навстречу другой – лучшей жизни. Главное, что ей еще долго не придется ходить на охоту. Голуби забудут, что их ждет на старой крыше, поднаберут массы, будут еще жирнее и громче шкварчать на сковородке.


– Знаю, – шептала она, в ужасе вспоминая лицо отца, сделавшего свой последний вздох.
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Недоброе утро
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Если у первого наследника одного из богатейших семейств Штатов, любимчика городской общественности, завсегдатай заголовков светских хроник, будущего американской нации, а, по мнению его материи, еще и сына, который замечательно рисует, да и вообще, существа без единого намека на изъян Адама Ларссона после сегодняшнего его прибытия на работу спросить, знаком ли тот с феноменом «недоброго утра», то испепеляющий взгляд зеленных глаз скажет сам за себя. На все пожелания доброго утра Адам, конечно же, отвечал своими, не менее любезными, а порой и более искренними, но, несмотря на близившийся канун Рождества, все пожелания коллег не исполнялись, и утро добрее не становилось. Только наоборот. Атмосфера давила со всех сторон, угнетала и раздражала.

Чтобы составить полную картину и понять глубину красок его мрачного настроения, стоило начать с самого пробуждения Адама в спальне родительского особняка поместья Пэлисейдс. Да, он было отвратительным, сон в разбивку определенно был его не самой лучшей идеей, но ночевать он все же предпочел дома, где его ждал отвратительный завтрак из несоленой каши, пуговиц и битого стекла, хотя, возможно, Адам немного драматизировал, и в каше были только пуговицы. Насыпал же их туда один его знакомый, происходивший из семейства, которое обычно кашу заваривало и свинчивало куда подальше, а остальным предлагало разбираться с последствиями. Так вот, Ашер Эванс в лучших традициях своего семейства испортил Адаму завтрак и исчез подобно фантому, попутно угнав отцовскую машину. И черт бы с ним – с завтраком, черт бы с ней – с машиной, черт бы с недобитым полуволком – Ашером Эвансом, но то, что Адам умудрился натворить накануне, заставляло его не на шутку задуматься о здравости его рассудка.

Манипуляции. Ими была пропитана вся его жизнь. Он впитал способность к ним с молоком матери и с годами учился, оттачивал, совершенствовал свое мастерство, пока никто из его знакомых не смог сравниться с ним. Почти никто. Получение полного, абсолютного контроля над всеми было главной цель его жизни, к которой он успешно шел. Вот только вчера Адаму отчетливо дали понять, что идет он ровно и по прямой до поры до времени, и пока ему это позволено. Ткнули носом, словно мелкого нашкодившего котенка, причем дважды. Было немного обидно, но вполне закономерно. Обижаться за это Адам мог только сам на себя, поскольку сам натаскал брата и его бывшую вечно быть начеку и не доверять ни единой живой душе.

«Будь проклята эта предновогодняя суета», – думал он, окинув вестибюль штаб-квартиры Larsson Industries придирчивым взглядом. По всему холлу на стенах, на стойках ресепшена, на дверях и даже на рамках металлодетекторов были разрешены рождественские украшения. В воздухе витал царивший кругом дух предстоящего праздника с запахом пирогов и еловой хвои, уже начавший порядком надоедать. Адаму грех было жаловаться на уходящий год. Он бы оставил в нем все плохое, но сейчас его окружало только хорошее. Путь на политическую арену расчищен, свадьба с одной из самых завидных невест Нордэма не за горами, как и выборы в Конгресс, в убийстве Томпсона поставлена точка вместе со смертью Буна О‘Брайена. Стоя почти у вершины горы, Адам не мог недооценить проделанный им путь от самого ее подножия. Шаг за шагом, ступень за ступенью, и он почти на самом верху практически без потерь, Томпсон не в счет. Ему определенно стоило этим гордиться. Ларссон был не из тех, кто приписывал себе чужие заслуги, но все же в команде многое зависело от лидера, в данном случае от самого Адама, что только тешило его разросшееся до небес эго, преуменьшая заслуги остальных. Все в лучших семейных традициях Ларссонов.

До намеченной цели было рукой подать, но никогда не стоит забывать о делах насущных. Проще говоря, прежде чем сесть в кресло конгрессмена, Адаму предстояло еще много работы. «Рубить бабло», – как бы сказал на своем плебейском диалекте его больной на голову штурман, и очень точно охарактеризовал бы нынешний род деятельности Адама. Встреча с Фреем Лорианом была назначена на одиннадцать часов недоброго утра у него в офисе. Удивительно, что Лориан сам изъявил желание лично на ней присутствовать, на чем Адам не настаивал, понимая его занятость в преддверии праздников. Столь неожиданный факт личной заинтересованности посредника только добавлял Адаму уверенности, что все плохое, что только могло случиться в этом году, уже случилось, а сейчас он идет только в гору и ни шагу назад. Жаль, что пришлось задержаться на встрече с юристами, и Адам очень торопился, едва успев встретить Лориана в холле перед лифтами, а не в своем кабинете, как полагалось бы ему по статусу.

– Фрей, рад вас видеть, надеюсь, не заставил долго ждать? – искренне воодушевленный появлением одного их немногих адекватных людей в круге своих знакомых, Адам действительно был рад встречи, как единственному хорошему событию за сегодняшнее недоброе утро.

Общение с Фреем в прошлые их встречи проходило плодотворно, и наращивать связи перед предстоящими выборами еще не поздно. Как человек Лориан казался Адаму слегка замкнутым, но весьма интересным, и уж точно был человеком одного с ним круга, в котором позволено многое, только заплати.

– Нет, я только приехал, – Лориан холодно, но учтиво и вежливо ответил на рукопожатие, чем немного удивил Адама, не пожелав тому доброго утра, что делал сегодня, казалось, каждый встречный и поперечный широко улыбаясь при этом начальнику.

Всегда деликатный и располагающий к общению Лориан выглядел сегодня немного замкнутым и отрешенным. «У всех бывает недоброе утро», – оправдал его Адам и не стал более навязываться, а, вспоминая о семейном сходстве себя с одним мелким и похотливым говнюком, вовсе не имел к Фрею никаких претензий.

– Надеюсь, вы не против, что выпросил встречу до рождественских праздников, хотелось завершить все важные дела в уходящем году, – дипломатично извинился за настойчивость Адам, все еще разглядывая слегка напряженного в общении Фрея.

– О, это не проблема, я все понимаю, – отмахнулся Лориан, скользнув по толпе сотрудников невидящим взглядом, и ответил уже немного мягче, отогревая тем самым довольно зябкое приветствие. – Я всегда рад встречи с вами, – Фрей улыбнулся, но до глаз его улыбка не дошла, застыв на его лице фальшивой маской, – мистер Ларссон, – опять прозвучало холодно и злобно.

 «У всех бывает недоброе утро», – снова оправдал его Адам, искренне не понимая причины такой холодности при разговоре с ним. Близился конец года, сдача финансовых отчетов, да и последнюю сделку по скупки активов Loreangroup у Millennium Selvestar неожиданно отменили, причем сама компания Лориана, изъявившее желание скупить их акции. Усталость и нервное напряжение сказывалось на всех: от руководителей до рядовых сотрудников. Благо, самого Адама эта участь настигла только сегодня утром, а до этого со слитыми в сеть страницами картотеки, у него будто открылось второе дыхание.

Вышагивая к лифту, мужчины вели неспешную беседу, больше состоящую из обмена общеизвестными фактами, чем о каких-либо личных интересах, как это происходило ранее. Адам отчасти понимал Рея, избегавшего личных тем. Личные интересы самого Адама в последние несколько часов завернули куда-то совсем не туда, а именно в квартиру, пропахшую хлоркой, откуда он сбежал посреди ночи в лучших традициях хозяев дома. Стыд и позор на голову Сира Безупречного, но лучше уж так, чем брать совковую лопату и разгребать на утро последствия, плюя друг в друга ядом и взаимными обвинениями. Адам был уверен, что, скорее всего, так оно и будет, ведь никогда такого не было и вот опять. Посыпать голову пеплом виделось уже запоздалым решением, когда ты почти добровольно лег под гусеницы одного маленького танка. Танк же, казалось, прошел и не заметил, только намекнул на новый телефон, и то, скорее для поддержания стереотипов их общения и/ или, нужное подчеркнуть, чтобы позлить босса. Адам почему-то ставил на второе, в чем, скорее всего, был прав.

– Вы уже выставили свою кандидатуру на выборы в Конгресс? – вернулся Лориан к избитой теме, обсуждаемой всеми в свете последних событий.

– Фрей, – Адам устало прикрыл глаза. – Давай только ты не начинай, пожалуйста, – умоляюще попросил его Ларссон. – Отец мне всю плешь проел, я уже не знаю, что мне такого придумать, чтобы пережить предстоящие выборы без моего имени в бюллетени, – Адам почти выстонал эти слова, а Лориан только едко хмыкнул, но от комментариев воздержался.

Слова Адама заставили Рея невольно задуматься о жизненных приоратах. Что не скажи, а Адам всегда был предельно честен в общении, прямо и открыто отзывался о своих взглядах и никогда не боялся оказаться непонятым. С его лидерскими качествами Адаму то и не грозило. Рея невольно посетила мысль, что, возможно, вся эта суматоха вокруг картотеки и кресла в Конгрессе и не идея самого Адама на самом-то деле. Увы, отец Фрея в виду своей вечной занятости не смог пронести через годы взросления Рея опыт взаимодействия отцов и детей, и Лориан младший должным образом не ощутил на себе реализацию родительских амбиций по средствам собственного потомства…

Хотя о чем это он. Как раз таки смог. Не так давно, а именно сегодняшним недобрым утром, он уже выслушал от сестры по прямой линии из Чикаго все ее соображения о выборе Фрея, состоит ли он с «той девушкой» в отношениях, а если и состоит: «Это отвратительно, Фрей, она же из гетто! Ты уже не школьник, чтобы бегать за каждой юбкой!». Насчет юбок замечания Рикарды оказались не очень точными, но об этом Рей умолчал и прикинул, что свадьба двух геев из высшего общества выглядела бы довольно-таки абсурдно, учитывая, что брат одного из них баллотируется в Конгресс от Республиканской партии.

Угомонив Рику от ее постоянных нравоучений о беспорядочных связях, Фрей начал угрожать, что отправит мисс Эванс розы, на что получил от помощницы горсть «случайного» стекла в свой завтрак. Все в лучших традициях Нордэма. Чему удивляться, Рикарда и здесь постаралась его достать. Теперь невыспавшимся, раздраженным и, что греха таить, не до конца удовлетворенным, Рей приехал на встречу с личностью, что рожу хотел размазать об асфальт последнюю неделю. Адам же будто ничего не замечал и щебетал себе что-то о какой-то сорвавшейся сделке, которую его отец отменил в последний момент благодаря сведениям, слитым в сеть, за что спасибо неизвестному благодетелю. После публикации страниц из картотеки главной сутенерши Нордэма акции Millennium Selvestar падали настолько стремительно, что их руководству не осталось ничего, как сложить свои полномочия и уйти с постов. Очень неудачно для них, весьма удачно для Loreangroup.

Немного поболтав о реалиях в современном мире экономики, мужчины неспешно проследовали к лифту. Сотрудники, стоявшие у них на пути, расступились, пропуская руководство вперед, и тихо перешептываясь за их спинами, бросая косые взгляды и пожелания доброго дня.

– Прошу, – Адам указал рукой на подъехавший лифт, и Фрей уверенно шагнул внутрь.

Желающих проехать на лифте с самой высокой концентрацией тестостерона в Нордэме выстроились целая очередь, но Лориан и Ларссон не замечали ничего и никого вокруг, продолжая беседу, пока перед их глазами не появилась русоволосая макушка невысокой девушки, которая не разбирала, куда идёт, по обыкновению уткнувшись в телефон, раздраженно шипя на него. Мда, не только у Фрея настроение было не на высоте, и, раздумывая над тем, как бы было забавно присобачить к лохматой голове фату, Лориан поморщился от ее резкого голоса, ни капли не скрывавшего ее раздражение.

– Нет, Лиам! Я сказала, что подумаю! – с нажимом говорила девушка, отвечая на звонок, и бесцеремонно бросила трубку, спрятав телефон в карман.

Адам зажмурил глаза до рези, едва до слуха донесся ее голос. Большинство сотрудников, завидев ходячую катастрофу, сбежали подальше от лифта, в чем Ларссон не мог их осудить. Самому Адаму сбежать опять не получится и придется ехать в лифте с девушкой, с которой накануне в очередной раз едва не переспал. Проклятое «едва» заставило его стиснуть зубы и сжать кулаки, чтобы не выбить самому себе парочку зубов отрезвляющей пощечиной перед фотками на предвыборные плакаты. Удивившись этому факту, как человек, у которого никогда с этим не было проблем, Адам проследил взглядом, как Эванс вошла в кабину, встав у самой двери. Так близко и так далеко. Протяни руку и сможешь ее коснуться. Она прямо перед тобой, как несколько часов назад, прижатая к его груди, сердце в которой заходится, и все что он может ей сказать это холодное и учтивое: «Добрый день», но и здесь Лориан его опередил.

– Здравствуйте, мисс Эванс, – поприветствовал ее Фрей.

Половина лифта покосилась на девушку, поднявшую голову. Эванс пыталась сообразить, кто же перед ней, пока другая половина лифта задержала дыхание. Нахмурив брови, она повернулась и высматривала в толпе сотрудников лицо, соответствующее знакомому голосу, так и не сопоставив, кто же с ней говорил. Несколько девушек примерно того же возраста, что и сама Эванс, были готовы испепелить ее взглядом. Миа же не обратила никакого внимания на злобные и завистливые посматривания коллег.

– О, здравствуйте, мистер Лориан! – выискав его среди толпы, кивнула девушка и вернулась к завибрировавшему телефону.

 Лориан никогда не комплексовал по поводу внешности. Что греха таить, не ему выставлять по этому поводу претензии матушке-природе, но сейчас почувствовал легкий укол ревности, о существовании которой вообще не подозревал.

– Я же просил вас называть меня Фрей, – специально подлил он масла в огонь, не зная, кого сильнее хотел задеть Эванс или Адама, которому происходящее было до фени, как минимум.

– Да, сэр, я помню, спасибо, – пожав плечами, кивнула она и снова отвернулась, будто он и не стоял ее внимания, и усердно печатала сообщение адресату с фамилией Либерсон.

Наверное, для нее так оно и было. Он для нее очередной сноб с замашками альфа-самца и комплексом бога, с коим она уже сталкивалась один раз точно, и существование Ника только этому живое подтверждение. Насколько все было бы проще, выбери она другую личность вместо Ларссона? Только когда с Эванс было проще. Фрей пнул свою шизофрению, задремавшую где-то в углу сознания и едва приоткрывшую глаз в ответ на столь необходимый момент для ее появления. Видимо, у психических расстройств тоже имеются регламентированный рабочий день по графику и профсоюзы, поэтому координатор сознания Лориана только лениво посмотрела на всю ситуацию и вернулась в анабиоз, предоставив Фрею самостоятельно решать проблемы. Отлично, от Рикарды с ее постоянными и оправданными нравоучениями и то было больше проку. Обидевшись на свое очевидное нестабильное психологическое состояние, Лориан решил попутно обидеться еще и на Эванс, правда, еще не придумал за что. Ведь к ней, по сути, претензий-то не было никаких, кроме применения допинга на дистанции. На этом месте шизофрения Рея мерзко хихикнула, но в процесс мышления не включилась, отсыпаясь за прошедшую ночь. Как ни странно, но ситуацию спас Адам, очень вовремя включившийся в беседу.

– Помнит она, как же, – фыркнул он, что слышал только Фрей, который усмехнулся и кивнул. – Атомная масса хлора! – грозно прокричал босс у Эванс над ухом, а ехавшие в лифте люди в испуге прижались к стенкам.

– Тридцать пять с половиной! – точно отразив выражение «от зубов отскакивает», незамедлительно ответила Эванс, бросив недописанное подруге сообщение.

– Это ты, значит, помнишь, а имя Лориана из головы вылетело? – съехидничал очень довольный собой Ларссон, и все вокруг, включая самого Фрея, захихикали.

Эванс никак не прокомментировала слова босса, хотя сомнений, что могла, ни у кого не было, и, искоса посмотрев на Лориана и Адама, отвернулась к экрану, гневно набирая сообщения и грозя продавить дисплей.

Теперь уже телефон Адам завибрировал, извещая о входящем сообщении, и Ларссон посмотрел на экран с надписью: «Голосовое сообщение от Младший».

– Что опять, – Адам без энтузиазма нажал «воспроизвести», и ждал, пока сообщение прогрузится.

Лифт остановился на очередном этаже, и сотрудники начали выходить и заходить, сменяя друг друга в дверях. Когда сообщение наконец-то прогрузилось, Эванс за долю секунды бросила сумку на пол и заткнула уши руками. Со стороны ее поведение выглядело странно, хотя когда это с ней было по другому, но некоторые из людей, находившихся в лифте, незамедлительно последовали ее примеру.

– Черт! – Адам понял, что происходит, и выругался, в панике соображая, что же делать.

– Крис! – крикнул он Оулли, стоявшему недалеко от лифта, и бросил ему телефон через холл.

 Ошарашенный Оулли поймал телефон босса, и Адам в этот момент заткнул уши по примеру Эванс.

– Блиииин! – расстроено простонал Крис на весь этаж, держа в руках телефон начальника, из динамиков которого доносились приевшееся всем «Last Christmas», если Фрей не ошибся, а он точно не ошибался. Перед Рождеством эта песня звучала на каждом углу и не по разу.

– Как так-то! – стонал раздосадованный Оулли, а окружающие – те, кто не заткнул уши, похлопывали его по плечу.

– Ха-ха-ха! Эванс, – Ларссон разжал уши и ухмыльнулся, стоило дверям лифта захлопнуться. – Я все еще в игре! – победно выдал он, сложив руки на груди.

– Оооо! Вы дали проиграть Оулли вместо себя, сэр, – ехидничала она, – не очень-то благородно, – тщетно взывала она к фамильной чести, жаль только, что выбрала не ту семью.

– Пешки умирают. Короли остаются, – надменно вздернул нос Ларссон. – Все по законам военного времени. Никакой пощады, – четко и конкретно позиционировал Адам и некоторые из сотрудников закивали, а остальные покосились на Эванс. – Наша команда потеряла бойца, но мы еще не побеждены! – Адам расправил плечи, посылая ей взгляд полный превосходства.

– Чтоб меня, – выдохнул Лориан, и шок Фрея от творившего сумбура нельзя было передать словами. – Вы что играете в Whamageddon? – рассмеялся он низким и раскатистым смехом.

– Да! – в один голос подтвердили все оставшиеся в лифте люди.

– Всей компанией, – Эванс и остальные сотрудники закивали.

– Серьёзно? – было бы похоже на шутку, если бы не серьезность выражения лиц сотрудников.

Фрей не мог выразить удивления вперемешку с восхищением. Взрослые и серьёзные сотрудники многомиллиардной компании, начиная от клерков и заканчивая руководством, не нашли другого способа снять накопившееся к концу года напряжение, кроме как принять участие в подростковом флешмобе. Лориан даже догадывался, чья это наполовину с Оулли дурная идея.

– У нас две команды, – начал разъяснять Адам.

– Подождите, я понял! – прервал его Фрей, все еще хохоча. – Ваша и Лиама? – уточнил он, и все вокруг закивали. – Я не спрашиваю, в какой вы, мисс Эванс, – улыбнулся Лориан девушке, пожавшей плечами.

– Часов много не бывает, – развела она руками, и Фрей тепло улыбнулся ей. – Команда «А», – очень пафосно высказала она название, – только что лишилась бойца, – и пропела слова знакомым уже тоном певчей пташки.

Адам дернулся от этого голоса, словно от разряда тока, а его паранойя хмыкнула и продолжила спать. Ленивая бездушная скотина, уволить бы ее, да все никак, вдруг пригодится. Видимо, рядом с Эванс Адам уже не мог четко координировать свои личности, подсознательно воспринимая ее как… «Как кого?» – удивился Адам. Как пару, как свою девушку? Чью девушку, брата или самого Адама? Госпожа паранойя захохотала так, что заломило в висках. Адам продолжал рассматривать девушку, с которой накануне усердно осматривал четвертую базу, но ничего в обоих его личностях не шелохнулось. Ничего подозрительного. Костлявая выглядела как обычный человек, и даже взгляд казался живым и горящий азартом. Зря он отчитал ее за таблетки, что пошли ей на пользу. Никакого отрешенного взгляда, никаких базальтовых скал и антимонитовых игл. Настоящий взгляд живого человека. Кто знает, может, того и гляди, и у Фрея Лориана появится шанс.

 «У меня появится шанс», – это даже в голове Фрея звучало, по меньшей мере, глупо. Он Фрей Лориан, черт побери, а не парень с улицы, и все еще выгадывает, сможет ли охмурить глупую девчонку, которая даже не знает, что делать с мужчиной, оказываясь с ним в одной постели. Нет, она без сомнения это знает, но насколько Лориану было известно, сын у нее только один. «Интересно, я понравлюсь Нику?» – всплыл в его мыслях неожиданный вопрос. «Ашеру Младшему я точно понравился», – уверенно отметил Фрей, а шизофрения недовольно сбросила с себя плед, окончательно проснулась, и, подперев щеку рукой, приготовилась слушать его, нахмурившись.

– Но я все еще не выбросил белый флаг, – подтвердил Адам, казавшийся очень гордым.

 Фрей переводил недоуменный взгляд с Эванс на Ларссона.  Теперь, видя полную картину этого взаимодействия, он не мог не восхититься их изобретательности. Настолько тонко было все проработано, вплоть до мелочей. Эти двое и, конечно же, Лиам свели всю суть своих недомолвок, недосказанностей, недоговоренностей, недопонимания и мелких склок в глупую тинейджерскую забаву. Перевели личностные противоречия в иную плоскость, оставляя насущным проблемам место в реальной жизни. Вот чему стоило поучиться. Единственное, о чем они забывали, это та тонкая грань, которая если рухнет, то погребет под собой всех и вся. Их методы работают только до поры до времени. Спасибо Черри Форман, Рей теперь это знал. Выгадывают им отсрочку перед предстоящим разговором и обстоятельствами, которые уже не будут спрашивать разрешения и постучаться в дверь. С этим Лориан был знаком, но, к сожалению, не мог поделиться своим горьким опытом и рассказать, как бывает, когда за гранью приходит за тобой, когда уже поздно – это действительно поздно, и никакие обманки и игры с сознанием не помогут.

– Ненадолго, – снова соловьиная трель подтверждала, что Эванс опять что-то задумала. – Ваш телефон у Криса. Там все контакты, все личные данные, доступ ко всей вашей жизни, и телефон разблокирован, – таинственно сообщила она, и по мере ее «пения» глаза Адама начали расширяться.

– Черт! – слишком поздно понял он свою оплошность.

– Сэр, вы срочно должны ему позвонить! – Эванс схватила Адама за рукав и нервно теребила его. – Ой, только, как? – будто задумавшись, постучала она себя по губам. – Ваш телефон-то у него, – Эванс склонилась голову на бок, хитро сверкая глазами, а антимонитовые иглы выстроились в ряд для последующей атаки.

– А ну-ка дай мне свой сейчас же, – потребовал Адам, – живо!

– Аааа, тише, тише, сэр, – Эванс подняла руку с открытой аудиозаписью, и ее палец неподвижно застыл над кнопкой «play».

 Двери лифта за ее спиной открылись, и Эванс выскользнула в них на следующем же этаже.

– Рада была встречи с вами, Фрей, – послав его собственным именем в ментальный нокаут, Эванс попрощалась с ним знакомым тоном канарейки, ударившей Лориана по голове упавшим железнодорожным рельсом.

«Все в лучших семейных традициях Эвансов: заварить кашу и слинять безнаказанными», – злился Адам от бессилия.

– Мда, ну и противник у Вас, – Рей без рассуждений передал свой телефон Адаму.

– Еще немного и я обыграю ее и моего братца, которые будут зубными и щетками драить пол от лифта к моему кабинету! – прошипел аспидом Адам с блестящими от азарта глазами.

– Крис, живо телефон мне в кабинет! – Адам отрывисто проговаривал слова.

– Нафига? Я тут только освоился… – Оулли – мастер по выуживанию компромата, не собирался выпускать свалившуюся на него удачу. – Фотки с виллы просто огонь, а видосики, – в трубке раздался громкий свист, а Адам покраснел. – Не боишься, что Беатрис их увидит? – игриво спрашивал однорукий бандит.

 Фрей силился, чтобы не расхохотаться. Мда, Адаму не поздоровиться, если Беатрис Джонс увидит что-то из непредназначенного для ее глаз, и плевать, что дело было в самом начале их с Адамом отношений.

– Кристофер! – прикрикнул Адам от отчаяния.

– Иду, не ори, – фыркнул Оулли, и только дружеские отношения этих двоих спасли кристально-чистую фамильную честь семейства Ларссонов, ведь с имевшимся компроматом Крис теперь мог ни дня не работать. – Вот зачем ты их хранишь? Пересматриваешь? Не поверю, – удивлялся он, что Фрей слышал очень отчетливо.

– Для работы, – сконфузился Адам.

– Ну да, у тебя все для работы, – Крис будто и не ожидал другого ответа. – Я даже кофе не попил, – начал ныть он в трубку. – Кстати, ты с чьего номера мне звонишь? – голос пропал на несколько секунд, а Адам виновато посмотрел на Фрея, на что он только пожал плечами. – О господи, ты говоришь со мной с телефона Лориана? – Оулли заорал так, что прошла даже его отдышка при поднятии по лестнице. – У меня есть номер Фрея Лориана! – наигранно восхищался Крис, а Ларссон продолжил краснеть под вопросительным взглядом Фрея, которого хлебом не корми, дай производить вселенского мудака. – Да я тебе телефон в зубах принесу, хрен с ним с кофе, сейчас буду, – судя по голосу, Оулли уже бежал по лестнице, задыхаясь и попутно занося номер Лориана в свою телефонную книгу.

– Он тебе не позвонит, обещаю, – сокрушался Адам, возвращая Фрею телефон.

– Ничего не имею против квалифицированных специалистов, – будто этот звонок ничего и не значил, ответил Фрей, довольствуясь смущением заносчивого козла.

– Вот ваш телефон, – еще не отдышавшись, Крис сунул его в руку Адаму, рассматривая его во все глаза, и очень быстро перешел на официальное общение к Ларссону при других сотрудниках.

Адам только приветливо улыбнулся, а Оулли забыл, что задыхался после беготни по лестницам. Рука Кристофера все еще была на перевязке, за что спасибо одному альтернативно одаренному, но дурно отзываться о бывшем муже своей девушки, Адам не стал даже в мыслях, поскольку паранойя достала попкорн и с удовольствием наблюдала за всем со стороны.

– Крис, – одернул его Адам.

– А? – отозвался он на голос начальника. – Да, мне пора, – Оулли поспешно замотал головой.

– Что вы, доктор Оулли, – масло в огонь со стороны Лориана так и лилось. – Мистер Доукс отметил мне ваше участие на встрече, а именно из-за нее я и нанес вам свой визит, – Фрей протянул Кристоферу руку в знак приветствия, и очки Кристофера съехали на нос.

– Да? – Крис перевел вопросительный взгляд на Адама.

– Конечно! – Фрей умело продолжал водить их за нос. – Мистер Доукс заверил меня, что у вас на руках есть бизнес-план по совместному производству, грех на него не взглянуть! – добил он их, и Адам с Кристофером удивленно переглянулись.

– А! План, – спокойно выдохнув, Крис веселился, заметив недоумение босса. – Ща все буит, – выдал он с северонордэмским акцентом, и Адам закатил глаза.

– Фрей, может не надо? – поняв, что последует за планом, если он существует в этой реальности и это небольшой такой скрученный косяк, Адам надеялся обойтись малой кровью и формальной беседой.

– Надо, Мэн, надо, – с таким же акцентом, как и Оулли, развенчал его надежды Лориан, а Крис засмеялся и неумело попытался замаскировать смех неестественным кашлем.

– Воу, ягодка, тащи бумажки Бигфуту, – попросил Крис, и что-то очень сбивчивое и неразборчивое донеслось ему в трубку.

 Из всего сказанного Ларссон разобрал «только приехала», а остальное было сказано вообще на несуществующем в мире людей языке. Говор жителей нордэмского гетто на человеческий английский не смог перевести даже Адам, отчетливо расслышав некоторые слова.

– Не прокатит, – Адам забрал у Криса телефон и откашлялся. – Мышка, двигай мослы к этой нудной жопе, – его голос прозвучал один в один голосом Лиама. – У них там с Лорианом терки какие-то, я хз, – он опять отодвинул телефон и снова откашлялся. – Чет план какой-то им надо, мой не зашел, может твой забористей, – убрав телефон и громко кашляя в кулак, Ларссон повысил голос на пару тонов. – Ты ехаешь, не? – получилось настолько натурально, что Рей и Крис не выдержали, прыснув от смеха.

Адам вернул телефон Крису, а из динамика все еще раздавались вопли на том же непонятном им диалекте английского, из которых Фрей смог расслышать только: работать нормально не дают, заранее предупредить, вселенский мудак, филиал Фросткрика, работаю с дебилами. В принципе, все было сказано вполне обоснованно и аргументировано, если обличить это в приличные для озвучивания формы. И Адаму сложно было не согласиться со сказанным, хоть формулировки были сомнительными.

– На, – довольный Адам протянул Крису мобильник.

– Ну, спасибо, босс, – нахмурился Оулли, забыв про присутствие Лориана, и держал телефон с воплями в нем двумя пальцами и на вытянутой руке.

– Ответить не хотите? – веселясь, уточнил Фрей.

– Я все равно не понимаю, что она говорит, пусть думает, что я в коме от встречи с вами, – смирившись со своим положением, хмыкнул Кристофер. – Злая какая-то сегодня, я даже из офиса ушел, – искренне поделился Крис. – Спросил, как дела, а в ответ, – Оулли поднял телефон с воплями, матом и возмущением вперемешку. – Зачем спросил? – пожав плечами, Крис поправил телефоном очки, съехавшие на нос, и шарахнулся от него, как от раскаленного предмета. – Пойду, кофе найду, – так и держа телефон в руке, мужчина с перевязанной рукой отошел от них.

– Как сказал доктор Оулли, ща все буит, – ни черта не понимая, нахрена Лориану этот план, когда они еще не договорились о посредничестве в сделке, Адам только пожал плечами и проводил его в свой кабинет.
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Адам не соврал. «Ща все буит» злое и еще более растрёпанное показалось из лифта на их этаже с огромной папкой в одной руке и стаканчиком с кофе в другой. «Вот оно какое, недоброе утро», – не смог не позлорадствовать Адам, зная, что она проснулась в одиночестве.

– Нахрена смотреть эту макулатуру, если не утверждения по разработкам, нет приблизительных сумм оплаты труда, затрат на импорт и амортизации, ни формулы патент… – возмущалась она, каблуком открывая дверь в приемную босса и заходя в нее спиной.

 Девушка резко замолчала, когда увидела руководителя и потенциального партнера рядом со столом Миранды, а не внутри кабинета босса. Она быстро развернулась, чтобы выйти, но дверь перед ее носом предательски захлопнулась, и Эванс пару секунд переводила взгляд с папки с документами в одной руке и на стаканчик с кофе в другой, все еще решая, что выбросить первым, чтобы открыть дверь и сбежать по обыкновению. Сбежать, очевидно, не получилось, а кофе ей был сейчас, ой, как нужен, и Эванс решила избавиться вначале от документов.

– Нати, – даже не попытавшись отфильтровать акцент, Эванс протянула Адаму огромную папку с кучей вываливавшихся из нее файлов.

– Из-под кровати, чеши разыбисняй, – фильтровать не хотел и Адам, а Эванс вытаращила на него глаза, догнав, наконец, с кем она разговаривала по телефону Криса вместо Лиама.

– Не поймете – принесу другой план, до вечера не отпустит, – выкручивалась мерзавка, дабы избежать объяснений и перед боссом, и перед потенциальным партнером.

– Неси, но с этим разобраться надо до вечера, – Ларссон унес папку в кабинет, а Эванс только разводила руками, мол, кто тут, экономист.

– Работаю с дебилами, – недовольно пробубнила она себе под нос, возмущаясь.

– Исполнительный директор скоро подойдет, – сообщила Миранда, весело улыбаясь, и жестом пригласила их в кабинет, порог которого Эванс все еще не хотела переступать.

Скоро – понятие растяжимое, а зная нынешнее состояния исполнительного директора, которого сам Адам эвакуировал ночью из клуба, торопиться им было некуда.

– Мистер Ларссон, желаете чай или кофе? – вежливо поинтересовалась рыжеволосая девушка.

 «Эванс. Без кофе. Хотя кофе тоже можно», – четко сориентировался Адам, выбирая, что позабористей.

– Спасибо, нет, – отмахнулся он.

– Мистер Лориан? – позвала Миранда.

– Благодарю, на ваше усмотрение, – деликатно ответил он помощнику Адама. – Вы обещали со мной пообедать, – лукаво улыбнулся Рей, пока Миранда суетилась в приемной.

– Да помню, мистер Лориан, – на этот раз она даже попыталась улыбнуться, и получилось почти сносно.

– И называть меня Фрей, – глядя на ее замешательство, Лориан внутренне злорадствовал, пока его шизофрения отсыпалась рядом с парнем, которого целовал Лиам, на одной койке.

– Да, и это тоже помню, – кивнула она под тяжестью взгляда темно-синих глаз, а Миранда прыснула и, по примеру Криса, неестественно закашлялась. – До обеда еще час, – выторговывала Эванс время для отступления.

– Отпускаю на час раньше, – из кабинета вышел Адам, забравший стаканчик с кофе из руки Эванс.

По виду Адама, он уже не скрывал свалившейся на него радости скорого избавления от ходячей и лохматой катастрофы, и если для этого ее нужно переложить ее на плечи Лориана… Адам был готов пойти на любые жертвы. Все в лучших семейных традициях, как и ожидалось.

– Исполнительный директор скоро подойдет, – не в ее правилах так просто сдаваться, и Эванс не собиралась облегчать боссу задачу.

– Скоро – понятие растяжимое, – уточнил Адам, подкладывая в кофе Эванс сахар, который Миранда поставила перед ним вместе с банкнотой в пятьдесят долларов под сахарницей.

– А как же бизнес-план? – как за последнюю ниточку уцепилась за него Эванс, едва выдерживая обрушившийся на нее синий океан, смотревший, казалось, в саму душу.

– С удовольствием выслушаю его от вас, когда вы мне изложите его за обедом, – шум прибоя в его голосе оглушал только ее, и Эванс невольно отступила назад, придумывая очередной предлог, чтобы остаться, хотя минутой назад пыталась как можно скорее уйти.

Краем глаза Фрей заметил, как поверх банкноты Миранды легла банкнота с таким же номиналом из кошелька Адама, а сам Ларссон начал бесцеремонно пить подслащенный кофе, отнятый у Эванс.

Фиаско горькое на вкус. У него привкус морской соли и кружащего в воздухе пепла, который ей в очередной раз придется проглотить. Дала обещание – выполняй. Все в лучших семейных традициях. Эванс отчетливо понимала, что избежать общения с Лорианом у нее не выйдет, и, переведя взгляд на Миранду и Ларссона, внимательно наблюдавшими за ними, Эванс вздохнула.

– Буду рада составить Вам компанию, мистер Лориан, – тон ее голоса сменился как по щелчку, а акцент обитателей местных трущоб растворился в сладком пении сирены, когда Эванс все же выбрала наименьшее из зол.

Миранда победно улыбнулась и открыла верхний ящик стола, смахивая в него сотню зеленых под раздосадованный взгляд начальника. Мда, видимо, азарт сотрудников компании Larsson Industries прописывался в резюме при приеме на работу.

– Позвони мне, если все будет совсем плохо, – Адам отсалютовал Лориану стаканчиком с кофе, сочувствующе посматривая на Лориана.

– Тогда не отдавайте телефон Крису, – кивнул Фрей, и Адам подавился кофе под вопросительный взгляд Миранды.

– Ну, спасибо, Фрей, – ехидно поблагодарил его Адам, пытавшийся пресечь взглядом любопытный взгляд помощника, почуявшего свежую сплетню.

– Вам спасибо! – попрощался Лориан, открывая перед Эванс дверь, и подмигнул рыжеволосой девушке, ставшей благодаря ему богаче на пятьдесят долларов. Миранда в ответ только расплылась в улыбке и ничуть не стеснялась гневных взглядов босса.

«Это ж надо было так влипнуть!» – думала Эванс, семеня быстрыми шагами к лифту. «По полной», – другого определения она и подобрать бы не смогла. Дала обещание – выполняй, а уговор – дороже денег. Теперь ей предстояло выдержать натиск одного из самых упертых людей, с которыми она только была знакома. Адама она могла обхитрить в два счета, а вот что ей делать с Лорианом и при этом не вернуться в офис с пустыми руками и отказом от сотрудничества она и не представляла. Его, казалось, совершенно не смущало ни наличие у нее сына от предыдущего брака, ни ее невзрачный внешний вид. Видимо, уязвленное самолюбие очередного небожителя было ему настолько дорого, что он только и ждал момента отыграться на ней, как уже было сказано, по полной.

– Мышка, – радостно поприветствовал ее значительно посвежевший исполнительный директор, выходивший из лифта им на встречу. – Фрей, – и его Лиам приветствовал уже с некой настороженностью во взгляде.

– Лиам, – Лориан растянулся в кошачьей улыбке, от которой сотрудник финансового отдела, едва не упала посреди коридора без чувств, благо Крис подцепил ее здоровой рукой и оттащил в сторону от столкнувшихся в коридоре людей. – К сожалению, мы уже уходим, – Лориан намеренно сделал акцент на слове «мы» и легонько подтолкнул Эванс к лифту.

– Потом, – Эванс отмахнулась от взбешенного взгляда Ларссона теперь уже младшего и шагнула в лифт. – Крис вылетел! – на ходу отчиталась она о своих маленьких победах, но Лиам прожигал Лориана горящим взглядом серпентиновых глаз, и приготовился выдернуть подругу из цепких щупальцев кракена, обвившими ее локоть.

– Рад был встречи, Лиам, давно не виделись, – ехидничал Лориан, заходя в пустой лифт и утаскивая Эванс за собой прямо из-под носа исполнительного директора и его перегара.

Парочка девушек решили проскользнуть мимо Лиама, перегородившего им проход, но и здесь Крис умело задержал коллег какой-то болтовней, оставляя Эванс и Лориан в кабине одних. Фрей послал Крису благодарную улыбку, на что тот только пожал плечами, мол, не стоило.

– Так ты подумала? – полозом прошипел Лиамель, и горящий теллур в его глазах перешел в фазу ионизированного состояния вещества и будто в знакомой всем хлорной среде пылал темно-зеленым пламенем.

– А? – встрепенулась Эванс, у которой на уме было только одно: сбежать. Все в лучших семейных традициях. Желательно, конечно, и от Лориана, и от Ларссона одновременно, но выбирать пришлось одно из двух, и наименьшее из зол стояло в лифте рядом с ней.

– Ты выйдешь за меня? – громко, четко и членораздельно спросил ее Ларссон, который был готов задействовать уже любые методы и средства, дабы выиграть у соперника пустяковый джентльменский спор.

 В желании мелкого говнюка победить самого Фрея у самого Фрея, очень удачный каламбур, не было сомнений, как и в азарте Лиамеля. После убойного, иначе не сказать, вопроса на этаже повисла тишина, перебиваемая жужжанием кофейного аппарата и тем же неестественным кашлем Криса, но как ни странно Эванс не растерялась.

– Без проблем! – выкрикнула она. – Только церемонию будет вести Седрик в костюме азиатской проститутки, твоим шафером будет Оулли, а клятвы будут на клингонском! – под хохот сотрудников Эванс умело свела все в шутку, и внимание к ним поубавилось.

 К эксцентричным выходкам Лиамеля здесь все давно привыкли и не воспринимали его фортели всерьез, на чем и сыграла мерзавка в лучших семейных традициях.

– Выполнимо! – Ларссон скривился от ее условий, но отступать не планировал.

– И карлик! – кричала Эванс в закрывающиеся двери лифта. – Кольца должен нести карлик в костюме лепрекона! – добивала она, когда лифт уже тронулся вниз, но и через глухую преграду услышала гневное: «Обещаю!».

– На свадьбу позовете? – скептически спросил Фрей. Даже его шизофрения не стала досматривать этот театр абсурда и опять впала в продолжительную спячку. – Если, конечно, церемония не будет происходить на радуге, – сделал он реверанс в сторону инициатора брака.

– Пфф, вы еще весь мой список условий не слышали, я их всеее записываю, – Эванс открыла перечень на дисплее телефона и пролистала вниз несколько страниц мелким шрифтом.

– Боюсь представить, что у вас с добрачным соглашением, – Лориан пытался вчитаться в быстро листаемые фразы, но разобрать успел только: предоставленный список прививок, очень длинный список болезней, включавший в себя лихорадку среднего Нила, а меню ограничивалось исключительно кошерным.

– И вам не стыдно? Он же старается, – стыдил ее Фрей, хотя знал, что зря.

– Это же Лиам! – восклицала она, будто это все объясняла, и ладно бы нет, но это действительно много объясняло. – У него, что не пьянка, то новый заскок: то клиническая смерть, то смена религии, то каминг-аут, – отмахнулась девушка. – Это как похмелье, к обеду пройдет, – отмахнулась она.

– Сейчас уже обед, – Фрей сверился с часами, отмерявшими половину двенадцатого.

– Это у вас обед, а у него еще утро, – Эванс настойчиво игнорировала очевидные факты, что очень насторожило Лориана.

– Куда мы едем? – поздно отвлекся Фрей от просматривания идиотских просьб «невесты» на ее телефоне, вчитываясь в пункт, где говорилось, что цветы должны подносить только девственницы с предоставленным заранее медицинским освидетельствованием и тем же списком прививок, что и у жениха.

– На парковку, – Эванс спрятала телефон, пока у Лориана не начался приступ истерического хохота.

– Моя машина возле главного входа, – усмехнулся он, что не пристало Лориану парковать машину в душных и темных закутках.

– Ваша – да, а моя – нет, – Эванс с удовольствием заметила, как надменное выражение лица медленно стекло с физиономии очередного богатенького засранца, решившего, что она будет играть по его правилам.

 «Не с той связались!» – едва не высказала она. Если уж кто-то и решил втянуть ее в игру в поддавки, то она будет играть в ней по ее правилам и устанавливать будет их сама. Пора показать очередному небожителю, чего стоят цыпы с окрестностей Iron End, и если уж назвался ухажером, то лови ответочку от обитателей промышленного гетто.

– Ну что вы, мистер Лориан, извинения за мой счет, как и обед, – сладко пропела девушка.

Звучало бы естественно, если бы Лориан не знал, кто на самом деле перед ним. «Вот влип!» – думал он и сам себя осуждал. «По полной!» – догадался он, звоня во все колокола и поднимания на ноги шизофрению, которой пора было просыпаться и начать уже, черт возьми, хоть как-то реагировать на сложившуюся ситуацию, а то с координированием сознания у Лориана совсем беда. Вжившись в роль самого себя, он напрочь забыл, что Эванс не его девушка, что очень старательно пытается ему донести. Не вовремя закимарившая и расслабившаяся лентяйка и главный администратор его сознания по совместительству, подскочила по тревоге, сбрасывая с себя попкорн и в домашних тапках побежала на пост, соображая, как теперь разграничить парня, спавшего с ее небывшим, и Фрея, когда второй так опрометчиво попался в лапы серого кардинала Адама.

После недолгого похода по стоянке Эванс подошла к уже знакомой Импале, и, не сняв ее с сигнализации, открыла водительскую дверь.

– Механика? – Фрей обошел Импалу кругом, будто видел в первый раз, но сам высматривал в ней дырки от пуль, и высмотрел несколько на заднем правом крыле.

– Вас что-то смущает? – по хитрому тону несложно было догадаться, что этот вопрос она сегодня задаст не один раз.

 Эванс облокотилась о водительскую дверь и испытующе смотрела на Лориана. Она все ждала, когда же он все-таки сбежит и начнет отнекиваться от поездки на старой рухляди старше него самого, но тот только рассматривал Импалу, словно собирался ее купить, а не убеждать подальше с криками: «Боже, какой кусок дерьма я только что видел, срочно Lamborghini мне!».

– Поэтому нет сигнализации? – догадался Лориан, с удовольствием рассматривая исключительный экземпляр ретро-авто перед собой. – Не сочтите за наглость, – Фрей подошел к Эванс настолько близко, что за наглость считать это могла уже она сама. – Можно мне? – он протянул ей руку, лукаво улыбаясь при просьбе сесть за руль.

 Большие глаза на худом лице на секунду расширились от удивления. Эванс послушно положила ключи от Импалы брата Лориану в руку, отходя от водительской двери. Фрей был очень доволен произведенным на девушку эффектом. Видимо, ему еще не раз удастся ее удивить, а отделаться от него Эванс не сможет так быстро, как она на это рассчитывала.

– Механика, – напомнила девушка, вкладывая ключи в его большую и теплую ладонь.

– Да я понял, поэтому и нет сигнализации, никто из вашего офиса и тронуться не сможет, – Фрей расплылся в улыбке.

От рокота волн и предвкушения в его голосе Эванс стало не по себе, нутро тряхнуло и сжалось в комок. Этот голос… Он опять пленил теплой и глубиной, как бескрайний синий океан. Фрей быстро захлопнул ладонь, поймав ее пальцы, и, воспользовавшись ее замешательством, выпустил медленно и осторожно, пропуская через свои и не отводя взгляда от ее лица.

– Позвольте, я поведу, – чуть наклонившись к ее лицу, спросил он, и вопрос был не об управлении автомобилем.

– В порядке исключения, – Эванс отступила назад, позволив ему эту вольность, но общих позиций в лидерстве сдавать не собиралась. Все в лучших семейных традициях.

– Чудесный экземпляр! – восхитился Рей, оказавшись внутри Импалы, где чувствовался запах знакомых сигарет, и это были не сигареты Мии. Не мягкие никарагуанские с глубоким табачным ароматом и сладковатым привкусом, а терпкие и едучие, от которых защипало в горле и заслезились в глазах.

 «Докатился!» – отметил он про себя, что уже по запаху может различить, кто из семейства Эвансов курил в машине в лучших семейных традициях, прикуривая одну от другой.

– Откуда, если не секрет? – задал он ей вопрос с проверкой на честность.

– Оттуда же откуда и неуемная тяга к приключениям, большая часть моего подросткового гардероба и неиссякаемые познания в ненормативной лексике, – Эванс закатила глаза, пристегивая ремень безопасности. – Бренд называется «Старший брат», вы о таком не слышали, – уточнила она. – Ему машина перешла от отца по наследству, – и дальше никаких разъяснений не последовало.

– А вам от него? – восьмицилиндровый двигатель заревел и пустил вибрацию по салону, едва не заглушив слова Фрея.

– Угу, – Эванс выстраивала маршрут для Фрея на своем телефоне и прикрепила его креплению на лобовом стекле.

– Я почему-то считал, что вы не водите, – хотя ответ он знал точно, но высказал свое предположение.

– Не совсем верно, – скорректировала она. – Я ужасно вожу, – злобно оскалила она мелкие ровные зубки.

– О, так я получается спас сам себя от этой пытки, – Фрей силился спрятать улыбку, зная о навыках вождения мисс Эванс по нецензурным отзывам ее брата.

– Вы на удивление везучий, мистер Лориан, – заметила она. – Посмотрим, как вам повезет дальше, – постучав пальчиком по экрану, Эванс хитро сощурилась и склонила голову на бок, естественно в лучших семейных традициях Эвансов.

 От этого жеста Лориан едва себя не ущипнул. Разве можно быть настолько схожими и настолько одинаковыми как Кельт и Костлявая? Если бы Фрей не знал об их родстве, то предположил бы его при первом же знакомстве с ними обоими. И да, вот она ирония, Ашер едва запихнул его внутрь Импалы, сейчас же Фрей добровольно за рулем его машины.

– Расскажите мне о себе, – Фрей попытался завязать легкую беседу.

– Я думала, мы будем говорить о посредничестве в праве использования патента Mayercorp? – тут же ощетинилась девушка, уходя в оборону и от разговоров на личные темы.

– Хм, скучно, – скуксился Фрей. – Давайте так, вы рассказываете мне о себе, а я в конце нашего с вами разговора ввиду полученных данных сделаю вывод, стоит ли нам сотрудничать, – торговался Лориан, будучи бизнесменом до мозга костей.

– Странная какая-то сделка получается, – Эванс не могла найти и крохи выгоды ни для Лориана, ни для себя. – Вы готовы расплатиться многомиллионным контрактом за горстку ненужных фактов? – недоверчиво спросила она, но тут же поняла, насколько Лориану на самом деле должно быть скучно, и ничуть не осудила его. Лиама она же не осуждала за его чудачества, да и Адама совсем немного.

– Не все то золото, мисс Эванс, – наставляющее поправил ее Фрей.

– Молчание – золото, – продолжила она.

 От ее слов Фрей цокнул языком и отрицательно покачал головой, по примеру Черри Форман, но Эванс не провела аналогии.

– Расскажите о своей семье, – спросил он немного резче по привычке. Лориан тронулся на зеленый без малейшего промедления, за что был удостоен взгляда полного уважения.

 Шизофрения схватила в руки карандаш и приготовилась конспектировать, а Лориан уже заготавливал список вопросов с подвохом, пока фанат Лиама впал в анабиоз.

– У меня нет семьи, – и опять «как от зубов отскакивает», быстро и торопливо ответила девушка.

– А Ник? – нахмурился Лориан.

– Живет с отцом, – такой же быстрый и резкий ответ без подробностей, без эмоционального контекста, минуя третью сторону.

 Ей богу, как в пинг-понге: он подает, она отбивает. Ни шагу в сторону от заученных и заранее заготовленных фраз, ни шага назад от списка с злополучными вопросами.

– О вашей матери я в курсе, сожалею, – с грустью ответил он. – А ваш брат? – осторожно спросил Лориан, и настал самый щепетильный момент в допросе-опросе Фреем, нужное подчеркнуть.

– Увы, его с нами нет, – без тени сожаления констатировала она, а Фрею с виду понимающе закивал, а в мыслях одобрительно хмыкнул.

– Отец? – о факте кончины Артура Эванса Лориан был в курсе, но эмоционального контекста от самой Эванс не слышал.

– Скончался, когда мне было пятнадцать, – сухо и безжизненно отрапортовала она.

– И снова соболезную, – склонив голову, Фрей извинился за якобы неуместный вопрос. – И больше родственников у вас нет? Остался только брат, который, увы, не с нами? – так же скользко он обошел вопрос о воскресшем Ашере Эвансе.

– Нет, – после недолгого молчания ответила девушка и отвернулась к окну. – У меня есть еще сноха и племянник, – уточняла она личный состав ее семейства. – С Ашером Младшим вы уже знакомы, – Эванс хитро улыбнулась, и Фрей ответил ей такой же теплой улыбкой. – Вы ему очень понравились, только о вас и говорит, – ее улыбка стала шире.

Лориан не понимал пыталась ли она увести разговор или просто сообщала Лориану о впечатлении, которое он произвел на Эй Джея.

– А Нику я тоже, надеюсь, понравился? – Лориан поднял на нее глаза, когда они встали на очередном светофоре, и улыбка сползла с лица Эванс.

– Тоже, – не стала юлить она. – Но у Ника только один идол – его дядя, – разводя руками, Эванс фыркнула, а Фрей только сильнее сжал руль и стиснул зубы.

– И больше у вас никого? – спросил он.

– Как на допросе, ей богу, мистер Лориан, – заволновалась Эванс, когда вопросы стали совсем уж неудобными.

– Я просто хочу узнать вас поближе, – проговорил он шелковым голосом, распыляя ее внимание, переместив руку с рычага переключения скоростей на ее, покоившуюся на колене, и сжал холодную узкую ладонь в своей, отвлекая Эванс назойливым тактильным контактом. Затем он так же внезапно отпустил ее руку, чтобы переключить скорости, и опять тронулся с места без малейшей заминки.

– Где мой второй брат мне неизвестно, – быстро отчеканила Эванс и спрятала руку в карман от греха и Лориана подальше. – Наши с ним пути давно разошлись, – очень обтекаемо отвечала она, повергая Рея в шок о наличии еще одно представителя семейства полуволков.

Импала дернулась и заглохла на светофоре. Фрей уставился на нее во все глаза, высматривая хотя бы тень эмоций на ее лице, но не увидел ничего. Черное и белое в ней слились в абсолютно серое, смотревшее на него из глубины бездонных серых глаз, в которых за ровной гладью озер скрываются очень острые камни и голодные черти, готовые выпрыгнуть в любой момент. Эванс нажала кнопку аварийки, когда сзади засигналила машина.

– Механика, – сказала она на выдохе, склонившись к приборной панели и к Лориану.

– Я помню, – также низко склонившись к ней, ответил Фрей, всматриваясь в глазах, блестевших сотнями антимонитовых игл, ровных, тонких, и таких же опасных, как тяжелые галенитовые кубы в глазах Кельта.

 Стоило дыханию слиться в одно, и оба отстранились так же резко, как и поддались этому спонтанному порыву оказаться ближе друг к другу. Тяжело дыша, Фрей завел мотор, снимая аварийный сигнал, а Эванс проверяла ремень безопасности, притягивавший ее к сиденью. До самого пункта назначения они больше не сказали друг другу ни слова, ибо молчание – золото.
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Соленый морской ветер ударил в лицо мелкими брызгами оторванных от прибоя капель, стойким запахом железа, машинного масла и дизельного топлива. Стоило только выйти из машины, и тишина осталась запертой в салоне. Вместо нее в мир влились звуки, окружавшие старый причал. Они казались слегка резкими и громкими после нескольких минут неловкого молчания за время поездки с ревущим восьмицилиндровым двигателем под капотом. С неутихающим ветром до слуха доносились скрипучие крики разбросанных по серому небу чаек, носившихся за старой баржой, далекие корабельные гудки, разрезающие туманную дымку над шершавой гладью залива, вой ветра, рассекаемого железными перилами.

Днем на Причале Металлистов было пусто и безлюдно. На достаточно продолжительном участке набережной не набралось бы и пары десятков человек. Несколько работяг в спецодежде работников ближайшего завода стояли возле ларька с местным фастфудом. Рыбаки сгорбились у самого края пирса, накинули капюшоны разноцветных дождевиков, забросили удочки в залив на удалении от ближайшего дока, и, подставив ветру мозолистые ладони, вынимали из воды скудный улов.

– Irоn End? Вы серьезно? – чувствуя мелкие, соленые капли на лице и губах, Фрей осматривался вокруг в поисках подвоха.

Подвоха как такого не было, а точнее вся их поездка и оказалась этим самым подвохом. Перед его глазами раскинулась типичная полузаброшенная промзона старого города со всеми ее атрибутами: простаивавшие заводы, разваливающиеся жилые дома возле них, доки в пяти минутах ходьбы, деловой центр Нордэма на соседнем острове через залив и никакой уверенности в завтрашнем дне. Менее удачного места для свидания или деловой встречи, нужное, опять же, подчеркнуть, сложно было бы подобрать. Марш-бросок в лесной чаще по древним историческим памятникам природно-культурного наследия американских колонистов в купе с перемешиванием сапогами оттаявшей земли теперь казался Эванс куда более романтичным, чем посещение старого пирса с проржавевшими, выгнутыми в разные стороны перилами и развороченными прибоем бетонными плитами, местами торчавшими вверх обломанными краями, словно торосы арктических льдов, возле которых примостились рыбаки.

Видавшие виды за годы службы старые корабельные якоря с содранной и облупившейся от времени и переменчивой погоды краской, исписанные неприличными надписями неоновых цветов из аэрозольных баллончиков, лежали вдоль узкой пешеходной зоны как противотанковые ежи линии обороны. Такие же облезлые, как и сами якоря, натянутые между ними массивные цепи отгораживали часть причала непригодную для движения автотранспорта и смотрелись разбросанными костьми корабельных скелетов неподалеку от ближайшего кладбища проходившихся судов.

– Все, что касается металла, не может быть шуткой, мистер Лориан, – гордо заключила девушка, а ее голос приобрел знакомые резкие железные нотки.

Все в ее виде, начиная от странного блеска в глазах, заканчивая оттенками-полутонами в голосе и неестественно прямой спиной было прямым отражением сущности полузабытого-полузаброшенного района Северного Нордэма. Пусть его кузнецы давно остыли, и в горнилах не теплится пламя, но металл застыл внутри каждого жителя Irоn End. Влился и проржавел. Осел серебристой пылью на коже и волосах, в мыслях и суждения, въедаясь в сущности.

«Ни капли не соврала», – как-то немного настороженно, но с непонятным предвкушением заметил Фрей. И то верно, ведь семейство Эвансов действительно могло ассоциироваться только с металлом. Кельт со свинцовыми пулями в дробовике и Костлявая, заносившая косу над судьбами многих. Какие уж тут шутки. Irоn End не место для забав. Он стержень, благодаря которому Нордэм и был построен, ось, вокруг которой когда-то вертелась жизнь всего города, пока центробежная сила не сошла на нет. Деньги перестали вращаться вокруг железной оси, выбрав для себя новую – менее трудоемкую и более доходную, и время в Irоn End остановилось. Жизнь здесь встала на паузу, против своей воли, от безвыходности законсервировав прошлое, перенося его в настоящее.

– Мой отец положил жизнь возле литейных печей, так что не шутите со мной по этому поводу, – чересчур строго предостерегла Эванс, ограничив темы для обсуждения и разговоров железным занавесом.

– И в мыслях не было, – не желая получить для себя эксклюзивную табличку с именем на заброшенном шведском погосте, Фрей ушел от темы и не смотрел на спутницу, а осматривался вокруг.

Он не мог не заметить, насколько же его мнение было ошибочным. Сев в ретро-авто и проехав до другой части города, Фрей словно переместился на ней, как на машине времени, оказавшись отброшенным лет на тридцать назад. Без сомнения, старый пирс не был лишен некоего мрачного очарования. Как и спутница, стоявшая за левым плечом – такая же молчаливая, когда не идет в оборону, такая же серая и окутанная туманом. Она дала понять Лориану, что перед нею все равны. Никаких исключений даже для единственных наследников много миллиардных империи. Смешно, но в Irоn End не место для шуток.

Тихий плеск воды, крики чаек, деловой центр города через реку в туманной дымке и тишина.… Все это и в правду умиротворяло, веяло незыблемым чувством ностальгии, заставляло смотреть из прошлого, при этом находясь в настоящем. Здесь не нужно было быть провидцем, чтобы заглянуть в будущее. Вон оно – через залив, выглядывает из тумана небоскребами из стекла и бетона, теряется где-то под самым куполом неба в хмурых облаках. Так далеко и так близко. Мечта, которой не сбыться, жизнь, которую не прожить.

Может, так оно для нее и было, и поэтому Эванс привезла его сюда. Фрей ее отлично понимал. Погружение в естественную среду обитания, нахождение в зоне комфорта, когда стрессовые факторы превышают критические. Он отсиживался у себя в номере, она пропадала посреди улиц, засыпанных слоем металлической пыли. Отличная из них вышла бы пара, ничего не сказать: бездушный банкир и мрачный жнец. Фрей невольно задумался, какого бы из стаи полуволков в городе боялись бы больше, но пока в 小姐 Костлявой еще остается нечто человеческое, Кельт будет лидировать в списке кошмаров нарушителей покоя простых жителей. И опять же, только до поры до времени…

Пытаясь быть до конца откровенным сейчас хотя бы с собой, Фрей, положа руку на сердце, видел, что не так уж сильно они и различались, хоть чтобы встретиться, одному пришлось спуститься с небес на землю, а второй – выплыть из кислотных облаков далекой-далекой Нибиру. И вот они были здесь, один на один: в одной реальности, времени и пространстве, в городе, которой катится по наклонной, его ось вращения давно потеряна вместе с последними рыцарями Нордэма и остававшимися крупицами надежд, возложенных на них. Вместе с жизнью Кельта, вместе запачканной им честью Романо. Благо, что оставшиеся в строю не сложили оружие. Адам не повесил свой рыцарский плащ на гвоздь, а 小姐 Костлявая все еще точила косу. Они все еще верили, что Нордэм можно спасти, и пытались это сделать доступными им способами. Осознание, от которого Фрей открещивался, закрывался и прятался весь прошедший день, ударило его ставшим почти родным свинцовым молотом. Теперь подняться было практически невозможно, свинец тяжестью давил на грудь. Теперь Фрей понял, о чем ему говорила Черри Форман. Скорее всего, он понял это уже давно, но, как всегда, бежал от принятия реальности.

Фиаско горькое на вкус. У него привкус цианида и сурьмяной пыли, а у Фрея Лориана, увы, но нет шансов. У 小姐 Костлявой уже есть пара, и речь сейчас не о мелком засранце, затаскивающим ее под венец ради удовлетворения собственного эго и развенчивания мифа о пристрастиях к единорогам. Пусть шизофрения отправляется обратно в спячку. Она понадобится, когда Сир Безупречный будет доносить до Мрачного Жнеца мысль, что, собственно, ничего не случается случайно. Каламбур, конечно, забавный, а вот разговор им предстоял не очень. Недомолвки и недосказанности в этот раз не помогут. Рыцарь в сверкающих доспехах и Жнец, забирающий души, столкнулись с проблемой лицом к лицу, хоть лицо одного из них и скрыто забралом до блеска начищенного шлема, что, собственно, и создает сейчас еще одну проблему. Фрей не смог не отметить иронии. Адам хотел стать символом всего, что брался защищать, которым в итоге и стал, и которым она звала его. Сверкающие латы были призваны защитить его кристально-чистую фамильную честь, но сделали только хуже. Они стоили Адаму его жизни, сделки с совестью, на которую он пошел, отказавшись от семьи. Теперь они стоят ему надежд на будущее, которое теперь не менее туманно, чем вид, открывавшийся глазам Фрея.

– Dos fajitos por favor, – услышал он ее звон металлических колокольчиков сквозь собственные мрачные мысли и порывы соленого ветра.

Уже оглянувшись, не найдя ее рядом, Фрей понял, что потерял счет времени, которое здесь остановилось. Шаря расстроенным взглядом в поисках знакомого серого пятна, он увидел его возле киоска с, судя по меню, мексиканским фастфудом, рядом с которым обедали местные работяги.

– Gracias, – Эванс забрала две порции у женщины за прилавком, когда Фрей подошел к ней. – Como siempre, sin cambio, – очень тихо сказала Эванс полноватой латинской женщине в фартуке, заляпанным красным соусом, и протянула многократно свернутую сотню, чтобы никто не рассмотрел номинала купюры, хотя за глаза могла обойтись и десяткой. – Держите, – быстро отбежала она от киоска, и протянула Лориану сверток с едой в тонкой дешевой салфетке.

– Вы привезли меня в старый город и решили накормить местной едой? – Фрей бы спросил, чем он ей не угодил, но его слова точно обидят девушку. Его девушку. То есть не совсем его, но… Мда, рано он отправил шизофрению на отдых.

– Надеюсь, вы любите белое мясо, – лукаво улыбаясь, спросила она и, Лориан ущипнул себя, подмигнула, что не к добру.

Что в этом фахитос? Мышьяк? Свинец? Сурьма? Все вместе? Эванс пытается его отравить или запугать? И разве можно выглядеть при этом такой… милой. И вот от такого мысленного сравнения ему стало даже страшнее, чем от токсичного букета, завернутого в шершавую бумагу, который ему предстояло съесть.

– О, ничего не имею против курицы, – вежливо согласился Фрей, осматривая подгоревшую с обеих сторон лепешку, набитую непонятно даже чем, и вряд ли это было чем-то съедобным.

«Хоть не язвит», – мысленно смирился он, когда понял, что Эванс устроила мажорику проверку на прочность. Одну из тех, которую она устраивала боссу, заставляя его держать лицо, точно при этом зная, что он уже дошел до точки кипения. «Что? Лиам тебе нравится?» – ревность кольнула Лориана под ребра, а шизофрения завопила: «Что у тебя опять?», и расценивала, насколько необходимо сейчас ее участие в этой беседе.

– Где вы видите здесь курицу, мистер Лориан? – Эванс отщипнула от своей такой же пережаренной, как и у Фрея, лепешки кусочек и бросила ее под ноги подлетевшим к ним чайкам и толпившимся под ногами голубям.

– Голуби? – догадался Фрей, в ужасе кивая догадкам.

– Или чайки, – дополнила Эванс, и принялась за еду, как ни в чем не бывало. – Голуби вероятнее, их проще поймать, – крошила она лепешку себе под ноги.

– Ясно, – заключил Лориан и откусил кусок непонятно чего, и, да, он не ошибся, вкус был отвратительным, и это точно был голубь. Чайки жестче.

– Голубь, чайки жесткие и рыбой пахнут, – Эванс с бесстрастным выражением лица разжевывала кусок условно белого мяса и смотрела на реку в спину рыбакам куда-то вдаль на крыши далеких небоскребов, терявшиеся в серых облаках.

– Я плавать не умею, – как-то не к месту заметила задумавшаяся девушка. – Просила Атласа меня научить, – жуя и игнорируя все нормы этикета, она продолжала рассказывать. – Он столкнул меня с пирса, – Эванс указала рукой с фахитос в сторону покореженных бетонных плит. – Камнем пошла на дно, он меня вытащил и сказал, что убьет, если расскажу Ашеру или отцу, – опять откусив мерзкую на вкус еду, говорила она с отрешенным видом. – Я так и не рассказала, – этим она ни капли не удивила Фрея, ведь она стоит рядом с ним, а Эвансы не врут. – И плавать я толком не умею. Нырнуть пару раз, на большее сил не хватает, – рассматривая у себя в руке то, что назвать едой у Фрея язык не поворачивался, Эванс опять покрошила лепешку голубям, но упорно не смотрела на Лориана.

– Атлас это? – Фрей затаил дыхание и на автомате поглощал отвратительную на вкус мерзость с кислым привкусом и таким же кислым запахом. Авось пронесет, и только пронесет, а не амебиаз подцепит. Каламбур как диагноз – главное, чтоб не смертельный.

– Мой второй брат, – и снова заткнув себя едой, ответила Эванс.

– Вы были близки с ним? – прожевав и не без труда проглотив, спросил Фрей.

Вкуса еды он сейчас не чувствовал, как и не чувствовал, кто же сейчас находится рядом с ней. Сам Фрей или уже не совсем, а бездушный и очерствевший молодой человек, выуживавший информацию для заключения сделки.

– Погодки, – словно это было ответом на его вопрос, констатировала она, запихивая жуткий фахитос в рот.

«Боже, детка, остановись, я того не стою», – теперь уже Рей переживал, что такие проверки плохо отразятся еще и на ее здоровье. Курить можно бросить, а дизентерия при ее худобе смертельно опасна.

– Как он ушел? – подбирался Лориан к интересующему его вопросу.

Эванс, ожидаемо, не ответила, а только вздохнула и подняла глаза к хмурому небу. Оно отразилось в ее глазах, как в зеркале, в ровной глади воды северных озер. Только тучи, пространство и ничего…. Знакомое и страшное ничего.

– Никак, – ответила она после долгого молчания и присела на цепь корабельного якоря, покачиваясь на ней, словно на качели. – Всегда стоял за спиной, всегда дышал в затылок, – аналогию между ангелом и демоном было сложно не провести, когда та напрашивалась сама собой. – А потом исчез, ушел и не захотел возвращаться, – смотрела она на остовы видневшихся в дымке тумана высоток. – Вы бы захотели, мистер Лориан? – Эванс перевела на него взгляд полный боли, грусти и тоски, и Фрей ужаснулся. Никогда он не видел в нем столько живого и настоящего, пусть грустного, но человеческого. Никогда ее вопрос не был для него настолько глубок и полон смысла лично для самого Фрея.

– Да, – четко и безапелляционно ответил он, не раз спрашивая себя, и не раз сам себя отвечая. – Я вернулся, – настал его черед прятать свой взгляд в сизой дымке над грязной водой с радужными разводами масляных пятен. – Вернулся, за тем, что мне дорого, – окинув взглядом город, закутанный в туман, Фрей показал ей это все без объяснений.

– Удалось вернуть? – с горькой усмешкой спросила она, когда его взгляд уже ответил на ее вопрос. От холодности его слов и давящей силы синего океана, Эванс поежилась, хотя, возможно, причиной был сырой ветер или жар от отравления.

– Отчасти, – мерзкая отрава оказалась спасительным поводом не продолжать ответ, и Лориан вцепился в нее зубами, будто за что-то мстил.

– Вы намного честнее многих из нас, мистер Лориан, – Эванс посмотрела на него с некой задумчивостью, будто бы оценивая.

Впервые он поймал на себе такой ее взгляд. Серьезный, вдумчивый, с какой-то долей уважения. Да, он видел его, но только не на себе. Точнее на второй своей ипостаси, а вот сам Фрей Лориан впервые был удостоен такой чести.

– Кресло в Конгрессе от штата Иллинойс тоже теперь пустует, не хотите его занять? – хрустнув пережаренным бело-серым хлебом, спросила Эванс, и Фрей подавился.

Костлявая только что предложила ему свои услуги? Разменяла Адама на него? Вот так легко? Как по щелчку пальцев, сбросила Ларссона со счетов, найдя ему более выгодную замену. Лориан боялся даже представить, чего ей будет стоить возможность так легко переобуться и уйти от прежнего хозяина. Уйти от бывшего, черт возьми, а она безбоязненно заявляет Лориану о своих намерениях и предлагает услуги серого кардинала, цена которым жизни.

Теперь Фрей понял. Это не свидание. Это деловая встреча. Мрачный Жнец ищет запасной аэродром, если ее планы по спасению старого города сорвутся, а самолет Адама не долетит до цели. Что ж, нужно отдать ей должное, Фрей Лориан для этого вполне себе подходит. Ему бы в жены дочь деятелей политической верхушки, и можно смело двигать Адама мордой к выходу с арены общественной деятельности.

Жена. Вот чего Ларссону не хватало. Теперь очевидно, что его внезапная помолвка с Беатрис Джонс – дочерью Сенатора Джонса, не такая уж внезапная. Ларссоны все просчитали в лучших семейных традициях. Фрейу стало интересно, Эванс хоть капельку переживает? Но вглядевшись в бесстрастное лицо, понял, что нет. Ни капли. Ей плевать.

– Просиживать штаны в кресле конгрессмена, это, увы, не мое, – лукаво улыбнулся он, когда на сердце отлегло, а ревность ушла также незаметно, как и возникла.

– А вылавливать девушек, купающихся в фонтанах, значит, ваше? – с той же лукавой улыбкой спросила она, раскачиваясь на цепи, и Фрей засмущался, имев честь лично лицезреть дефиле с Лиама и Эванс в мокрой одежде посреди светского приема.

Тот вечер. Именно тогда Фрей впервые столкнулся с ней после возвращения в Нордэм. Именно там он услышал от нее, что о человеке лучше всего говорят его поступки. И верно, поступки Рея говорили за него лучше, чем он мог бы сказать сам. Мортидо. Оно давило, сжимало голову стальным обручем, подталкивало и нашептывало, что можно, даже когда нельзя. Фрей не раз спрашивал себя, зачем увез ее с ужина. Хотел ли он позлить Лиама, или же сама девушка казалась ему интересной? Или же и то, и другое? Так сказать, двое зайцев одним выстрелом. Самое страшное, что Фрей не знал этого до сих пор, но учитывая, что им управляет, скорее всего, тяга к саморазрушению требовала всего и сразу. Вполне ожидаемо, – утром он опять остался один. Еще его шизофрения, пока никуда не делась, куда же без нее, ленивой скотины.

– И как вас занесло… – он хотел бы продолжить, но намек, что Эванс там не место, был бы слишком очевиден.

– Искала одного знакомого, – прервала его девушка. – Вы, если быть честной, сильно подпортили мне планы в тот вечер, Фрей, – Миа осуждающе покачала головой, ударив его именем под дых.

– Лиам Ларссон, – непроизвольно сорвалось с его губ.

– Верно, мистер Лориан, верно, – кивая на манер Ашера, подтвердила Эванс и даже не удивилась его догадке.

– Вы были близки с Лиамом? – в животе у Фрея все сжалось и не от поедания голубя с ближайшей помойки.

– В тот вечер не очень, – со вздохом сожаления сказала Миа, удобнее примостившись на цепи, – за исключением момента, когда оказалась в фонтане.

– Боссу это не понравилось? – заискивающе спрашивал он, заранее зная ответ.

– Мой круг общения ему не понравился, – хмыкнула Эванс и по-галльски пожала плечами, естественно в лучших семейных традициях Эвансов. – Мы все заложники стереотипов, мистер Лориан. Они управляют нашими умами. Мистер Ларссон не стал исключением, я его в этом не виню, он отстаивает свои идеалы, я – свои. К сожалению, диалог мы так и не построили, – крошки из пальцев сыпались в такт словам девушки, а голуби совсем обнаглели и шастали прямо под их ногами и облепили корабельную цепь, на которой, покачиваясь, сидела девушка.

– А вам круг его общения пришелся по душе? – очень эгоистично Фрей намекал на себя.

– Как знать, мистер Лориан, как знать, – опять уклонилась она от ответа, но фахитос в руке Лориана сказал все за нее.

Эванс не дала ему так просто обвести себя вокруг пальца в словесной баталии. «Рика была бы в восторге», – усмехнулся он в мыслях, но вслух, конечно же, промолчал.

– Как вам голубь? – запихивая в рот последний кусок отравы, спросила она.

Фрей, вернувшись из воспоминаний, сам не заметил, как съел всю порцию дохлой голубиной тушки, завернутую в пережаренный хлеб и приправленную уксусом настолько, что убило все вкусовые рецепторы на языке. Теперь понятно, почему Эвансы курят. После такого хочется не только закурить, но и землицы поесть с песком вперемешку.

– Протеин есть протеин, расщепиться и переварится, – отмахнулся он от обеда, словно тот не заслуживал его внимания, что было совершенно не так. Заслуживал. Более чем.

– Вот и мама так говорила, – уточнила Миа, впервые упомянув о Шарлотте. – Еще она говорила, что если буду купаться в реке Нордэм, у меня хвост вырастет, там вся таблица Менделеева плавает. Я ни черта не понимала… – Эванс куснула обед, облизав пальцы. – Теперь понимаю. Хвост не вырастет, но без волос остаться можно, – чересчур бодро констатировала девушка.

– Ваша мать… – подталкивал он продолжить рассказ.

– Оператор на очистных, – Эванс указала в сторону старых очистных сооружений Северного Нордэма. – К ним с DC Chemical такая водица лилась, – Миа присвистнула. – Руку сунул, считай, нет, – подняла она руку по локоть и отсекла ее по локоть второй. – Но разве кому-то было дело, что сливается в нашу сточную канаву? – зная, что дела до того, правда, никому нет, она развела руками и спугнула голубей, раздиравших ее салфетку.

– Мать оператор на очистных, отец работал в литейке? – Фрей быстро поймал Эванс на ее же откровениях. – Как вы попали в Принстон? – удивился он.

– Ну, как вы заметили, я белая из полноценной семьи и к тому же женщина, – словно ни в чем не бывало, Эванс опять намекала на стереотипы, управлявшие умами.

Лориан догадывался, что средний балл мисс Эванс был далеко не средним, даже по меркам частных школ, но.… Все «но» она уже обозначила.

– В стипендии мне отказали. Пришло идти на платный, – разгрызала она резиновое мясо, которое никак не хотело поддаваться мелким зубкам.

– В Принстон? – скептически заметил он.

Фрей отлично помнил, сколько там стоило обучение в его годы, а Эванс старше его на сколько? На пару лет? Тогда ее обучение стоило немногим меньше, учитывая минимальный порог инфляции.

– Стесняюсь спросить, но не могу в сферу профессиональных интересов… – он старался быть дипломатичным и обходительным с ней. С Эванс. Дипломатичным. Глупо, Фрей, очень глупо.

– Откуда бабло? – правильно поняла его девушка, сглотнув. – Работала в сфере проституции, – четко и незамедлительно отвечала она.

– Мисс Эванс, – закатив глаза, Фрей дал понять, что не верит в это ни секунды.

– Работала-работала, – закивала она, – красила всех перед выходом на смену, – и улыбнулась, оскалившись. – Еще бэбиситтером, репетиром по английскому, химии, биологии и, вообще, всему, что преподается в школе, делала работы на заказ…

– И все же, это – Принстон, – отметил Фрей. Тут, как ни крути, а за годы столько денег не накопишь, хоть надо отдать должное, девочка старалась.

– Ладно, только Лиаму не говорите, засмеет, – озираясь по сторонам, сказала она. – Фасовала шмаль перед отправкой на точки, – по секрету сообщила она Лориану, и на этом месте Фрею стало все понятно.

Лучшая фасовщица с Mill Street, ни разу не ошиблась с дозой, ясно теперь, откуда у нее такие навыки.

– Много нафасовали? – снисходительно хмыкнул он.

– На универ хватило, – Эванс пожала плечами. – Еще и квартиру пополам с белобрысым засранцем осилила. На медстраховку, правда, не осталось, но и без этого обошлось, в бесплатных клиниках чистых девочек без очереди смотрят, – чуть ли не взмолилась она, опять отмахиваясь от заботы о собственном здоровье.

– А сейчас? Вы можете уехать отсюда, вы мать Николаса. Почему… – осекся он, влезая вопросами в личное, но этого Фрей никак не понимал.

Одно дело вопрос об опеке, но чтоб ни цента отступных при появлении на свет наследника.… Да, Ларссоны снобы, но почти нищенское существование матери продолжателя рода было перебором даже для снобов. Шмотки и туфли не в счет. Для Костлявой они, что для Лориана Armani – униформа.

В высших кругах общества и внебрачные дети с матерями вели куда более достойный образ жизни, чем она, с другим жильем, другими запросами, другим обеспечением, да и работая, честно говоря, редко. Николас же, судя по всему, был законным ребенком, а его мать ест фахитос из голубя на старом разваленном пирсе, скорее всего, не в первый раз, а зная упрямство Эванс, и не в последний.

– Подписала не глядя, в добрачном соглашении право полной опеки у отца, – сказала она, как отрезала, и Фрей не поднимал эту тему. – Мне разрешают с ним видятся, раз не ширяюсь, и, слава богу, – мда, это ли не предел мечтаний девушки сотней расплатившейся за две голубиные шаурмы. – Поверьте мне, мистер Лориан, у многих в этом городе проблем намного больше, чем у меня, и им некому помочь, не на кого рассчитывать, они никому не нужны, – Эванс не пыталась пристыдить его, а просто доносила до сведения.

– Согласия на посредничество ваше, мисс Эванс, – едва протолкнув в горло резиновый кусок еды, закончил Фрей. – Можете заверить босса в моем участии в его предвыборной кампании, если оно понадобится, – очень серьезно заметил Фрей, и Эванс кивнула, явно принимая столь широкий жест.

– Без выноса производства, – уточнила она.

– Без выноса производства, – подтвердил он. – С профсоюзами договаривайтесь сами, – и от этих слов ее взгляд вспыхнул. Серая лава едва не пролилась на него и не испепелила.

– Если постараться, то госконтракт на оборонку, – пылали серые глаза.

– Не прыгайте выше головы, мисс Эванс, – теперь уже он спустил с небес на землю. Бережно и осторожно, дабы ей самой не удариться с размаху. Сиганет прямо в пропасть. С нее станется. – Но все в ваших силах, – но отбирать надежду окончательно не стал.

– Мне пора вернуть вас в офис, – Фрей проследил взглядом до высотки через реку и услужливо подал ей руку, помогая подняться с импровизированной качели.

– Нет, – не согласилась она, но с цепей все же приняла руку. – Это мне пора перестать тратить ваше время, мистер Лориан, – вежливо, учтиво, и на этот раз почти не холодно, ответила она, попытавшись выдернуть руку из теплых пальцев, щупальцами кракена обвивших ее ладонь.

– Могу себе позволить провести его в хорошей компании, – тепло улыбнувшись, ее руку из своей он так и не выпустил. Поймал ее пальцы словно в капан, не сильно, как накануне, но и держал их вполне цепко и уверенно.

Растолкав голубей, шнырявших возле ног, Фрей встал перед девушкой, преграждая путь, отрезанный ей за спиной якорной цепью. – Замерзли? – уже привычным жестом он расстегнул пальто и закрыл девушку его полами, пряча от ледяного ветра.

– Не сильнее обычного, – смутилась она и сделала шаг назад, а предательница цепь врезалась под колени, подкашивая.

– Мне опять держать вас, чтобы вы не упали? – помня, что сила действия равна силе противодействия, Фрей дернул ее на себя, возвращая Эванс равновесие, потерянное по его же вине.

– Только если опять собираетесь меня уронить, – съехидничала она, но сама только крепче вцепилась в пиджак Лориана, принимая устойчивое положение.

– И опять же, простите, – от её близости в нос ударил запах миндаля, перебиваемый запахами улицы. Сейчас, когда источник цианового дурмана был буквально под носом, Фрей не мог его не чувствовать и игнорировать.

Мысли вмиг заволокло знакомой дымкой и сиреневым мерцанием, прогонять которую на этот раз он не спешил, как не спешил уйти со старого причала, продуваемого со всех сторон. Он обещал себе, что больше не станет к ней навязываться, зная, что это совершенно бесполезно. Обещал не повторять прошлых, включая вчерашних, ошибок, но уже скорее по привычке поймал ее в объятия, не давая упасть.

– За что, мистер Лориан? – не до конца поняла его девушка и решила, что он просто пытается дать удержать равновесие, как всегда бывало.

Извинения, по ее мнению, были лишними. Она же не упала благодаря ему, и все еще стоит на ногах, держится, как за якорь, упавший в темно-синие воды бескрайнего океана, волной обрушившегося на нее от его взгляда, не желает отпускать, ведь от него вечно веет спокойствием, манит тишиной.

– За это, – осторожно, едва касаясь, а затем, срываясь, как наркоман после долгой завязки, пропадает к её губам, не без приложенных усилий, сдерживает напор, скользит языком по ним, не ожидая приглашения, ни на чем не настаивает и не давит, а руки на её талии вжимают её в Фрея.

Мортидо. Определенно. Еще немного, и он больше не сможет сдержаться, чтобы не оказаться под стать одному заносчивому козлу, и Фрей отстраняется, глубоко и прерывисто дыша. Практически положив лоб на её макушку, зарывается носом в волосы, чтобы вдохнуть глубже, находит её ухо и собирается опять извиниться, чтобы потом опять с чистой совестью нарушить данное обещание, но слова, вырвавшиеся в итоге, далеки от предыдущих намерений:

– Выходи за меня, – неожиданно для себя произносит он и слышит её сдавленный смех в ворот рубашки.

– Мистер Лориан, вам плохо? – сожаление в ее голосе отмело любой намек на издевку. – Тошнота? Головокружение? Жар? В глазах двоится? – зажав его лицо в холодных ладонях, Эванс настойчиво всматривалась в него, выискивая признаки отравления, и, ожидаемо, ничего не увидела. Четкий и сфокусированный на ней взгляд темно-синих глаз, теплая кожа под ладонями с едва пробивающейся щетиной, запах океана, и волна спокойствия снова затапливает её с головой.

«Все вышеперечисленное, и не от еды», – думал Фрей, когда Эванс очень точно описала его состояние. Для полной картины еще не хватало ломоты в некоторых частях тела и потеря адекватного мышления, но дополнять симптоматику он не стал, а то, не дай бог, Эванс еще и срастит факты. Она же будто нарочно его провоцировала, хоть никогда такого не было и вот опять, и притянула его лицо к своему, смотрела на Фрею, нахмурившись, с недоверием.

Мда, зря он это сказал. Теперь, если ему не удастся списать это на отравление, а ему не удастся, его просьба будет похожей на глупую шутку и вполне способна выглядеть как оскорбление для девочки с Mill Street. Ему необходимо срочно извиниться или упасть в обморок, отыгрывая тяжелый токсичный шок. Падать в гурлящую голубиную свору Лориану очень не хотелось, а Эванс уже начинала что-то подозревать, и блеск антимонитовых игл в ее глазах становился ярче. Нужно срочно извиниться, и никакие «не хочу» тут не помогут. И глубоко вдохнув, перед тем как снова заговорить, Фрей поздно спохватился, какую ошибку совершает, а циановый дурман уже дошел до префронтальной коры.

– Выходи за меня, – и извинения опять вышли странными.

С принятием решений, регулированием социального поведения, проявлений его мортидо и когнитивным мышлением можно было попрощаться, как и с согласованием мыслей и действий в соответствии с внутренними целями. Цель же стояла прямо перед ним и уже намеревалась свинтить в лучших традициях своего семейства, и Фрей крепче сжал ее и практически скрыл под своим пальто от ветра и вообще от всех окружающих, дабы никто больше не покусился, хотя таковых и не было, кроме него самого. Лиам не в счет, он не по этой теме.

– Поехали со мной сейчас, – вместо: «Прости, я не это имел в виду», опять вышел какой-то бред. Похоже, он и, правда, отравился, только не местная кухня тому причиной, а местная фауна – точно.

Эванс только устало вздохнула, но опять ни капельки не злилась. Аккуратно отведя руки от его лица, положила их на лацканы пиджака, потирая ткань тонкими пальцами.

– Фрей, у меня сын, – уже устав намекать о параллельности некоторых отрезков и прямых, Эванс ударила, что называется, сразу и в лоб.

Удар же не дошел до цели. Ни в виду слабости ударявшего, а в виду небольшого размера брошенного снаряда, плохо выговорившего мягкое «Л».

– Отлично, Лиаму будет, кем заняться, чтобы не мешал нам, – Лориан уже все прочитал, что странно, ведь изначально ничего и не планировал.

– Право полной опеки у отца, – с горьким смешком уточнила она.

Вторая подача опять обернулась потерей, когда с еще большей уверенностью, Лориан настоял:

– Отсудим, – и уверенно обнадежил её.

– Вам точно нехорошо, – заключила девушка, когда и этот аргумент его не убедил.

– Вы можете это исправить, – довел он до сведения, что ситуация поправима.

Конечно, ему нехорошо! Он сожрал дохлого голубя, позвал замуж женщину, которую знает месяц от силы, а на нее это не произвело никакого впечатления! Ему не то, что нехорошо, ему дурно от самой мысли, что Фрей Лориан проиграл одному самовлюбленному говнюку при всех своих и его плюсах и минусах, и второго у Лиама явно было больше. Разве после этого ему может быть с ней хорошо, хоть Фрей точно знал, что может. Эта истина уже проверенна на практике и установлена эмпирическим путем. К черту сомнения.

– Поехали, сейчас, – его сомнения уже давно развеялись, дело за ней.

– Конечно, могу, поехали, – Эванс мило улыбнулась и взяла его за руку.

Галлюцинации. Точно. Не могла она так легко согласиться, когда еще минуту назад держала оборону, отгородившись от него железным занавесом.

– Серьезно? – почти восхищенно спросил ее Лориан, а внутренности сжались вроде как в предвкушении, но черт их разберешь после такого «обеда».

– Боже мой, конечно, серьезно! – тянула она его к машине, перешагивая якорные цепи, еще и с таким энтузиазмом, что это заставило невольно заволноваться.

Кажется, у Фрея проблемы. Нужно срочно звонить Рике и говорить, что их ждет пополнение, а затем свинчивать на Южный Полюс, того и гляди ее вопли их там не достанут.

– В церковь? – с надеждой и недоверием спросил он, сокращая между ними расстояние широким шагом.

– В госпиталь, – уверенно сжимая его руку, поправила девушка. – Или вы уже собрались нас покинуть? – игриво вопрошала мерзавка, передавая ему ключи от Импалы.

Фрей так и не понял, по поводу какой локации был задание вопрос, но покидать он никого точно не собирался. Не то чтобы он не пытался, но это точно случиться не сегодня, да простит его мортидо.

– В церквях не делают промывание желудка? – скептически скривился он.

– Нет, только промывание мозгов, – пристегнулась она, а Лориан закатил глаза. Кто бы сомневался, что Мрачный Жнец – циничный прагматик из Iron End относится к религии с недоверием.

«Надо бы поздравить ее на Рождество», – скептически отметил он, как и факт, что встреча прошла вполне себе успешно. Костлявая получила согласие на посредничество, а бизнесмен до мозга костей Фрей Лориан обесценил предложение мелкого говнюка не менее выгодным. Пусть она на него и не согласилась, но теперь решительный ход отчаявшегося Лиама выглядит не более чем позерством, а Фрей все еще ведет в джентльменском соглашении, как бы ни утверждал один инфантильный придурок, что все просчитал. Осталось придумать, как объяснить своей девушке, что она, собственно, его девушка. Тогда Ларссону не достанется и косточки, главное, чтобы после объяснений кости самого Фрея остались целы, а то с нее станется. Браво, Фрей!
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– Идет коза рогатая, за малыми ребятами, – приговаривал Хейз, размахивая остро заточенным ножом перед лицом привязанного к стулу человека. – Забадаю-забадаю-забадаю, – хохотал он и последовательно приближал лезвие к горлу несчастного и резко убирал, давая мужчине рвано вздохнуть носом с сочившейся кровью.

– Не надо, хватит, я уже все рассказал, – скулила очередная забава маньяка, которой великий рассказчик еще не успел поведать, откуда у него эти шрамы.

– Тебе не надоело? – окликнул его раздраженный голос откуда-то из-за спины.

– А че? Те жалко, что ли? – Еж продолжал щекотать ножом надежно зафиксированную мишень и даже не повернулся, отвечая позвавшей его темноте.

– Жалко! – мгновенно прилетело в спину мучителю. – Жалко потерянного времени! – в другом конце комнаты послышался звон чиркнувшего о кремень лезвия. – Пока мы сидим в этой дыре и ничего не делаем! – Эванс вскочил со стула и начал расхаживать из угла в угол комнаты. – Думаешь, запугивая шестерок Романо, ты узнаешь чего-то новое?! – от недовольства и раздражения мужчина пнул стул, закачавшийся из стороны в сторону, как неумелый танцор на сложном па, и в итоге завалившийся на бок.

– Нет, – снисходительно ответил Хейз, пожал плечами и посмотрел на метавшегося по комнате Эванса. – Зато мне весело, – разъяснил психопат, будто бы это могло служить оправданием, и отошел от пленника, когда у него появилась игрушка куда интересней скулящей шестерки Романо.

– Весело ему, – презрительно прыснул Атлас, не замечавший пристального взгляда глаз цвета болотной мути, в которой увязнешь, если всмотришься, и назад тебе уже не выбраться.

– Эй! Кто здесь террорист номер один? Ты или я? – наигранно возмутился Еж, подначивая напарника.

– Ты, прима-балерина! – Эванс и в мыслях не держал забыть, кто держит пальму первенства и верхние строки в списке разыскиваемых преступников.

Его имени там нет вообще, и никогда и не было. Об этом Атлас хорошенько позаботился в свое время, немало сил положил, чтобы заиметь доверенных лиц, хитрых подручных и туповатую девицу с влиятельными людьми среди близких родственников. Только все это вышло ему боком: доверенные лица шли на шантаж, что обеспечило немыслимую текучку кадров среди них. Подручные доигрались в шпионские игры и выпали в астрал на пару лет, чтобы вернуться оттуда подтухшими тушками, а девица по своей природной тупости провалила перед мамкой всю конспирацию. Мамка же оказалась настоящей «мамкой» даже для своего чада и быстро взяла новоиспеченного хахаля Джей за яйца, отрубив дочурке прием противозачаточных, о чем в итоге проболтался, пусть земля ему будет пухом, ее нянька-Эндрю в очередном глубоком приходе. В итоге: камера для буйнопомешанных во Фросткрике, там, к слову, было не так уж плохо, и командирша Уорнер вместо Ронье. И если мадам спекулировала только правом опеки над Кет, то Уорнер не стала размениваться по мелочам и четко так обозначила, что два детских гробика на ее счету не сильно испортят ее карму.

И спустя годы Атлас решил вернуться к самому началу. Отыгрывать роль наемника, гастролера, убивающего за деньги, оказалось куда проще, чем заработать репутацию свободного художника, для которого убийство возведено в ранг тонко мастерства и высочайшего искусства. Атлас прекрасно помнил что, чем дальше он дистанцируется от дележки власти, тем больше у него шансов исчезнуть со сцены незамеченным, пока Хейз наслаждается заслуженным вниманием. Эванс помнил каждую мелочь и чувствовал себя запертым надежнее, чем в камере психушки, и метался сейчас по каморке в прачечной, а не скакал по городу, выискивая кого бы прирезать, чтобы ускорить ход событий.

– Только я не вижу, что ты отплясываешь на сцене, изображая черного лебедя, – окончательно озлобился он и резко остановился возле Хейза, сложив руки на груди, так и не собираясь поднимать упавший стул.

Окинув пленника Хейза сочувствующим взглядом, Эванс сочувствовал сейчас исключительно себе. Пленник еще был жив, и Хейз, конечно же, тратил драгоценное время на пустые развлечения, кромсая несчастного. От бесцельного времяпрепровождения спокойный и рассудительный Норзер начинал раздражаться по малейшему поводу, теряя всю свою хваленую собранность и терпение.

– Ой, как мы заговорили! – радостно оскалился Хейз, который словно ждал, когда чаша терпения напарника переполнится, и его нервозность начнет хлестать через край. Долго же ему ждать не пришлось. Всего шестеро убитых и он дождался:

– Смотрю, кто-то у нас включился в игру? Давно пора, а то ходил всю дорогу с кислой миной, – изобразив хмурую физиономию Эванса, Еж с довольным видом потер выскальзывающую рукоять ножа, перемазанного в крови, во влажных ладонях.

Бросив взгляд на Норзера, пленник очень не вовремя застонал, чем привлек к себе внимание, и нервы Атласа не выдержали.

– Да ты заебал, – Эванс молниеносно выхватил с пояса нож и полоснул лезвием по шее мужчины, привязанного к стулу, впуская поток алой вперемешку с темно-вишневой кровью наружу.

Тихое бульканье, звук льющейся на пол крови и никаких стонов. Норзер вложил чересчур много силы в удар по фиксированной мишени, и, скорее всего, перерезал мужчине не только сосуды, но и голосовые связки. Через несколько мгновений тело повисло на веревках, наклонившись вперед. Жертва больше не стонала и не просила ее отпустить, что очень радовало Эванса, едва терпевшего это нытье. По его мнению, проще было устранить саму проблему – Хейза, но где тогда Атлас найдет еще одного такого сказочного идиота, не понимавшего, что его умело обрабатывают, пока помогают «по мелочам».

Хейз лишь внимательно смотрел, как его напарник отходит от приступа выплеснувшейся злобы и удовлетворенно хмыкнул, когда нездоровый блеск в глазах Норзера померк. В темных омутах круговорот арсенопиритовых призм, вертевшийся с неимоверной скоростью, замедлился, а затем и вовсе стал полностью статичным, постепенно тускнея, словно искры из разворошенного ветром костра, медленно затухавшие на холодной земле. Хейз с интересом смотрел на напарника, совершенно забыв об истекающем кровью убитом, которого он вроде бы как допрашивал.

– Вот, а говоришь тебе не весело, – удовлетворенно заключил провокатор, намеренно спровоцировавший всплеск эмоций во всегда педантичном и рациональном убийце. – Весело же! Правда, правда? Смотри, он улыбается, – змеенышу было мало перфоманса, из-за которого их ботинки хлюпали по еще теплой крови, но волна раздражения напарника схлынула, и слова Хейза опять утонули в пустоте взгляде цвета холодного обсидиана.

Почувствовав небывалое облегчение, Эванс глубоко выдохнул, когда, наконец, напряжение отступило его, и наступило долгожданное тихо. Он заговорил с легкой хрипотцой, будто после долгого молчания, а не от того, что минутой назад орал, взъерепенившись истеричной девкой при неумелом съеме.

– Пока мы сидим здесь, время уходит, – намного спокойнее, но все еще с претензией напомнил Атлас, которому Уорнер поставила четкий дедлайн, чем и довела его до пограничного состояния маниакального невроза.

– Оооо, ты всегда таааак торопишься, мой друг, а еще ничего и не сделал, – опять отмахнулся Хейз.

Быстрым и отработанным движением он срезал веревки, связывавшие теперь уже труп, и столкнул тело на пол в багровую лужу, а Эванс закатил глаза.

– Ты ошибаешься, говоря, что я ничего не делаю, – Эванс перешагнул несчастного и, подняв стул из лужи крови, подтащил его к столу, оставляя на полу четыре четких следа из капавшей с ножек темной и густой субстанции. – Все уже сделано, – с серьезным видом ответил он и поставил стул перед столом, усаживаясь на него с видом стратега на позиции.

– Сделано, – повторил Хейз, подытоживая. – Я убил шестерых, а ты одного, – с недовольством в голосе он поджал губы и неодобрительно скривился, и, перешагнув лужу, от которой еще исходил пар, пошел вслед за Норзером к столу по дорожке из кровавых капель. – Добычу делить будем поровну? – оскорбился Еж.

Эванс цокнул языком и покачал головой в осуждении. Для его напарника грязная работа почему-то казалась наиболее важной частью плана, хотя.… Если учесть, что план был только в голове Эванса, немудрено, что Хейз считал именно свою часть проделанной работы основной, что было далеко не так, но остальное ему было неведомо. Откуда ему знать, что все актеры уже на сцене и готовы к выступлению.

– Хочешь, чтобы я сравнял счет? – Атлас постучал острием лезвия по крышке стола и кивнул Хейзу на упавший стул напротив. – Скоро начнется основное действие, а ты рискуешь пропустить самое интересное, пока психуешь.

Странно было слышать про психство от психа, но Хейз всегда очень внимательно прислушивался к его словам, как бы нелепо и глупо они не звучали со стороны.

– Ну да, все наши проблемы чудесным образом испарятся, прямо как в фокусе! – ответ напарника уверенности змеенышу не добавил, но спорить тот не спешил, а планы фокусника, вытаскивающего шляпу из кролика яснее для него не стали.

Приступ раздражения опять замаячил на горизонте, заволакивая Эвансу обзор кровавой пеленой, но срываться по пустякам второй раз меньше чем за десять минут, это было уже совсем недопустимо и непрофессионально для внедренного двойного агента. Хотя кого Эванс обманывал. Его симпатии явно были на стороне Хейза. Помощь Уорнер лишь совмещение приятного с полезным. Чит-код для получения опеки, не более.

– Что это ты загрустил? А? Еж? – Эванс бросил нож на стол и запустил пальцы в отросшие космы, раздирая слипшиеся пряди пятерней. – У каждого фокуса есть престиж. И если ты ничего не видишь, значит все идет своим ходом, тик-так, тик-так, как часы. Понимаешь? – доносил он до пиромана-фетишиста прописные истины, словно до ребенка-несмышленыша.

Хейзу впору было бы оскорбиться, но опыт лучший учитель. Опыт Норзера – лучший учитель в принципе, коли тут и усилий прикладывать не нужно: смотри, да слушай, внимай – по возможности. В интригах и манипуляциях опыта у самого Эванса было предостаточно, и поучиться у него дорого стоило – как минимум одной вырезанной банды, так что, наступив на свою гордость и прикусив ядовитый язык, змееныш присмирел.

– Сейчас я покажу тебе фокус, – Эванс таинственно поводил рукой над столом и совершенно незаметно подбросил другой рукой колоду замызганных игральных карт, бросив ее на стол.

Действие было бы очевидно не для обычного зрителя, конечно, а для аудитории вдумчивой и внимательной, но, увы, Атлас всегда работал с тем, что имел, или кого имел, для него это не имело никакой разницы. Он только усмехнулся, но не подал вида от нелепого и, по его мнению, детского фокуса с появлением колоды, заранее предполагая, что сам фокус будет непонятен Ежу без детальных разжевываний.

– У нас с тобой, мой друг, есть вот что, – Эванс ткнул указательным пальцем в колоду, сталкивая неровный столбик и будто размазывая картонки по столешнице.

– Старые игральные карты, – Хейз скептически посмотрел на них, а затем на Эванса, чтобы убедиться, не шутит ли он. Дело делом, но во Фросткрике Норзера не просто так заперли.

– Мы будем рубиться в покер? Прошу, не трать время, я выиграю, – констатировал Хейз.

Эванс лишь перевел на него тяжелый взгляд. На его лице опять не было никаких эмоций, а Хейз, наоборот, был просто переполнен ими. Коктейль был тот еще: от восхищения и нетерпения до разрежения и озлобленности.

– Конечно. В этом же весь смысл, – громко хлопнул он по столу, и карты подпрыгнули, еще дальше разлетаясь друг от друга.

– Смысл в том, что я тебя обыграю? – Хейз уже совершенно не понимал, куда клонил отъявленны социопат.

– Хм, – ехидно хмыкнул Атлас. – Смысл в том, что до самого конца фокуса его участники думают, что обыграют других, – сжалившись над туповатым напарником, наконец, разъяснил он.

Хейз проникся глубиной метафоры, вот только ее неправильность глодала его логику вечно ровную, прямую и неоспоримую.

– Только валет не бьет короля, а королем не пойти против туза, – приведя элементарный пример, Атлас вспомнил, что он заядлый сексист и намеренно исключил дам из упоминания, потешив свое мужское эго.

Ну, хоть где-то он смог нанести сестре обиду, пуста та его и не слышит. Слышала бы – психанула бы по полной и развизжалась, как девчонка. Эванс не смог сдержать улыбки из-за метафорического каламбура и приподнял уголок ровных губ, кривясь в усмешке. Его доктор на приеме в Фросткрике непременно бы спросила, скрипя карандашом в папке с именем «Джон Доу», что, собственно, смешного, а он бы опять ответил, мол, ничего, что заслуживало бы внимания. Хейз же точно знал, что его внимания общение Эванса с самими собой не заслуживает, и не стал вдаваться в подробности ухмылки без причины, коли у самого и свой такой имелся.

– Верно, мой друг? – Эванс начал путать карты ответом, путая карты, разложенные на столе тонкими пальцами, и каламбур метафоры и действия запутал Хейза окончательно, а вот крупье чувствовал себя весьма комфортно.

– Но что если у нас есть равные противники, не больше и не меньше? – заговорщически спросил беспринципный манипулятор. – Что если здесь, как в покере: нужно собрать определенный набор: флеш, стрит-флеш, флеш-рояль, – перечисляя комбинации бархатным баритоном, Атлас умело орудовал колодой, мешая между собой картонки с расслоившимися краями, и оставлял на рубашках часть крови с ладоней. – Собери, что нужно, и увидишь, в чем состоял весь фокус, – этот харизматичный мерзавец умел так нагнать интригу, что у Хейза сводило скулы от желания спросить.

– Дай угадаю, правила в этой игре устанавливаешь ты? – на этом месте Хейз окончательно попрощался с логикой и полностью отдался во власть адепта хаоса, раскладывавшим перед ним дорожки из карт, тут же собирая их назад.

Эванс цокнул языком, увлекшись собственной игрой. Со стороны казалось, будто он просто месит карты в свое удовольствие, но Хейз заметил, что тяжелый затягивающий в себя взгляд ищет что-то конкретное. Одну конкретную карту. Предположения Хейза оказались верными, и Норзер быстро и резко выдернул из колоды Валета Крестей.

– Сейчас я расскажу тебе одну историю, которые ты так любишь всем рассказывать, – тон Норзера стал предостерегающим, когда он с силой впечатал карту в столешницу, и взглядом указал на стул напротив, предлагая Хейзу присесть.

Еж, недолго думая, поднял стул с пола и уселся на него напротив Эванса, приготовившись внимательно слушать историю о том, что было, и чего никогда не было. Он рассматривал испачканную в крови старую потертую карту, освещенную тусклым светом засаленного плафона над столом, ставшего кладбищем насекомых, влетавших в него годами.

– Так вот, – Атлас продолжил передачу опыта по запудриванию мозгов менее умелым из кровожадных убийц, но нетерпение – болезнь современности, и Хейз перебил его.

– Знаю ли я, как у тебя крыша поехала? – попытался предугадать он, а Норзер опять многозначительно цокнул языком и отрицательно потряс головой, растрепав слипшиеся патлы, лукаво улыбаясь.

– Хм, ты внимательный зритель, сейчас я расскажу тебе про этот фокус, – оскалился Атлас. – Ты видел самое начало, но так и не понял всей сути, – злорадствовал он и постучал пальцем по карте, брошенной перед Хейзом на стол.

– Кто-то наконец-то заговорил… – Хейз попросил напарника продолжить, оттирая лезвие своего ножа от крови, но желания слушать, постепенно убывало вместе со стираемыми с лезвия разводами, как и терпение в полупустой копилке Атласа. Успокоение от убийства шестерки Романо почти сошло на «нет», и новый приступ был не за горами.

– Был у меня один друг, – безжалостный киллер мечтательно закатил обсидиановые глаза, отражавшие грязно-оранжевый свет закопченной лампочки над столом, а затем перевел его на крестового Валета. – Вечно гонялся за чем-то неуловимым, шел в воду, не зная броду, строил из себя невесть что, бегал вокруг серьезных людей и лаял на них, как легавая шавка, вот только зубов у него отродясь не было. Дай кого-то укусить, так адвокаты в ответ так цапали, что не подкопаешься, – начал Атлас.

Видимо, до появления горы трупов за его спиной было еще далеко, и Хейз недовольно сложил руки на груди, вслушиваясь в историю.

– Решил он как-то замахнуться на серьезных парней. Но зубов-то у него, как не было, так и нет, а укусить-то страсть, как хочется. Подговорил он одного глупого лисенка повилять куцым хвостом, да тот и нанес ему слухов от непривитых сучек, наобещал с три короба. Мол, будет тебе и тело, и дело, и белка со свистком. Только не учел легавый пес, что ищет он не Формана или Гарсиа, а прожженных нордэмских типов, вроде нас с тобой, – повествовал Аидас, мутный взгляд которого во время рассказа заволакивался рябью интриги и одновременно просветлялся от параллелей с реальностью.

– И что же? – навострил уши Хейз. – Лис пообещал Моргану свидетеля, и матерый коп повелся на запах жареного? – быстро сложив два и два, Еж провел верные аналогии.

– Видит око, да зуб неймет, Эрик, – необычайно довольный, что кажущийся бред обрел для кого-то смысл без дополнительных разжевываний, Атлас продолжил рассказ из полуправды и недолжи, и сомнений в реальности событий ни у кого не осталось…

***

Морган боялся сделать лишний вдох в стенах своего офиса. Брось хоть кто-то из его сотрудников одно лишь опрометчивое слово, и весь их план полетит Форестеру под хвост, и показаний Ван Смут им не видать, как и ордера на арест Ларссонов и младшей Эванс. Закари, опасаясь лишних разговоров, просто напросто отключил рабочий, и хрен с ними с букмекерами, ставки на спорт того не стоят, когда сейчас они делают ставки на чьи-то жизни. Маркес отправила в мусорную корзину очередной стаканчик из-под кофе, количество которых за сегодня шло уже на второй десяток, и картонная тара не помещались в корзину за ее столом.

– Анна, успокойся, – отметив перевозбужденное состояние детектива, Морган велел ей собраться. Не хватало ему еще мандража сотрудников в самый ответственный момент.

– Сложно успокоиться, когда идешь против таких людей, Джон, – Фрэнк мял сигарету в руке.

Запрет на курение в участке частенько игнорировали, но у федералов не должно быть ни единого повода, тем более такого пустякового, чтобы дискредитировать департамент.

– Я в подрядке, – протараторила Маркес, путая слоги в английском.

– У нас все основания для ордера, завтра утром Ван Смут встретится с прокурором и подпишет показания, – Моргана никак не радовала туманная перспектива, где их план строился на одной только подписи Киры, но сейчас выбора у них не было.

Запрос на программу защиты дал им время и помещение Ван Смут под колпак состоится в день подписи ею показаний относительно местонахождения Адама Ларссона и Мии Эванс в ночь нападения на RedAtlas.

– Какая-то mierda, – опять путая языки, Маркес обхватила голову руками, зарываясь пальцами в волосы.

 Моргану достаточно было знаний испанского, чтобы расслышать ругательство, и он одернул коллегу незамедлительно:

– Детектив Маркес! – Джон поправил очки, съехавшие с потной от нервоза переносицы, и сам заметил, что и его запас терпения на исходе.

Если уж комиссар полиции почти полностью находится во власти охватившего его мандража, то куда уж эмоциональной латинской женщине с гипертрофированным чувством ответственности перед долгом службы. И щадя больше свои профессиональные качества, чем чувства коллеги, Морган лишь холодно проговорил хриплым голосом:

– Мы взяли их за задницу, детектив. Отличная работа, – во что он сам уже не верил и не поверит, пока наручники не сомкнуться на запястьях Адама Ларссона и Амелии Эванс.

В начале коридора почему-то стало тише, и волна замолкающих голосов прокатилась по отделу в сторону комиссара и сопровождала вошедшего детектива со следами жуткого недосыпа на зеленоватом и опухшем лице. Уэст направился прямиком к кулеру и, наполнив бумажный стакан до краев, залпом осушил его, не замечая вопросительные взгляды коллег.

– Ну? – Фрэнк пнул Уэста по ноге, за что Морган был очень благодарен сержанту, ведь ему лягать подчиненных было не по статусу, как бы того не хотелось.

– Что ну, Фрэнк? – ссутулившийся и потрепанный Уэст взялся за второй стаканчик, наполнив его, как и предыдущий, с горкой.

– Ща всеку, – пробасил Закари и уже не дожидался, когда дело переедет к третьему стакану, слегка поторопил напарника.

Уэст же, вопреки ожиданиям напарника, наполнял третий стакан и лишь слегка отпил из него.

– Да я сама всеку, – Анна вскочила со стула, и Морган быстро перехватил девушку за шкирку, на удивление скоро заломив руки Маркес.

– Детектив Уэст! – держа разгневанную женщину, Моргану уже самому хотелось поправить профиль подчиненного, но проще и эффективнее было спустить Анну и Фрэнка с привязи, закрыв глаза на коллективный беспредел, именуемый товарищеским судом.

– А? – Уэст оторвал рот от бумажного стакана, к которому присосался, как задыхавшийся к кислородному баллону, и непонимающе посмотрел на комиссара и Анну с заломленными руками, что заставило его улыбнуться потрескавшимися от обезвоживания губами.

– Вы об ордере? – невзначай уточнил он и опять наливал воды в стакан. – Судья Диас все подписала, – Коннор вынул из внутреннего кармана сложенный в три, а то и больше, погибели ордер и бросил на стол перед Фрэнком, вливая воду в себя, как не в себя, и забив на каламбур, блаженно прикрывал глаза.

– Вот так бы сразу! – Фрэнк вцепился в бумажки, разворачивая и проверяя подпись судьи.

– Рано радуетесь, – Морган обменялся с помятым не меньше ордера Уэстом многозначительными взглядами, и тот стыдливо спрятал свой.

– Рано, комиссар. Скоро они будут на месте, – Уэст передал начальнику телефон с открытым диалогом из сообщений Лиаму и опять наполнил очередной стакан, прикидывая, насколько удобнее будет пить прямиком из кулера.

– Закари, Уэст, Маркес, приготовиться к задержанию, – скомандовал капитан личному составу. – Офицер Блейк! Объявите о неполадках в радиосигнале через диспетчера, и выезжайте на место, – отдав указание патрульному, который только удивленно посмотрел на него, Морган надеялся, что будет услышан тем, кому было адресовано сообщение.
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Карты гуляли по столу, а продолжения истории затерялось в шелесте засаленного с расслоившимися краями картона. Вперед-назад, из ладони в ладонь, и пятен от грима на картах в колоде уже поровну… Эванс вырисовывал на грязном столе кружева из дорожек, снова смазывая их в стопки, молча, задумчиво, по одному ему понятному сценарий, но нетерпением болезнь современности…

– И что с ним стало? – устало спросил Хейз, потеряв всякую надежду на быструю развязку, а Эванс мерзко и пронзительно хихикнул.

– Ох, мой друг, ты опять забегаешь вперед, а говоришь, что я вечно тороплюсь, – он подвел тупорылого напарника к какой-то только самому Норзеру понятной и доступной мысли и тут же оборвал ее, не рассказывая главного. Зритель уже заглотил наживку, и фокусник ждал.… Ждал, когда сможет явить превращение…

– Но как ты заметил, Валет не бьет Короля, – строчила-фрилансер выудил из колоды следующую карту и положил поверх Крестового Валета.

 Король Червей вызвал у Атласа лишь ироничную улыбку, и то было максимумом его эмоционального диапазона на данном этапе представления. Самая слабая и бесполезная карта, как считал он, зря водрузившая на свою голову корону, но, видимо, Хейз считал иначе, раз хиленький Король бьет даже крестовую масть.

– Ради этого я приторможу, – с интересом ответил Еж, а про себя подумал: «А не слишком ли долго я бегу», но бежать его поток мыслей не перестал.

Скаканье мыслей Хейза, начинало утомлять Атласа, который всегда был последователен в своих действиях. Причина и следствие. Чистая закономерность и никакого хаоса, в отличие от действий Ежа. Хейзу всегда недоставало одного: он никогда не мог рассчитать последствия, а Атлас будто видел их прочерченными линиями на перепачканной кровью ладони, единением и борьбой противоположностей. Люди для него колода карт, в которой все одинаковые с одной стороны, где рубашка демонстрирует мнимое равенство, ровно, как и равенство перед законом, и обратной стороной каждой личности со своими прелестями и недостатками.

– Знал я другого парня… – опять интригующе припомнил Атлас, кивнув на карту с особо ярко выраженными кровавыми разводами. – Вечно хотел все контролировать. Думал, что мир вертится вокруг него.… Хотя… Может, так оно и было… – прикинул он, задумавшись.

– Догадываюсь, о ком ты, но продолжай, – смирившись, что, видимо, о кровавой резне, Хейз так и не узнает до самой старости, а терпение у него подходило к концу, и опять приготовился слушать.

– Он думал, что к нему не подойти ни сзади, ни спереди, – Эванс продолжил рассказ, вернувшись в эту реальность из своей собственной, и на этом месте Хейз уже точно понял, о ком пойдет разговор.

– Все и всегда контролировал, ни одного неверного шага, ни вперед, ни назад. Шел, как по указке, которой его папаша держал морковкой перед ослом. И где шел там и гадил. Нагадить он успел, везде, где только можно. Что ни шаг, то мина, что не попытка, то залет… – на этом месте Норзер неожиданно прервался и размял пальцы, сложив их замок над головой. – Мда, как бы ни старался несчастный, а удача вечно была не на его стороне… – усмехнулся он, деланно изображая сочувствие, а, возможно, сочувствие и было реальным.

 Не всем уготована участь быть птицей, свободно расправляющей крылья. Иные знают лишь четко прочерченную прямую, вдоль которой им суждено идти. Это и не плохо и не хорошо. Это иначе. Иначе, чем Миа, иначе, чем Атлас, хотя и он умудрился влететь в наезженную колею. Не ему судить осла, идущего за морковкой как за наживкой. В конце пути у того хотя бы будет еда. Второго же по хронологии Кельта может ждать только престиж, и, возможно, волей судьбы, он не останется развеянным горьким пеплом. Знать свое место в этом мире и четко следовать плану иная, отличная от их, крайность, и быть может, познай они ее ранее, выбрали иной жизненный путь.

– Вроде бы все правильно сделал, а все равно по уши в дерьме, – Атлас с таким удовольствием рассказывал историю, что создавалось впечатление, будто он был не просто знающим о событиях человеком, а непосредственным ее участником.

 Это не могло не увлекать. Харизматичный псих притягивал и отталкивал некой поддельной и одновременно настоящей искренностью, его восхищением и возмущением поступков выдуманных людей, которым так или иначе, скорее иначе, все равно найдется аналог в этой, а не придуманной Норзером реальности. Хейз не заметил, как сам попался на крючок под названием «откуда за мной эта гора трупов» и увлекся миром из того, что было и того, что не было, глубже заглатывая наживку в ожидании превращения. Теперь ему хотелось узнать концовку, престиж всего фокуса, и плевать, насколько правдив или лжив был этот рассказ. Вот только Атлас отлично различал полутона, в отличие от жертв Хейза, всякий раз слушавших новую историю с одинаковой мрачной концовкой.

– И где же наш Ледяной Принц прокололся? – участливо поинтересовался Хейз.

Личности героев для змееныша не были загадкой, а их истории были ему очень знакомы. Характеры, психотипы, предвосхищение поступков. Норзер умудрился склеить все эти разрозненные куски головоломки в единую связную картину, что только подогревало интерес публики, в данном случае Хейза.

– Ты о ком? – удивился Атлас, искоса глядя на собеседника. – Я тебе об одном своем знакомом рассказываю, а ты будто сам его знаешь, – он низко наклонился над столом и посмотрел собеседнику в глаза.

Мышьяковая пыль, плеснувшая из темно-серых глаз, быстро облепила ясные и четкие мысли Хейза и начала утягивать в ядовитый туман, из которого не выпутаться, а будешь трепыхаться – сильнее увязнешь.

– Виделись пару раз. Мерзкий тип, – Хейз не собирался уступать, и от его ответа болотная жижа в его глазах быстро осеребрилась мышьяковой пылью.

Эванс довольно оскалился, услышав знакомый испуганный тон. Фокусник только что применил к приме прием гипноза, которым отлично владел, и о чем быстро напомнил. Возможно, манипуляции пока что еще не были сильной стороной Хейза, и уровня безумного киллера он достигнет лишь спустя годы, но подавление чужой воли – родовая черта. Ее не смыть даже химикатами, стоявшими в канистрах вдоль стены подсобки прачечной. Если бы кто-то спросил, Атлас бы смело мог ответить, что это у него от матери, как и глаза, вот только все, с кем ему доводилось говорить на эту тему, оказывались либо в беспамятстве, либо мертвы. Хейз же, наоборот, хотел зрелища, где он в центре внимания, и для этого не было никакой необходимости затуманивать сознание, так зачем ему учиться. Он и без гипноза наводил на людей оцепенение и ужас, о чем, собственно, прекрасно знал.

Отличный тандем, ничего не сказать. Вездесущий псих-пироман в центре собственного перфоманса, и тот, кого никто никогда не видел, хотя смотрел ему прямо в глаза. Блестяще сыгранная пара, жаль, что их сценарий давно прописан. Атлас не имел иллюзий по поводу догадок напарника, но либо того все устраивало и вписывалось в его план, либо он не заглядывал так далеко вперед, во что Атлас, собственно, верил.

В голове безумного манипулятора складывалось множество реальностей, и стоило одной переменной поменять свое значение, как реальности менялись все разом. Последствий не отследить, не предугадать, не вычислить. Взмах крыла бабочки, и возможные последствия событий распадаются на множество других, понятных только ему – Атласу, который видит престиж всего этого фокуса, длиною в жизнь.

– Значит, ты знаешь, как глубоко этот парень влип, – и Эванс закинул ноги на стол, прочесывая волосы пальцами, и совершенно не беспокоился, что на крышку стола с его подошв капает густая и вязкая кровь прямо на карту Короля Червей.

***

Адам стоял в переулке возле гостиницы Посейдон, нервно докуривая сигарету до фильтра. Зачем Лиам позвал его сюда? Что вообще происходит? Сейчас ему нужно быть не здесь, он должен сидеть на скучном приеме и общаться с представителями высшего света, а никак не стоять возле здания зассаной гостиницы, ожидая, даже не зная чего. Они планировали все несколько лет, и все прошло без сучка и задоринки, слава дурной лохматой голове! Они нигде не наследили, но нервы Адама были на пределе, а третья сигарета докурена до фильтра и до грудного, саднящего в горле кашля Адама. Он все же надеялся, что Лиам и его ненормальная подружка справятся на приеме без присутствия его самого и, возможно, не полезут купаться в фонтан, не будут голыми прыгать в торт, но невозможность все контролировать выводила Ларссона из состояния равновесия, подстегивая не на шутку разбушевавшуюся паранойю. Адам ушёл в глубину переулка у гостиницы Посейдон, и только тлеющий уголек сигареты говорил о присутствии здесь человека.

– Мистер Ларссон? – из со скрипом открывшейся двери черного хода гостиницы вышло несколько человек, приближаясь к нему на маяк выброшенной под ноги сигареты.

– Комиссар Морган, – учтиво поздоровался Адам, когда сердце уже заходилось где-то в горле. – Чем могу вам помочь? – фальшиво удивился он и старался сохранять спокойствие, но пульс тут же подскочил на порядок выше, посылая по телу волну жара, высыпавшую испаренной на лбу.

– Мы хотели бы поговорить с Вами по поводу нападения на заведение мадам Ронье, – Морган и ещё трое за его спиной встали перед Адамом, закрывая выход из глухого прохода между домами.

 Ларссон и не планировал побег, но решительный настрой копов решительности Адаму не добавил, а его кардиограмма выписывала слово «каламбур» нарушенным сердечным ритмом. Он оказался в ловушке, и не об отрезанном пути к отступлению сейчас шла речь. Он не знал, что у копов на них есть. События последних дней пронеслись перед глазами. Комиссар специально заманил его сюда, а Костлявая сдала его копам. «Это конец», – подумал Адам, не веря, что его так легко обдурит мелкая девчонка, и его светская жизнь закончится в грязном нордэмском квартале.

– Бежать некуда, мистер Ларссон, – раздался голос Уэста за спиной Моргана, и из темноты, пугавшей скрываемой неизвестностью, вышел очень знакомый силуэт.

Кардиограмма Адама перестала выписывать курсивом и поставила жирный прочерк на всей его будущей жизни, когда сердце сжалось и отказывалось выдать хоть какое-то сокращение. Если уж и Лис здесь, то бежать и, правда, некуда, и не в метафорическом смысле, а вполне теперь в конкретном. Что ж, Адам со смирением и гордо поднятой головой примет грядущее, вспоминая лазейки в законодательстве, благо, образование позволяло.

 «На хрен MIT, Принстон рулит!» – в этот момент он по-настоящему был рад, что осилил магистратуру по юриспруденции после его забав по информационной безопасности в Массачусетском Технологическом. «Слава Восьмой Поправке!» – он уже мысленно целовал конституцию, завернувшись в звездно-полосатое. Ему не суждено сесть на стул смертников, чтоб тебя Нью-Джерси с твоей действующей смертной казнью, если вообще суждено сесть в принципе, что еще очень спорный вопрос. Он проиграл бой, но еще не войну!

– Мы знаем, что это вы с сообщниками пытались выкрасть картотеку миссис Ронье, – сказал комиссар Морган, сверкнув отражением бликов фонарей в линзах очков, и вынул наручники, подтверждая всю серьезность намерений защитников правопорядка. – Вы можете хранить молчание, все, что вы скажите… – зачитывал комиссар, но Адам слышал только свои мысли.

«Вооруженное нападение. С сообщниками. От пятнадцати до пожизненного», – презрительно фыркнул он, разговаривая с самим собой. «С сообщниками. Одна из них сдала вам меня, комиссар, его не хотите арестовать?» – Ларссон оглянулся и смерил Лиса презрительным взглядом.

Показания Лиама копам к делу не пришить, благо, брат позаботился об этом, кто же сдал его Моргану? Адам не мог поверить, что Эванс похерила все их труды и вначале рисковала жизнью, чтобы сдохнуть рядом с ним, а теперь подписалась под его арестом. И что за полоумный судья выписал ордер, в наличии которого Адам не сомневался, раз его пришел арестовывать сам комиссар полицейского департамента Нордэм-сити? «Что-то тут не так», – засомневался Ларссон, и от этого на его душе стало еще неспокойнее.

– Если вы не можете оплатить услуги адвоката, он будет предоставлен вам государством… – соблюдал процедуру ареста Морган, поднося наручники к задерживаемому, который совершенно не сопротивлялся, да и как сопротивляться, когда перед тобой страж и защитник правопорядка Нордэма.

– Пфф, – прыснула Маркес и тут же была заткнута многозначительным взглядом от сержанта Закари и тычком в плечо от Уэста.

– Вы понимаете свои права? – Морган сам удивлялся, что задавал этот вопрос человеку со степенью в юриспруденции, но правило Миранды неприкосновенно и не делает ни для кого различий, как и закон.

– Государственный правозащитник ни к чему, комиссар, – дипломатично заметил Адам и выставил запястья вперед. – Детектив Маркес верно это отметила, спасибо, – после его слов Маркес сжалась от взглядов в ее сторону от Фрэнка и Коннора и отступила назад.

– Могу я узнать, что конкретно мне инкрементируют и увидеть подписанный ордер? – Ларссону оставалось только тянуть время, даже не зная для чего, но если упомянули о сообщниках, то это как минимум двое, а по факту и все пятеро.

«Только не Чан. У него дети», – отчего-то расстроился Адам. Нужно лишь продержаться немного дольше и выискать лазейку, чтобы выкрутиться от нависших над запястьями браслетов.

– Что здесь происходит? – отвлек комиссара голос до невозможности похожий на голос Адама, и из двери черного хода старой гостиницы в переулок вышел его младший брат.

 «Вот черт!» – стиснул зубы Адам, пока комиссар Морган решительно застегивал на нем наручники. «Она и его сдала, тварь! Он же верил ей, как никому другому, а она предела его!» – его же собственный голос кричал в голове, гнев и страх клокотали в груди, но он не сказал ни слова и внешне оставался полностью спокоен, до последнего сохраняя контроль над собой. Хоть в этом виде контроля он еще мог быть уверен. В причастности к его аресту Чана, Оулли и Джулии Форман не было ни единой мысли. Никто из подтанцовки Лиама не рискнет замахнуться на Адама Ларссона. Никто в Нордэме, никто, кроме свидетеля всех его злодеяний. Никто, кроме нее. Никто не знал о нем так много, как она. Никому он не доверял так же глубоко, как ей, на чем и погорел. Кто знает, как давно она работала на копов? От последнего отчего-то стало очень горько, хотя, возможно, виной всему были три выкуренные сигареты.

***

– Говоришь, Валет бьет Короля? – скептически спросил Хейз. – Так у Грегори есть второй на подмене, – напомнил он Эвансу о набившим оскомину младшем сыне Ларссонов. – И уж поверь мне, этот точно не пойдет за морковкой, – быстро развенчал он стереотипы о воспитанниках благородного семейства.

 Атлас не репортер из желтой газетенки, его не провести показательными вылазками в клубы и обжиманиями по углам для зеркалок папарацци. Адам, без сомнения, достойный противник, что уже неоднократно доказывал в рукопашной, но Лиамель нечто, как любил говорить Эванс, иное… Он лжет и изворачивается в лучших традициях своей семьи, как уж под вилами. Здесь ему брат и в подметки не годится, разве что с дисциплиной у Лиама серьезные проблемы.

– Все они одним миром мазанные, – Атлас со скучающим видом бросил на стол перед Хейзом карту Короля Бубен – единственной масти, имеющей две оси симметрии, и Атлас не смог не отметить в этом иронии.

Эванс пододвинул с края стола заржавевший штырь для использованных чеков и начал нанизывать на них карты, как свежее мясо на шампур. Хотя почему как. Для него так оно и было. Всего лишь карта, всего лишь плоть, отыграла свое и в топку.

– Один идет по стопам второго, – Атлас с усилием прокалывал засаленный картон и надевал карты на металлический штырь. – Знакомо, правда? – испытующе посмотрел он на напарника, проталкивая Короля Бубен с мерзким скрипом картона о ржавчину штыря.

– Младшего копам не привязать, – отнекивался Хейз то ли за Эванса, то ли за Лиама. – Не без его шестерок, – снова прозвучало очень неоднозначно, и Эванс потер еще не сошедшую с затылка шишку от удара огнетушителем Седриком Чаном.

– Верно, друг мой, верно, – и снова Атлас, словно чего-то недоговаривал.

Шестерок Атласа давно уже жрали черви, и масть старшего Короля имела к этому непосредственное отношение, что к Мак-Кинли, что к Томпсону. Эванс сам виноват, что не уберег подручных, но понимание их ценности приходит только с опытом. В этом вопросе Адам Ларссон был явно опытнее и, скорее всего, имел за плечами собственное кладбище, на костях которого этот опыт стоял.

***

– Адам? Что происходит? Я получил сообщение… – Лиам не успел договорить имя отправителя, как кто-то заломил ему руки за спину и прижал лицом к кирпичной стене.

Ли краем глаза успел уловить силуэт Уэста до того, как над его ухом раздался злобный голос.

– Лиамель Ларссон, вы арестованы по подозрению в причастности организации вооружённого нападения на клуб RedAtlas… – поспешил зачитать права Коннор, что ушей присутствующих не достигло имя адресата, отправившего сообщение: «Надо поговорить с вами. Посейдон. 9 a.m.».

– Эй, полегче! – взбрыкнул Лиам, но Уэст только сильнее припечатал его лицом о стену, с чрезмерной решимостью заламывая руки до боли в суставах, хоть Лиам и не сопротивлялся.

– Еще одно слово и я закрою тебя за сопротивление при аресте, голубок, – Уэст нарочно провоцировал Лиама, наслаждаясь каждым моментом падения заносчивого ублюдка, выворачивая ему руки.

– Лиам, спокойно, – скомандовал Адам.

 Они еще на свободе, а значит, еще ничего не кончено, все только начинается. Нельзя давать легавым подвод, как бы те не старались.

– Ничего им не говори. Пока нам не предъявлено никаких конкретных обвинений. У них нет ни доказательств, ни свидетелей, – и Адам заметил виноватый взгляд Лиама и торжествующий Уэста, но выдавил из себя с мнимой уверенностью:

– У вас ничего на нас ничего нет, комиссар!

Этими словами Адам не подтверждал, ни опровергал причастность к нападению, в чем был абсолютно честен. Драка с Норзером в переулке никак не считается за присутствие в заведении Ронье.

– Можете проверить меня на полиграфе, – решительно заявил он уверенный, что пройдет проверку и обойдет все каверзные вопросы копов с легкостью.

– Свидетель есть, мистер Ларссон, – сухой и резкий голос резал слух, сдирая с Адама последние остатки спокойствия как шелуху.

– Неужели? – озлобился Адам, цедя слова, гневно осматривая комиссара.

Лиам был там. Тот, кто стоял рядом с Адамом был там, и наручники надеты на руки их обоих. Это ли не крах правосудия и законодательной системы? Они не нарушили ни одного запрета. Сам Адам только пришел к Форестеру, покурил у него в баре и ездил по городу, да, без прав, вот тут прокол, надавал Норзеру по зубам в переулке, но вот здесь без претензий, это была самооборона, в которой он, собственно, и не преуспел.

– Осталось найти третьего, а именно третью участницу, – а лицемер-комиссар усердно делал вид, что Адама здесь нет, что не добавляло ему чести, а Ларссонам уверенности в беспристрастности копов, а только укрепляло предположение об их предвзятости.

– Лиам? Что здесь происходит? – ее голос отразился звоном колокольчиков от кирпичных стен, теплом разливаясь у него в груди.

Адам знал этот тон. Это был голос, говоривший, что игра началась, и правила в этой игре устанавливала только она. Она здесь. Она пришла. Значит, их сдал кто-то другой, и от этой мысли у него на душе отлегло. Пусть теперь копы попляшут, предъявляя им обвинения в том, что Кельт на самом деле жив!

***

Пока черви жрали и давились шестерками в ход пошли Короли. Игра перешла в ту стадию, когда каждый играл за себя на себя, и поддержки можно было ни от кого не ждать. Жаль, что никто из них этого, кроме Атласа, не понимал. Эванс же понял, к чему все шло, как только начал нанизывать картонки на жестяной штырь. Жертва. Как бы ни выкручивались игроки всемогущего эшелона, но кем-то придется пожертвовать, и выбор у них не велик. Жаль. С ними было весело, почти со всеми.

– Ты мне уже всех своих знакомых перечислил? – устало спросил Хейз, поджидая оглашения приговора одной из нанизанных на железяку метафорам человеческих сущностей.

– Хм, пока что-то да, – Атлас многозначительно поиграл бровями. – А вот от тебя я давно историй не слышал… – хитро протянул он и толкнул штырь для чеков в сторону напарника. – Я-то так себе рассказчик, – усмехнулся Атлас, который никогда не врал.

Хейз поймал продырявленные картонки и, брезгливо осмотрев их, толкнул обратно фокуснику, колдовавшему и наводившему интригу, не стоившую выеденного яйца. Все же и так понятно. У любого фокуса есть цена. За Превращением следует Престиж, и цена перехода из одного качественного разряда в другой – жертва. Все по закону сохранению энергии. Цена этого превращения – человеческая жизнь.

– Но мне есть что еще рассказать, – испытующе посмотрел Атлас, поймав и перевернув штырь и покрутив его по примеру детского волчка. – Знаешь, Еж. Без этого рассказа престижа не будет, так только набор событий, а вот с этим дополнением все будет намного ярче, не просто же так ты тут, – намекал он на не случайное освобождение, наращивая обороты с силой давя на штырь, ввинтившийся в столешницу.

– Ладно. Я понял, – поднапрягся Хейз, когда понял, что и ему участия в фокусе не миновать. – Как ты там говоришь? Знал ты одного парня? – возвращаясь в настоящее, а не выдуманное прошлое, Хейз приготовился слушать.

– Хм, – Эванс довольно усмехнулся, отбросив «волчок», и продолжил. – Он всегда и везде был первым, – Атлас проклял иронию, а Хейз улыбнулся, оскалившись. – Всех учил жить, – продолжение далось Атласу с трудом. – Такой сердобольный был, что аж тошно, – и брезгливо скривился, со злобой выплевывая слова, что только подчеркивали их различия с братом, в чем сам Атлас начинал сомневаться.

– Только он знал, как правильно, и только он знал, что можно, а что нельзя, бесило жутко, – поднял он пласт своих эмоциональных переживаний и перешел на личное, начав делать неловкие паузы, проводил все больше аналогий, ужасался, понимая их глубину.

– И вот однажды его дружки накосячили по-крупному. Прям по полной. Один сумел отмазаться, а другой спихнул всю вину на него, – на этом месте Эванса затрясло, он говорил не о себе, но слышал только собственную историю, будто со стороны, и в жутком смятении подвел ее окончание.

– Босс поднажал, требуя компенсации и отработки, – Эванс обходил острые углы и избегал подробностей.

Хейз с удовольствием слушал именно этот рассказ, облокотившись о стол, и подпер ладонями подбородок, будто чувствовал весь подтекст и наслаждался им. Мусолил его, как потрепанную колоду в руках, подталкивал к безумию, которое все равно, что гравитация.… И Атлас сорвался в пропасть, замолчав на полуслове.

– И босс ее получил, – закончил он за Эванса, скептически хмыкнув, и обмахивался веером из карт, словно в ледяной каморке стоял дьявольский зной.

– Как сказать, – Эванс отошел от оцепенения, сообразив, наконец, к чему его подводил его фокусник.

 Он и в правду был так себе рассказчиком, о чем уже предупреждал. Что скрывать, общение всегда давалось Атласу с трудом, и рассказы были не по его части. Он человек действия, остальное – к Ашеру. Наверное, единственное их явное различие, спустя прожитые годы.

– Получил, правда, через десяток лет и в четыре раза меньше, – хмыкнул Эванс, а Хейз отрывисто захохотал.

– А что стало с тем парнем? – Хейз задал наводящий вопрос, снова подталкивая, но не нажимая. Осторожно, будто видел грань, которую нельзя переходить, ведь искусный манипулятор и эмоционально-нестабильный псих от природы  на интуитивном уровне видел, в какую сторону уводить разговор, чтобы получить нужные сведения.

– Никто не знает, – Атлас по-галльски пожал плечами, пряча взгляд в тусклом свете, пробивавшемся сквозь кладбище дохлых мух.

 Как ни крути, а что Кельт жив доподлинно Хейз не знал, по крайней мере, не от Атласа, и как бы змееныш не пытался вывести его на чистую воду, Норзер не настолько прямолинеен, чем никогда и не отличался.

– Он вечно гнался вперед… – прыснул Атлас, а голову от аналогии заломило.

– Быстрее, выше, сильнее? – заискивающе спрашивал Хейз.

– Ммм, типа того, – стоя на минном поле из неудобных вопросов, Эванс отвечал очень уклончиво.

Оказаться участником престижа Хейз никак не хотел и предоставил эту участь первому по хронологии Кельту. Тому ни в первой умирать во славу земли нордэмской, так пусть это станет их семейной традицией.

– Выше и сильнее – точно про него. Взлетал к Солнцу, и на нем же сдох, – на этом месте своего рассказа Атлас искренне улыбнулся. – Забыл, что может обжечься, – не слышалось ни тени сожаления о потере брата, скорее осуждение его неосмотрительности, и опять различия в этом только радовали второго по хронологии Кельта.

– За чужими недостатками не видел своих, – о своих Атлас точно знал, но усердно молчал. – Это его в итоге и погубило… – что было правдой в каждом сказанном слове, если исключить метафоры.

– То есть, твой брат откинулся в угоду своим неуемным лидерским качествам? – с осуждением и неким разочарованием подытожил змееныш, присвистнув и заскучав. – Не бабло, не слава, а тупо: его собственное «я»? – на этом месте разочарование Ежа достигло кульминации, а скука окончательно затмила взгляд мутно-зеленых глаз.

– Именно, – с неким сожалением ответил Атлас, согласившись со словом «тупо».

Спустя много лет, Атлас понимал, что брат не мог иначе. Среда, наследственность, воспитание сделали свое дело, и Кельт с его гипертрофированной ответственностью всегда тащил на себе не только груз своих проблем. Это Атлас понимал уже сейчас. Понимал, насколько сильно в личности брата нашли отпечаток прошлые события: смерть отца, они с Мией, собственная семья, оставшиеся у него на руках, контузия, из-за которой о службе в ВВС можно было забыть и, конечно же, Романо, наседавший на него, как на родного.

Кельт не мог иначе. Он лидер и всегда им был. Шел вперед, несмотря ни на что, а порой так полезно смотреть по сторонам. Тогда Атлас был подростком и много не усваивал в должной степени, не видел глубины. Юношеский максимализм и неуемные амбиции застилали взгляд. Сейчас уже взрослый мужчина только сочувствовал брату, впряженному в сбрую обстоятельств. Атлас оправдывал стезю, которую выбрал для себя Кельт, но, увы, никак не груз проблем, который тот взвалил на собственноручно себя. Но если уж решил быть Икаром и лететь прямо на Солнце – будь готов обжечься, и Король Треф из старой колоды потеснил двух других Королей с проколотыми сердцами под довольным взглядом Хейза.

***

«Лис на заднем дворе», – короткое смс-сообщение от сестры никак не обрадовало Ашера. На данный момент в Чикаго и вернуться сможет разве что через пару часов на самолете, куда ему путь заказан, ведь липовый паспорт остался в Нордэме. Решать же проблему нужно было сейчас и немедленно. Ашер покрутил в руках телефон и набрал единственный номер, который никто не отслеживал. Номер мистера Тотальный Контроль. После долгих гудков ему ответили молчанием, и другого ответа Ашер не ожидал.

– Привет, Адам, – устало поздоровался он, когда, без сомнения, Ларссон взял трубку. – Ты починил окно? – и снова молчание в ответ. Он слышит, он точно слышит. Ашер знал это. Он в это верил, как верил, что если взлететь выше самих небес – окажешься на Солнце.

– Ты можешь не отвечать. Это твое право, – Ашер не из тех людей, кто просит помощи, особенно у тех, чьи машины он угоняет. В его духе было бы помощь предложить, но нещадное Солнце палило крылья.

– Знаешь, я был не прав, сомневаясь в тебе, – сокрушаясь, Кельт посыпал голову пеплом, хоть и понимал, что поздно.

– Ты хороший человек. Ты достоин лучшего, чем-то, что ты имеешь, – он по-прежнему говорил с тишиной, и Ашера это вполне устраивало.

– Мне жаль, что подвел тебя, но я не могу по-другому, – нечто похожее на извинение и одновременно оправдание прозвучало в молчавший динамик.

– Я даже не знаю, смог бы я его убить, если бы представилась возможность, – и вот сейчас он не лукавил. – Я заботился о них с тех пор, как отца не стало… – Ашер тяжело вздохнул. – Это все моя вина. Прости, если подвел. Был рад познакомиться, Адам, – смысла продолжать разговор он не видел, а точнее не слышал, и повесил трубку.

Теперь он никак не сможет помочь сестре, а раз она пишет, значит ситуация безвыходная. И обессилено повесив руки на руль, Эванс вздрогнул от пришедшего смс-сообщения: «Кельт жив». Ни точки, ни восклицательного знака в конце. Копы вышли на Адама. Кто-то из окружения Форестера проговорился, и у легавых свидетель. Атлас не выдаст сестру, как бы та его не бесила, значит, работала Уорнер, а самоуверенный малец даже не понимал, что его умело обрабатывают. Ашер и сам долгое время не мог этого понять, пока Уорнер так же умело обрабатывала и его.

Плевать, лишь бы его семья не пострадала. «Кельт жив», – и этим все сказано, и пора это исправить. Уорнер ему уже ничего не предъявит. На кону жизнь всей его семьи. Опять. Снова. Паскуда судьба повторила свой ход, сделав петлю, и ставила перед ним знакомый выбор, который он опять готов был сделать, не моргнув глазом.

Вдоль квартала в пригороде Чикаго Buffalo Grove, где располагался дом Мэйсонов, стояла патрульная машина из полицейского департамента округа, перегородив въезд на Palatine St. Ни долго думая, Ашер вышел из машины и направился к людям в форме, и обращение к нему не заставило себя ждать:

– Стойте, сэр, вам туда нельзя проезд закрыт, – сообщил патрульный, но Эванса это не остановило.

Ашер только прибавил шаг, четко направляясь к копам, вставшим у него на пути. Мэйсоны под колпаком, значит, вся полиция округа поднята на уши. Предместье Чикаго не Джерси, здесь вначале объясняют, а потом стреляют. Пригород, одним словом. Что ж, им же хуже.

– Стойте, сэр, проезд закрыт, – четко и внятно командовал коп, но его напарник насторожился и потянулся к, Ашер закатил глаза, газовому баллончику на поясе.

– Чрезвычайная ситуация, проезд закрыт, – офицер перегородил ему путь, и собирался применить силу к настойчиво двигавшемуся через оцепление мужчине.

– Я в курсе, – сбив его с ног одним ударом, Эванс закрылся от струи едкой жидкости и подбежал ко второму копу, обездвижив и его. – Простите господа, – ни тени искренности в голосе при нанесении тяжких телесных служителям правопорядка чести военному офицеру не добавили, да он и не на службе, в пекло ее.

– Вы кого-то ждали? – сковав их обоих наручниками, Эванс открыл дверь патрульной машины.

«… всем постам, вооружен, особо опасен, приметы: белый мужчина, рост – выше среднего…», – Эванс не стал слушать своих примет доносившихся из рации и снял ее с приборной панели, сунув одному из офицеров, до которого дотянулся провод.

– Говори, – приказал он мужчине, шарахнувшемуся от него, как от прокаженного. – Говори! – в нетерпении кричал Ашер.

– Говорит борт 3313, подозреваемый напал на патруль, Buffalo Grove, Palatine Stre… – закончить патрульный не успел.

Эванс быстро вырубил его рацией и оторвал ее, забирая с собой. Стирать отпечатки времени не было. Времени вообще больше ни на что не было, когда Лис уже на заднем дворе. «Главное, чтобы не зря», – подумал он, объезжая патрульную машину, вперед, навстречу такому яркому и ослепительному Солнцу.
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Будь она проклята чертова ирония, чертовы игры разума Черта из табакерки, который, если забить на каламбур, кто угодно, но только не чертов псих. Искусный манипулятор, дирижер, фокусник… Гений. Единственный из многих, кто видит, когда смотрит, в отличие от зашоренных и замкнутых в рамках своих предрассудков обывателей. Он хохотал, как ненормальный, и будто бы «как» здесь лишнее, если б не все вышеперечисленное, чем Хейз не мог не восхититься, утопая в громком хохоте бархатного баритона.

– Пожертвовать своей жизнью ради близких? – смеялся Хейз. – Прямо таки святой! – и настала его очередь смеяться.

Он хохотал как, хотя, опять же, почему как, сумасшедший, он же не гений, управляющий человеческими сущностями.

– Ради близких или ради собственной выгоды? Здесь сложный вопрос, – закончив свой рассказ, Эванс отрешенно смотрел в пустоту блуждающим взглядом, а Хейз прервал свое веселье, не до конца понимания подтекста, и недоверчиво посмотрел на него.

– Ни проблем, ни сложностей, просто смерть, это ли ни эвтаназия? – Атлас удивленно приподнял бровь. – Насколько все было бы проще, избавь мы себя и других от мучений? – и кивнул в сторону валявшегося посреди комнаты трупа.

– А ты, я смотрю, тот еще любитель быстро отыграть партию, да? – Хейз будто бы расстроился.

– Если того требуют обстоятельства, – Эванс безучастно подал плечами.

 Сложно было понять, которые из выдаваемых им эмоций – настоящие, а какие – сценическая постановка. Возможно, настоящими были и те, и другие, но Хейзу это было не важно. Важен был лишь результат, всегда оправдывающий ожидания.

– Что не может быть вылечено, должно быть вытерплено, – акцентировал Эванс. – Покой для нас роскошь, я сумел превратить хаос в развлечение

– Что верно – то верно, – Хейз утирал выступившие слезы в уголках глаз без ресниц. – Вот только никак не пойму, что же ты в итоге хочешь увидеть? – засомневался он и намекнул, что фокус уже затянулся.

– Порой ты смотришь тааааак глубоко, что я не улавливаю сути, – и настал черед Эванса удивиться и вглядеться в напарника.

– Ты смотришь намного шире, – осторожно заметил Хейз и намекнул, что они отлично составленный тандем, ничего не сказать.

– Ооо, в этом ты прав, –  скидывая ноги со стола, Атлас хлопнул по крышке раскрытой ладонью, и карты на крышке стола подпрыгнули вверх, перемешавшись. – Ну, так слушай, – пошвырявшись в ворохе картонок, Эванс достал одну из них рубашкой к зрителю и знойно поцеловал ее, держа на виду только рубашку.

– Знал я одну девицу, та еще оторва, – продолжил Атлас и передал карту зрителю на раскрытой ладони.

Он держал ее бережно, осторожно, это все-таки леди. Норзер хоть и ярый сексист, но слишком долго жил с этой «ледёй» под одной крышей. Хейз только рвано усмехнулся, увидев, кто скрывался за разлинованной рубашкой, и поднял с ладони фокусника перепачканную кровью после крепких объятий иллюзиониста Пиковую Даму.

***

Когда Лиам позвонил, она поняла насколько все плохо. Набрав, наверное, полсотни раз номер брата, не того, который заварил кашу, хотя… Черт с ним, просто самого старшего. Каждый раз она слышала в трубке гудки, и уже подходя к зданию гостиницы, последние, что девушка успела сделать – это отправить Ашеру короткое смс-сообщение, отосланное перед тем, как свернуть в переулок, где ее уже ждали. Что ж, девушкам свойственно опаздывать. Господа могли бы и отложить начало до ее появления.

– Мисс Эванс, вовремя вы решили к нам присоединиться, – сказал комиссар Морган и кивнул Маркес в сторону девушки.

Господа, судя по их виду, ждать были не намерены, и сразу перешли к делу, а точнее к телу. К ее телу. Эванс же, дергая рубильник в положение «дурочка», без промедления отыграла излюбленный прием «кто я такая, что я тут забыла». Авось, пронесет, и только пронесет и не в камере.

– Я получила сообщение от бывшего супруга? Будьте добры, объясните мне, что здесь происходит? – пение пташки разливалось по всему переулку, и выражение лиц собравшихся людей точно подтверждало, что актерские старания мисс Эванс тут никто не оценил. Обидно, знаете ли.

Скрывать общеизвестные факты от копов, в момент, когда вас, простите, берут за задницу, причем не очень-то ласково, было глупо и неосмотрительно. Раз уж они перешли в рамки официальных «предъяв», она будет соблюдать этикет без «слышь, ты, э» и давить официозом, в отличие от некоторых, которых здесь будто бы и нет вообще, а притаились тут в темноте бледные, как смерть. Опять. Снова. Застыли черной тенью в черном пространстве, где не ни кванта света в полуживом состоянии. «Не хочешь петь – не мучай горло», – презрительно фыркнула она, хотя сама делала накануне прямо противоположное, с чем, видимо, сильно поторопилась, раз мистер Тотальный Контроль и взглядом ее не удостоил.

– От бывшего? – съехидничал Уэст, жавшийся к Лиаму, как к родному. – Решила прикрыть его радужную задницу? Скажи по секрету, Ларссон, зачем такому, как ты, жена, а? – искренне поинтересовался детектив, а может просто заревновал и вжал всем телом Лиама в стену, отчего даже Лиам слегка, кажется, покраснел.

Ли вяло дернулся в ответ на слова копа, или, может быть, на столь фривольные действия Уэста (тут Эванс не смогла детально разобраться, ибо это же Лиам, всего можно ожидать), и Уэст опять проехал его лицом по кирпичной стене, удержав за волосы на затылке.

– Коннор! – предостерег его Закари, но Уэст не внял его словам и сильнее выкрутил руки Ларссону.

Видимо, их отношения перешли в разряд BDSM, но и тут, как говориться, у кого и какие предпочтения, и осуждений от Мии опять не последовало. Та только тактично отвернулась от прилюдных обжиманий.

– Ли, что происходит? – глядя себе под ноги, «куда я попала» робко прошла вглубь переулка, покосившись на того, кого тут вообще и нет, лечите конъюнктивит, девушка.

 «Тот, кого тут и нет» сделал шаг назад, скрываясь от ее взгляда в темноте, а ведь до этого-то под прожектором стоял! Стиснув зубы и прикусив язык, она призвала все свои силы, чтобы никак не прокомментировать его действия, и выставила перед собой другую доминанту, правда, доминанта, почему-то была в роли сабмиссива и в наручниках, но опять же это Лиам, никто от него другого и не ожидал.

 «Не можешь петь» укололо спавшее целое десятилетие самолюбие. Вот они – манипуляции. Перешли от слов к действию. Чего он добивался прошлой ночью? Ждал, что она растает, как сахарная девица и наплюет на судьбу отца своего ребенка? Не растает, какой бы девицей по определению она не была, да и не наплюет, каким бы долбоебом отец Ника не был. Надеялся, что она испугается и побежит к Моргану за защитой? Глупо, Символ Нордэма, очень глупо. Не побежит, а еще и пинок ему за проникновение со взломом отвесит, хоть самого проникновения по сути-то и не было, а уязвленная гордость выла на Луну и говорила запустить Адаму в голову тот чертов стакан. И телефон. Сука, дисковый. Где, кстати, он?

Комиссар, без преувеличения, оказался истинным спасителем, когда Эванс, как идиотка, а здесь она слывет за такую, значит ей можно, подошла к слабо прочерченной кромкой света границе и застыла возле нее, пялясь в темноту, пока темнота упорно смотрела на нее.

– Ваш бывший супруг и его брат задержаны по подозрению в ряде преступлений, – уверенно сказал комиссар и безуспешно попытался привлечь ее внимание к себе.

Глупо, комиссар, очень глупо. Хотели бы большего эффекта – надо было звать людей в белых халатах. Два наряда, как минимум. Пусть готовят сразу две палаты, она на сухую не сдастся. Морган же будто бы не чувствовал наэлектризованной атмосферы между зассаными стенами, от которой даже Адам странно притих.

– Эти же обвинения выдвинуты и против вас, мэм, – комиссар старался не нагнетать обстановку, которая и так была накалена до предела.

Значит, чувствовал. Без сомнения чувствовал, но колкие удары пробегавших разрядов не пробились через его панцирь черствости, выстроенный за годы службы в легавом полку. Браво, комиссар Морган. Адаму есть, у кого поучиться. Тот хоть и стоял бледным, словно неживой, но это частенько было его обычным состоянием после выкуренной половины пачки. На меньшее она не ставила, да и воняло от Ларссона за версту. Но нужно отдать боссу должное, держался Адам молодцом, не то, что Лиам, верещал себе что-то на своем голубином, не понятно только от удовольствия или еще не от него, и пребывал с уже расквашенной физиономией. Плохо, Лиам, стыд и позор. Хорошо, что они в разводе. Ей теперь за него почти не стыдно.

– Мммм, как удобно, комиссар Морган, когда сразу трое подозреваемых совершенно случайно оказались в одном месте в одно время, – сделав акцент на «случайно», Эванс говорила с Морганом, но смотрела в черную бездну, а бездна, да, смотрела в ответ.

 Непреодолимая сила и неподвижный предмет. Их поле боя – заваленная мусором подворотня. «Как поэтично», – подумала она, но вовремя вспомнила, что ночью все мышки серы, и от поэзии они далеки, как от далекой-далекой Нибиру.

– В чем же нас обвиняют? – она удивленно спросила и с удовольствием наблюдала, как вздернулся волевой подбородок, поджались ровные губы, а ноздри раздувались в такт дыханию. Вдох-выдох, вдох-выдох.

«Дышите – не дышите, здесь жутко воняет одной мерзкой трусливой скотиной!» – думала она, и злость, годы сидевшая взаперти, сорвалась с поводка, бросилась вперед, ослепляя, но Эванс подцепила вывшую суку под ошейник, оттаскивая, ведь сейчас не время, оно обязательно настанет! В этом она не сомневалась.

На что он надеялся, придя сюда? Сломать ее? Испугать? Образумить? Глупо, Символ Нордэма, очень глупо. Не с той, что называется, связался. Даже мелкий говнюк не смог ее обдурить своим повторным липовым предложением, хотя в этот раз оно выглядело вполне себе искренне, правда, немного прагматично, но она не в обиде, что уж там, почти родные. Подумаешь, дважды бомба в одну воронку!

– В организации вооружённого нападения на заведение Патрисии Ронье. Кроме примет участников, у нас есть улики и свидетели… – продолжал Морган, пока дуэль взглядов между непреодолимой силой и неподвижным предметом продолжалась.

Адам, как и ожидаемо, молчал, да и что он мог ей сказать? Скрежетнуть победное: «Я же говорил?». Не пойти бы ему тогда, да и не пойти бы ему и сейчас! А злоба все лаяла, срываясь с привязи.

– Не продолжайте комиссар, – преодолев силу рвущейся с цепи суки, Эванс первой отвела взгляд. Намеренно медленно, холодно, пристально перевела его на Моргана и протянула ему маленькие, замерзшие ладони без перчаток.

– Вы можете меня арестовать прямо сейчас, – смиренно приняла она уготованную участь, а выдох из темноты был настолько глубоким, что до нее донесся шум морского прибоя.  «Поздно, Адам. Слишком поздно. Ты выбрал», – принятие, не его, ее, затопило спокойствием, а злоба, заскулив, вернулась в отчий дом из зарешеченных прутьев.

Легавые ждали и не гавкали. Замерли, притаились. Ожидали сопротивления? Криков? Намереваясь создать прецедент? Серьезно? Она же не Лиам! Хера им лысого, и не только копам. В тишине до слуха доносится только шелест материи пальто на расправленных плечах, боковое зрение выхватывает еще более холодный и тяжелый взгляд в ее сторону, который она более не ловит своим. Черта прочерчена, позиции обозначены, нахер – это вон туда. Вектор задан. Подачек Эвансы не собирают!

– Ми, не надо, – промямлил Лиам, облизывая стену, перед тем как снова оказаться впечатанным в нее светлым и радужным ликом.

 «Наверное, ему нравится», – смирилась она с его лепетом и опять нашла оправдание.

Морган медленно подошел к ней, звеня цепью и надевая наручники на тонкие запястья. Эванс даже не шевельнулась, снова не сводя глаз с темноты, но более не вглядываясь. Пусть теперь темнота смотрит, она не будет смотреть в ответ, втыкать в него сотни антимонитовых игл. Того и гляди, помрет от отравления тяжелыми металлами, а откачать из анафилактического шока методом «рот в рот» на этот раз будет некому.

В голове возникла шальная мысль натравить на него Атласа, так как теперь уже с Ашером их пути разошлись, но поток мыслей, пропитанных обидой на грани с оскорблением прервала внезапно распахнувшаяся дверь в переулок, ударившаяся рядом с Лиамом о кирпичную стену. Патрульный офицер из группы сопровождения выбежал из неё навстречу комиссару с шальным, гуляющим взглядом и явно чем-то очень взволнованный.

– Комиссар Морган! Его выдели! Тот же человек, что и прошлый раз! Приметы совпадают с одним из нападавших на RedAtlas, – сообщил переполошенный патрульный, боясь произносить имя Того-кого-нельзя-называть-потому-что-фералы-услышат.

 «Кельт жив!» – и мысленно она уже бросала в воздух металлическую стружку, ибо конфетти не видала отроду. Теперь все дружно встали на колени и сделали то, что сама Эванс уже сделала с символом Нордэма, но отчего-то на коленях сейчас оказалась не она. «Когда лезешь в голову к психу», – она его предупреждала, но, увы, блондинистый качок с двумя дипломами ее советам так и не внял, что очень зря. «Так что, здравствуй, правовая система, я детородный орган моего брата, и мы вас всех на нем вертанули. Дважды. Надеюсь, вам не понравилось!» – думала Эванс, потирая скованные браслетами руки.

– Оу, комиссар, кажется, вы арестовали не тех подозреваемых, – сказала Эванс, мило улыбаясь Моргану, и подняла тонкие ручки к лицу комиссара.

Улыбка в лицо Моргану дошла до нужного адресата, скрывавшегося в темноте, и желваки на незакрытой тенью части лица, заходили ходуном, кулаки сжались, зубы стиснулись. «Дайте ему лом, пусть согнет», – вспомнила она, что дурная сила – намеренна.

– Разве можно быть сразу в двух местах одновременно? – вопрошала она, и, не отвечая ей, комиссар только поправлял очки и переводил взгляд с Адама на Эванс, задумавшись.

 «Нет, если смс не дошла до брата», – ликовала она, но, судя по озадаченному взгляду Моргана, «я смс-ка, я пришла», как и улыбка Эванс, дошла до нужного адресата.

Детективы опешили от стечения обстоятельств. Да что уж там, все опешили. Только не он. Эванс отчетливо видела это в сверкающих гневом ярко-зеленых, знала их цвет, хоть сейчас и не рассмотреть, глазах. Он словно ждал подобного подвоха. Чувствовал, что она не сдастся на милость победителю. В этом он не ошибся. Не сдастся. Она побеждает, даже когда проигрывает.

Морган не верил в собственный промах, ведь все указывало на них. К сожалению, комиссар так опрометчиво забыл, что возможно – не значит доказуемо, а недоказуемо не значит – невозможно. Жаль, комиссар, вы были почти у цели, но почти – не считается, как и вчера с Адамом. Так ведь это работает, верно, Миа?

Выхода у копов не осталось. Теперь адвокаты Ларссонов разорвут Моргана, если они не отпустят их немедленно. Грегори этому поспособствует, а он точно поспособствует. Сомнений в бывшем свекре у Эванс никогда не было. Он же не Лиам, в конце-то концов. Серьезно, ее бывший точно не приёмный?

И, о чудо, разум взял верх над предвзятостью, и копы быстро и без комментариев сняли со всех наручники,  отошли от подозреваемых, теперь, правда, хрен знает в чем, но «точно плохих, надо их посадить!». Есть такая категория людей. Эванс с ней уже сталкивалась. Она сама из нее. Спасибо, Рэйчел Рид, что познакомила.

– Видимо, вы пошли не по тому следу, комиссар, как вы убедились все Ларссоны здесь, значит, нападение устроился кто-то другой. Мало ли людей, подходящих под приметы, – тихо сказала девушка, сочувственно кивая сжавшему губы Моргану, у которого хватило ума молчать.

 Ум, видимо, раздавали по рангам, и не у всех он был в арсенале задействованных профессиональных инструментов, поэтому за левым плечом:

– … puta de Larss… – выплюнула Маркес и тут же была вознаграждена быстрым и точным ударом в челюсть, едва не сбившим ее с ног.

Анна согнулась в пояснице, потирая лицо, а для Эванс, казалось, и значок Маркес не был проблемой, чтобы врезать еще разок, да посильнее. Копы быстро схватились за приклады табельного. Морган и Лиам за голову и сердце, соответственно. Только он стоял, так же, как и до этого, неподвижно. Хотел бы поправить лицо ладонью, но это же Эванс, у нее и справка есть, скорее всего. Чего удивляться?

– Сопротивление при аресте, – с угрозой в голосе предупредил ее комиссар и кивнул патрульному, чтобы тот достал браслеты, будто сам Морган уже боялся ее касаться, или брезговал, что, собственно, не имело для Эванс значения. Если понадобиться, она и ему врежет за такие слова в свой адрес.

– Предвзятое отношение и давление на подозреваемого, – с идентичной угрозой ответила Эванс, опустив кулак, занесенный для Маркес, подставила свои руки офицеру Блейку. – Сорок восемь часов ареста против значка детектива Маркес, на что ставите, комиссар Морган? – четко и уверенно спрашивала она, держа руки ладонями вверх перед замешкавшимся патрульным.

– Я в порядке, босс, – Маркес утерла кровь с губы и даже не поморщилась, гордо взглянув Эванс в лицо и недобро сверкнув карими глазами.

– Детектив Маркес! Держите себя в руках! – закричал на нее комиссар Морган.

Анна продолжала сверлить Эванс взглядом, но теперь уже держала свои соображения относительно морального облика подозреваемой при себе, что ей уже не в зачет. Уэст же, видимо, сегодня очень туго соображал, не уловил полутонов и, не дожидаясь ответа комиссара, начал надевать на Эванс наручники.

– Убрал руки от чужого, – раздался его низкий голос за спиной Эванс перед тем, как в челюсть детектива при исполнении прилетел кулак Адама Ларссона, способный раскроить череп надвое. – Тебе же вроде ясно сказали cuya puta, – прорычал очень не вовремя отживевший Адам, разминая кулаки.

Коннор приземлился на мокрый асфальт прямо к ногам Лиама. Лицо Уэста заливала кровь из разбитого носа и губы, и да, кажется, Ларссон сломал ему нос, но судя по целостности черепушки Уэста, Адам не сильно-то и старался, а лишь предупреждал тех, кто летит на Солнце ночью, или просто-напросто из Техаса, их сейчас хрен разберешь, добавил бы Ашер.

Лиам же смотрел расширенными от ужаса глазами то на Уэста, то на Маркес, то сжимавшего кулаки Адама, и не знал, кого и от кого нужно теперь оттаскивать: Адама от Уэста, Моргана от Адама, или же выбрать лайтовый вариант бабского файтинга и ограничиться Мией и Маркес, которые, собственно, сами были в шоке и драку продолжать не собирались. Женская мудрость или солидарность, наверное, взыграла, и слава ей!

– Сопротивление при аресте, отягчающие обстоя… – Морган дернулся к прикладу, и Адам, по примеру Эванс, не шевелился, пока Коннор поднимался с асфальта, зажимая нос.

– Те же аргументы, что и у нее с поправкой на пол, – уточнил Адам очень довольный, что Костлявая предоставила ему возможность всечь одному надоедливому копу. Мог бы – поцеловал бы, наверное, Маркес же ясно сказала cuya puta, чего стесняться, все свои. Налетай, ребята!

– Я в порядке, босс, – захлебываясь кровью, прохрипел Уэст, встал рядом с Маркес и утер разбитые губы и нос, а Анна передала ему свою уже использованную бумажную салфетку с небольшими пятнами.

– Что выбираете, комиссар? – вежливо спросила Эванс. – Мы с мистером Ларссоном садимся на сорок восемь часов до выяснения обстоятельств, или же два детектива вашего отдела идут в отставку без пенсии за давление и их неуемный снобизм, а учитывая действия Уэста, еще и превышение должностных? – спокойно спросила она, кивнув на разукрашенного Лиама.

– Мы готовы сесть, – Адам и Эванс, переглянувшись, протянули руки для ареста, словно по команде, и да, команда у них точно была слаженная.

– Сажайте, – уверенно кивнул Адам. – Я даже попрошу мэра не смещать вас с должности, – нагло улыбался он Моргану, которому явно не было, чем крыть.

– Давайте-ка мы все успокоимся, – напомнил тот, от кого никто этого не ожидал. – Я не спец в испанском, но, детектив Маркес! – Лиам осуждающе покачал головой и цокнул языком. – За это слово вы останетесь без значка, – подытожил Лиамель. – Надеть наручники без зачитывания прав… – Лиам опять развел руками, – детектив Уэст, вы академьев не кончали? Или правило Миранды для вас со мной не девствует? – подначивал его чересчур быстро сориентировавшийся засранец, нагло подмигнувший Коннору подбитым глазом.

Комиссар осуждающе молчал и испепелял коллег взглядом. Что сказать, сложно было их в чем-то винить. Они привыкли работать с совсем иным контингентом, а никак не с юридически подкованными представителями верхушки общества, которые могут и рожу копам при исполнении набить и уйти, как ни в чем не бывало, выторговав для себя свободу по щелчку пальцев. Сейчас немалой части особого отдела Джона грозило, как минимум увольнение, Маркес еще и условка за сексизм, а Уэсту расследование от ОВН за превышение должностных. И Морган сделал то, к чему он уже привык. Он смирился, затаив обиду, и кивнул Блейку, чтобы тот убрал наручники.

– Уходим, – бросил Адам на ходу, утаскивая Эванс за руку из переулка.

 Лиам вяло поплелся за ними, послав на прощанье Уэсту многообещающий взгляд полный похоти. Прошелся им с головы до ног, профессионально, отработанно, не столько для своего удовольствия, сколько для унижения Уэста, и таки добился своего, когда теперь уже Ушатанный Лис почуял слабину в их стае, так же как и Ли, точно и профессионально.

– Эй, Ларссон! – обращение точно не к Лиаму, иначе звучало бы с подтекстом. – А ты неплохо устроился! Прикрыл и сына и заднеприводного братца! – да, он говорил не с Ли, к сожалению. К его сожалению. – Должно быть, обидно получить бракованного Ларссона в мужья, а? Эванс? – крикнул им вслед Коннор, вытирая кровь с лица, и вот теперь повернувшийся Лиам побледнел.

– Заткнись, Уэст! – Блейк, Лиам, Морган, Закари, Маркес и Эванс крикнули это одновременно, но Адам уже развернулся, чтобы размазать наглого копа по стенке, наплевав на сорокавосьмичасовой арест, хер бы с ним, переживет.

– Адам, стой! Он того не стоит, – Лиам встал у него на пути и пытался удержать обычно сдержанного брата, но у того явно сдали нервы и скопившаяся агрессия искала выход.

Эванс и Лиам точно знали. Найдет. Мало никому не покажется. Даже Адаму. Особенно Адаму. Но это уже потом. Сейчас бы удержать непреодолимую силу готовую снести одного альтернативно-одаренного, который летит на Солнце ночью.

– Это провокация, мистер Ларссон! – Эванс взывала к разумному, что совершенно напрасно. – Он засадит вас за нападение на полицейского! – теперь уже Эванс и Лиам преградили ему путь, но удержать Адама они явно не смогут, а второй раз одна и та же отмазка за мордобой с копом при исполнении уже не прокатит.

– Похоже, вы так и живете большой шведской семьей! – злорадствовал Уэст, провоцируя сразу всех троих на действия, но младший и девчонка так легко поддавались, хотя глаза Адама уже заволокла кровавая пелена.

Адам пытался оттолкнуть брата и Эванс в сторону и уже готов был закончить начатое, прибив Уэста. Коннор победно усмехнулся, а копы будто этого и ждали, посылая Лиса овцой на заклание. Расчехлили наручники и стояли с довольными лицами. Лиам же не сдавался и из последних сил пытался помешать брату взяться в драку, но встречи с Кельтом его силы были не на высоте. Эванс разрывалась между желанием дать Адаму закончить начатое и попытаться спасти Коннору жизнь, поскольку Уэст не понимал серьезности всей им же созданной проблемы. Она дернула босса за руку, так что Адам развернулся. По его лицу сразу было понятно, что все ее попытки остановить его бесполезны.

– Чего ты добиваешься, Упоротый Лис, он же убьет тебя! – крикнула она Уэсту, пока Лиам из последних сил удерживал Адама, а она тащила Ларссона назад, хотя вышло, что это он тащил ее вперед по переулку.

Никто из копов явно не собирался вмешиваться в потасовку. Их целью было посадить сегодня хоть кого-то из них и, кажется, уже неважно за что.

– Что ты стоишь! – Лиамель воззвал к слипшимся извилинам Уэста, которые на его удивление, бездействовали, а сам коп ждал уготованной расправы. – Миа! – орал Лиам, если же рыцари готовы были потерять свое лицо, то пора бы серому кардиналу хоть что-то предпринять.

Эванс и предприняла. Уперлась ногой в водосточную трубу, проорав во все горло: – На хрен!

Поправка на пол и снобизм уже была использована один раз за этот вечер. Больше этот номер у Ларссонов не пройдет.

– А ты вообще заткнись, ларссоновская подстилка! – Уэст бросил вишенку на торт и получил от Фрэнка ощутимый тычок плечом в спину, едва не сбивший его с ног, но радости копа это не убавило.

Ли заметил, как Закари дернулся от ее слов, озлобившись, но вышел вперед. После этих слов Ларссоны замерли, но не вышедший перед ними сержант охладил их пыл. То была тактическая пауза перед последующей атакой. Лиам и Эванс переглянулись и одновременно отошли от Адама, встав за его спиной и скрестив руки на груди.

– Размажь его, – тихо сказал Лиам, а Эванс уверенно кивнула.

 Адаму не нужно было повторять дважды. С довольной усмешкой и полным отсутствием здравого смысла он шел с четким намерением оставить от Упоротого Лиса, готового принести себя в жертву правосудию, мокрое место. И оставил бы, если бы темнота, в которую они все смотрели, не заговорила с ними. Столкнувшись с Закари лицом к лицу, Адам не испугался и его, прожигая взглядом, но рыцари чтут законы, ровно, как и здравый смысл, пусть даже он идет вразрез с их собственным мнением.

– Это плохая идея, мистер Ларссон, – раздался бас доныне молчавшего созерцателя, и Эванс и Лиам скептически прыснули.

– В мясо, босс! – подначивала его мерзавка.

– Определенно! – подхватил ее подпевала.

– Вас это не касается, – рявкнул на него Адам и попытался, обойти вышедшего ему навстречу сержанта.

– Меня нет, – согласился Фрэнк. – А вас ждут дома, – и низкий голос звучал с назиданием. – Неужели драка с Лисом стоит слез ребенка? – после его слов Адам замер посреди переулка, смотря в темноту невидящим взглядом.

Уэст же смотрел и ждал последующих действий. Он был уверен, что сейчас Ларссон сорвется на него, но Адам только резко развернулся, направляясь к брату и Эванс.

– Пошли домой, мышка, – схватив ее за руку, Ларссон увел ее прочь из темного переулка под давящий взгляд торбернитовых глаз.

***

– И ты думаешь, что Морган засадит Ларссона за недоказуемые преступления? – Хейз уже совсем потерял нить повествования, но Атлас еще не дошел до самого главного.

– Нет, друг мой, я не настолько туп, как Морган, чтобы так думать, – хохотнул киллер и, хитро сощурившись, посмотрел на Хейза. – Они оба нажили себе врагов и совсем забыли о третьей стороне, – нараспев бархатным голосом с тихим шуршанием осенних листьев в нем сообщил Эванс, не глядя, выудил из колоды Виннового Короля, бросил его через стол.

– Ох, мать мою, ты шутишь, – ни секунды не верил Еж.

– Нет, мой друг! Не шучу, – странно было слышать от мрачного арлекина, но чем черт не шутит, а черт, судя по всему, естественно не шутил. – Я верю! Я верю в то, что каждый в хаосе знает свое место! – восклицал он, бросая поверх туза Виннового Короля и Даму, – они все знают, что им нужно делать и сделают, и в итоге….

***

Сегодня он предпочел присутствовать лично, хотя обычно никогда так не делал. Альберто сидел в машине с наглухо затонированными стеклами, и мало что видел ночью сквозь темные окна, да и ни к чему ему это в его-то возрасте. С возрастом мы все становимся сентиментальными, Винновый Король не исключение.

– Ты уверена? – Ал ждал ее ответа, недовольно постукивая пальцами по рукояти трости.

– Я бы хотела сказать, что нет, но другого способа я не вижу, – с грустью заметила Шарлотта, пожимая плечами, и, так же как и Ал, пялилась в темное стекло.

– Лотти, милая, ты сомневаешься? Мы в тридцати ярдах от комиссара полиции, – Альберто только удивлялся ее решимости, наглости, дерзости. Все, как и тридцать лет назад, ностальгия гуляла в крови, тревога поселилась в сердце.

– Ал, – устало посмотрела на него Шарлотта. – Перед смертью не надышишься, – обрубила она, глядя остекленелыми глазами.

Более он спрашивать не стал. Ал знал, насколько тяжелы для нее эти слова, ведь именно так и умер Артур. Шарлотта Эванс не из тех, кто отправляет кого-то на убой, основательно не обдумав решения, но выбирая из нескольких против одного, она всегда выбирала одного, как больно это бы не было, чем и заслужила уважение Альберто.

– Если твой второй сын жив… – копни он глубже, и они смогут обойтись без прилюдной казни, поймать Северный Ветер и казнить Ронье за предательство, но…

– Если бы да кабы, Ал, делай уже, что умеешь и не трепи нам нервы, – грубо обрубила его женщина.

– Я спрашивал, тебя уверена ли ты…

– Ты просил найти решение проблемы….

– … если есть другой выход….

– … конечно, пристрелить всю мою семью намного проще…

– … можно избежать и не наживать себе врагов…

– … как с Джей, так давайте ей пальцы отрежем, а здесь – другой выход тебе подавай…

Они говорили одновременно, монотонно бубня, предъявляя друг другу невысказанные ранее претензии, оттягивали неминуемое, ужасное и неотвратимое, но…

– Вы закончили? – дождавшись тишины, спросил их Боунс, терпеливо дослушав препирания.

– Да! – крикнули с заднего сиденья Эванс и Романо.

– Работать можно? – спокойно уточнил Том, привыкший к подобным спорам. Не у одного Альберто взыграла ностальгия.

– Да! – и опять недовольный возглас из двух голосов в спину Тома.

– Отлично, – очень спокойно принял мужчина и посмотрел на босса в зеркало заднего вида. Шарлотта Эванс, без сомнения, важный винтик в их машине, но решение всегда за Доном.

– Давай, – Ал решительно отдал команду Боунсу, и тот позвонил кому-то, но сразу же сбросил вызов, не дождавшись ответа.

Романо знал, что Шарлотта права. Понимал это на интуитивном уровне, но до последнего надеялся, что сможет избежать, когда в последний момент Вулф, то есть теперь Эванс, достанет шляпу из кролика, но, видимо, не судьба, и шляпа для кролика уже уготована. Осталось ему ее примерить.

***

– Король бьет Даму, – Еж разложил на столе брошенные Норзером карты соответственно их иерархии.

– Ой, всё! – отмахнулся киллер и будто бы обиделся, что никто не оценил глубину его замысла.

Зря. Хейз оценил. Не до конца понял, но точно оценил.

– Ты думаешь, что Дэдди Дон придет к Романо и скажет ему, что Кельт, и правда, жив? – скептически уточнил Еж.

Слова Норзера походили на бред, но тот лишь довольно улыбался.

– А он жив? – переспросил Атлас. – А так ли это важно для Романо, когда у него мое золото? – и интригующе поиграл бровями. – И как теперь выглядит все со стороны? – подвел к престижу безумный убийца, решивший показать фокус всему Нордэму.

Хейз замер в недоумении, когда понял к чему все шло. Внезапный свидетель, развязавший копам руки, девчонка, Эй Джей и Джулия все еще не с двумя пулями в сердце. Теперь Хейзу был очевиден престиж, и он был, по меньшей мере, гениален! Вот только самому Хейзу он был далеко не на руку…

– Быть не может… – ошарашено выдохнул Еж.

Весь его план по получению власти, когда Норзер рассказал о нем в своем престиже. Как же Хейз просчитался. Норзер гениальный манипулятор. Он заставил всех и каждого отыграть свою безумную партию, чтобы подвести к главному… к Шаху и Мату, после которого ничто уже не имеет значение….

– И все же, – не мог не отметить Эванс. – Дама не бьет Короля, – на что был удостоен только хитрой усмешки.

***

Сжимая и разжимая кулаки, Коннор смотрел вслед трем фигурам, уходящим прочь из переулка. Чудом вывернувшись из цепких лап правосудия, они опять выходили сухими из воды. Кельт был жив и в Чикаго, что уже вне юрисдикции комиссара Моргана, значит, у нордэмской полиции нет возможности затормозить эти сведения, а пока Лэнгли доберется до Иллинойса, пройдет суток двое, не меньше. Моргану это играло одновременно на руку и против него. Теперь комиссар мог задержать подозреваемых на сорок восемь часов до выяснения обстоятельств, то есть до выяснения личности подозреваемого из Buffalo Grove, коим без сомнения окажется Ашер. Вот только на руках Моргана был действующий ордер на арест не Ашера Эванса, а совсем других людей….

– Арестуйте их, – уняв клокотавший в груди гнев и вернувшись к рациональному мышлению, когда перспектива расквасить рожу Адама так заманчиво маячила перед ним, Коннор понял, что Ашер не просто засветился в Чикаго.

– Иллинойс подтвердит личность… – обреченно мотал головой комиссар.

– Арестуйте, немедленно! – Уэст чувствовал, как что-то надвигается. Кожей ощущал каждый дюйм грядущей беды.

– Через сорок восемь часов Чикаго опровергнет сведения о смерти Ашера Эванса, и Мэйсоны пройдут как свидетели… – все еще сопротивлялся Морган.

– У вас будет сорок восемь часов, нельзя выпускать их на улицы! – Уэст слишком поздно понял их с Морганом оплошность.

– Потом их придется отпустить… – Морган только тяжело вздохнул, его можно было понять, он не хотел подставлять департамент.

– Живыми, – закончил за него Коннор. – Через сорок восемь часов Ашер Эванс будет официально жив, с них сняты обвинения, сейчас он мертв для всех, и Адам Ларссон – его подмена, если Ван Смут сказала нам, кому сказала об этом Ронье? – объяснил Уэст, что называется, на пальцах.

– Черт, – спохватился Фрэнк, когда они с Маркес уже бежали к выходу из переулка.

– Стойте, вы арестованы…. – кричал Закари, так как на Уэста никто уже попросту не среагирует.

 Ларссоны и Эванс затормозили и повернулись к бегущим за ними полицейскими.

– Это шутка? – удивился Лиам, повернувшись.

– Стойте! – кричали Уэст и Маркес, наперегонки спешившие к ним.

– Да пошли они, идем, – Адаму тянул Эванс к выходу на главную улицу, и Лиам пошел вслед за ним и едва не сшиб мужчину, перегородившему ему дорогу.

– Адам Ларссон? – уточнил незнакомый человек, обратившись к нему.

– Ты еще кто? – не понял Адам, низко прорычав и игнорируя крики копов.

 Лиам же, заподозрив неладное, озирался вокруг. Копы бежали к ним со всех ног, и даже отметеленный Уэст не останавливался, вопя:

– Стойте, вы арестованы! – Уэст задыхался на бегу, и теперь уже Адам оглянулся назад.

– Тебе привет от Альберто Романо, – спрятанный под пальто револьвер блеснул в свете автомобильных фар проезжавшего автомобиля.

– Адам, осторожнее, – Лиам бросился на брата и сбил его с ног, накрывая собой, когда выстрел прогремел в паре ярдов от них.

 Адам рухнул на брусчатку, ударяясь затылком со всего маху, и лежал прижатый телом Лиама сверху. Не успев отпустить руку Эванс, Адам утащил ее за собой, и Эванс по инерции полетела вслед за мужчинами. Пролетев несколько футов вперед, упала навзничь, собирая лужи одеждой, и откатилась, когда Адам выпустил руку. Стрелявший подошел ближе, точнее наводя прицел, но вовремя подоспевший Уэст снес его с ног, и вторая пуля рикошетом от брусчатки ушла в сторону дороги.

 Морган и Закари взяли стрелявшего на мушку, пока Маркес зачитывала ему права и заламывала руки за спину. Когда Коннор подбежал к ним, все было уже кончено. Как и в прошлый раз, когда люди Ронье оказался куда расторопнее. Сержант Закари, упав на колени, осторожно перекатил Лиама на спину. Оба Ларссона были без сознания с растекшимся кровавыми пятнами на груди, но только у одного в груди зияла дыра от огнестрела.

 Коннор не ждал, когда она поднимется на ноги. Схватил прямо с брусчатки почти невесомое для него тело, унося его подальше отсюда, вверх, чтобы ей не пришлось этого видеть. Морган не стал его останавливать, вызывая «911», но по взгляду комиссара было понятно, что, скорее всего, они уже опоздали.

– Говорит комиссар Морган, гостиница Посейдон, огнестрельное ранение в грудь, личность потерпевшего, – сглотнул он, и продолжил, вздохнув: – Лиамель Ларссон.
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 Проехав вперед несколько кварталов к дому Мэйсонов, Ашер застыл в ужасе от увиденного. Дом полыхал как рождественская свечка. Бросив машину неподалеку, он вбежал в дом, миновав толпу соседей и двух патрульных офицеров, пытавшихся удержать людей, которые подходили слишком близко к пеклу и снимали все на камеры мобильных телефонов. Никакой взаимовыручки. Пригород – одним словом.

– Стойте! Туда нельзя! – патрульный только предупреждал, но никак не препятствовал проникновению постороннего человека в пылающий дом.

Когда Ашер попал внутрь дома чаты Мэйсон, огонь уже захватил первый этаж. Тело Говарда Мэйсона лежало прямо на лестнице. Видимо, он спешил наверх, но ему под семьдесят, а от дыма и у Эванса повело в голове. Ашер перескочил через тело мужчины и поднялся на второй этаж, где воздух заволокло густой пеленой. Вопли пожарных сирен подгоняли его, но при таком бушующем огне пожарные вряд ли смогут помочь. Сейчас у них в приоритете будет стоять локализация открытого огня и предотвращение его распространения на соседние жилые дома.

Вбежав по лестнице и открыв дверь в первую же комнату, Ашер понял, что это хозяйская спальня по телу Оливии, лежавшему возле кровати. Сквозь гарь и копоть он ринулся вперед по коридору к следующей комнате и, открыв дверь, ничего не видел от заволакивающего пространство дыма.

– Мэл! – крикнул Эванс, задыхаясь. – Мэлоди! – откашливался Ашер и продолжил звать девочку. – Мэл! – орал он в густую пелену из сажи, и тихий плачь из ванной отзывался ему.

Ашер бросился к двери в ванную, открывая ее рывком, чего при открытом огне делать категорически нельзя, но выбора у него не оставалось. Пожарным не успеть. О, чудо! Сквозняка не почувствовалось, и огонь не хлынул прямо в ванную, в которой ребенок забился под раковину. Споткнувшись обо что-то мокрое, Эванс заметил, что Мэл заткнула дверь мокрыми тряпками и включила воду, спрятавшись в груде мокрого грязного белья. Дыма здесь стараниями девочки было куда меньше, чем в комнате Мэйсонов.

 Мужчина схватил мокрое полотенце с пола, накинул его на девочку и, взяв ее на руки, побежал к лестнице с Мэл на руках. Лестница была полностью объята огнем, отрезав путь к отступлению перед самым носом. Путь был только вверх. Идея лезть туда, конечно же, отвратительная, но огонь лизал пятки, и выбора не осталось. Быстро забравшись на чердак и прижимая ребенка к себе, Эванс скинул дымившееся полотенце и осмотрелся. Одно маленькое окошко на фронтоне. Ему не выбраться, но Мэл пролезет. Выбив стекло с ноги, Эванс помог девочке вылезти на крышу крыльца и наказал ей строгим голос:

– Кричи, как можно громче!

 Девчушка с измазанными копотью косичками кивнула и подбежала к краю крыши, зовя на помощь. На крик ребенка моментально откликнулись пожарные, приставляя лестницу к покрытой черепицей и пока что целой крыше, снимая оттуда Мэл.

Эванс только вздохну с облегчением, когда девочка уже оказалась на земле в руках пожарных, и осмотрелся по сторонам. Вот и конец. Ему не выбраться. Полыхающий внизу огонь стремительно подбирался к двери чердака. Еще пара минут и перекрытия рухнут, погребая Эванса под собой, если, конечно, еще раньше он не задохнется от дыма, щипавшего горло.

История повторялась, подводя ее к логичному завершению. Прошлый раз это было подступающая и льющаяся со всех сторон вода. На этот раз вездесущий и беспощадный огонь. Икар сам загнал себя в ловушку, где и спалит свои крылья. Опять. Снова. Главное, что не зря.

 Эванс сел на пол и прислонился спиной к стене, глядя, как пламя лижет дверь чердака с внешней стороны. Дышать становилось невыносимо трудно. От нехватки кислорода в глазах темнело. Усмехнувшись, он достал из кармана сигарету, закуривая в последний раз. «Кельт жив», – посмотрел он на экран телефона и усмехнулся. Ложь. По крайней мере, скоро станет таковой. Дабы не подставлять Адама, Эванс стер сообщение.

Умирать в одиночестве оказалось паршивой затеей. Умирать в одиночестве второй раз за десятилетие – виделось теперь ему главной семейной традицией, в соблюдении которой он преуспел, как никто. Он в сотнях миль от родного города, в паре часов полета от всей его прошлой жизни, в которую никогда больше не вернется.

 Мда, не так он хотел бы встретить Рождество, умирая запертым огнем на чердаке дома в пригороде, мать его.… Даже посреди колючих песков знойной пустыни он не чувствовал себя настолько одиноким, каким видел себя в этот последний момент. Наверное, потому что в те разы никто не ждал его возвращения, а сейчас… Ашер был уверен. Ждут. Наедятся и ждут, но, увы… Выдыхая дым и лишь разбавляя окружающий его смог дыханием, он прикрыл глаза, ослепленный пламенем огня, как когда-то нещадно палящего Солнца.

***

Этот путь был бесконечным. Начинался он от распахнутых и покосившихся дверей Посейдона, пропустивших их внутрь полумрака замкнутого пространства. Затем несколько мучительно долгих мгновений поездки на старом лифте, на панели с продавленными и поцарапанными кнопками которого Уэст, не думая, жмет на самый верхний этаж онемевшими пальцами. Запертые в кабине лифта, еще не до конца отойдя от гула выстрела в ушах, огорошенные, с колотившимися сердцами и рваным дыханием, они словно в свободном падении между прошлым, где все еще вполне сносно, и настоящим, где ничего уже нельзя исправить.

– Пусти, – прошипела она, едва их ноги коснулись загаженного шифера крыши рядом с флигелем здания старой гостиницы.

 Голуби, напуганные их внезапным появлением, встрепенулись и вжались в облюбованные ими для ночлега насесты, недовольно гурля, размахивая крыльями, стреляя сонными глазами с моргающим средним веком.

– Пусти! – приказ звучал громче с обидой и злобой, лаял резкими нотками на всего парочке гласных.

Уэст не ответил. Скорее по наитию, чем по привычке проверил целостность конечностей и, конечно же, ее дурной головы, но каким-то только ей известным образом девушка вывернулась из коповской хватки, отталкивая чужую руку. Рванула со всех ног к балюстраде, перепрыгнув старый аккумулятор с намотанными на нем проводами и клеймами и прикипевший к шиферу за годы. Коннор едва успел ее остановить, оттаскивая за шкирку от края крыши. Не дал посмотреть вниз и увидеть свое убитое настоящее, которое еще недавно было ее живым прошлым.

– Не смотри! – теперь приказывал уже он.

Крик был живой, человеческий,  с легким механическим оттенком от нервозности, но голос звучал расстроено. Коннор знал. Она не должна этого видеть. Всего один взгляд и это запечалится в ее голове навсегда, и Уэст будет тут уже бессилен.

– Отвали, – с надрывом крикнула она, пролетая пару-тройку ярдов назад к флигелю от его уверенного рывка за воротник поношенного пальто.

Теперь он понимал. Молчал и понимал. Встал у края крыши, готовый стоять насмерть, только бы не пустить ее познать последнее, после чего ее уже может здесь не быть. То, что ее окончательно сломает. И настанет проклятое Тихо. Пусть лучше кричит и бесится, но живет.

– Ларссон знал, на что идет, – крикнула она так, что от ее визга голуби встрепенулись и нахохлились. – Он знал, чем рискует, – подводила она к логичному итогу и осуждала за столь трепетное теперь отношение к ее затронутым чувствам, которые пятью минутами ранее он так легко втоптал в нордэмскую грязь, смешивая с мусором на глазах у копов.

– Мне жаль, – искренне едва выдавил он на пределе слышимости для себя, для нее, для проклятых и вездесущих голубей, которые только раздражали его и ее своим присутствием.

 От реальности не убежать, не спрятаться за тинейджерским флэшмобом и не устроить глупый челлендж. Вот, что бывает, когда поздно наступает и приходит за тобой. Так бывает, когда поздно – действительно поздно. Эванс пора бы уже это понять, а Уэсту попытаться донести до нее, не переступая грань между запуганной девушкой и чокнутым социопатом.

– Мне, правда, жаль, – звучит уже громче и увереннее, и в серых глазах вспыхивает непонимание, неверие, отрицание.

– Отойди, – шипит она сквозь зубы, но Уэст не двигается с места. Застывает на краю крыши статуей подобно седым от голубиного помета горгульям, некогда украшавшим крышу старой гостиницы. Он не подпустит ее к той самой грани, чтобы она оказалась за ней.

– Отойди, черт бы тебя побрал! – ее крик настолько громкий, что голуби, чей покой они так неожиданно потревожили, срываются с мест, взмывают вверх и запутываются в проводах, падая и сбиваясь с пути.

 Уэст только качает головой. Каждый из них готов стоять на своем до последнего. Он – готовый защитить общество от нее, а ее – от нее самой. Она – готовая снести все на своем пути последним падением в пропасть.

– Романо хотел убить Адама, но… – Уэст не договаривает, что и так понятно, подталкивает ее к осознанию, медленно отпускает ее надежды в свободное падение, – мы с Морганом поняли это слишком поздно, – оправдывается для себя, не для нее.

 Эванс молчит. Тихо надвигается невидимым фронтом, опускается куполом на просевшую крышу, а с лица искаженного болью постепенно соскальзывает человечность.

– Отойди, – она тянется под пальто за старым Кольтом и наводит его на последнюю преграду перед полетом в пропасть.

Понимая ее слишком хорошо, Уэст не отступает. Пуле не избавить его от гложущего чувства вины, выжигающего внутренности адским, едко-зеленым пламенем,  не унять этой ноющей, тянущей, неминуемо возникающей пустоты. Пуле не решить за него эту проблему, она решит их все и сразу. Что ж, повезет – Эванс не попадет ему в голову, повезет еще больше – не попадет и в него. Ей нечем крыть. Он сильнее, оружие уравнивает их шансы. Ее – на устранение помехи, его – на возможность достучаться до ее человечности.

– В этом нет необходимости, – Коннор так и не понимает, кому это говорит: ей или себе. – Опусти пистолет, – почти кричит: «Я здесь, я рядом, я помогу», но не произносит вслух, зная, что она не поверит. Теперь уже нет.

– Я сказала, отойди, – отвечает она холодно, ровно, с нажимом.

 Боже, как это знакомо. Провокация в ответ на провокацию, блеф в ответ на блеф, но Уэст не блефует, и она, видимо, тоже нет. Больше нет. Взвод курка, как приговор, неозвученный, но вполне доходчивый.

– Уйди с дороги, – последнее предупреждение перед перерождением.

 В последний раз он слышит ее голос, а за ним окончательно наступят Тихо и Ничего. Оглушающее, всеобъемлющее Ничего. Он только вздергивает голову, расправляет плечи, подтверждая свою решимость равную её.

Черт с ней, с диалектикой. Они на разных полюсах. Частицы с противоположными зарядами, готовыми аннигилировать. Он – защитник нордэмской справедливости, она – справедливость по-нордэмски, что бы это в итоге не значило. Коннор лишь качает головой, и право выбора за ней, свой он уже сделал. И выстрел из старого Кольта завершен осечкой.

Он не верит в свою удачу, ни сейчас, ни в принципе, и думает, насколько удачей в чистом виде это может быть, а она лишь заново взводит курок, точнее наводя прицел, хоть между ними три ярда – не промахнешься.

– Отойди, – повторяет как мантру, делая шаг навстречу и одновременно отдаляясь. Чем ближе она подходила со стволом наготове, тем дальше становилась от прежней себя.

Между ними опять повисла тишина, натянутая невидимым канатом, притягивая и одновременно отталкивая, а вторая осечка заставляет вздрогнуть их обоих.

– Это ничего не изменит, – образумливает ее Коннор, крупно вздрагивая от непрозвучавшего выстрела и от ветра, что почти сносит Эванс с ног, а она только криво усмехается Уэсту в лицо и жмет на спусковой крючок в третий раз, затем в четвертый, в пятый.

 Понимание накрыло его волной ужаса и неверия. Коннор смотрит на нее во все глаза, зиявшие клочками голубого морозного неба среди окружавшего их абсолютно серого. Она лишь смотрит в ответ с чувством полного удовлетворения. Больше попыток сделать шаг в сторону края крыши девушка не делает. Только бросает ему Кольт, который Уэст хватает налету и сразу же вынимает магазин. Полностью заряжен. Патрон в стволе. Дуло совсем не заржавело. Но в подтверждение своих догадок глубоко вдыхает запах и… ничего. Оружейная смазка и ничего.

 Кольт, который Эванс носила с собой, как ребенок воздушный шар на параде, действительно всего лишь воздушный шар, внутри которого только воздух. Метафора, наполненная пониманием возможной угрозы. Она пользуется шпаргалками, на деле оказавшимися пустыми листами, красиво сложенными и завернутыми в трубочку. Желая убедиться, Коннор сам пытается сделать несколько выстрелов, и попытки оканчиваются осечками.

Каждый раз, идя в бой во всеоружии, Костлявая была безоружна. Она владела умами, манипулировала жизнями, но никогда не переступала черту. Делала все чужими, а порой и его, руками. Стыдно, Коннор, очень стыдно, что до сих пор надеялся найти себе оправдание и сдать ее Моргану с… С чем? Со сломанной пушкой? С пониманием человеческого мышления? У них на нее ничего. У Лиса на нее ничего. Уже проклятое и надоевшее Ничего.

Сглотнув возникшую во рту горечь, он возвращает магазин в Кольт, на автомате ставит на предохранитель бутафорский пугач, применимый разве что для гангстерского антуража. На крыше Тихо. Тишина и сигаретный дым. Под ними вой сирен, раскинувшееся красно-синее море отблесков мигалок на стенах домов и пропасть, заполненная едкой дрянью, выдыхаемую ей.

Наверное, впервые за годы службы Уэст делает то, чего никогда не делал до этой минуты. Он возвращает мнимому противнику оружие, держа за ствол, протягивает ей, а Эванс лишь холодно смотрит в ответ, отвечая на незаданный вопрос:

– Оставь себе, мне теперь без надобности.

 Ее ответ только подтвердил, что самое страшное уже свершилось. Тонкая грань сломлена, и человеческое ушло вместе с ней. Свинцовый молот набатом стучит в его голове: «Останови ее, удержи за гранью!», но разве можно удержать этот вихрь, сметающий все на своем пути. Он пытается, не сдается:

– Стой, этот город еще можно спасти, – и сам себе не верит, да и как поверить, когда самые лучшие из них бездействуют, попадают под власть стереотипов и рушат вокруг себя мир и надежды на его спасение.

– Вы свой выбор сделали, детектив Уэст, вас с ним жить, – Эванс даже не повернулась, направляясь к пожарной лестнице, и точно знала, где нужно искать выход.

 Запрыгнув на балюстраду, Эванс бросила на него последний взгляд. Если кто-то из них, а именно он, еще не понял, что их шаткое перемирие окончено, то теперь она подвела черту, оставляя его со сломанным Кольтом, который не стрелял уже пару десятилетий.

– Я свой давно уже сделала, – сдавленно ответила она, хватаясь за скользкие поручни старой лестницы, будто делала это сотни раз, пробежала взглядом по крыше, задержав его на старом вспученном аккумуляторе рядом с брошенным куском резины.

– Удачной охоты, Лис, – прозвучало окончательным прощанием старого друга, обернувшегося противником. Оно было горьким, как морская соль, и пустым, как белый пепел. – До скорой встречи, – пожелала она, чего сейчас ему меньше всего хотелось, и исчезла с крыши Посейдона, где уже не первый раз за свою жизнь потеряла остававшуюся в ней человечность.

***

Покой для них непозволительная роскошь. При всех его связях и финансовых возможностях для Грегори покой был чем-то сказочным и нереальным. Когда-то он думал, что дети вырастут, начнут самостоятельную жизнь, и его вмешательство в нее прекратиться, но на деле все вышло совершенно иначе. Маленькие дети – маленькие проблемы, и чем старше становились представители следующего поколения благородного семейства Ларссонов, тем большие проблемы умудрялись создавать для себя и окружающих.

С годами Грегори смирился. Будто бы оставаясь в стороне, он всегда был в курсе жизни своих детей, наблюдал, помогал, а порой и просто не мешал, что само по себе уже многое значило для него. Но порой его вмешательство было необходимым, и как бы его сыновья не ограждали себя от назойливой опеки Софии, от всевидящего ока отца скрыться они были не в силах. Грегори видел все. Их взлеты, их падения, их, как думали сами Адам и Лиам, самые сокровенные тайны, многие из которых никогда не должны были раскрыться.  Он их не винил. Дети вырастают, обрастают своим кругом интересов, связей, роются в растущем ворохе проблем, заводят свои собственные сейфы, чтобы хранить там свои скелеты, а когда им нужна будет помощь… Никто из них и не думал просить о ней.

 В этом случае Грегори приходилось брать все в свои руки, дабы не усугубить ситуацию. Вмешательство – наименьшее, но необходимое зло, и он не мог найти себе места с той минуты, как отправил чертово сообщение с телефона сына. О чем он думал? «Кельт жив», – и после этого самые ужасные страхи, висевшие над их семьей Дамокловым мечом, материализовались и понеслись вперед, как по накатанной.

От Адама не было вестей, от Лиама и того меньше, только Морган радовал его крохами информации, витавших на радиочастотах, далеко не часто, и от каламбура под ложечкой засосало. Тихая вибрация и тусклый свет дисплея на столе обрекли немолодое сердце Грегори на безудержные и быстрые сокращения, гнав кровь по сосудам, а нервы от неожиданности вытянулись в тугую струну, когда на телефон Адама пришло голосовое сообщение.

Воспроизводя его, Грегори боялся самого худшего. Ларссон прожил жизнь и, к сожалению, знал, откуда приходят такие послания и куда они ведут. Не важно, каков их источник, будь они на бумаге, в последовательности нулей и единиц, или в вибрации диафрагмы динамика телефона, но носитель не важен. Важна лишь суть. С тяжелым сердцем Грегори нажал «воспроизвести», вслушиваясь в каждое слово, произнесенное, конечно же, голосом Икара, улетевшего на Солнце.

– Привет, умник, – сдавленный и тихий смешок утонул в шипении и помехах. – Правда, слышались уже сегодня, – и, правда, слышались. – Ты прости за машину, – и хоть бы капля сожаления в голосе, Грегори стало немного обидно, ему нравился ее цвет. – Ты починил окно? – вопрос был уже знаком, но задан почему-то очень странно и с некой тревогой. В голосе Ашера было беспокойство, нервозность, а это всего лишь чертово окно.

– Ты волновался по поводу Норзера, – Ашер закашлялся, глубоко, сильно, словно против естественного желания. – Забей, он наименьшее из зол, поверь мне на слово, – сдавленный голос сквозь силу и фаталический настрой Эванса не прибавили Грегори оптимизма. – Он тот еще вредитель, но полная бестолочь, – вопрос был очень спорным, когда наименьшим из зол назывался один из лучших киллеров Нордэма, и Грегори напрягся, вслушиваясь в каждое слово.

– Помнишь, я говорил, – Эванс опять очень сильно закашлялся и начал говорить хрипло и через силу, будто давился воздухом. – Наша мать всех нас любила одинаково, но кому-то вечно хотелось большего… – кашель Кельта начал переходить в дикий, разрывающий горло хрип. – Единственная девочка среди братьев, позор всего рода, – человек на другом конце провода задыхался, рвано втягивая воздух….

– Скажи мне, Ларссон, кто глупее, дурак, или кто его слушает? – Эванс тратил, без сомнения, драгоценное время на идиотский вопрос, значит, вопрос априори не мог быть идиотским.

– Прости, что не предупредил тебя, должен был, но вижу, что поздно, ты хороший человек, – рваные вздохи становились все чаще, а паузы в словах длиннее. – Не верь никому, умник, даже себе, особенно себе, она знает… – тишина и пауза затянулась, – она всегда знает….

В трубке повисла тишина, долгая гнетущая, но сообщение еще не заканчивалось. И долгий глубокий вздох сквозь кашель, а потом с трудом сказанные слова:

– Мне пора, меня там давно заждались, рад был познакомиться, – глубокое затухающее дыхание, а затем: – Адам, – и сообщение обрывается рваным кашлем.

Грегори отбросил трубку, будто чувствовал, что говорившего с ним больше нет в живых. Наплевав на последнюю волю умирающего и проигнорировав предсмертное послание, Грегори заключил, что Адам не должен этого слышать, пусть даже то – прощание верного друга, убивавшее последнюю надежду в человечество. Выбирая между честью Кельта, оставившего столь важное сообщение и шатким душевным равновесием старшего сына… Грегори ни в первой делать этот выбор. Он прослушал отрывок достаточное количество раз, чтобы выучить наизусть каждый хрип, издаваемый динамиком при очередном закашливании Кельта. Они отпечатались у него в подкорке. Ларссон старший, несмотря на свой возраст, абсолютно точно сможет воспроизвести этот монолог, если это когда-нибудь вдруг понадобится.

Как настоящий заботливый отец, Грегори готов был понести это знание, эту ношу в одиночку, лишь бы Адаму стало хоть немного от этого легче. Станет. Грегори это точно знал. Люди живут надеждами, и он не отберет у сына последнюю, оставит Адама в неведении, стирая с телефона сообщения под эхо кашля Ашера Эванса, стоявшее в голове. Единственное, чем Грегори мог теперь ему отплатить никак не измерялось деньгами. Со сжимавшимся сердцем, чистыми руками и холодной головой Грег поклялся себе защищать еще одного ребенка, которого теперь воспринимал не иначе как родного – дочь, которой у него никогда не было. Ведь если Ашер Эванс прав, то после такого удара он уже не встанет, и бред, что бомба не попадает дважды в одну воронку.

Отпив из стакана, стоявшего на краю стола, мужчина достал из запертого ящика письменного стола самую нижнюю папку потрепанного вида, с размохрившимися краями листов, торчавших из нее, и подошел к камину с догоравшими углями.  Удобно устроившись в кресле с пыльными  документами на коленях и недопитым стаканом виски на подлокотнике, Грег начал последовательно доставать из папки листы, прочитывать их, а затем отправлять в камин.

«…неисправность тормозной системы (тормозного привода) автомобиля BMW 5 Series Sedan возникла вследствие утечки тормозной жидкости в рабочем цилиндре от повреждении нанесенных механическим путем…», – пробежав текст глазами, Грегори смял лист и забросил его в камин, где пожелтевшая от времени бумага моментально вспыхнула.

Пристально смотря на пляшущее пламя и отблески открытого огня, закашлявшись и промочив горло виски, он брался за следующий лист, методично повторяя каждое предыдущее действие перед тем, как распрощаться с ним.

«…концентрация алкоголя в крови Адама Г. Ларссона, управлявшего транспортным средством, на момент аварии составляла 0,6 промилле», – снова смяв и выбросив, стирал он из истории факты и переписывал ее заново.

Настал черед нескольких последних фалов, лежавших в самом конце папки в бумажном конверте мятного цвета с эмблемой частной клиники, выполненной с золотым теснением. Медкарта с именем «Пациент Ш. Ларссон» была с виду намного привлекательнее и приятнее, чем содержавшаяся внутри информация. Очередная семейная тайна, их очередное горе, от которых он оградил своих детей. Файл был датирован десятью годами ранее, бумага за годы немного истрепалась, но выглядела почти так же, как в тот день, когда попала в руки Грегори. Наверное, именно в тот день он и начал седеть.  Он долго думал, как сказать об этом сыну и его жене и не придумал ничего лучшего, как подменить анамнез на более щадящий, заплатив кому следовало, а настоящий сохранил у себя.

« …возникновение маточного кровотечения… инфицирование тканей… бесплодие второй степени», – этот файл был так себе чтивом на ночь, и Грег быстро избавился от листа бумаги в красивой папке и сделал большой глоток из стакана. Хотел ли он рассказать им правду? Нет. Зачем детям знать, что они не смогут исправить? Что принесет им еще больше боли и отберет надежду? Нет, так он с ними никогда бы не поступил, а теперь точно не поступит.

Отправив позорные страницы истории своей семьи в огонь, Грегори допивал виски и надеялся, что история не повторится, и он поступил абсолютно правильно, скрывая от всех правду. Порой нам всем приходится делать выбор между благими и истинными. Грегори Ларссон его сделал, и ему теперь с этим жить. Главное, чтобы выбор был сделан не зря.
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Доброе утро, Нордэм!
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Утро у всех и каждого начинается по-разному. У кого-то оно солнечное и безоблачное, у кого-то мрачное и хмурое. Порой оно сулит нам день полный свершений, а зачастую разочарований и неудач. У некоторых начало каждого дня смазывается в бесконечную череду беспросветных серых будней. Пожелание доброго утра не всегда совпадает с реальной действительностью, ведь недоброе утро бывает у каждого, неважно по какой причине: зубная паста на любимой пижаме, пробка на дороге, давка в метро или разлитый на документы утренний кофе. У детективов убойного отдела Нордэм-сити каждое утро было недобрым в принципе, но сегодня все их ожидания превзошли самих себя.

Хмурым нордэмским утром въехав через мост Первопоселенцев в северную часть города, детектив Брюс Беннет угодил в густую пелену из зависшего в воздухе смога, тумана и мелкой металлической пыли, быстро осевшей на капот и лобовое стекло его машины. Беннет в надежде избавиться от серой завесы перед глазами включил дворники, чем только усугубил ситуацию, размазывая намокшую грязь по стеклу. И, плюнув на все меры предосторожности, он продолжил ехать с измазанным лобовым стеклом, высматривая ямы на проезжей части Причала Металлистов с двойным вниманием.

Предположительно к обеду дымка над городом должна была развеяться, но ярче от этого местный пейзаж не сделается. Все как на черно-белой фотографии: мощеные серые улицы, заваленные мусором, обрывками газет и выцветших листовок, обглоданные и обваленные стены домов, мертвенно-бледные статуи горгулий, нависавшие с крыш пустующих зданий, выбитые и заколоченные досками окна каменных монументов, возведенных здесь во времена застройки, затеянной еще Соломоном Ларссоном.

Это был мир теней и полутонов. Место, где нет светлых пятен. Конец пути, где жизнь остановилась. Дух упадничества и разрухи витал в воздухе вместе с утренней или уже постоянной мглой, просачиваясь в машину сквозь щели запахами улиц, в которых смешались гарь паленой резины, вонь стухших и затхлых свалок, выбросы с доживавших свой век предприятий из прошлого века. Якорные цепи, натянутые вдоль пешеходной зоны Причала Металлистов, раскачивались на ветру и вот-вот грозили рассыпаться, упав на дорогу темно-бурыми змеями проржавевших звеньев, и держались все еще, как и все в старом городе, на честном слове.

Приехав на вызов диспетчера к одному из запертых под утро баров, в которых обычно тусовались местные байкеры, детектив Беннет ждал напарника неподалеку от поворота в богом забытый конец северной части Нордэма, где днем из обитателей этих мест считались непроспавшиеся после ночи выпивох, да крысы, толпами шнырявшие между мусорных баков. Некоторые из особо обнаглевших особей настолько потеряли страх, что не двигались с места при виде взрослого мужчины, и лишь при его приближении на расстояние пинка лениво спрыгивали на брусчатку и прятались за углами, подтягивая за собой жирные и мясистые хвосты.

– Дерьмо, – скривился Беннет, подходя к дежурившим на месте патрульным офицерам.

– Доброе утро, детектив, – подмигнула ему не к месту бодрая напарница.

– Мы на вызове в Iron End, какое уж доброе? Очередной глухарь на наши головы, байкеры напились и перестреляли друг друга, и, конечно же, никто и ничего не видел, – быстро ввел он в предполагаемый курс дела новичка и уже представил, как положит еще одно «мертвое дело» в стол.

– Веселее, детектив, возможно, все не так плохо, и это всего лишь несчастный случай, – обнадежила его она.

– Янг, вот скажи мне, – Беннет посмотрел на нее с укором, – у вас в Нью-Йорке все такие?

– Какие «такие»? – будто бы не понимала его Эллен.

– Жизнерадостные, аж скулы сводит, – вздохнул Беннет.

– А у вас в Нордэме все «такие»? – с хитринкой посмотрела на него Эллен из-под растрепанных ветром темных волос, забранных в хвост на затылке.

– Какие «такие»? – по-нордэмски скептически переспросил ее Беннет.

– Мрачные, – девушка пожала плечами и подлезла под желтую ленту ограждения, вышагивая мимо кровавых ручейков, вытекавших из ближайшего переулка.

– Мрачные, говоришь? – Беннет посмотрел на подошвы своих ботинок и начал осторожнее выбирать путь вперед. – Поговорим через месяц, Янг, – с назиданием сказал он ей.

Эллен только пожала плечами, мол, поговорим, и Беннет махнул ей в сторону подворотни, откуда в ливневку и на брусчатку проезжей части стекала кровь.

– Дамы вперед, – Беннет жестом предложил Янг идти первой, за что был удостоен осуждающего взгляда исподлобья.

 Благо, в этот раз обошлось без феминистических замечаний, обычно следовавших от Янг, шедшей в ногу с тенденциями в современном обществе. Идти же вперед здесь и сейчас, не повреждая при этом место преступления, становилось довольно проблематично, особенно при приближении к углу бара. Кровавые ручейки тонкими ниточками расползались от огромной лужи крови, собравшейся в углублениях между дорожными камнями. В нос сразу же ударил запах железа, ржавчины, экскрементов и еще чего-то тухлого, что вряд ли относилось к причине их вызова на место, ведь кровь была еще свежей. Навстречу детективам из подворотни, откуда вытекала кровь, вышел судмедэксперт в защитном костюме с мазками крови на белом материале, и закуривал на ходу, едва стянув с себя резиновые перчатки.

– Доброе утро, господа, там пиздец, – отрапортовал невысокий молодой мужчина, глубоко затягиваясь сигаретой и неторопливо выдыхая дым.

– Прям пиздец-пиздец, или просто пиздец? – не стесняясь присутствующих здесь дам, переспросил Беннет, дабы ничем не ущемить права женщин на выслушивание крепкого словца в рабочей среде и уважая их право на это наряду с правами сильной половины.

– Я баллистик! – возмущался эксперт, мусоля сигаретный фильтр. – Я здесь на… – мужчина осекся и опять затянулся, – не упал, – выдохнул он, покосившись на Янг, и явно пожалел о своем приветствии, завидев молодую девушку со значком детектива на поясе.

– Диаз! Чего ты там ноешь! Тащи сюда свою горячую латинскую жопу и помоги мне! – позвала его женщина, возмущенная отсутствием напарника на рабочем месте.

– Если баллистик тут не нужен, откуда столько крови? – вникала в суть дела Янг и вопросительно посмотрела на Диаза, начинавшего мелко дрожать, как только прикрывал глаза или долго моргал.

– Ножевые? – с надеждой в голосе уточнил Беннет. – Опять работает киллер Ронье? – он не чаял спихнуть очередной глухарь к Моргану в особый отдел, но Диаз только нервно заржал, подавившись дымом, и вместо ответа выдал кашель на грани рвотных позывов себе в кулак.

– Диаз, мать твою! – негодовал напарник баллистика. – Сколько можно курить! – резкий и пронзительный голос взрослой женщины быстро стимулировал Диаза на имитацию трудовой деятельности в рамках очерченного кровавыми разводами круга.

– Бегу, ангел мой! – ответил он, послав сигарету в полет щелчком, и вернулся в подворотню, заглотив перед этим побольше воздуха с главной улицы.

Беннет и Янг переглянулись, пожав плечами, и последовали примеру Диаза, глубоко вздохнув в начале площадки экспертов. Задержка дыхания никак не помогла. Даже через зажатый ладонью нос пробивался запах смерти, прилипая к языку солоновато-железистым привкусом медной проволоки. К нему примешивалась непонятная кислая вонь, стойкий запах жженой пластмассы, застарелый амбре из мочи, плесени и, бог еще знает, а может и не знает, чего. Да, Диаз не соврал. Баллистик был здесь совершенно не нужен. И да, это был тот самый пиздец, о котором говорил эксперт.

– Я даже пару раз поблевать выходил, – непонятно чему улыбаясь, поставил их в известность Диаз, ловко перепрыгивая кровавые лужи, размытые осевшим на землю утренним туманом.

– Выползал! – громко гаркнув, уточнила женщина, склонившаяся над телом, точнее над тем, что от него осталось.

– Здравствуйте, доктор Вальц, – поприветствовал Беннет ведущего эксперта, подавляя подступившую к горлу тошноту, сглатывая глубоко и гулко. – Это мой новый напарник – детектив Эллен Янг, – коротко выдыхая и выдыхая, он рвано хватал воздух и представил коллегу, застывшую рядом статуей с землистым цветом лица и расширившимися от ужаса глазами. – Она из Нью-Йорка, – прозвучало будто бы оправданием.

Детектив Янг, растеряв весь свой нью-йоркский задор и энтузиазм, вылетела из подворотни и едва добежала до слива сточной канавы, сложилась пополам, оставляя на брусчатке содержимое желудка. В небольшой лужице возле забившейся решетки стока в мутной жиже уже плавали кусочки чего-то, что когда-то было едой, значит, Эллен далеко не первая выбрала это место для внезапно возникшего приступа булимии, коей ранее у нее не были и в помине.

Пошатывающейся походкой девушка дошла до патрульной машины и оперлась ладонями о дверь со стороны водительского сиденья. Приложившись лбом к холодному кузову, Эллен тщетно пыталась по возможности не моргать и отдышаться, но на деле выходило, что она только хватала ртом воздух, отчего голова начала кружиться еще сильнее, а вид руля патрульной машины медленно начинал плыть перед глазами.

Янг вцепилась онемевшими пальцами в водительскую дверь, чтобы хоть как-то удержать равновесие и лицо перед коллегами, что было лишним. Даже патрульные смотрели на нее с пониманием и искренним сочувствием на позеленевших от отвращения лицах. И когда Эллен решила, что битва за вертикально положение тела в пространстве окончательно проиграна, и она вот-вот рухнет на тротуар, чьи-то крепкие руки на плечах удержали ее от падения, а перед лицом в воздухе повисла бумажная салфетка.

– Спасибо, – пробубнила Янг, вытирая рот и сглатывая послевкусие полупереваренного завтрака вперемешку с желудочным соком.

– Стоять можешь? – крепкие руки на плечах проверили ее устойчивость, пошатав девушку из стороны в сторону, и постепенно соскользнули вниз.

– Вполне, спасибо еще раз, – Эллен повернула к человеку, который удержал ее.

Встретившись взглядом с рослым и крупным мужчиной, Янг невольно сделала шаг назад и тут же ударилась спиной о второго человека, подавшего ей салфетку. Девушка быстро развернулась и опять резко отступила, поймав на себе такой же взгляд, как секундой назад видела в глазах мужчины, помогавшего ей устоять: мертвый, холодный, пустой. В глазах стоявших перед ней мужчин была некая знакомая пустота. Та, что не возникает внезапно и на пустом месте, не появляется из ниоткуда. Это был взгляд людей, что видели в этой жизни если не почти все, то многое, и после того, что они видели, смотреть им больше ни на что уже не хотелось.

– Где твой напарник, солнышко, – пробасил удержавший ее мужчина, пробежав по ней безразличным, пронизывающим взглядом.

– Я вам не солнышко, – Янг быстро сориентировалась, привела себя в порядок и собралась, отвечая незнакомцам с мертвыми и пустыми глазами.

Все же она коп при исполнении, негоже ей пугаться парочки незнакомцев. Да, желудком пока слабовата, но, как сказал Беннет: «Поговорим через пару месяцев». Янг вздернула подбородок и с вызовом посмотрела на мужчину, смотревшему на нее стеклянным и задумчивым взглядом, в котором четко отражалось, насколько ему плевать на ее мнение. Ему, казалось, вообще на многое было плевать.

– Проводите нас к телу, детектив, – мужчина, протянувший ей салфетку, оказался немного моложе первого, но взгляд его был таким же пустым и холодным, словно на нее смотрело морозное зимнее небо.

 При всей своей холодности и серьезности выглядели мужчины потрепанными. Явный недосып и накопившаяся усталость читались на их лицах вкупе с жутким похуизмом в сторону всего происходившего вокруг.

– А вы… – Янг собралась спровадить незваных гостей восвояси, но те только обошли ее и словно ищейки пошли на запах крови. – Эй, погодите-ка, я с вами говорю! – заспешила за ними девушка.

– Слышишь, Коннор, она говорит, – будто на автомате «пошутил» старший мужчина.

– Предпочитаю, когда они молчат, – так же на автомате «отшутился» молодой человек.

– Тогда тебе точно понравится, – Диаз протянул им открытую пачку сигарет, – если, конечно, ты не предпочитаешь дополнение «дышат», – шмыгнул носом эксперт.

– На кой ты тут, ты баллистик, – пробасил старший мужчина, вытаскивая сигарету из протянутой ему пачки. Помяв ее в пальцах и понюхав, он заткнул сигарету за ухо, сдвинув волосы на поседевших висках.

– Пф, – Диаз закатил глаза и посмотрел мужчинам через плечо, выискивая взглядом Янг, которой он был послан в подмогу после ее утреннего проблевона.

– Че за птенчики, – старший мужчина не стеснялся фамильярностей в разговоре и чувствовал себя очень раскованно, если не сказать по-хозяйски.

– Беннет и новенькая. Янг, верно? – Диаз заглянул за плечо незнакомца, что был помоложе, за которым остановилась девушка. – Она из Нью-Йорка, – тихо добавил эксперт, опять оправдывая новенькую.

– Верно, – напряглась Эллен, а очередной приступ тошноты подбирался к горлу. – А вы, позвольте узнать, кто? – уже четко с чувством, толком и расстановкой спросила Янг.

 Мужчины, так и не повернувшись к ней, вскинули значки в руках, показывая их из-за плеча.

– Сержант Закари, – старший и по возрасту и по званию заговорил первым. – Мой напарник – детектив Уэст, – указал он коркой значка на коллегу. – Особый отдел. Это дело переходит к нам, – только констатация, никаких намеков на обсуждение факта  передачи дела из убойного.

– Позвольте! – возмутилась Эллен, и мужчины повернулись к ней, смотря поверх нее через плечо все теми же колючими и холодными взглядами, а затем двинусь вперед, обходя Диаза, словно незначительное препятствие, и останавливаться более не собирались.

– Нас вызвали на место преступления… – Янг продолжала возмущаться, но ее будто не слышали и упорно двигались вглубь подворотни, пока в ситуацию вмешался подоспевший Беннет, вышедший к ним на встречу и перегородивший особистам путь.

– Какого черта, Фрэнк, что вы здесь забыли, здесь уже работаем мы! – Беннет был возмущен не меньше Янг.

– Больше нет, – ответил Уэст и обошел Беннета так же, как до этого они с Закари обходили Янг и Диаза.

– О, слетелись, стервятники, мясо уже остыло, – не поднимая головы от трупа, бросила им доктор Вальц.

– И тебе здравствуй, Мардж, ты сегодня прекрасна, как никогда, новая стрижка? – монотонно пробубнил Фрэнк женщине в защитном костюме с капюшоном, респираторе и очках на половину лица.

– Ты тоже свеж, как букет роз, Фрэнк, молодеешь с каждым годом, – вроде бы усмехнулась женщина-эксперт, но радости в ее голосе было не больше, чем в словах Фрэнка, уставившегося на тело перед ними.

– Это убийство, значит, дело находится в юрисдикцию убойного отдела, вам тут делать нечего, – аргументировал Беннет, решив поставить отдел комиссара на место.

– Личность уже установили? – Фрэнк полностью игнорировал протесты коллег из другого отдела, а только смотрел на тело перед собой.

– Пока что нет, но… – замялся Беннет.

– Это Кира Ван Смут, – подал голос Уэст. – Сейчас она должна быть у прокурора и подписывать показания в деле о вооруженном нападении, – констатировал он.

– От пятнадцати до пожизненного, – подхватил Закари.

– Комиссар этого так не оставит! – гневно выпалил Беннет.

– Вы правы, детектив, – голос Моргана за его спиной заставил всех оглянуться.

 Комиссар выглядел немногим лучше копов из своего отдела, правда, одет был в выглаженный костюм и вычищенное пальто, из-под бортов которого выглядывал ровный узел серого галстука. Почти парадное одеяние прибавило Моргану статусности и официоза, но обертка не скрывает сути. На лице комиссара все те же усталость, недосып, озабоченность, вина, что и у Уэста с Закари.

– Как прошла пресс-конференция? – с любопытством спросила Мардж, подняв голову от останков.

– Не так гладко, как хотелось бы, – вздохнул Морган, поправляя очки, и растолкав коллег, подошел к трупу.

– Вряд ли мисс Ван Смут сможет теперь нам помочь, – обреченно вздохнул он, осматривая место предполагаемого преступления.

 Тело женщины было обезображено до неузнаваемости. Одежда изодрана и висела лохмотьями, мягкие ткани и хрящи у трупа полностью отсутствовали, а кровь растекалась радиусом по всему переулку.

– Как только мы ее соберем, то отправим прокурору, может он с ней договориться, – прыснула Мардж от шутки из профессиональной сферы, но поддержал ее только Диаз.

Юмор у судмедэкспертов – узкая специализация, не каждый его поймет, а для копов – так это и вообще не шутка, а уголовное дело с длительным тюремным заключением. Профессиональные деформации у каждого свои, что тут сказать. Что же до сути самой профессии, то Мардж не забывала о ней ни на минуту, в отличие от Диаза.

– Эй, Хулио, не хочешь мне помочь? – напомнила она ему о его профессиональном долге.

– Я Альфредо, и как только найдешь в ней дырку от пули, я весь твой, mein Frulein, – вернул Диаз ведущему эксперту смены.

– Позвольте, тогда я поучаствую, и не толпитесь уже здесь, – прикрикнул возвышавшийся над всеми на голову доктор Салли, протискиваясь между копов. – Мардж, – кивнул он коллеге.

– Пирс, – поздоровалась Вальц с начальником кримлаба. – Я думала, твоя смена закончилась, – удивленно приподняв бровь, уточнила она и удивилась появлению здесь Салли в дневное время. Его смена и правда закончилась, но только Пирс не мог остаться в стороне, только не в случае, когда их свидетель замолчал навсегда.

– Комиссар, если это убийство… – встрял Беннет и все еще надеялся утащить дело из-под носа у особистов.

– Убийство, конечно! – поддержал его Закари. – Одного из убийц я уже нашел. Вон он, – Фрэнк указал в сторону жирной крысы, нажравшейся настолько, что едва волочила ноги в сторону собратьев, доедавших кусок, возможно, оторванный от тела Ван Смут. – Фу, я сказал! – разгонял он ненасытных зверюг.

– Фрэнк! – Морган осуждающе покачал головой.

– Хм, это мысль, – неожиданно согласился Салли. – Фрэнк? – задал он вопрос вскинутой бровью.

– Без проблем, – быстро откликнулся Закари.

 Пуля из Магнума настолько быстро настигла крысу, что присутствующие не успели вовремя зажать уши, когда сержант отработанным движением пристрелил животное и распугал всех остальных его собратьев.

– Диаз, я нашла тебе пулевое! Иди, работай! – хрюкнула от смеха Мардж, оттянув респиратор.

 Диаз пролез в переулок, матерясь на испанском, и поднял пристреленную крысу за толстый хвост, придирчиво осматривая, и дождавшись, когда основная кровь вытечет из дыры от пули, засунул тушку в пластиковый пакет головой вперед.

– Больше уважения, Ал, это же свидетель, – осудил его за пренебрежение Закари, театрально покачивая головой.

– И возможный соучастник, – добавил Пирс.

– Здесь еще полсотни. Одного хватит, а то Диазу скучно? – поддел его Уэст и был удостоен гневного взгляда Альберто, непронявшего детектива ни на йоту.

– Причина смерти? – вернулся к работе Морган.

– Пф, – от вопроса последовал шумный выдох – Мардж в респиратор. – По предварительным данным… – протянула она, повертев конечности и тело в изодранной одежде. – Съедена крысами, – эксперт только пожала плечами и поежилась от голодных взглядов маленьких черных глазок из щелей в свою сторону.

 Конечно, крыс больше привлекало недоеденное тело в руках эксперта, чем сам живой источник потенциальной опасности, но от слов доктора Вальц всем стало немного не по себе.

– Это мы видим, а умерла-то она от чего? – не смог сопоставить факты Закари и докапывался до сути.

 Последовали долгие и тяжелые взгляды Пирса и Мардж друг на друга, выглядевшие со стороны немым диалогом. Глядя глаза в глаза, они будто совещались о чем-то без слов, смотрели тяжело и пристально, казалось, даже не дыша. Вальц первой отвела взгляд, но слово взял доктор Салли.

– В том-то и дело… – вздохнул Пирс. – Ее съели заживо, – сухой и безжизненный тон Салли напугал здесь только Янг, вздрогнувшую и задержавшую дыхание.

– Детка, ты неместная, да? – любопытничал Фрэнк, чем опять одновременно и оправдывал ее.

– Она из Нью-Йорка, – подытожил Беннет, и на этом его разговор окончился, все занялись своим делом, кроме ошарашенной Эллен, чуть ли не сползавшей по стенке от подобных зверств.

– Съели заживо? – не унималась девушка, но Беннет взглядом попросил ее замолчать, что не сработало. – Так нет, стоп, – Янг пребывавшая в состоянии шока немного прикрикнула, на что комиссар скептически посмотрел на нее из-под очков.

– То есть, женщина и стояла здесь и ждала, пока ее сожрут? – не понимала Эллен. – Почему она не ушла? – и это было самым верным на данный момент вопросом, от которого Морган вскинул бровь.

 Свежий взгляд был весьма кстати. Нордэмские копы были настолько привыкшими к творившимся на его улицах ужасах, что даже не брали во внимание элементарные логические выкладки, лежавшие на самом виду для человека, не смотревшего в саму гнилую суть этого города.

– Выходит, что так, – Диаз пожал плечами и помахал ей крысой в пакете, и Янг всматривалась в лица коллег, которые впервые за сегодняшнее утро задумались.

– Диаз? – никак не мог вникнуть Закари, осматривавший переулок, куда они свободно вошли.

– Следов пороха нет, – уточнил баллистик и отрицательно покачал головой. – Значит, не стволом ее запугали, я бы предпочел пулю, чем так, – кивнул он на тело.

– Ван Смут курила? – уточнил Морган.

 Салли выпрямился и уступил место комиссару, а Мардж подвинулась. Все вопросительно посмотрели на Уэста, ожидая ответа, а тот только судорожно перебирал в голове привычки знакомых ему местных девок.

– Эм… – пытался припомнить он, но разве все их упомнишь.

– Да, – Салли проверил карманы разодранной куртки. – Но вряд ли она настолько интенсивно прикуривала, что смогла подпалить себе волосы, – уточнял он.

– Она могла отмахиваться от крыс зажигалкой, – предположил Беннет.

– Тогда почему зажигалка у нее в кармане, а не в руке, умник? – Уэст посмотрел на него, как на наиболее одаренного среди умственно отсталых, а комиссар усмехнулся, вслушиваясь в дискуссию, в которой каждый отдел хотел показать себя с лучшей стороны перед капитаном.

– Волосы могли быть опалены раньше, – нашел объяснение Салли. – Мы возьмем пробы на следы углеводородов, если здесь был намеренный поджег, то горючего должно быть много, а пустых канистр я что-то не наблюдаю, – Пирс пробежал взглядом по углам и стенам.

– Увезли? – предположила Янг.

– Нет следов протекторов, кроме патрульных машин, – опроверг и эту теории Салли. – Наши отпечатки четкие, они легли поверх осевшей из тумана пыли, есть следы двух колес, но на мотоцикле столько тары из-под горючего не увезти.

– Тогда где оно? – удивился Беннет, а Салли посмотрел на него тем же взглядом, что и Уэст.

– Отличный вопрос детектив, – Морган поднялся на ноги. – Беннет и… – Морган задумался, вспоминая ее имя.

– Янг, – уточнила Эллен.

– Я сообщу лейтенанту Батлеру, что вы работаете над этим делом совместно с особым отделом, – окинув взглядом измотанных Уэста и Закари, Морган решил, что помощь им не будет лишней.

– Горячие головы нам здесь не помешают, – заметив опустошенные взгляды подчиненных, Морган сердито посмотрел на них.

– Рапорты сегодня же мне на стол, – приказал он, и Уэст и Закари потупили глаза, как школьники, не выполнившие домашнюю работу в срок. – Выясните, как наш свидетель в деле о вооруженном нападении на одного из боссов мафии оказалась сожранной заживо на пороге бара ее хахаля.

– Кстати, где он? – всполошился Закари.

– У меня через час встреча с мэром, думаю, никто бы сейчас не хотел оказаться на моем месте, верно, детектив Уэст? – от его слов Коннор опустил голову и сверлил ботинки ног взглядом.

– Мы найдем Дона Форестера и допросим, – успокаивал его сержант Закари.

– Если еще будет, кого допрашивать, – Морган окинул грустным взглядом тело Ван Смут. – И Романо не добрался до него первым, – и теперь Джон почти кричал, а Салли, Закари и Уэст отводили глаза от комиссара.

– Вот вы с Уэстом и выясните! – Морган перешел на командный тон. – Беннет и Янг – работают на месте преступления с экспертами, если понадобится – перестреляйте мне всех крыс в радиусе трех кварталов, но найдите мне ту, что убила Ван Смут! – после этих слов комиссар вылетел из подворотни.

– С добрым утром, Нордэм, – злобный шепот пронесся по переулку, и копы вернулись к работе, предвкушая очень долгий день.
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Стабильно тяжелое
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Выстрел прозвучал, казалось, в самой его голове и тут же отозвался болью в затылке. Темнота. Наверное, он умер и попал в ад. Конечно, в ад, там у него личный котел класса «Luxury» с кипящей смолой и голыми чертями-мулатками.

– Говорит комиссар Морган, – смутно доносилось через разрывавшую голову боль, а что-то тяжелое прижимало сверху и не давало вздохнуть. – Огнестрельное ранение, – голос Моргана оставался единственным проводником в реальный мир, в которой возвращаться не очень-то и хотелось. – Имя пострадавшего… – Адам так и не разобрал, что же сказал Морган, когда давящая тяжесть сверху пропала, и в легкие хлынул холодный воздух, отправляя его в темноту.

На груди растекалось что-то мокрое и теплое, ткань рубашки быстро пропиталась и прилипала к телу, а фонарик парамедиков грозил проткнуть контактную линзу. Значит, он все еще жив, хоть ни черта и не соображает. Все словно во сне. В кошмаре. В плохом приходе от паленой дури. Скорая, приемник, мельтешащие кругом врачи, и вот Адам не находит себе места, вышагивая возле операционной все еще в окровавленной одежде.

От удара затылком о тротуар на голове появилась огромная шишка, и, скорее всего, он заработал себе легкое сотрясение. Хотя, возможно, шум в ушах и легкое нарушение координации были последствием шока, когда он открыл глаза и увидел, как врачи склонились над братом с такой же окровавленной на груди рубашкой, а центре огромного красного пятна отчетливо виднелось огнестрельное ранение. Адаму показалось, что он постарел на годы за один миг, когда понял, что предназначенную ему пулю перехватил один мелкий проворный говнюк, спасший его жизнь ценой собственной.

И как гром среди ясного неба от медика: «Жив!». Жив, мать их Софию! Дальше все как в быстрой перемотке: доктора, носилки, одна скорая на двоих, как и одна пуля. Пока врачи суетились и что-то кричали, Адам только успел схватить свисавшую руку брата и сжать ее в своей. Холодная, но еще не совсем. Еще не все потеряно, у них еще есть шанс. Его бесцеремонно отогнали от умирающего, чтобы не мешал тому умирать, и, о чудо, сердце на кардиографе билось сильно и отчетливо. В какой же рубашке мелкий говнюк родился? В титановой?

Есть шанс добраться до больницы, есть шанс, что его брат выживет, еще есть шанс… Но как же давит эта неизвестность и запертые двери операционной, за которыми жизнь граничит со смертью, а перед ними самое страшное – неведение.

В коридоре появились резко постаревший отец и мать со слезами на бледном, опухшем лице. София о чем-то спрашивала его, что-то говорила, зажимая лицо Адама в ладонях, проверяла, жив ли Лиам, и где доктор, а Адам молчал. Он даже не понял, сколько прошло с того момента, как закрылись двери операционной перед его носом, и сколько простоял перед ними в одиночестве, слушая бесконечный нарастающий гул в ушах.

– Адам, ты меня слышишь? – мать пыталась докричаться до него, а он не мог ей ответить, только смотрел перед собой и ничего не видел, а язык прилип к пересохшему небу.

– Оставь его, Софи, он в порядке, – сухо бросил отец, оттащил от него Софию и дал Адаму еще немного времени прийти в себя.

К ним подошел доктор с медицинской картой Лиама в руке и начал что-то объяснять, из чего Адам не понял ни слова, кроме знакомого «стабильно тяжелое». И после этих слов Ларссона прошибло током. В затылке заломило. Мыльный пузырь, в котором он находился до этого момента, лопнул, и Адам вздрагивая, вернулся в себя. Он жив. Он в порядке. Стоит под дверями операционной и ждет. Стабильно – звучало успокаивающее. Тяжелое – нависало иглой над воздушным шариком и готовилось в любой момент выпустить из него воздух.

Стабильно тяжелое. Он уже слышал эти слова. Тогда он долго ждал, что тяжелое все же возьмет верх над стабильностью, но, видимо, не судьба. Может и в этот раз повезет.

Оставив его дожидаться окончания операции, доктор увел родителей для подписания бумаг. И теперь, когда реальность вновь стала реальностью, а не вялотекущим сном с отключенным звуком, Адам огляделся. Если вначале он думал, что совершенно один, то очень сильно ошибался. Они были здесь, рядом с ним, появились тут едва ли не раньше его самого. Разбрелись по углам и наблюдали.

Пташки. Они слетелись на предсмертное пение их Принцессы. Едва над той нависла угроза, – пернатые уже были повсюду. Тихо переговаривались, шептались за спинами, но не подлетали ближе. Кристофер застыл у кофейного аппарата, Седрик дремал на стуле возле искусственной пальмы, наверное, впервые за долгое время, улучив время для сна. Еще двое у окна, у лифта, у киоска с газетами. Адам не знал и половины тех, чьи обеспокоенные и сочувствующие взгляды сейчас получал. Пташки были везде. Собрались стайкой, расселись по жердочкам и ждали, когда их Принцесса опять запоет, чтобы послать ей ответную трель. Здесь были все, к чьим жизням его младший брат приложил руку. Адам инвестировал в бизнес, Лиам инвестировал в людей. Протекция в обмен на личное расположение – открытый и честный обмен. Проиграл в этой сделке только один человек. Он хотел получить все, сразу и, желательно, без гарнира, за что и поплатился пулей в сердце.

Из-за нее. Но её здесь не было. Адам огляделся по сторонам, задержал свой взгляд на Крисе, который тот тут же отвел, поправляйся очки, и пробежал по остальным. Все делали вид, что видят его в первый раз, а некоторые и, правда, видели Адама в первый раз. Седрика можно было и не пытаться добудиться. На их этаже остановился лифт. Адам уже приготовился к её появлению, стиснул зубы и сжал кулаки, но из распахнутых дверей вышел бледный как смерть Лориан и по стенке поплелся к подзывавшему его Кристоферу. И опять её нигде не было. Лиам умирал, а она так и не пришла.

Сердце в очередной раз сжалось от мысли о ее предательстве, которого, по сути, и не было, но, черт возьми, Лиам при смерти. Не время припоминать друг другу старые и новые обиды. Хотя… Чего он ожидал? Адам сам виноват. Он прочертил черту между ними, нарушил данное слово, а уговор, как говорится, дороже денег. Лиам не должен был пострадать ни при каких условиях. Сидеть дома в радужных тапочках, зажимать официантов в ночных клубах, а не выходить вместе с ними на улицы. Стабильно тяжелое прилипло к коже намокшим кровяным пятном, и в груди необъяснимо потяжелело.

Плевать. Лишь бы Лиам был жив. Лишь бы не пришло объяснить Нику, почему.… От этих мыслей Адама повело, и ноги сами понесли его к дверям операционной. Наверное, именно так чувствовал себя Лиам, когда вбежал к ней в двери палаты интенсивной терапии. Тогда.… Пять лет назад…

От воспоминаний стало горько и очень обидно за брата, особенно, учитывая какой циничной скотиной в то время был сам Адам. Насмешки вместо поддержки, укоры вместо наставлений. Да, он был не прав. Он исправится, только бы Лиам был жив, а Ник по-прежнему улыбался.

– Стабильно тяжелое, – полушепотом донеслось за его спиной из-за шкафа, и сердце Адама ушло в пятки.

Он много чего хотел сказать: от обвинений до извинений. Он много, о чем думал, но остановившись рядом с источником голоса, только и выдавил:

– Какого хрена ты творишь, Эванс? – не с укором. С ужасом. С болью. С осознанием собственной вины.

– Все, чтобы Никки улыбался, – опять почти шепот добивает Адама свинцовым молотом, и он чувствует, что почти упал. Он слышал обвинения в этих словах, и они были, черт возьми, по адресу.

– Это твоя вина, – брошено в пылу и страхе, потому что так будет проще для всех.

Для него, для нее, для Лиама. Обвинить во всем ее, а они, вроде, и ни при делах. Серый кардинал не справился с поставленной задачей. Ферзя убрали с шахматной доски, оставив на ней Короля и его пешку.

– Конечно, моя, – она и не пытается отрицать.

Понимает и не спорит. Она всегда понимает. Понимает его желание все контролировать, понимает умение брата плести интриги достойные ее самой, понимает их шаткое положение между «важные общественные деятели» и «организованная преступная группировка». Нужны информаторы? Вон они – слетелись и щебечут, чирикают о своем, – о голубином. Нужны манипуляторы – их здесь нет, слились с обстановкой. С бледными стенами, с серым полом и мигающими лампами.

– Если он умрет – это будет на твоей совести, Эванс, слышишь на твоей! – Адам топит лицо в ладонях и не ждет от нее пощады, пусть добывает, он готов.

– Конечно, на моей, – опять невыраженное опровержение при полном согласии. – Это же я дала слово, что Лиам не выходит на улицы, – невидимый удар полушепотом прошелся по нему, и он вот-вот упадет. – Это же я решила держать все под контролем, – ее следующий удар не ждет.

«Давай, Эванс, не скупись, бей в полную силу», – Адам уже был готов вынести все, что она скажет, осознавая свою, только свою, вину. Горькую, мерзкую, ядовитую.

– Это же я, – девчонка схватила его за локоть и дернула на себя, оттаскивая руку от перекошенного пристыженного лица, заставила посмотреть на нее, на ее презрение, на ее ненависть, на правду. – Я, а не кто-то другой, подвергла его жизнь опасности! – шипела, злилась, но не ударила, значит еще не перешла грань от слова к действию. Держится, а он уже в свободном падении.

Рвано дыша через нос, Адам посмотрел на нее с высоты своего роста, оглядывая, изучая, присматриваясь. Выискивая признаки лжи и обмана, подлога, а видел только непреложную истину, грязное серое пальто, лицо бледнее, чем обычно, и пустота в серых глазах. Бездонные темные омуты с его острыми подводными скалами и голодными чертями. Они терпеливо ждут уже годы. Ждут именно его, а он оказывается не готов.

– Пошла прочь, – выдавливает он из себя, шипит, как аспид, отдергивает ее руку от своего локтя, отталкивает. – Исчезни, – зеленые глаза вспыхивают, и в радиоактивном море бушует шторм.

– Не вам решать, где мне быть! – тихий, едва различимый громовой раскат пробегает по его коже, а серые глаза темнеют, как небо перед грозой.

– Мне, – опровергает он. – Давно пора было, – и сам не верит в то, что несет. – Проваливай отсюда, – от него веет непонятно даже ему самому решимостью.

В грозовом небе лишь на мгновение вспыхивает молния, и неверие отражается в серых глазах на худом и бледном лице, а его это только подстегивает.

– Прочь, я сказал! – приказ, не просьба.

Она неподвижно застыла, бестелесным призраком повиснув перед дверью, за которой жизнь граничит со смертью.

– Не делайте того, о чем пожалеете, – пытается унять бушующий шторм, но слишком поздно. Все в нем сегодня слишком. – Не надо, – серый кардинал знает свое дело и ограждает Адама еще и от его же собственных ошибок, одна из которых сейчас сражается за жизнь, а он не видя броду…

– Я сказал, исчезни! – Адам хватает ее за локоть и тащит на себя. – Ты меня поняла? – пальцы стальным захватом сжимаются на подбородке, впечатываясь в бледную тонкую кожу ее нижней челюсти.

Пташки в холле почуяли неладное и засуетились. Стайка встрепенулась, нахохлилась и легким шуршащим движением крыльев двинулась к ним. Адаму их не сдержать. Только не сейчас, когда он слаб, и она явно сильнее. Кролик прыгнул на циркулярку, что уже перемалывает его кости. Адам стоит на своем:

– Кивни, если поняла, – знает, что она кивнет.

Она всегда кивала, хоть и делала все по-своему, но тихий шепот за спиной и шаги по коридору только подстегивают.

– Проваливай, – цедит он ей в лицо, наклонившись к ней низко, почти касаясь губами покрывшегося испариной лба с налипшими спутанными волосами.

Молчит. Молчит, сглатывает и кивает. Грозовое небо мрачнеет и затягивает беспросветными тучами, из которых вот-вот хлынет непрекращающийся ливень. Выскальзывает из его рук и мелкими шагами отступает назад к двери на лестницу. Не сводит с него глаз. Смотрит пристально долго с невысказанной болью. Она должна быть здесь. Дракон должен охранять свою Принцессу, и пташки знают.… Крадутся, перелетая с ветки на ветку, подбираются ближе. Чуть ближе и Адаму не успеть…

– Вон, – выплевывает он, и она устремляется к двери, налетает на нее всем телом, вынося и выбегая на лестницу, спотыкаясь, почти падая, уходит.

– Что-то случилось? – прощебетал над ухом Крис, когда дверь за ней захлопнулась.

– Пока без изменений. Стабильно тяжелое, – Адам пытается придать голосу ровное звучание, но выходит хрипло, злобно, рвано.

– Позови, если что понадобиться, – Оулли не верит ни на унцию, только сверлит карими глазами из-под огромных очков, но, проводив мотающуюся дверь долгим взглядом, возвращается к стае пташек, ждущих, когда их Принцесса опять запоет.

Стабильно тяжелое. Точнее и не скажешь. В их жизни от стабильного до тяжелого рукой подать. Она должна была быть здесь, рядом со всеми, а он прогнал ее от общего очага, будто она чужой для них человек. Может, так оно и было. Для всех них. Полуволку не место среди волков. Их стая живет по своим законам, а псы так легко приручаются. Тянутся к заботливой руке, пусть та и душит, приказывая каждый раз кивнуть. Так слепо ищут чуждых их миру любви, ласки, понимания. Пташки поймут. Они не станут спорить с вожаком. Проглотят «так надо», затянув лебединую песню, лейтмотив которой стабильно тяжелое.

Кажется, кому-то из них стало плохо. Видимо, это был Лориан. Крис все же растолкал спавшего Седрика, которой пошел на пункт медсестер за нашатырем. Адаму было плевать. Пусть хоть передохнуть здесь все, как канарейки в шахте. Лишь бы Лиам остался жив, и Ник улыбался ему, как прежде. Вроде бы это все, что Адам хотел попросить у Санты в близившийся канун Рождества.

За окном пошел снег. Белый и пушистый, жаль, что ненадолго. Он кружил в воздухе в свете красно-синих проблесковых маячков неотложки. В мыслях Адама, как на дорожке заевшей пластинки, крутилась только одна фраза: «Стабильно тяжелое». Глядя на падавший за окном снег, он не мог не отметить сходства, все было как тогда, пять лет назад. Длинный больничный коридор, толпы незнакомых людей, стойкий запах лекарств и ноябрьский снег за окном…

Он был совсем крошечный, как казалось Адаму. Помещался сразу на обеих его ладонях. Сморщенный, скукоженный, но уже такой важный для них всех, гордо носивший фамилию Ларссон. Лежал на его руках в больничных пеленках, когда медсестра вручила ему маленький белый сверток. Пока его брат был с ней в палате интенсивной терапии, Адам стоял и смотрел, ради чего девчонка едва не умерла. И да, оно того стоило. Каждого херого дюйма этого маленького комочка в чепчике. Волосы были светлые, прямо, как сейчас, а глаз он не открывал.

– Ну-ка дай сюда, а то сломаешь, придется нового делать, – мелкий говнюк позвал его из-за плеча.

Адам повернулся к нему и смотрел, как его брат глядит с тревогой, но не может сдержать улыбки. Значит, жива. Он осторожно передал ребенка на руки Лиаму, наплевав на больничный режим и стерильность, о котором твердила медсестра.

– Медсестра дала его мне… – хрипло после долгого молчания сказал Адам, и потер глаза из-за чертовых линз, больше же не из-за чего, верно?

– Я понял, – отмахнулся Лиам, качая и так крепко спавшего ребенка. – Ты кольцо обручальное не снял, тупица, – прозвучало с укором, но развивать дискуссию брат не стал, всматриваясь в черты спавшего младенца.

Адам посмотрел на руку, где все еще носил обручальное кольцо, которое вдовцу давно пора было переодеть на другую, и снял его, засунув в карман, не смирившись до конца со своей утратой.

– Имя уже придумали? – он предвкушал услышать что-то плебейское типа «Джейсон» или «Джером», но Лиам только хитро усмехнулся.

– Конечно, – сейчас как-то по-особенному тепло улыбнулся брат. – Николас, – Лиам впервые назвал ребенка его именем, и малыш скуксился, но продолжал спать.

– Красивое имя, – кивнул Адам, чувствуя непонятную пустоту в своих ладонях. – Отцу понравится, – как-то совсем не по-мужски шмыгнул он носом, но ничего не мог с собой поделать, когда смотрел на крохотное детское личико.

– А девочка как? – чисто из вежливости и заполняя паузу, спросил Адам.

Ему, по сути, было плевать. Результат перед ними. Готовенький, прямо из печки, их копия, как ни крути, а семейные черты ничем не перебьешь даже в младенчестве.

– Стабильно тяжелое, – нахмурился брат и помрачнел, прижимая к себе теперь уже Николаса.

Адам не ответил ему тогда. Только кивнул. Думал, что может быть, все обойдется и тяжелое перевесит стабильное, но, видимо, не судьба. Стабильно тяжелое. Это все слова, какими Адам мог описать сложившуюся тогда в их семье ситуацию. Его младший брат оказался редкостным долбоебом космических масштабов, который вначале подсунул отцу фальшивую невесту, убедив его в своей гетеросексуальности, но и этого ему оказалось мало! Мелкий говнюк непонятно каким образом умудрился заделать этому существу инопланетной расы ребенка. Конечно, возможно, это произошло в результате перекрестного опыления ветром из открытой форточки или от купания в одном бассейне, черт его знает, как эти существа с ее планеты вообще размножаются. Адаму едва удалось уговорить отца не убивать ненормальную парочку на месте и разрешить им оставить ребенка. И Грегори разрешил. Адам еще долго не мог в это поверить, но отцу виднее.

Стабильно тяжелое. Вот как можно было описать состояние Адама во время разговора с отцом. Грегори настаивал, что его внук не будет ублюдком и должен родиться в законном браке, от чего будущие молодые родители пришли в тихий ужас. Но девочка же быстро сориентировалась, мол, это всего лишь подписи и не стоит предавать этому так много значения. Умница. Даже согласилась подписать добрачное соглашение. Не глядя. Дурочка. Адам до последнего надеялся, что девчонка хочет их нагреть и подсунуть им чужого ребенка, но в результат ДНК-анализа с вероятностью в 99,9999999999% подтвердил отцовство Лиама, чем привел всех в крайнее недоумение, а Грегори в дикий восторг.

Стабильно тяжелое. Именно в таком состоянии она оказалась в тот день в больнице и чуть не погибла. По его вине. Где-то в глубине души тихий голосок совести Адама попытался выплюнуть кляп и воззвать к хозяину, но Адам лишь плотнее закрывал дверь в подсознание, где привязанная к стулу с замотанным скотчем ртом сидела его совесть.

Стабильно тяжелое. Вот так он мог описать тогда свое моральное состояние, когда его приняли за отца Никки. Когда настал день ее выписки, у него оставалось не так много времени, чтобы поговорить с ней с глазу на глаз. Без Лиама, без матери, без отца и без Никки. Грегори сказал, что Адам должен сам все угадить – такова его плата за ребенка. Адам, оставивший ей толстый конверт с деньгами и документы для подписи, вошёл в палату, чтобы увидеть там пустую кровать, подписанные документы на развод и нетронутый конверт. Она не взяла ни единой банкноты. Тогда он думал, что она навсегда исчезла из их жизни, оставляя в памяти лишь то, что ее состояние совсем недавно было стабильно тяжелое.

Мелкий снег за окном все падал. Адам смотрел на него, стараясь унять сжимавшееся сердце. Еще немного и он ляжет в палату кардиологии, или и того хуже – опять начнет курить.

– Адам, – Крис тихо позвал его, перекладывая спавшего Седрика со своего плеча.

Ларссон посмотрел на него взглядом, затуманенным воспоминаниями, и не сразу понял, что Крис кивает ему в сторону лифта. Только знакомый топот маленьких ножек заставил сердце биться невообразимо часто.

– Никки! – он не мог поверить своим глазам.

Время ночь-полночь, а родители велели привезти ребенка в больницу. Наверное, думали, что все совсем плохо, что, собственно, не далеко от истины. Адам присел, и мальчишка тут же повис на нем, обнимая за шею.

– Я так рад тебя видеть! – прижимал он к себе ребенка, пока за окном шел мелкий снег, прямо как тогда, пять лет назад.

– Я люблю тебя, дядя Адам! – по-детски искренне сказал светловолосый малыш.

– И я люблю тебя, Никки, – обнимал его Адам, чувствуя, как его сердце выписывает в кардиограмме «стабильно тяжелое».
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Двери лифта, остановившего кабину на самом верхнем этаже, бесшумно открылись, пропуская мужчину в темное пространство пентхауса. Под пологом долгой зимней ночи здесь царили темнота и тишина никем и ничем ненарушаемые. Только тихие удары капель таявшего снега, бившие в панорамные окна, были едва слышны в пустом и прохладном сумраке этажа. Но кроме них, ни звука, ни кванта света. Абсолютный покой, которому он был несказанно рад.

Адам мертвецки устал за последние сутки. Ему было необходимо хоть немного прийти в себя и расслабиться. Только час назад после объявления медиками, что жизнь брата вне опасности, он выехал из больницы и едва волочил ноги до машины, представляя, как, наконец-то, снимет грязную одежду и хоть немного поспит. И уже предвкушая желанную близость мягкой постели, пройдя в гостиную, Адам заметил, что дверь в апартаменты Лиама приоткрыта. Дурной знак. Протиснувшись внутрь комнат брата, Адам достал пистолет из-за ремня и бесшумно подошел к настежь открытой двери в спальню Лиама, откуда лился мягкий приглушенный свет. Направив оружие перед собой, он медленно шагнул в комнату, но увидев человека в ней, с облегчением выдохнул и опустил оружие.

Она сидела на полу, прислонившись спиной к кровати, и смотрела в окно, прижимая к груди пиджак Лиама, в котором он был, когда поймал предназначенную Адаму пулю. Тысяча слов застряла у Адама в горле. Тысяча невысказанных «прости» и «пошла ты», но как только Эванс подняла на него заплаканные глаза, он не смог ей ничего сказать. Все было сказано тогда в больнице, в запале гнева, страха и боли, общих, как оказалось, для них обоих. И как теперь ему виделось, он был готов ко всему: от удара по лицу до убойного мата, но только не к ее слезам. Их он видел один раз в жизни, и поверьте на слово, Адаму хватило. В тот день, когда он нашел ее в комнате Ника возле детской кроватки, что навсегда отпечаталось в памяти.

Не ожидая увидеть его здесь, как и он ее, Эванс прижала пиджак Лиама к груди в защитном жесте, выдавив сквозь слезы:

– Мистер Ларссон, простите, я снова вас подвела… Простите меня, мне не следовало сюда приходить…

Завидев его, слезы быстро высохли. Только влажные дорожки на бледных щеках подтверждали, что те все же были, что она чувствует, и все еще человек, а не выцветшая тень самой себя, превратившаяся в абсолютно серое. Устав от постоянных баталий, от проклятых благих и истинных, он подошел к ней и сел рядом, прислонившись спиной к кровати, вытянул ноги и откинул голову, наконец, расслабившись, придавленный неподъемным грузом вины. Перед братом. Перед ней. Перед самим собой.

– С ним все будет в порядке, – успокоил он ее, глядя в окно на пасмурное ночное небо.


Адам знал, что мать уже ей позвонила, но все равно уточнил. Скорее для себя, чем для Эванс.

– Ты все сделала правильно, – его голос был спокойным и усталым. На всплески и гнев сил уже не осталось, да и смысла в них он больше не видел. – Ты рисковала ради него, – уставившись невидящим взглядом в медленно плывущие по небу облака, Адам больше говорил в темноту, чем с девушкой рядом с ним. – Рисковала всем ради Лиама, – горькая усмешка на красивых губах, и в уставшем голосе проскользнуло нечто похожее на смесь зависти и восхищения.

– Я не могу его потерять. Он – это все, что у меня есть. Лиам моя семья, хоть он так и не считает, но это не важно, – мелила она онемевшими губами. – Важно, чтобы с ним все было в порядке, – девчонка опять уткнулась в окровавленный пиджак, пряча в нем заплаканное лицо.

Опять слезы и сдавленные рыдания, будто до этого их было недостаточно. Скорее уж слишком. И не выдержав еще одной порции пустых слез от того, от кого совсем не ожидал, Адам снова взял ее за подбородок уже привычным для них обоих жестом и повернул ее лицо к себе, чтобы заглянуть в серые глаза и увидеть в них ровную гладь северных озер и ничего. Пасмурное, хмурое и такое привычное ничего. Эванс отвела взгляд, но вырываться, в чем не было ни смысла, ни сил, не стала.

– Посмотри на меня, – приказал он, но слышалось, что нехотя и будто через силу. – Я сказал, посмотри на меня, – немного громче сказал Адам без привычного ему напора.

Сейчас он не заставлял. Он звал и направлял, как истинный вожак, и девушка подняла на него заплаканные глаза, в которых боль смешалась со страхом.

– Если бы не ты, он был бы мёртв и уже давно, – Адам опустил, что скончался бы от передоза или пьяным вылетел в кювет.

– Лиам был бы мёртв, – подытожил он и смотрел на нее, не отрываясь, внушая спокойствие. – Ты все правильно сделала, ты меня поняла? – сейчас ему нужна его послушная девочка, а не истеричка со слезами и нытьем. Хватит с него Кристофера.

– Кивни, если поняла, – велел он, уже не сжимая ее челюсть, как было раньше, а настойчиво попросил, удостоверившись в ее работоспособности, потер пальцами замерзшую бледную кожу, так приятно холодившую руку.

Да, это непоправимо. Да, Лиам пострадал. Да, они понесли невосполнимый урон, но останавливаться в шаге от цели, Адам не станет, а чтобы дойти до нее, ему нужен полностью собранный и сосредоточенный штурман, а не размазня, утирающая слезы платочком или краем пропитанного кровью пиджака. И направив ее на путь успокоения, Адам искал в нем свое. Шагнул непреодолимой силой навстречу неподвижному предмету, сметая его потоком. И смел. Базальтовые скалы дрогнули под натиском радиоактивного моря. Затрещали и осыпались черным песком ему в ладони.


Эванс только кивнула. Она всегда кивала. Дорожки слез заблестели на ее щеках в слабом свете одной-единственной лампы. Воля сломлена, вихрь подчинен, но где теперь найти силы, чтобы им управлять, Адам и не мог представить. «Не годится», – недовольно подумал он, зная по себе, что в таком состоянии работать дальше нельзя, а работы им предстояло еще много.

– Мистер Ларссон, я не хотела, я не слушала вас… – залепетала девчонка, оказавшаяся чересчур разговорчивой в минуты эмоциональной слабости.

Не Адаму разбрасывать камни по этому поводу. Сам успел наговорить ей лишнего в больнице, сам первым показал свою слабость, но чтобы не случилось, он должен был оставаться сильным. Вести за собой, всех, кто подобно блудной овце готов был отбиться от стада. Он не дал ей договорить. Притянул её лицо к себе, заткнув ее единственным доступным способом, целуя. Грубо. Властно. Не терпя возражений. Держал ее лицо мёртвой хваткой, так чтобы она не могла отстраниться. Целовал, прижимая, подчиняя, не давая возможности сделать хоть один-единственный вдох. Только его воля. Только его желание. Только его контроль. Полный и абсолютный контроль.

Не зная, сколько ещё сможет сопротивляться ему, Эванс не протестовала. Сил выстоять в этой постоянной борьбе уже не осталось. В их противостоянии кто-то должен был проиграть, и она сдалась первой. Как в тот раз в кабинете, двинулась ему навстречу, положив руки поверх его. Сдалась на милость победителю, побеждая, даже когда проигрывает. Позволила, чего не позволила бы никогда, будь они хоть на дюйм дальше от неминуемой гибели, чем сегодняшним вечером.

Контроль опасен. Он опьяняет, будоражит, подталкивает. И Адам не задумываясь, где он и с кем, идет в наступление, прижимает её спиной к борту кровати, лишив возможности пошевелиться. Давит с такой силой, что, казалось, её ребра захрустят и треснут, а в руках останется только черный песок. Язык скользнул в её рот, исследуя и подчиняя. Без апелляций, без возражений. Его победа без аннексий и контрибуций. Ее победа при полном поражении.

От, по меньшей мере, дикого, звериного поцелуя в голову девушки ударило убойной дозой коктейля из похоти, подкашивающей разум, и ужаса от ее осознания. «Почему я так реагируют на него, почему не могу оттолкнуть? Это не Лиам, этот человек – чудовище», – с последней надеждой отрезвляла она себя, а пальцы зарывались в светлые волосы, притягивая его голову ближе. Губы сами разомкнулись, пропуская внутрь чужой язык, проталкиваемый в горло и без ее на то разрешения. И отчего-то так сладко, так хорошо, и все кажется таким правильным. Таким, каким и должно было быть уже давно, а она еще и сопротивляется в собственных мыслях, по крохам собирая сомнения. Рациональное все дальше отходило на задний план. Желание подчиниться своему вожаку затмевало расчетливый и прагматичный ум, павшим в неравном бою с гормонами и разжигаемом ими желанием.


Адам же первый внял голосу разума и отстранился от нее, глубоко дыша, и смотрел взглядом полным… Эванс не поверила глазам. Токсичное море затапливало ее желанием и похотью. Накрывало волной, да так, что не всплыть. Кипело белой пеной, облепляя мысли, и просачивалось сквозь черные остовы острых скал, оголяя спрятанные под толщей токсичных вод мысли, чувства, желания. Она провела подушечками пальцев по щеке с жесткой отросшей щетиной, коловшей ее кожу, и не смогла не отметить, насколько же они с Ли похожи внешне. Ровно настолько, насколько были разными по сути. Сходство было поразительным, особенно сейчас – в темноте комнаты при слабом свете. И теперь она уже сама потянулась к нему за поцелуем, так до конца не понимая, кого в итоге из них двоих бы выбрала.

Робко целуя в ответ, боясь, что все, что он сделал до этого, было секундным порывом или его очередной злой шуткой, коснулась пересохшими губами его губ, и он не оттолкнул. Застыл подобно мраморной статуе, как и присуще божеству, и сам боролся с нахлынувшими эмоциями, пытаясь взять их под контроль. Под полный контроль. В замешательстве, в смятении, в ужасе от бессилия.


«Какого хера я творю? Это же Эванс… Серая мышь младшего брата!» – возмущенно думал он про себя, отметая уже нестерпимое желание прижать ее к кровати и трахать, с намерением послать куда подальше девчонку без рода и племени, посмевшую думать, что она может быть ему интересна, втянувшую его в столь сладкий на вкус поцелуй с солоноватым привкусом крови из треснутых и укушенных губ кого-то из них.

Его замешательство – ее секундная передышка, и не воспользоваться ей нельзя. Для него, для нее, для них. И Эванс воспользовалась. Высвободила руки из стальной хватки, положила на широкую грудь мужчины и провела по ней к плечам, успокаивая и унимая эту никому не нужную волну дремавших годами в анабиозе и проснувшихся чувств. Сжала окаменевшие под ее пальцами мышцы. Едва касаясь его губ своими, осторожно скользнула между ними языком. Проверяла, насколько же стойкая его воля, принципы и насколько правдив был его блеф. Напор, с которым Адам ответил, смел все сомнения в головах обоих вместе с установленными ими много лет назад границами.

– Я хочу тебя, сейчас, – скомандовал Адам тоном, нетерпящим возражений, едва оторвавшись от нее.

Голос прозвучал резко, грубо, на грани срыва на звериный рык. В глазах бушует медное пламя, пляшут чертовы бесы в предсмертном танце разума. Прозвучало столь же неожиданно для нее, как и для него самого. Горькое признание, в чем он под присягой бы не сознался, а сейчас говорит это ей в лицо, не боясь пойти на поводу ее блефа и провокации, которых как не было, так и нет.


Эванс отстранилась от него и посмотрела в зеленые отблески агонии его рассудка, вспышками мерцавшие в глазах, и без лишних слов поняла, что грызло его изнутри сейчас. Съедало до основания, мучило и скоблило душу. Сам факт, что он хотел ее, был для него унизительным. «Да, ты не Лиам. Ты мистер Долбанное Совершенно, Сир Безупречный Адам, мать его, Ларссон!» – напомнила она себе, кто сейчас перед ней, глядя на почти озверевшего от похоти и гнева на самого себя мужчину.

– В таком случае, мне лучше уйти, чтобы вы не сделали того, о чем пожалеете, сэр, – с принятием того, что вбила себе в голову уже давно, отвечает она.

Эванс отвела взгляд от бесновавшихся зеленых всполохов горящей меди и на медленно начала подниматься на затекших от долгого сидения ногах.

Кто, как ни она понимает его лучше, чем он сам? Без слов, без действий, на интуитивном уровне. Он еще не понял, в чем причина ее ухода, а она уже отвечает на все его вопросы. Передышка, как глоток свежего воздуха. Всего мгновение устаканить разум, который затмило желание, и унять каменный стояк. Вот только мгновения уходят, а легче все никак не становится. Только благодаря долгим, многолетним тренировкам, он удерживает себя на месте. Так и сидит, опираясь спиной о кровать, и смотрит, как она встает и уходит.

«Спасибо. Спасибо, что опять спасаешь меня, хоть я и не прошу, хоть я и не заслуживаю, наверное», – думает он, и не его воля в итоге побеждает. Опять. Снова. Они столько лет удерживались на этой грани только благодаря ей, не ему. Сорвись она сейчас, и оба полетели бы в пропасть. Она устояла, хоть он и не просил. Хоть и не хотел этого сейчас, но ее воля проходит испытание боем. Опять. Снова. Как и семь лет назад, когда она выбрала Лиама, а не его. Как выбирает Лиама сейчас, оставляя его одного. Обидно? Наверное. Заслужено? Вполне.

Пройдя нетвердой походкой пару шагов, Эванс положила пиджак на кресло, нежно проводя по материи кончиками пальцев под прожигающим взглядом зеленых глаз. От этого простого жеста Адама передернуло. «Чем я хуже тебя, Лиам?» – набравшись, наконец, смелости, спросил он себя. Осмыслил вопрос, годами мучавший и изводивший его, царапавший изнутри голодными кошками, при одном только взгляде на Ника, и от осмысления проблемы легче не стало. Ревность. Вот что двигало им все эти годы. Зависть к тому, чего у него никогда не было и никогда не будет, а его младший брат имел и никогда не ценил, чертов тупица.

И вот теперь стало невыносимо на душе. Кошки закребли и завыли, заставив резко подняться на ноги, в два шага преодолеть расстояние до девушки, оторвать ее от пола, закинуть к себе на плечо и, послав все свои принципы лесом и без карты, потащить в сторону кровати.

– Мистер Ларссон, не делайте того, о чем потом пожалеете, дайте мне уйти сейчас, – Эванс пытается говорить спокойно, но голос предательски дрожит.

Не от страха, не от предвкушения. От обиды и понимания его сомнений. Не он образец воли, что стойка, как утренний туман. Не его воля держит их перед шагом в пропасть. Семь лет долгий срок для них обоих, пройденный длинный путь взаимных обид, упреков и ошибок. У всего есть срок давности, и даже у самой сильной воли есть предел.

– То, что мне нужно, я беру, мисс Эванс, а вам следует научиться вовремя закрывать рот! – Адам бросил её на кровать и прижался сверху всем телом. Придавил своим весом, как его придавливает осознанием собственного поражения при полной победе.

– От меня так просто не уйти, мышка, – шипит ей на ухо сладким тягучим голосом, намеренно пугая, зля, раздражая, провоцируя. Блеф в ответ на блеф, вот только ее или его, сам не понимает до конца.

От глупого, почти детского прозвища продирает до внутренностей. По коже пробежала волна электрического тока, и слышится где-то на краю сознания: «Иди сюда, моя мышка». Голос Лиама в мыслях звучит, успокаивая, подталкивая, убеждая, что все будет хорошо. Вот только будет ли, она уже не уверена. Смотрит на человека перед собой сквозь решетку ресниц едва приоткрытых век и видит его – Лиама. Заглядывает в светившийся смертоносными лучами торбернит, но узнает лишь серпентин, искрящийся в радужных бликах. Всматривается в до боли родные черты и вместо мужественного лица, глядевшего на нее сквозь забрало доспех Его Безупречности, ее воображение рисует мягкие черты Лиама кистью выбившихся из чужих пальцев прядей волос, царапает простым карандашом ногтей по коже, штрихует потекшей с ресниц тушью.

– Вот ты и попалась, мышка, – слышала она, но уже не понимала, чьим голосом было сказано: мягким и родным, или холодным и надменным.

«Не поспоришь. Действительно попалась», – уже смиренно подумала она. Ларссон же не давая вставить возражений, прибег к излюбленному приему по затыканию и впился в мягкие губы поцелуем, попутно мешая нормально вздохнуть. Правильно делает. Мертвая Эванс – тихая Эванс. Так она точно ничего не возразит, а асфиксия – дело десятое. Главное, чтоб не болтала.

С силой рванув полы тонкой рубашки в разные стороны, он даже не задумался о возможности ее расстегнуть. Так быстрее и надежнее. Доходчивее, если быть точным, а Адам сейчас хотел быть предельно точным и объясняться по сто раз точно не собирался. Пуговицы полетели в разные стороны и застучали по паркету, подскакивая и раскатываясь по полу комнаты. Взгляду мужчины предстало хрупкое девичье тело, выделявшееся неестественной белизной на пошло-красном белье постели младшего брата. Адам не мог не отметить, что ей оно очень шло. Встав на колени, возвышаясь над ней, Ларссон хищно осмотрел девушку, стаскивая с неё остатки ткани, недавно бывшей ее рубашкой, и не особо заботился о сохранении цельности остатков. Брюки и белье постигла та же участь, и те упали лохмотьями на пол.

От звука рвущейся ткани девушка пришла в себя, села на кровати и принялась расстегивать рубашку Адама, не уподобляясь его примеру. Маленькие проворные пальчики быстро справились с множеством мелких пуговиц, не оторвав ни одной из них. И Адам, ехидно усмехнувшись на ее проворность, зубами содрал с себя манжеты, снял и отбросил ненужный кусок ткани, все еще стоя над ней на коленях. Настал ее черед засмотреться на то, что скрывала окровавленная сорочка. Взгляду девушки открылся вид, способный свести с ума большую часть женского, будем откровенны, – и не только, населения. Осторожно положив ладони на его живот, девушка почувствовала, как мышцы в ответ на ее прикосновения напряглись, и она провела руками вверх и вниз по рельефному торсу мужчины, сбивая его дыхании до низкого, животного рыка, когда пальцы остановились на пряжке ремня.

Адам запустил руку ей в волосы и притянул к себе для поцелуя, надавливая на затылок. «Что за черт! Это всего лишь Эванс, почему я так хочу скорее раздеть ее втрахать в матрац!» – негодовал он, теряясь в догадках. Совсем недавно он даже не задумывался над тем, что Эванс вообще существо женского пола, а сейчас его трясет от одной только мысли, что она сейчас окажется под ним. И он уже готов плевать на все принципы и правила рода Ларссонов, лишь бы обладать ею. Освободив себя и ее от остатков одежды, Адам осторожно укусил ее за шею, вырвав у девушки судорожный выдох в ответ, на который мужчина низкой зарычал, сильнее впиваясь зубами в тонкую кожу на шее.


Сминая небольшую грудь в ладони, он наблюдал, как она выбирается ему на встречу, как закатываются ее глаза, а на месте укуса выступают мелкие капли крови. Адам и представить не мог ее такой: желанной, раскрытой, влажной и беззащитной. Тогда в кабинете ее стоны проникли ему в голову и изводили во сне каждую ночь, а потом их ночь, когда он сам пришел к ней. Он же не железный. Адам сжал её сосок пальцами, глядя, как она откидывает голову назад и стонет, прося большего, позволяя ему большее. Просто смотреть на такое было выше его сил, которых у него давно уже не было. Роняя девушку на спину, Адам резко и без предупреждения толкнулся в неё, и ее громкий вскрик резанул по ушам и невольно заставил притормозить. Приподнявшись на локте, он посмотрел ей в лицо, ни черта не понимая: нижняя губами прикушена, из-под прикрытых век потекли слезы.

– Эванс? – позвал ее Адам, отстранившись, и легко тряхнул, задумавшись, что именно пошло не так.

– Все в порядке, мистер Ларссон, – успокоила его девушка, но голос ее отчего-то подрагивал, как и плотно сжатые веки. – Черт, это что, всегда бывает так больно? – без задней мысли выпалила она с небольшой претензией.

– В смысле? – Адам приподнялся над ней на вытянутых руках и внимательно посмотрел на нее.

Эванс, в свою очередь, никак не хотела открывать глаза, прячась за плотно сжатыми веками. Адам не понимал, где именно в системе произошел сбой. Он в постели с взрослой женщиной, у которой уже есть ребёнок… И медленно и издалека он начал понимать смысл составленной из обрывков фактов общей картины. «Не из тех, кто тащит в койку кого попало», – вспомнил он слова брата. Из размышлений его выдернуло движение под ним. Эванс воспользовалась заминкой и попыталась нагло дезертировать. Она уже почти что выбралась, чтобы удрать по обыкновению, но Адам быстро пресек попытку побега и исправил ситуацию, поймав ее, обнимая и прижимая девушку к себе.

– И когда же вы, мисс Эванс, последний раз были близки с мужчиной? – как можно тактичнее спрашивал он, но в голосе Адама все равно проскользнуло любопытство.

– Это так важно? – отвечая вопросом на вопрос, Эванс опять пыталась избежать прямого ответа. Она спрятала лицо у него на груди и не спешила смотреть Адаму в глаза.

– Как потерпевшая сторона, я имею право знать, за что пострадал, – настоял Адам, улыбнувшись ей в волосы на макушке.

– Около шести, – Эванс хотела как можно скорее прекратить этот очень неудобный и очень личный разговор, информация в котором была никак не для сведения Адама Ларссона.

– Полгода не такой уж… – начал было он, но на середине фразы понял, что ошибся с единицами измерения. – О, – Адам не стал продолжать мысль. – Ясно, – только короткий кивок.

Ее ответ отправил Адама в легкий шок от недоумения. Если учесть возраст Никки и возраст его матери, то первый, и он же последний секс в её жизни состоялся около шести лет назад. Адам даже предположить не мог, что «кого попало» означает всех мужчин, кроме братьев Ларссонов. «Да как же меня угораздило получить такой экземпляр?» – мысли Адама путались от количества парадоксов в этой ситуации. Он вдруг осознал что, его наказание тогда в кабинете возымело куда более сильный эффект, чем он мог предположить.

Теперь многое в ее поведении стало понятно. Шесть лет целибата любого нормального человека могут свести с ума, и даже для Адама, как для человека, умевшего контролировать свои естественные потребности, это казалось внушительным сроком. Моргнув в темноту, он продолжал обнимать и гладить по волосам девушку, лежавшую у него на груди. Эванс осторожно проводила подушечками пальцев по его влажной от пота коже и выписывала, кажется, его имя иероглифами.

Адам закрыл глаза и усмехнулся, погрузившись в мысли и читая невидимые линии от ее пальцев, пока не почувствовал шевеление рядом с ним. Мышцы на груди Адама напряглись, почувствовав едва различимое колебание воздуха от ее неглубокого дыхания и мягкие губы возле ключницы. Пальцы в волосах девушки сжались. Он хотел оттянуть ее голову назад, убрав подальше эти губы с их шелковыми прикосновениями, но рука дрогнула, разжав кулак и зарываясь в волосы глубже.

– Вы полны сюрпризов, мисс Эванс, – сказал он, уткнувшись носом ей в макушку, – далеко собрались? – губы нежно коснулись виска, спускаясь к уху. – Сбежать не получится, мышка, ты попалась, и теперь ты моя, – шепнул он и легонько укусил ее за мочку, несильно, но так, что девушка то ли вскрикнула, то ли простонала.

– Мистер Ларссон, вам не нужно этого делать. Если вы не хотите, то я могу уйти, – все еще не оставляла она надежду сбежать.

– Разве, похоже, что я этого не хочу, м? – усмехнувшись, Адам прижался к ней, демонстрируя и желание и готовность продолжить, да в такой степени, что у девушки пересохло во рту. – Не бойся, мышка, больно не будет, – шепнул он ей на ухо, хитро улыбаясь, спускаясь костяшками пальцев от шеи к ее груди.

– Слышала такое. Не верю, – не успела девушка договорить, как Адам осторожно накрыл ее грудь ладонью, и девушка закрыла глаза, глубоко вздохнув.

Не давя, почти бережно он положил руку между ее ног, поглаживая и отвлекая ее поцелуем, и убедившись, что девушка расслабилась, аккуратно скользнул внутрь нее одним пальцем, чувствуя жар и влагу. Черт, как он сразу не понял, в чем же дело, даже тогда в кабинете. Она была такой узкой. По сравнению с верзилой в шесть с половиной футов Эванс сама по себе была чуть ли не кукольных размеров, и прошлый раз ей хватило всего двух его пальцев, чтобы кончить от его руки. В этот раз Адам старался не форсировать события и медленно добавил второй палец, на что сразу же получил ее низкий несдержанный стон. Он поймал своими ее губы, с которых от активных движений пальцев внутри начали срываться стоны, и еле сдерживался, чтобы снова не накинуться на нее и не причинить ей боль, подготавливая ее. Долго ждать ему не пришлось, всего пара минут, и девушка начала билась в его руках, как тогда в кабинете, только теперь он видел ее лицо, и это было незабываемо.

– Мистер Ларссон, я сейчас… Прошу, остановитесь… Я больше мне могу… – Эванс утратила способность к связной речи, бросая рваными фразами, чем несказанно порадовала Адама.

Конечно, надежды на длительность этого эффекта у него не было, но теперь он хотя бы знает, как его добиться. И проверяя ее способность к рациональному мышлению, аспид шипел ей в ухо, проводя по нему языком:

– Что ты не можешь, Миа, м? – наверное, впервые за семь лет знакомства он назвал ее этим именем, но не придал этому особого значения. – Скажи мне. Ну же, сейчас. Я хочу, чтобы ты это сказала, – змей-искуситель так и шипел нежно, сладко, совсем беззлобно и почти не ядовито, как бывало обычно.

Жаркий шепот, казалось, внутри самой головы, её имя, произнесенное им, его поцелуи и нестерпимое желание, прижатое к ее бедру, все это будто бы смыло годы глупой семилетней войны между их принципами, мировоззрениями, идеологией. Да и какие уж тут споры, когда от пальцев внутри хочется растечься по покрывалу, рассыпаться черным песком от напора непреодолимой силы. И если кто-то еще летел на Солнце ночью, мисс Эванс решила все же пояснить:

– Я хочу вас, – вымучила слова саднящим от стонов горлом, дрожа всем телом и вцепившись в простыню.

– Хм, – довольный смешок ей в ухо. – Попроси меня, – змей снова укусил ее за шею, и выбил из нее томный стон, опять вторгаясь в нее пальцами.

– Пожалуйста, – вышло уже совсем плаксиво, а он и не сулил пощады, доводя рукой до исступления и сладких судорог. В принципе, еще чуть-чуть, и можно будет на этом закончить.

Адам будто почувствовал нарастающий жар внутри нее и притормозил, лаская ее медленно, осторожно. Эванс недовольно зашипела, выгнулась, ища более тесного контакта с рукой, но Адам не даст ей так просто того, чего ей хотелось больше всего, только не так.

– Не так, – хитро улыбнулся он и убрал руку, показывая, что продолжения не будет, если она не уступит. – Скажи, что я должен сделать, м? – Адам навис над ней, опираясь на обе руки по бокам от ее головы. – Попроси, и я сделаю, – дожимал он змеиным шепотом.

– Прошу вас, мистер Ларссон, трахните меня, – не попросила, а приказала она, глядя ему в глаза.

Адам оскалился от ее слов. В зеленых глазах расплескались смертоносные радиоактивные волны, светившиеся в полумраке комнаты. Вся робость и неуверенность серой мышки растворились в этом токсичном море, захлестнувшим ее волной. Дождавшись нужной команды, Адам резко дернул ее на себя, перевернул на живот и поставил перед собой на четвереньки. Он надеялся, что этим минимизирует возможный для нее дискомфорт, ведь остановиться теперь он уже точно не сможет. Подмяв под себя хрупкое тело, Адам провел руками по ее спине и оставил на тонкой талии большие ладони и сжав, фиксируя девушку в нужном положении. Несколько невесомых поцелуев вдоль выступающего позвоночника миниатюрного хрупкого тельца и Адам медленно надавил на нее. В ответ девушка дернулась, но не отстранилась. Лишь мелко подрагивала и рвано вдыхала через нос. Он насаживал ее на себя дюйм за дюймом, медленно, невыносимо медленно. Слушал ее жаркие стоны и едва сдерживался, чтобы просто не вбиться в податливое тело под собой. И когда полностью оказался внутри, потянул девушку на себя за волосы.

– Ты в порядке? – спросил он, глядя на нее сверху вниз, но все еще не двигаясь.

– Да, – ее полувздох-полувыдох вместо ответа, полувзгляд из-под прикрытых век.

– Тогда продолжим, – с этими словами он резко вышел из неё и снова вошёл одним плавным толчком.

Выбил себя из нее назад с оттяжкой, из нее – стон, а саму Эванс – из сознания.

Девушка под ним вскрикнула, что больше не напоминало крик боли, как минуту назад. Прогнулась в спине и откинула голову назад, свела острые лопатки, выступавшие под кожей. Черт, зачем он выбрал эту позу, это же нереально смотреть на нее вот так и не кончать, и, обезопасив себя, он закрывает глаза. Становится немногим легче, если ни еще хуже. От пряток в спасительной темноте ощущения обострились. Теперь он чувствовал ее изнутри горячую, дрожавшую, сжимавшуюся под ним в сладких судорогах. Он понял, что её финал уже близко, когда Мию тряхнуло так, что она упала бы, если бы Адам крепко ее не держал. Он и сам откровенно уже был на пределе от нахлынувших ощущений. Слишком сладких, слишком острых, слишком неожиданных и будоражащих.

– Скажи мне… – наклонился он к ее уху, шепча сквозь спутанные волосы хриплым голосом.

– Скажи, и я позволю тебе кончить, – Адам полностью вернул себе контроль над процессом, намеренно оттягивая ее финал, то меняя темп движений, то их амплитуду.

– Прошу, позвольте мне кончить, мистер Ларссон, – захныкала Эванс, быстро принимая условия обмена.

– Не то, – Адам же повышал ставки, подстраивая условия и Эванс под себя, с силой вошёл в нее, отчего она вскрикнула, и резко остановился, чтобы дать ей возможность сказать ему слова, что он так настойчиво требует.

– Что я должна вам сказать? – юлила несговорчивая девушка, но очередной резкий толчок послал по телу мелкую дрожь и никак не способствовал ясности мышления.

– Ты знаешь, – жарко шептал Адам, положив пальцы на ее подбородок, повернул лицо девушки к себе, касаясь ее пересохших губ своими такими же сухими и искусанными. – Просто скажи, – просил он, ведь осталось совсем немного, а потом он ее отпустит, он же обещал. Верно, Адам?

– Прошу… – стонала девушка, вжимаясь телом в тело, прижатое сзади, следовала за каждым его движением, которые он умело контролировал. Сдалась и просила, шла на поводу, но не хотела рушить последний барьер.

– Скажи мне, – не просил, требовал он, сжал ее талию, скользнул ладонями на живот, поднялся ими к груди и аккуратно сжал, нашептывая в ухо. – Я хочу, чтобы ты сказала мне, – и он точно знал, что добьется своего, а она сломается, прогнется, как прогибается сейчас под ним.

– Пожалуйста, Адам! – шепчет она в бреду, моля и проклиная.

– Громче! – из горла вырывается низкий рык, грозный, требовательный.

– Ах, Адам! – вырывается со стоном, просит протяжно и громко, уже не слыша себя, главное, чтобы он слышал. Черт с ним, пусть подавится!

– Еще! – просит он уже мягче, целуя спину, сведенную судорогой, ведет языком по шее к ее уху: – Еще, – требует полушепотом.

– Адам, – мягко зовет его Миа.

Собственное имя действует не хуже приказа. Он отстраняется от девушки, кладет одну руку ей на шею, а вторую на талию и резко начинает вбиваться в девушку, подводя их обоих к пику.

– Ну же, детка, кончи для меня, – держит ее над пропастью до последнего и отпускает в свободное падение.

Стоны девушки наполнили комнату, разорвали тишину пентхауса, а она все звала его.

– Ми? – задает он вопрос, при этом не спрашивая.

– Можно, – отвечает она обессилено, повиснув в его руках, и это самый сладкий стон, который он только слышал за свою жизнь.

Он накрывает Адама волной тягучего удовольствия, пробегает вдоль позвоночника и скручивается узлом внизу живота, вытягивает силы, иссушает изнутри, роняет в горячий песок пустыни, залепляющий глаза и горло. И Адам падает без сил на кровать в спальне младшего брата, а в его голове совершенно пусто, ни одной мысли, ни единого образа.

– Адам, – кто-то тормошит его за плечо и окутывающее тепло ускользает.

– Спи, – настаивает он, не выпуская из кольца своих рук.

Копошения под ним продолжаются, но только сильнее притягивает и крепче прижимает ее к себе.


– Спи! – прикрикнул он, начиная раздражаться.

Шумный недовольный вздох и Адам уже представляет, как она недовольно поджимает губы. Он улыбается ей в волосы и плотнее прижимает к себе.

– Все равно не выпущу, спи, – закончил он препирания, на которые Эванс только что-то пробормотала и фыркнула, а затем затихла, словно мышь. Адам улыбнулся от этого сравнения, постепенно проваливаясь в сон.
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Чего не сделаешь ради семьи
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«…от имени криминального авторитета Альберто Романо», – сообщал комиссар с экрана в прямом эфире, и на этих словах Ал презрительно фыркнул.  Криминальный авторитет. Он – бизнесмен, на минуточку, а не какой-то там бугай с битой и дробовиком, хотя… Чего уже греха таить, да, его рук дело. Все пошло немного не по сценарию, что уж там, все пошло по ней родимой, когда младший брат будущего кандидата в конгрессмены оказался куда проворнее его самого и стрелка Романо.

Как бы то ни было, свою честь Альберто отмыл. Теперь ни одна шавка не посмеет гавкнуть на него, вот только «шавок» из города и след простыл, и бар Half-Wolf, в котором отвисали Бешеные Псы, теперь наглухо заперт. Дон Форестер спрятал концы в воду. Его проблема. Ал не держал на него зла, особенно после случившегося с его женой… Бедная девочка. На такие ухищрения не шел даже сам Альберто, хоть и мог, но ему – изощренному в различных зверствах боссу мафии, не пристало так марать руки.

Альберто не мог не отметить, что Морган был неплох. Отбрил репортеров опасной бритвой легко и непринужденно. Срезал и стряхнул с лезвия, словно ненужные обрубки, но слухами земля полнится, и слухи поползли. Растекались ядом по улицам, сеяли в скудных умах сомнения, опутывали город и по сарафанному радио передавались от одного неумелого торгаша информацией другому. Пару десятков Ал уже зачистил, остальные прижухли сами, но это лишь вопрос времени, и авторитет Романо опять пошатнется. Он готов. Всегда был готов. Приструнил все сейчас, приструнит и после. Неспроста он держал этот город последние два десятка лет, пусть умельцы и сеяли в нем панику.

Паника. Она медленно захватывала Нордэм. Не так как обычно, снося улицы и прилавки магазинов в массовых беспорядках, а тихо и незаметно пробиралась к самому сердцу. В этот раз Моргану чудом удалось сдержать ее. Не бросив голодным акулам пера ни одной маленькой косточки, Джон обошел острые углы, спихнув все на шею Альберто. Да что уж там, Ал не в обиде. Все свои. Ларссоны заплатили ему за обман, и теперь их счет равен. Каждый остался при своем, и все вышло как нельзя удачно. Того и гляди, тот мальчишка оклемается, а с киллером Ронье Альберто уж как-нибудь сведет счеты без чужой помощи.

– Форестера нигде нет, – сообщил Боунс из-за плеча. – Мы прочесываем город, но он словно ушел под воду, – отчитывался начальник охраны и главный кризис-менеджер.

«Ушел под воду. Как символично», – усмехнулся Ал. Именно так и хотел расправиться с Дэдди Доном сам Дон Альберто. Тихо, мирно, без лишних свидетелей, без лишней крови. Все по кодексу воров в законе и наказаний за предательство.

– Сообщи мне, когда он объявится, – отпивая сухое красное из высокого стакана, сухо распорядился уставший Дон Романо, и каламбур, как и истина, крылся в вине.

– Вы хотели сказать, если объявится, – не к месту встряла Мария, но Альберто бросил на сноху злобный взгляд, и женщина замолчала, заправляя выбившуюся прядь угольно-черных волос за ухо, украшенное дорогой бриллиантовой серьгой.

– Нам ни к чему внутренние распри, Мари, тебе пора бы уже это понять, – пристыдил Ал сноху, но та лишь сердито посмотрела на босса и пробубнила что-то невнятное, извиняясь за длинный язык и неуместный бабский треп.

Альберто ее не слушал. Куда интереснее умозаключений его агента по связям со СМИ сейчас звучали вопросы самих СМИ, безуспешно пытавшихся пробить оборону комиссара неудобными расспросами.

– Босс, – Том позвал Дона, отвлекая от просмотра интервью Моргана, а Альберто лишь шикнул на него, отгоняя взмахом руки.

– И все же я настаиваю, – Боунс не отставал и тормошил Романо за плечо, что уже переходило всякие допустимые для него границы.

 Сгенерировав убийственный взгляд на Боунса, Романо посмотрел в сторону, куда указывал его подручный и через окно, обрамленное тяжелыми бархатными шторами, увидел подъехавшую патрульную машину, из которой вышел далеко не офицер. Хоть машина ничем и не выделялась, Альберто ее узнал. Именно на этой тачке ряженные копы увезли Хейза отсюда, когда тот возвращал Романо должок. В ранний час в заведении никого, кроме Ала и его людей, еще не было. Альберто любил эти дневные часы тишины и спокойствия. Поразмышлять о жизни, отдать распоряжения, переговорить с парой подчиненных, но, видимо, сегодня не судьба провести утро в тишине. Охрана быстро выстроилась возле окон и входа, но Альберто пренебрежительно отмахнулся.

– Плевать, пустите, – распорядился Дон Романо.

Прятаться за спинами охраны от мелких шавок, Альберто не по статусу. Чему быть, того не миновать, а что не может быть вылечено – должно быть вытерплено. Хейзу его карт не покрыть, и для настоящего шоу зрителей сейчас непростительно мало. Столь уважаемый провокатор, как Еж, ценивший истинную публичность, не станет размениваться на фокусы, если на них некому смотреть. Да и к чему эти распри между собой, Ал же так, кажется, выразился.

– Ааааал, – нараспев протянул Эрик, буквально вплывая в пустой зал ресторана.

Хейз, судя по нему, был рад встрече, хотя его хрен разберешь. Может, закинулся чем-то из личной аптеки и находился под приходом, а может, это его обычное состояние глубокой прогрессирующей шизофрении. Вот только как бы ни был болен этот шизанутый змееныш, вытаскивавший шляпу из кролика, он так или иначе все равно оказывался не в меру умнее многих подручных Ала, что весьма печально и немного обидно.

– А он неплохо смотрится по ящику, – Хейз припал к экрану телевизора, рассматривая  Моргана со сведенным судорогой лицом, и похлопал изображение комиссара по щеке, измазав весь экран кровью и химикатами со своих ладоней.

– Ящик и тебе бы подошел, – Альберто лениво отставил стакан в сторону и размял затекшую от сидения прошлой ночью в машине шею. – Ты какой предпочитаешь? – вежливо уточнил он. – В полный рост? Или в половину? – Дон Романо прочертил тростью линию, разделившую Хейза вдоль пояса пополам, на что змееныш радостно улыбнулся, а Альберто ответил ему холодной и хищной улыбкой.

– Ну че ты сразу ругаться, Ал, я же тебе удружил, – Хейз будто бы оскорбился, но оценил тонкий профессиональный юмор криминального босса.

– Ты средь бела дня и без охраны, – Альберто опять отпил превосходное вино, медленно и лениво смакуя его на языке. – Я оскорблен! – наигранно возмутился он и приподнял бровь, посматривая на психопата в гостях, но расхаживавшего, как у себя дома.

– А че нам делить-то, Ал? – Хейз был на удивление сдержан, учитывая, что только недавно расплатился с Альберто за старые долги еще более старыми и при этом прилично так извозил честь Дона романо в нордэмской грязи и при всем честном народе.

Сам же змееныш оказался вроде бы как и ни при делах, хотя все точно знали, чьих это было рук дело. И опять же. Ал не в обиде. Браво, Хейз. Без него Романо еще долго бы водили за нос.

– Мне из-за оплаты твоего личного счета, – Ал сделал акцент на слове «личное», – пришлось принимать кардинальные меры, чтобы не прослыть мягкотелым олухом, – Романо ткнул тростью в экран, где Морган успешно отбивал очередную атаку акул пера.

– Э, нет, босс, – Хейз поднял вверх измазанные кровью ладони. – Я у вас занял – я вам вернул, – настаивал высокомерный псих, и по своему опыту, Альберто заключил, что с ним лучше не спорить на ровном месте.

– Что ж, долг оплачен, Эрик, – тон голоса Романо сменился со снисходительного и немного вальяжного на резкий и командный, и его подручные потянусь к прикладам.

– А че вы все так напряглись? – Хейз испуганно распахнул глаза, из которых прыснула болотная муть. – Я тут значит со всей душой, – расстегнув куртку, змееныш опять продемонстрировал пояс шахида, а Романо и Боунс закатили глаза.

– Смени прикид, клоун, твой вышел из моды еще в прошлом сезоне, – Том не выдержал хамства по отношению к боссу и послал Хейза куда подальше.

Альберто лишь поднял два пальца вверх, показывая Тому не идти на поводу у провокатора, и что Дон сам со всем разберется. Томми заткнулся и отступил назад.

– Что нужно, говори, – твердо и уверенно спрашивал Романо, наплевав на старую коллекцию под курткой змееныша.

Если змееныш их еще не взорвал, значит пришел сюда за чем-то, а, как известно, нужно Хейзу только одно. Морган. И вот тут их интересы с Альберто совпадали.

– Мне? От тебя? – рвано и отрывисто захохотал Еж, усаживаясь на стул напротив Дона Романо, и взмахнул свисавшим краем скатерти над пустой тарелкой. – Побойся бога, Ал, – заправил он край материи за ворот зеленоватой рубашки. – То, что мне нужно я беру, – заговорщически проговорил Хейз и, взяв вилку, перегнулся через стол и начал вытаскивать еду из тарелки Альберто. – Не спрашивая, – засунул он в рот наколотый на вилку черри, брызнувший во все стороны соком из раздавивших томат пожелтевших зубов.

– Тогда зачем явился? – Романо лишь пододвинул ему тарелку с цезарем, который теперь точно никто не станет есть, и сделал это с видом хозяина, бросавшего собаке кость.

– Ты, видимо, не понял, – ковыряясь в салате, Хейз выбирал из него креветки, нанизывая их на вилку одну за другой и шкрябая зубцами по фарфору, пока зубья прибора не забились полностью. – У тебя, кажется, возникла одна маааааленькая проблемка, – с видом хранителя вселенского знания Еж отправил креветки в рот и улыбнулся Альберто, жуя и роняя еду на заправленную за ворот рубашки скатерть.

 Боунс дернулся с места, но быстро оказался остановлен легким движением руки босса, опять поднявшим пальцы вверх.

– У меня нет проблем, если ты не заметил, – Романо до конца оставался победителем и с соответствующим видом раскрыл газету, полностью погрузившись в чтение.

– Ммм, ты серьезно так думаешь? – хохотнул змееныш, облизывая вилку с обеих сторон и дожевывая креветки, Хейз опять провоцировал Романо на действия, но не тут то было.

– У тебя все? – устало спросил Альберто, отогнув угол свежей газеты.

– У меня все, – Хейз воткнул вилку в хлеб, сминая ломоть пополам. – Точнее, – хитро склонив голову на бок, продолжил:

– Все теперь у меня, – и потянул на себя хлебную корзину вместе со скатертью.

 «Вдох-выдох. Спокойно Ал. Он скоро уйдет, а повезет – навсегда», – уговаривал себя Альберто, чтобы не отдать команду пустить трюкачу пулю промеж его мутно-зеленых глаз. Хейз же, случайно или намеренно не замечая надменности Альберто, не успокаивался:

– У меня киллер Ронье, у меня твой Монстр в синем костюме, – нагнувшись над столом так, что Альберто пришлось ниже отогнуть край газеты, запугивал его хренов иллюзионист, выступление которого всем успело надоесть.

Серьезно, Хейз тут уже пару минут и ни одной шляпы, ни одного мертвого кролика. Стареешь, Эрик, стареешь. Альберто только снисходительно хмыкнул на вызывающее поведения Ежа.

– У меня даже Морган, если я захочу, – Хейз тянул вилку с хлебом на себя, и скатерть под корзиной собиралась, утаскивая со стола приборы.

– Но они тебе не нужны, – Альберто будто провел жирную линию в их разговоре и опять расправил угол газеты, отвернувшись.

– Нет, – согласился Хейз. – Но они нужны тебе! – опять наклонился он над столом и хитро сощурился, всматриваясь в Альберто, морщины вокруг глаз которого проступили отчетливее, а бледные губы сжались в тонкую полоску.

– Неинтересно! – отмахнулся Альберто.

– Ммм, тебе значит неинтересно, – Хейз обиженно скуксился и откинулся на стуле, постукивая вилкой по краю стола. – Очень жаль, очень жаль, – змееныш резко поднялся, роняя стул, и вышел из-за стола, так и не выправив скатерть из-за ворота рубашки.

Хейз утаскивал ее за собой, и столовые приборы попадали со стола. Металл, звеня, ударялся о пол, а фарфор и хрусталь разбивались вдребезги. Альберто лишь приподнял бокал с вином, выпуская накрахмаленную материю из-под ножки, и поставил его назад на голую отполированную поверхность стола, когда все приборы оказались сброшены, а скатерть так и тащилась за Хейзом шлейфом.

– Ну, бывай, значит, – под звуки бьющейся посуды змееныш развернулся к выходу, грубо растолкав телохранителей Альберто.

«Нет. Так быстро это не кончится», – отлично понимал это Альберто. Лучше отделаться от Хейза здесь и сейчас, и пусть тот дальше играет в догонялки с психом, бегающим по городу и вооруженным до зубов. И Альберто, решив сорвать пластырь одним рывком, все же сделал одолжение Хейзе, нежели себе:

– Ладно, – опуская газету, Альберто согласился его выслушать. – В чем же моя проблема? – снисходительно спросил Дон Романо, а то же сам-то он не знает, а Хейзу явно виднее.

Зменыш остановился возле соседнего столика и вытащил декоративный букет из маленькой вазочки, повертев его на манер циркового реквизита фокусника.

– Бедняжка Ван Смут, – понюхав цветы, Хейз бросил их на пол и перекрестил. – Пусть земля или че там у крыс ей будет пухом,  – не поворачиваясь к Альберто, сказал Еж.

– Ты за этим здесь? – удивился Романо. – Из-за Киры Ван Смут? – Альберто только закатил глаза. – Ты, должно быть, шутишь, – неуместный вопрос к трюкачу все же прозвучал. – Морган и то был убедительнее, – посмеивался над ним Дон.

– А ты еще не понял в чем твоя проблема, а, Ал? – очень фамильярно обратился к нему Хейз, тихо, низко, предостерегающе. – Она прямо у тебя за спиной, – и повернувшись к Романо, кивнул ему за спину, где стояла опешившая Мари, разводившая руками. – Да не эта, – махнул рукой змееныш. – Хотя и она так себе, – брезгливо повел он плечами.

Оскорбление снохи Альберто не смог стерпеть, да и сама Мари оказалась от этого не в восторге.

– А ну закрыл свой поганый ро… – выпалила женщина, выступившая в сторону змееныша, и в миг оказалась схваченной им и с приставленной к горлу вилкой.

– Ты, и, правда, стрёмная, – обнажив зубы у самого уха женщины, оживился Хейз. – Ты напоминаешь мне кое-кого, – грубо дернул он ее на себя, и Мари обвисла тряпичной куклой, не смея пошевелиться. – Знаешь, как порой жестока жизнь? – задал он дежурный вопрос, с которым вилка приблизилась к шее женщины, а кожа под зубцами натянулась.

Охрана быстро обступила Хейза с Мари в руках, но никто не осмеливался напасть, опасаясь за жизнь снохи Дона Романо, и Хейз продолжал выступление, завладев, наконец, вниманием публики:

– Сейчас я расскажу тебе одну историю, – ниже наклонился он  к уху Мари и провел вилкой вверх по шее, расцарапав до крови.

Четыре ровные борозды на светлой коже быстро заполнились кровью и собирались в большую каплю, скользнувшую красной нитью вниз по шее под накрахмаленный ворот белой блузы женщины.

– У меня была дочурка, – Хейз, утаскивая Мари за собой, медленно отступал к выходу, и путь ему никто не загораживал, надеясь, что он отпустит женщину, когда закончит рассказ. – Умница и красавица, – змееныш потерся носом о черные и шелковистые волосы Мари, и та гулко сглотнула под острыми зубцами вилки.

– Я так ею гордился… – Хейз мечтательно закатил глаза и прикрыл их всего на мгновение.

Со стороны казалось, что он на самом деле предается воспоминаниям. Без сомнения, важных для него, тем, которыми стоит поделиться, столь яркими, что должны быть услышаны, но лишь немногие знали, что все его рассказы – не более чем фантазии, рождавшиеся внутри больной головы.

– Но однажды она захотела обмануть меня, и я приставил пистолет к ее голове, – продолжил он грустную историю из своего несуществующего прошлого, и на этом месте она стала сильнее походить на правду, но вероятность ее подлинности все еще была под вопросом.

– Она кричала и плакала, мне было так жаль девочку, что я ее пощадил, – приговаривал он.

Мари же, в отличие от несуществующей дочери, Хейз щадить не собирался и только утаскивал ее дальше от охранников Альберто.

– И однажды ко мне заявился ее старший брат с ножом, – и никто не заметил, как на этом месте рассказа Альберто немного побледнел. Только сам Хейз радовался произведенным эффектом, подмигнув Романо.

– И вот теперь… – скалился он во весь рот, не сводя глаз с побледневшего Романо.

Кожа женщины все сильнее натягивалась под зубьями вилки, капли крови из борозд становились больше и чаще стекали вниз, впитываясь в ворот рубашки Мари и окрашивая ее в бардовый. Охрана затаилась, и никто в банкетном зале не смел шелохнуться.

– Я всегда грущу, – Хейз с силой надавил на вилку.

Та с хрустом и криком женщины вошла в живую плоть, разрывая тонкую кожу зубцами. Хейз резко выдернул металл из шеи Мари, толкая женщину через весь проделанный путь, и она рухнула на стол перед Альберто, снося бокал с вином. Кровь из ее шеи хлынула багряным фонтаном на страницы свежей газеты. Романо с Боунсом устремились к женщине, когда охранники бросились к Хейзу. Змееныш же, пошарив в карманах, вытащил из них гранату, бросил ее ближайшему охраннику, машинально поймавшему летевший объект, а второму, что был поодаль – выдернутую чику.

– Позвони мне, когда она придет, – послышалось где-то возле двери, пока Альберто зажимал сосуды на шее Мари. – Надеюсь, визитка сохранилась! –  хохотавший змееныш выскочил за дверь, громко хлопнув ею, а из гранаты в руке охранника выскочил искусственный цветок с флажком «Сейчас вылетит птичка».

Птичка, и правда, вылетела, а точнее влетела. Прямо в окно, расшибая его в дребезги, и помещение заволокло сизым и ядовитым дымом. Альберто, задыхаясь, удерживал двумя пальцами горячий поток в шее снохи, пока Боунс набирал номер «911» и номер комиссара Моргана.

Под звук разбитого стекла, Хейз запрыгнул в подъехавший фургон, мурлыча под нос, что у любви, как у пташки, крылья, и, пританцовывая, шагнул внутрь, театрально захлопывая заднюю дверь фургона.

– Так что он сказал, – спросил Дэдди Дон, поджидавший змееныша в фургоне.

– М? – поднял на него глаза Еж, все еще невнятно мурлыча под нос незатейливый мотив.

– Что сказал Ал, это он убил Киру? – уточнил Дон, смирно сидевший и ждавший возвращения Хейза, будто цепной пес.

– Уффф, – Хейз отряхнулся от крови Мари и вытер руки о куртку, только сильнее размазывая по ней кровь с ладоней. – Мы с Алом еще не достигли этой степени откровенности, – деланно закатил Еж глаза, чье выступление, как и всегда, прошло на славу!

– Мы должны знать, кто ее убил! И главное – за что, и если это Ал… – глаза Дэдди Дона налились кровью, но Хейз только покачал головой, чтобы тот успокоился.

– Тише, песик, тише, – приструнил его Хейз. – Все с твоей цыпой ясно уже, – пытался утихомирить он Бешеного Пса.

– В каком смысле ясно? – ни черта не понимал взбешенный Форестер.

– А то, что очень скоро Ал сам приползет к нам, и тогда мы сдадим его Моргану, – радовался невесть чему змееныш.

– Откуда такая уверенность, что мы прижмем Ала? – не понимал Дэдди Дон, переводя взгляд с рук Хейза его ухмылку на обожженном лице.

– У любви, как у пташки, крылья, песик, не веришь мне, поверь своему старому знакомому, – Хейз указал в сторону Уильяма, и тот только уверено кивнул в подтверждение.

– Ее не так легко поймать, – пение бархатного баритона разбилось по трясущемуся фургону, и Дэдди Дон сжал зубы, но смирно сел рядом с очень довольным рыжебородым байкером.

– Скоро Ал сам будет просить нас о пощаде, Дон, – уверил его Хейз. – Мой друг свое дело знает, можешь скормить Ала крысам, за то, как он поступил с Кирой, – заверил он Бешеного Пса.

– Тогда смело рассчитывай на нас, Хейз, – и Форестер с удовольствием выразил ему поддержку. – Если киллер Ронье заставит Романо ответить за смерть Киры, то плевать мы хотели, что будет с Монстром и всей его шайкой, – Дэдди Дон сжал зубы, и желваки на желтоватом лице проступили сильнее.

– И малышку Эванс тебе не жаль? – хитро уточнил Хейз. – Она же тебе как родная? – Еж состроил умилительную гримасу, и рыжебородый байкер загоготал.

– Не роднее, чем Ларссонам, – брезгливо сплюнул Дон. – Она свой выбор сделала, – цедил он сквозь зубы.

– О, нет, мой друг, поверь мне, еще нет, но скоро сделает, – Хейз подкинул в руке окровавленную вилку.

– Откуда ты все про всех знаешь? – зарычал на него взбешенный пес.

– Хочешь узнать, как жестока порой бывает жизнь, – воодушевился Хейз и стиснул вилку в ладони.

– Еж, – устало протянул Дон. – Не надо, – вежливо попросил он его, и Хейз только облизнул губы, посматривая на Форестера, как на уже пойманную добычу. – Еще успеешь, – бросил Форестер между делом и закрыл глаза, откидываясь на дверцу фургона.

– Прямо, как в былые времена, – Хейз упал рядом с ним на сиденье и ткнул Форестера локтем под ребра.

– Угу, – согласился Дэдди Дон. – Кельта с дробашом не хватает, и можно идти выбивать бабки из должников Романо, – прыснул он, а Хейз сдавленно засмеялся в кулак.

– Тогда, может быть, я тебя устрою? – сидевший напротив них человек в пластмассовой маске клоуна на лице стянул ее с себя и посмотрел на ошарашенного Форестера.

– Ох, ты ж, черт, – выдохнул Дэдди Дон.

– В точку, – молодой человек бросил маску Хейзу и улыбнулся ровными губами. – Ты прав, Еж, – не сводил он взгляда от перепуганного Форестера. – Это может быть весело, – от вида оцепеневшего пса Хейз захохотал так, что заложило уши, и даже Уильям немного улыбнулся.

– Как поживаешь, Дон? – словно невзначай спросил молодой человек, голосом, отдававшим шорохом осенних листьев, носимых по закоулкам северным ветром.

– Столько лет прошло, столько зим, – и от его слов в голову проникла ядовитая мышьяковая пыль, осевшая горьким, жгучим привкусом на языке.

– Признаться честно, – мужчина посмотрел на Форестера обсидиановыми глазами, а затем перевел свой взгляд на ухохатывающегося Хейза. – Я не скучал, но чего не сделаешь, ради семьи, – и ровные мелкие зубы молодого человека блеснули в зверином оскале полуволка.
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Атлас ненавидел Чикаго. Наверное, это чувство бессознательной неприязни возникало на интуитивном уровне, где-то глубоко в подкорке, как и у всех жителей Нордэма. Если бы города были мальчишками, они бы точно начали меряться, у кого из них длиннее список маньяков, убийц, чьи боссы мафии кровожаднее, а чиновники беспринципнее и… Атлас не сомневался, Нордэм бы выиграл. Атлас Эванс сам немало сил положил, поднимая планку среди наемных убийц, годами оттачивал свое мастерство, в котором теперь ему почти не было равных. И когда он узнал о пожаре в доме Мэйсонов, поездка в Чикаго обрадовала его еще меньше, чем сам факт гибели опекунов Мэлоди.

Несчастный ребенок. Осталась без матери, потом без отца, а теперь и без воспитывавших Мэл бабушки и дедушки. К его сожалению, во всех случаях волей-неволей Атлас приложил к этому руку. От этого чувства на душе стало мерзко. Одно дело резать коллег по цеху и продажных копов и совсем другое ребенок с поломанной судьбой и пятнадцатью миллионами долларов на счету. «Проклятье», – выругался он, меняя облик обитателя нордэмского гетто на внешне преуспевающего бизнесмена из многомиллионного мегаполиса.

Решение забрать Мэл из города пришло само собой. Неизвестно, кто еще мог знать о дочери Ричарда, и что самое страшное, Мэл могли использовать как приманку, и, скорее всего, так и будет. Даже если сведения о внебрачном ребенке Томпсона не всплывут среди узкого круга их с Ричардом знакомых, что будет ждать несчастную сироту? Приемная семья? Приют? Одиночество, низкооплачиваемая работа и жизнь впроголодь? Если опекунам станет известно о деньгах Мэл, девочка не увидит и цента из этих денег, если вообще доживет до своего совершеннолетия, чтобы их получить. Нет, нужно было срочно что-то решать. Промедление в этом случае могло стоить Мэл жизни, а ему свободы. Пока что копы не вышли на него, и его приезда никто не ждет, значит, он может явиться под вымышленным именем и забрать ребенка. Нужно только притвориться, безупречно сыграть отведенную роль и Мэл у него в руках, а там он как-нибудь разберется.

Взглянув на себя в зеркало заднего вида арендованного по поддельному паспорту авто, Атлас остался доволен. Полностью готовый к выходу на сцену, умелый притворщик вышел из машины и поднялся по лестнице полицейского департамента пригорода Чикаго, где расследовались сведения о пожаре в доме чаты Мэйсон в Buffalo Grove. Никого из охраны у входа, даже шлагбаума на въезде не было и пропускного пункта для проверки документов. Пригород – одним словом.

Пожар наделал много шуму среди местных и окружных копов, и патрульные с изрядным лишним весом вокруг талии, с пончиками в руках и недовольными взглядами слонялись по участку, бурча что-то себе под нос. Офицерами была опрошена уже чуть ли не половина жителей близлежащих улиц, но никто не выдавал никаких важных сведений. Пожилые соседи вспоминали, какой же славной была чета Мэйсонов, сетовали на постигшую их участь, жалели бедняжку Мэл, а затем переходили к рассказам, кто в чьи баки засунул мусор, отравил собаку, а еще женщина из дома на углу – та еще шлюха. И от выслушивания нытья, жалоб и мелких склок между соседями офицеры начинали ворчать еще сильнее, а их взгляды становились более хмурыми. Казалось, и небо над пригородом Чикаго стало пасмурнее.

Просидев в очереди в участке около получаса и освоившись, Атлас начал уставать от льющегося потока ненужных сплетен, и поняв, что никто важными сведениями не располагает, перешел к действию. Лэнгли, видимо, еще не проснулось или просто не добралось до Buffalo Grove, но федералов в участке не было видно, а видно их обычно сразу и заверсту: отбитые безэмоцианальные лица, дорогие костюмы и табельное в тон галстуку. От намозолившего глаз за годы работы облика типичного федерала в голове Атлас хмыкнул и, улучив нужный момент, когда постовой офицер отлучится в туалет, прошмыгнул к кабинету начальника участка, где в этот момент заседал весь личный состав детективов, получая взбучку.

– Мне плевать, что говорит Лэнгли! – почти кричала темнокожая женщина в капитанском мундире. – Если труп человека неопознан! Пусть катятся к чертям собачьим…

Атлас сделал глубокий вдох и постучал в стеклянную дверь, приоткрывая ее, и просунул голову и плечо в кабинет капитана.

– Чего?! – проорала женщина настолько громко, что стекло двери ее кабинета вздрогнула от резкого и пронзительного голоса задребезжало.

– Простите, капитан… – Атлас сделал неловкую паузу, якобы читая фамилию хозяина кабинета на стеклянной двери, – Хьюз, – вежливо продолжил он.

На мужчину мгновенно устремилось несколько недовольных взглядов, и Атлас растерянно захлопал глазами и быстро оценил обстановку. Четверо детективов. Двое явно из города, значит, прислали их штатники Иллинойса, двое местных и женщина из отдела социальной работы. Все выглядели серьезными и недовольными, видимо, споры полиции штата с местными были в самом разгаре, а значит, Атлас вовремя. Разделяй и властвуй. Бороться с каждым ведомством по отдельности в разы сложнее. Каждый будет тянуть время и перекидывать ответственность на другого, отодвигая дату принятия решения, что Атласу не на руку. Если упоминание федералов все же прозвучало, те рано или поздно явятся. Вот только за тем, чтобы забрать труп Ашера или все сразу расследование еще не решено, поэтому их здесь нет.

– Вы кто и что вам нужно? – грубо, но в рамках официального обращения спросила капитан.

– Я долго ждал, но на посту никого не было, а у меня вечером рейс, – Атлас сразу же прибег к излюбленным приемам «я тороплюсь» и «ваши подчиненные плохо работают». Убойное сочетание, и от его слов лицо капитана немного смягчилось.

– Чем могу вам помочь, мистер… – все еще с предостережением спрашивала Хьюз.

– О, Ганс Гримм, мэм, – буквально пропел Атлас и, не дождавшись разрешения, вошел в кабинет, чем вызвал недовольство штатников и вздох облегчения у местных копов.

– Слушаю вас, мистер Гримм, – капитан, не вспомнив ничего важного связанного с этим именем, начала раздражаться от назойливости посетителя.

– Я по поводу пожара в доме чаты Мэйсонов, – с как можно большей грустью произнес он. – Я, как бы вам сказать, – Эванс делано смутился, отводя взгляд, и даже румянец на его щеках выглядел натурально. – Я бывший партнер мистера Томпсона, – у штатников и капитана округлились глаза, а у местных отпала челюсть, стоило Атласу обозначить свой статус.

– Соболезную вашей утрате, мистер… – капитан не сразу вспомнила имя мужчины.

– Гримм, – подсказал ей Атлас, хлопая ресницами, обрамляющие глубокие синие глаза.

От чертовых линз глаза начинали слезиться, но это минимальное изменение внешности, которое Эванс мог себе позволить. Тело Ашера, скорее всего, обгорело до неузнаваемости, но береженого случай бережет, и не дай бог, кто-то заметит его сходство с мнимым поджигателем.

– Я приехал за Мэл, – уверенно ответил он, сжимая ручку дорогого брендового портфеля. – Вечером у нас рейс в Нордэм, так что я тороплюсь, поэтому… – тараторил Эванс.

– Без лишней скромности, мистер Гримм, неужели вы считаете, что мы отпустим ребенка с первым встречным-поперечным, – капитан вытянулась по струнке, расправив плечи и оценивающе отсмотрела его с головы до ног.

Вот он момент истины. Внешняя оценка его сценического костюма и реквизита, от которых зависит дальнейший ход беседы. Дорогой костюм, черное пальто, серый галстук, часы за пару сотен тысяч и внешний вид, будто только что вышел из элитного барбершопа. По всем параметрам Атлас демонстрировал человека с излишним, а по местным меркам намного, достатком, очень занятого, но следившего за своей внешностью, что весьма двусмысленно воспринималось жителями пригородов. Мягкие интонации в голосе, кошачья пластика, неуместные взмахи ресниц, и все мужчины в кабинете капитана почувствовали себя неловко. Вступление окончено, и ловушка захлопнулась, когда Атлас изящно откинул русые волосы назад и заправил их за ухо, демонстрируя неприлично дорогие часы.

– О, я вас вполне понимаю, капитан, и поверьте мне, мои претензии не безосновательны, – робость и вежливость постепенно сменялась холодным и давящим официозом, незаметно, по унции заменяя предыдущее впечатление, от которого шок у некоторых еще не прошел.

– Вот документы на право опеки, прошу вас ознакомиться, – Эванс вынул из портфеля документы, выданные Уорнер, и фальшивый паспорт, напечатанный где-то на задворках официально несуществующей типографии по подготовки фальшивых документов для спецов высших структур.

– Хорошо, оставьте номер, мы перезвоним, – капитан приняла документы из его рук и положила их на стол, показывая, что более беседовать не намерена.

– О, – коротко и колко ответил Атлас. – Вы, видимо, не поняли, капитан, – и холодный официоз начали сменять командные нотки.

– Вечером у нас с девочкой рейс в Нордэм, вы уж простите, но ребенку нужно отдохнуть и увидеть хоть кого-то из близких, а не сидеть здесь, ожидая место на казенной койке в приюте! – под конец фразы Атлас позволил себе немного повысить голос.

– Все документы в порядке, – настаивал он. – Прошу, ознакомьтесь лично, – и теперь он отдавал распоряжения. – Я вернусь через полчаса, – отмерив на циферблате неприлично дорогих часов время.

– Вот моя визитка, – Эванс достал бумажник, намеренно демонстрируя фото Кэт в нем и обручальное кольцо на пальце. – Закончите раньше – позвоните, – и вышел из кабинета, оставляя сотрудников в нем для обсуждения его заносчивости и наглости.

Демонстративно закурив под окнами участка, Эванс недовольно посматривал на часы. Наживка проглочена, дело за превращением. Этот фокус ему проделывать не впервой. Сейчас копы бурно обсуждают, кто он такой и откуда, и лопатят информацию на отца Мэлоди, попутно пробивая Гримма по всем возможным базам данных. Он есть везде. Уорнер свое дело знает. Кредитки, оплаченные штрафы за превышение и парковку в неположенном месте, кабельное, интернет, все необходимые атрибуты городской жизни. Липовая жизнь липовой личности. Интересно, у Ашера была такая же? Пока Эванс младший коротал последние годы в психушке, а старший бегал с автоматом на границе Сирии, их несуществующие личности жили вполне закономерной жизнью типичного американского гражданина. Покупали телики с огромной диагональю, игровые приставки, посещали дорогие заведения и ездили в круизы. Скука, одним словом, да и только.

Прилипшая к коже несуществующая жизнь несуществующей личности уже начинала ломить кости. Лицо жгло и чесалось, в глаза будто насыпали раскаленных углей, а часы едва успели отмерить четверть часа. Как же долго тянулось время, и вдруг спасительный звонок. Конечно. Копы проверяли настоящий ли номер, который он им дал, и на кого тот зарегистрирован. Конечно, номер настоящий, и его владелец Ганс Гримм. Даже у штатников Иллинойса против него нет шансов, куда уж местным поедателям фастфуда. Он тот, кто всегда на виду, и тот, кого не вспомнят, когда он раствориться в толпе. Северный ветер, который одновременно везде и нигде, и только покалывание на коже говорит, о том, что он рядом. Для исчезновения у всех на глазах ему не нужен даже гипноз. Применять его для Атласа равносильно чит-коду. Один он уже применил, и документы на опеку Мэл лежат на столе капитана. Применять второй уже походило на откровенное жульничество и выглядело подозрительно.

– Ганс Гримм слушает, – сказал Атлас четко и по-деловому, будто отвечая на рабочий номер, а по официальной версии так оно и было.

– Мистер Гримм, это капитан Хьюз, мы закончили ознакомление с вашими документами и…– Атлас намеренно не стал дослушивать и оборвал ее.

– Сейчас буду, – он житель мегаполиса, у него каждая минута на счету, и ему некогда вести пустые разговоры.

– Капитан, – уже уверенно и без стука Эванс вошел внутрь, бегло осмотрел копов, и заметил, что соцработника в кабинете уже не было.

Хороший знак, скорее всего, отправилась за Мэл. Хорошо если так. Плохо, если за правозащитниками. То, что он изображал из себя гея, конечно, притупляло бдительность и выбивало сотрудников из колеи, но к меньшинствам социальные службы относились насторожено. И вот сейчас настало время второго этапа фокуса, настало время превращения.

– Мистер Гримм, – капитан сидела за столом, сложив пальцы домиком, и по ее виду заняла линию обороны с попутным допросом в ходе беседы.

Это хорошо. К тому Атлас был готов, а почву он уже подготовил.

– Перед тем как вы начнете, – присел он в предложенное кресло, – прошу извинить мою грубость, я немного измотан, а в свете последних событий, уже не немного, это сказывается на моем поведение. Простите, повышать голос было недопустимо, вы же при исполнении, – вежливо извинился он.

Своими словами Эванс сделал такой глубокий реверанс, что слова капитана застряли у нее в горле, и вся ее заготовленная колкость и резкость встала в нем поперек. Эванс отчетливо помнил, что ничего предосудительного в его словах не было, и вел он себя в рамках приличий. Тактическое отступление было заранее просчитано. Своими извинениями Ганс Гримм поставил капитана в положение, где любой ее выпад будет выглядеть глупой обидой и мелким склочничеством, не соответствующими ее должности, и общаться капитану придется предельно мягко и осторожно.

– Вы женаты, мистер Гримм? – капитан заострила взгляд на массивном платиновом кольце из неновой коллекции от Тиффани на безымянном пальце мужчины.

– Я вдовец, мэм, – уточнил Эванс. – Это произошло совсем недавно, – и этим он словно объяснил перепады настроения.

– И что с ним случилось? – спросила капитан, но здесь уже было скорее женское любопытство, чем профессиональные привычки, хотя, возможно, одно дополняло другое.

– С ней, – поправил капитана Атлас, и брови женщины взметнулись вверх быстрее, чем Хьюз успела взять мимику под контроль.

Пригород, что с них взять. Здесь все еще удивляются таким вещам, как бисексуальность и промискуитет.

– Мы думали… – осторожно вступила Хьюз, ее взгляд забегал по лицам коллег, таких же удивленно-смущенных, и капитан начала подбирать слова.

– Ричард был моим партнером, но после его неожиданного исчезновения я должен был как-то устраивать жизнь, – слегка ощетинился Атлас. – Но, видимо, не судьба, – он опустил взгляд и ссутулил плечи, делано расстраиваясь. – Моя супруга недавно скончалась, – уперся он взглядом в край стола перед собой и не поднимал его на капитана.

– Соболезную, – без тени самого соболезнования высказала капитан. – Могу я поинтересоваться, что произошло, – а вот теперь от нее исходило чисто профессиональное, коповское, подозрительное.

Смерть двух партнеров подряд менее чем за пять лет выглядела не просто совпадением. Атлас бы сам не поверил в такие случайности, которые и не были случайностями по сути, но против его ответа у копов не было никаких шансов:

– Пожар в клинике для наркозависимых, – отвечая, он поднял глаза, гордо вздернул подбородок и не отводил взгляда от растерявшегося капитана.

Ударил фактами прямо в лоб, и спастись от его стремительной и быстрой атаки у нее не было никаких шансов. Малейшее резкое замечание будет воспринято как предвзятое отношение и притеснение, а этого в пригороде боялись, больше чем огня, уничтожившим дом Мэйсонов.

– И снова соболезную, – а вот теперь прозвучало искренне, только соболезновала капитан, скорее всего себе.

Хотя, кто знает, это же пригород. Даже здесь копы по роду своей деятельности не раз сталкивались с людьми, чьими пристрастиями стали алкоголь или наркотики, и впечатление от общения с людьми с зависимостью и их семьями у копов всегда оставалось соответствующее и малоприятное.

– Меня дома ждет дочь, – горько и хрипло продолжил Атлас. – Я сказал ей, что прилечу вечером и привезу Мэл, и… – Атлас не выдержал и уронил лицо на руки. – Простите, я больше не могу, – подняв голову к потолку, Атлас сдерживал слезы, рвущиеся из глаз.

Со стороны выглядело весьма правдоподобно и очень трогательно, а Эванс сходил с ума из-за проклятых линз. Как же все зудело от них. Как же все зудело от проклятого костюма, от всей мерзкой личины городского метросексуала, но превращение в его фокусе еще не закончено.

– Я вас понимаю, мистер Гримм, но и вы нас поймите, – уже извиняющимся тоном продолжила капитан. – Незнакомый мужчина… – замялась она, сделав акцент на слове «мужчина» и стыдливо отвела взгляд.

– Вы про нашу с Ричардом связь? – ехидно заметил Атлас, умело оперируя правами меньшинств, хоть сам таковым и не был. – Мать Мэл и Ричард были обычной гетеросексуальной парой, и где сейчас Элли? Вам сказать, из какого притона мы с Ричардом забирали девочку? – Атлас начал нажимать голосом.

– Да, мы были не готовы ее воспитывать, но, в нынешних обстоятельствах, не лучше ли закрыть глаза на предрассудки? – от подобных доводов капитан сжалась, а подчиненные стреляли в нее взглядами и не смели ничего сказать.

– Ей будет лучше со мной и с моей дочерью, чем с чужими людьми. Ваш департамент дает гарантию, что приемная семья не отправит ее работать на мусорную свалку еще с десятком таких приемышей? – теперь Атлас запугивал, со знанием дела, умело и методично.

– Я не успокоюсь, пока дочь Ричарда не будет жить достойно. Не успокоился тогда – не успокоюсь и сейчас! – нажимал он. – И если с документами на право опеки есть хоть малейшая оплошность, делающая их неправомерными – сообщите мне о ней сейчас, капитан Хьюз, – теперь его голос сменился на командный.

– Иначе, я обращусь в окружную прокуратуру и подниму на уши всех представителей ЛГБТ-сообщества Чикаго, поверьте мне на слово, я вполне способен это сделать, у нас с Ричардом было много друзей. Один звонок и ваш участок погрязнет в пикетах и долго не сойдет со страниц новостных сайтов! – прикрикнул он.

– Успокойтесь, мистер Гримм, – капитан, соответствуя должности, все же проявила твердость при подчиненных, но слова Эванса, то есть Гримма, ее сильно напугали. В свете современных тенденций скандал с притеснением меньшинств мог стоить ей должности, и на радужном поле ей следовало играть очень осторожно.

– Поймите нас, незнакомый человек заявляется к нам с пакетом документов и говорит, что он официальный опекун девочки, родственники которой погибли в пожаре, это более чем подозрительно! – настаивала женщина.

– Оh mein Gott, – Атлас прикрыл глаза и будто неосознанно перешел на немецкий. – Scheisse, – сплюнул он. – Сейчас я встану и уйду, капитан Хьюз, – пристально посмотрел он на женщину, но понял, что через линзы глаза не так уж сильно давят и давить нужно голосом.

– Но вернусь я сюда с толпой адвокатов, гражданской прокуратурой и репортерами передовых новостных издания. Поверьте мне, это в моих силах, – понизив голос и градус общения, тихо сказал он.

– Если вы думаете, что можете нам угрожать… – оскорбилась комиссар, и люди в кабинете напряглись.

Атмосфера с тяжелой и эмоционально-нестабильной на накаленную. Детективы, казалось, перестали дышать. Даже штатные не смели возразить, ведь в итоге решение оставалось за комиссаром и соцслужбами. Службе опеки возразить было нечем, все документы были в порядке, а вот копы вполне могли задержать Гримма на сорок восемь часов до выяснения обстоятельств, вот только потом рисковали получить предписание от прокурора и гражданский иск от Гримма за ущемление прав меньшинств и превышение должностных полномочий. Риск задержания был неоправданно велик, да и самолёт, на котором прилетел Гримм, приземлился только пару часов назад, что делало его практически непричастным к поджогу. И так, перед комиссаром стояла непростая задача: отпустить ребенка со странным мужчиной или рискнуть расследованием и креслом капитана полиции. И комиссар выбрала золотую середину: обвинить Гримма в угрозах служителям правопорядка, чтобы выиграть для себя отсрочку без каких-либо потерь. Агрессивное поведения Гримма – полностью его ответственность, полиция лишь гарант стабильности существования общества.

– Я и не угрожаю, – не с тем человеком пригородный коп, пусть и в звании капитана, затеяла эту игру. Эванс быстро раскусил ее линию обороны и отзеркалил ее один в один, продолжив:

– Рисую перспективы, туманные для вас на должности руководителя, полезные для меня, мне такая реклама на пользу, вам нет, – подытожил он.

В кабинете повисло молчание, нарушавшееся только недовольным сопением детективов и постукивание пальцами по столу капитаном Хьюзом.

– Если у нас возникнут вопросы… – недовольно поджала губы капитан и бросила на мужчину перед собой недовольный взгляд.

– Мой адрес на визитке, предварительно запишитесь у моего помощника, Уильям внесет вас в расписание, – завершая фокус как и всегда блестящим престижем, Эванс выдернул документы из рук капитана и вышел из кабинета.

– Ганс! – окликнул его знакомый детский голос. – Я думала, ты не придешь, – Мэл вырвалась из рук соцработника и обняла его ноги со всей силы крошечных ручек.

– Как же я не приду, синичка, – сглотнув подступивший к горлу ком, Атлас заглянул в огромные карие глаза Ричарда на детском личике, ненадолго заставившие его сердце биться чуть быстрее обычного.

– Я же обещал, что вернусь, – Атлас опустился на колени прямо на заляпанный сладким кофе пол участка и бросил рядом портфель, обнимая Мэл. – Всегда возвращался, – зажмурился он так сильно, что линзы впились в стекловидные тела и веки, и глаза обожгли горячие слезы. Конечно же, из-за проклятых линз, больше же не из-за чего.

Как бы он хотел, чтобы на ее месте была Кэт. Увидела и признала его как родного. Но, увы, судьба сыграла с ним злую шутку, и Атласу досталась дочь мертвого напарника, а не его собственная. Что ж, лучше синица в руках, а журавля он когда-нибудь дождется.

– Я пришел за тобой, родная, поехали домой, – Эванс поднялся с колен и потянул девочку к выходу под недовольным взглядом соцработников и капитана Хьюз.
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Ничего не бойся
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«Я хотел бы засыпать каждую ночь, обнимая тебя. Я хотел бы просыпаться каждым утром и видеть тебя рядом с собой. Я хотел бы прижиматься к твоей груди и слышать, как бьется в ней сердце, потому что так правильно, потому что так должно быть, потому что ты – единственная для меня в этом мире, потому что если твое сердце не бьется, то ничто уже не имеет значения…»

***

Почти всю ночь Адам спал крепко и без пробуждений. Только под утро, когда он почувствовал непривычный холод и пустоту рядом с собой, его опять начали мучить беспокойные сны, пришедшие вместе с исчезновением последних крох тепла поблизости. Стоило крепче сомкнуть веки, и он снова видел перед собой Шарлотту, переносясь в памяти в день их первой встречи. Лотти тогда все повторяла, что за человека громче всего говорят его поступки. Адам же сейчас чувствовал себя обманщиком, лжецом, лицемером, выворачивающим правду наизнанку, а затем просыпался с этим мерзким не схлынувшим после сна чувством. Резко и быстро распахивал глаза и садился на постели, унимая колотившееся в груди сердце. Чувство непоправимого, невосполнимой утраты и гнет ответственности за чужие жизни давили на него, вытаскивая все потаенные страхи наружу, хотя бояться было уже нечего. Все самое страшное уже произошло.

Как же Шарлотта была права. Наверное, даже сама не подозревала насколько. О человеке громче всего говорят его поступки, и поступки Адама были весьма красноречивы. Ослепленной жаждой власти, незрячим нетопырем он пошел на поводу у чувства полного контроля, позволил Романо вершить расправу, потерял доверие соратников, толкнув их к безумию, предал собственную честь и суждения. Хорош пример для подражания, ничего не сказать. Символ Нордэма, как он есть – циничный, беспринципный, расчетливый. И даже его синдром циничной скотины не уберег Адама от ошибок. Он осознал их постфактум, а за человека, как он уяснил для себя, громче всего говорят его поступки. И вот итог. Адам облажался по всем статьям: был слишком самоуверен, слишком сильно давил на Эвансов, слишком крепко запутался в хитросплетениях судеб. Все это было слишком даже для мистера Тотальный Контроль, поселившегося в его голове по соседству со стойкой и цветущей буйной цветом паранойей. Став в руках безумного манипулятора простой и безвольной марионеткой, теперь он остался один. Опять. Снова. И помощи ждать неоткуда.

От полного понимания реалий на душе было тяжело настолько, что перешло с ментального уровня на физический. Перекинулось по невидимому проводу, да так, что ломило кости и стягивало внутренности в тугой узел невидимым стальным жгутом. Как только Адам на минуту забывался беспокойным сном, то снова просыпался и слышал выстрел, что не успел предотвратить. Выстрел, изменивший все. Перекроивший игровое поле и подводивший жирную черту между благими и истинными.

Появление на задворках сознания и во снах покойной жены всегда было для Адама дурным предвестьем и одновременно голосом его совести, годами мычавшей в кляп. Голос звучал тихо и успокаивающе, но от него все в душе переворачивалось, поднимая волну протеста и оправданий, которые, к сожалению, не всегда находились. Нет, Адам всегда был рад ей. Не было ни дня, чтобы он не вспоминал Шарлотту – чистую, светлую, чересчур наивную и не по местным меркам добрую, но послевкусие, оставленное визитами Шарлотты Ларссон в его памяти, всегда было на любителя. Точнее, на очень редкого гурмана, для которого истинный мазохизм являлся наивысшим наслаждением. К этой категории Адам никогда не относился, и старался вспоминать жену только украдкой, в добром контексте, пока сегодняшним утром его совесть опять не заговорила голосом Шарлотты, напоминая, что во снах, конечно, хорошо, но пора просыпаться.

– Адам, – из очередного беспамятства слабо схожим с нормальным сном, его выдернул ее мягкий и осторожный голос. – Просыпайся, – Шарлотта возвращала его из кошмаров в действительность немногим лучше, чем сами кошмары. Был ли смысл менять одно на другое, Адам не знал, но во сне Шарлотта хотя бы была рядом, точнее, хотя бы была.

– Дай своему контролю немного отдохнуть, – с назиданием и материнской заботой позвала его единственная родная душа, непокидавшая его все эти годы и верившая в него. Верившая в Адама, верившая в его благие, а не истинные. По крайней мере, в его мыслях так оно и было.

– Который час, Лотти, – без интереса к сути вопроса спросил Ларссон, озябнув от отсутствия даже воображаемого тепла, но холода он будто не чувствовал.

Боль, одиночество, утрату, ненависть к самому себе. Это он чувствовал очень отчётливо. Сглотнул подкатившую к горлу вместе с комом желчь и разлепил отяжелевшие веки.

– Время просыпаться, – ее голос стал тише, и реальность постепенно брала верх над грезами.

Адам уже почти не различал ее голоса среди угасавших вместе с дремой образами. Лик жены растворялся в уходившем сне, а в настоящем ее рядом не было. Только по прошествии нескольких минут, Адам понял, что уже давно один, и поэтому ему холодно. Положил руку на пустующую часть кровати, провел ею по простыням к подушке, наткнулся на мягкую шерсть кота, свернувшегося калачиком неподалеку от хозяина. И больше никого. Только кот.

Гектор лениво поднял морду, стоило хозяйской руке почесать его голову за ушами, и поднялся на лапы, подходя ближе к Адаму и громко урча. Прохладный на ощупь кошачий нос уткнулся в щеку, нюхая не в меру долго, с подозрением, щекоча длинными усами кожу лица даже через пробившуюся трехдневную щетину. Кот перестал урчать, но не отходил, обнюхивая хозяина. Перебирая лапами на постели, встал ровно над его головой и не двигался с места.

– Вот только ты меня не осуждай, – Адам начал торговаться с котом и с совестью, открыв глаза и увидев над собой черные пуговицы зрачков Мейн-куна, пристально следившие за каждым движением Ларссона.

Адаму показалось, что даже кот смотрит на него с неким осуждением. Долго, пристально изучающее. Пушистый надзиратель обнял лапы хвостом и никуда не собирался уходить, словно ожидал от хозяина объяснений за поведение накануне.

– Гектор, – устало позвал его Адам. – Мышь, – и схватив попавшийся под руку клочок светлой материи, который оказался женским бельем, бросил его куда-то за пределы кровати.

Мощные лапы кота вмиг сорвались с места, и животное с его тяжелым осуждающим взглядом исчезло из поля зрения Адама, ища исчезнувшую и воображаемую мышь. Прямо как Адам, еще недавно шаривший рукой по кровати. «Уж лучше воображаемая, чем настоящая», – подумал он, спуская босые ноги на холодный пол и тут же приземляясь на несколько оторванных мелких пуговиц.

– Дерьмо, – сокрушаясь, выдал Адам и осмотрелся.

Он проснулся в комнате Лиама на постели, застеленной ублюдско-пошлым красным бельем, состояние которого не оставляло сомнений, чем недавно здесь занимались. Адам закрыл лицо ладонями и зажмурил глаза в надежде, что еще не до конца проснулся, что сейчас разомкнет веки и окажется в своей спальне, но свет из окон так и оставался с другой стороны постели, а пуговицы сильнее впивались в стопы.

– Как так-то? – спрашивал он себя, запустив пальцы в волосы, в которых уже начинала появляться седина, благо, что у блондинов это не сильно заметно.

Так паршиво он себя уже давно не чувствовал. Надо отдать мыши, исчезнувшей отсюда под утро, должное. Избавила их обоих от неловкого общения, а учитывая реакцию Адама на нее и без одежды, еще и от возможного продолжения. В ней он был уверен, стояла бы насмерть, а вот в себе уже сомневался. Отлипая мелкие пуговицы от стоп Адам лениво поплелся в душ, ночью до которого сил дойти попросту не осталось. Зато осталась приятная ломота и отвратительная в своем присутствии расслабленность.

– Дерьмо, – опять выругался он, когда душ окатил его потоком кипятка, чем и окончательно разбудил.

Перспектива расхаживать по дому в одном полотенце его тоже не обрадовала, но все одежда Лиама оказалась ему мала, поэтому так и пришлось плестись в свою комнату, чтобы принять человеческий облик, хотя и в полотенце он смотрелся вполне себе эффектно. Жаль, оценить было некому. Главный ценитель дезертировал с поля боя, оставив на месте преступления все составляющие своего обмундирования вплоть до мелких мерзких пуговиц и теперь уже разодранного Гектором белья. От картинок, подкинутых воображением, в которых мышь расхаживает по дому, в чем мать Шарлотта ее родила, стало еще хуже, и раздражение от приятного и тянущего чувства внизу живота достигло пика.

– Гектор, бля! – прикрикнул Адам, когда кот едва не снес его с ног и забежал на кухню быстрее Адама.

Ларссон не раз становился свидетелем, как кот так сбивал Эванс с ног, и она падала прямо в дверном проеме, громко матерясь под хохот Лиама. Познания в ненормативной лексике у мерзавки были неисчерпаемые, но при боссе она старалась всегда фильтровать свою лексику. От воспоминаний о радостном и задиристом смехе брата на душе заскребли кошки, а один из их представителей бегал вокруг ног и громко орал, чего-то требуя. Утро казалось настолько обычным, что Адам уже видел, как зайдет на кухню, Лиам будет допивать кофе и теребить телефон, Эванс скакать вокруг него, поторапливая и причитая, что он долго собирается, а затем впихнет портфель с документами прямо в руку только что освободившуюся от кружки.

– Время, время, время! Лиам, нам еще по пробкам ехать! – воспоминания невольно пробуждались внутри головы Адама и торопили его младшего брата голосом мерзавки.

– Я еще кофе не допил! – как всегда возмущался Лиам, отнимая у мерзавки кружку, и держал ее над головой низкорослой девчонки.

– Нам еще ехать! – вопила она и прыгала за кружкой на вытянутой руке Ларссона и, конечно же, ни черта не могла ее достать.

– Так ехай! – хохотал над ней Лиам и вставал на цыпочки, а Эванс шла за табуретом.

Картинки были настолько живыми, что Адам сам не заметил, как улыбается, глядя в пустое пространство кухни. Насколько же все изменилось за последние дни. Настолько, что кошки скребли на душе, а Гектор все еще орал. И в довершении приятных воспоминаний всегда, когда он появлялся на кухне:

– Доброе утро, сэр, – и ее холодный голос окатывает Адама ледяной водой, когда он видит, что здесь никого нет.

Осматривается вокруг, несколько раз смаргивает и никого. Остался только кот, который бегает вокруг миски и орет, требуя еды. Поняв, что хоть это ему не померещилось, и никого из младших здесь нет, Адам ощущает небывалую пустоту, пробегая взглядом по пустому и идеально-чистому помещению. Лишь записка, прикрепленная магнитом к холодильнику, сообщает, что на этой планете все же была и есть хоть какая-то жизнь, кроме Гектора. «Кота не кормить. Он уже ел», – содержание записки чересчур прозаично, а ровный и убористый почерк зануды не оставляет сомнений в ее авторстве.

«Мой кот, что хочу, то и делаю», – обиженно подумал Адам, сжимая листок и бросая его прямо на стол. Открыв ящик, где хранилась кошачья еда, Адам встречает еще одну записку с содержанием: «Сказано же: не кормить!». И второй листок, смятый сильнее первого, отправляется в мусорницу. Адам щедро насыпает корма орущему Гектору, трущемуся о ноги, что можно просто-напросто упасть, и вместе с кормом из пакета высыпается еще одна записка. «Наблюет – сами будете убирать», – было написано даже без восклицательного знака в конце. «Вас предупредили», – и опять обращение на «вы», никаких: «Адам, пожалуйста!».

Мда, мисс Эванс просто бог романтической переписки. Это Адам уже давно заметил. Сама грация, мать ее, и утонченность. И третий клочок бумаги, пропахший кошачьим кормом, почему-то отправляется к Адаму в карман, а на лице играет идиотская улыбка. Еще ни одна женщина после проведенной с Адамом Ларссоном ночи не писала ему о кошачьей блевотине, но именно это почему-то оставляет очень теплые воспоминания на душе. Он буквально слышит, как Эванс это говорит: едко, с сарказмом, скрестив руки на груди и мерзко ухмыляясь, а в ответ хочется.… О том, чего же, собственно, Адаму сейчас хочется, он предпочитает не думать.

Когда кот с двойным усердием принимается за второй завтрак, Адам просто садится рядом с ним прямо на пол и включает телевизор на новостном канале.

– Неинтересно, – отмахивается Ларссон, схватившись за чугунную после отвратительного сна голову, но на автомате прибавляет звук, когда осунувшееся лицо комиссара попало в кадр крупным планом.

«… борьба с организованной преступностью является главной целью полиции Нордэма», – распинался в высокопарных речах загримированный под публичную личность измотанный и изъеденный неврозом комиссар, едва сдерживая тик, судорогой проходивший по лицу.

– Перед смертью не надышишься, да, приятель? – спрашивает Адам у кота и снова прибавляет громкость на месте, где рассуждения о вечном, чистом, светлом закончились, а шакалы-репортеры перешли к терзанию душевного равновесия из последних сил державшегося комиссара.

– Вчера ночью от имени криминального авторитета Альберто Романо было совершено дерзкое покушение на жизнь одного из уважаемых общественных деятелей Нордэма – Адама Грегори Ларссона, – на этих словах глаз Моргана все же дернулся, но щека еще не подрагивала.

– Своевременными действиями сотрудников полиции нападавший был обезврежен и доставлен в полицейский участок для дальнейшего допроса, – при словах «своевременная действия» судорога свела Моргану щеку, но он продолжал говорить.

– На настоящий момент жизни мистера Ларссона ничего не угрожает… – Адам не столько видел, сколько чувствовал, как Морган стискивает зубы и выдавливает из себя эти слова.

– Ничего не угрожает? – выкрикнула из первых рядов девушка-репортер с цветным, ламинированным бейджем «PRESS» на шнуре, висевшем на шее. – Его брат доставлен в больницу в критическом состоянии! – репортер не столько спрашивала, сколько утверждала. – Неизвестно сейчас жив ли он вообще, а вы говорите, что его жизни ничего не угрожает? – возмущалась журналистка, пытаясь подловить комиссара на лжи.

– Я не лгал вам, мисс Пайк, жизни Адама Ларссона действительно ничего не угрожает, и покушение было совершено именно на него, – четко, холодно, точно апеллировал комиссар к голым фактам, игнорируя намеренное замалчивание истинного положения вещей.

Подобные уловки никак не играли Джону на руку и не внушали гражданам доверия по отношению к органам защиты правопорядка, скорее наоборот, подрывали их авторитет. Жаль, что выбор средств борьбы со СМИ у Моргана был не большой: раскрыть людям правду, как она есть, тем самым посеяв панику в городе, или выглядеть обманщиком в глазах общества. Собственно, не сложный был выбор, да и Морган отставанием в развитие не страдал. Сортер каверзных социальных вопросов он давно изучил на зубок, и лучше уж комиссар прослывет верченой штучкой, чем паникером и истериком. «Оправдан», – и Адам мысленно вынес вердикт.

– Это правда, что Адам Ларссон выдвинул свою кандидатуру в конгресс? – другой репортер воспользовался возникшей паузой и тут же задал витавший в воздухе последнюю неделю, но до сих пор неозвученный вопрос, лежавший в основе теории о самом покушении.

– Нам об этом неизвестно, – Морган снова не соврал, ведь Адам о своих намерениях участвовать в предстоящих выборах так и не заявил.

– Киллер Ронье причастен к нападению? – вернулась к свежеванию фактов первая бойкая девушка-репортер, знавшая явно больше, чем ее коллеги, что выливалось в весьма неудобные для комиссара вопросы.

– Без комментариев, – Морган держался молодцом.

– Он уже пойман? Это Ашер Эванс? Он мертв? – вопросы от журналистов посыпались со всех сторон и переросли в общий гомон из сотен голосов, чем, собственно, завершили официальную часть пресс-конференции.

Адам не мог не отметить осведомленность прессы о фактах, некоторое из которых действительно были под грифом «Секретно» и хранились в сейфе Лэнгли у замдиректора ФБР, но…

– Слухами земля полнится, – заполнил паузу Адам. – Не только я, но даже Морган не всесилен, – смирился он, оставаясь наедине с гнетущими мыслями и блюющим от переедания котом, и выключил телевизор.

Морган не всесилен. Зачем тогда он нужен, когда не может защитить от смерти людей? Кто же сам Адам такой, когда и он не может защитить от смерти близких, друзей и знакомых, даже самого себя? Кто тогда Адам Ларссон, когда необходимость в нем не столь важна? И в очередной раз он задумался о смысле существования самого себя, как Символа всего, что он вознамерился защищать. Защищать что? Свободу? Право на жизнь? Справедливость? А не он ли смотрел, как Морган всем этим так легко пренебрегает в силу горстки субъективных фактов. Какой тогда смысл становиться тем, кого в итоге все презирают, и когда ты сам себя презираешь?

Решив хоть немного отвлечься от событий прошлой и, без сомнения, тяжелой для его собственного «я» ночи, Адам начал изучать новостные страницы Чикаго, цепляясь за каждого человека, подходившего под приметы Ашера Эванса, вытащившего их из полной задницы. Нашел. Кто бы сомневался. Дом чаты Мейсон в пригороде Buffalo Grove сгорел почти дотла. Оба пожилых человека не выжили в пожаре, а якобы поджигатель был обнаружен в их доме: тело белого мужчины, подходящего под приметы Ашера. Отлично, недобитый Икар все же спалил свои крылья, хоть путь за штурвал после контузии ему был заказан.

В сообщении говорилось, что в живых осталось только внучка Мейсонов, которую «поджигатель» зачем-то еще и спас, погибнув сам. Что было странно для СМИ – не было странностью для Адама. Ашер Эванс пожертвовал собственной жизнью ради спасения ребенка. Вот чему Ларссону стоило поучиться. Наплевав на последствия спасти одного-единственного человека, руководствуясь благими, а не истинными. Войти в горящий дом, чтобы не выйти из него, и подобно Икару, спалить свои крылья. Браво, Ашер. Пепел к пеплу.

Адам же со дня гибели Шарлотты всегда думал о последствиях. Опыт склонял, но больше думать о них у Адама не было сил. По крайней мере, сейчас. Теперь, когда Ашер Эванс действительно мертв, у Адама больше врагов, чем друзей, а именно ноль против бесконечности. Адам сам виноват, что приобрел новых оппонентов и растерял единомышленников, да что уж там, почти друзей, а не просто знакомых. Не уберег, позволил сломать, а некоторых доломал сам. Главное теперь не сломаться самому и не уподобиться Романо, и спасти тех, кого еще можно. Большего Адам не загадывал, это и так для него теперь сверх нормы. За гранью, за которую если шагнешь – сгинешь в сумраке, окутавшем город, словно паутина, сплетенная хитрым и терпеливым охотником вокруг угодившей в сети жертвы. Тьма проникнет внутрь, прорастет и даст всходы, и тогда назад уже не вернуться. Не взлететь к Солнцу, чтобы спалить свои крылья, как это сделал Ашер. И опять же, пепел к пеплу. Жуткая ирония.

Адаму уже приходилось переживать подобное, и от прежних терзаний его спасала только работа. Подписи на бумажках, бесконечные деловые встречи, доскональное изучение фактов и предотвращение событий, менявшие человеческие судьбы. Вот для чего ему нужен был абсолютный контроль. Чтобы больше ни один ребенок не остался в пылающем доме возле тел родителей. Или просто, чтобы Ник не остался один.

Для полиции Нордэм-сити сегодня выдался не лучший день, и база данных преступлений за прошлую ночь не радовала. Она не радовала и в хорошие дни, но сейчас била все планки по самым пессимистическим прогнозам. Адам голодной акулой наматывал круги вокруг самых крупных рыб, но так и не приблизился к интересовавшим его делам, предпочитая игнорировать проблему, авось рассосется. Не рассосалось. Ордер на арест, подписанный судьей, числился аннулированным за «отсутствием состава преступления». Формулировка слегка смутила Адама, ведь не почти смерть одного из предполагаемых участников нападения и покушение на убийство, а недостаточность доказательной базы, на которую опирался Морган, стали основаниям для отзыва ордера. Свидетель должен был подписать показания еще утром, но ни его имени в программе защиты свидетелей, ни показаний, ни действующего ордера на арест остальной шайки в базе так и не появилось.

Адам заподозрил неладное, и чутье его не подвело, когда подозрения подтвердились. Имя Киры Ван Смут числилось среди опознанных тел в новом деле, закрепленным за отделом Моргана. Бедняжка так и не дожила до дачи показаний. Романо расправился и с ней. Посетовав на гибель важного свидетеля, Адам раскрыл фото из сети с места убийства и на пару мгновений выпал из реальности от увиденных картинок с места гибели Ван Смут.

Вот теперь он точно смотрел, но не видел. Мозг, включив защитный механизм, отказывался формировать полученную через зрительный анализатор информацию в единый образ и отправлять его в сознание Ларссона. Нет, смотреть на такое Адам точно был не готов. Хорошо, что он так ничего и не съел, иначе избавился бы от еды незамедлительно. Более жуткую картину было сложно представить.

По словам доктора Вальц, Кира Ван Смут была заживо съедена крысами в переулке возле бара ее сожителя Дона Форестера, объявленного в розыск как свидетеля по делу ее гибели. Действительно, не Романо же сюда приплетать. Пусть будет Форестер. Морган давно точит на него зуб. Только допрашивать будет, скорее всего, уже некого. Если подобное случилось с Ван Смут, Адам и представить боялся, что Романо сделал с Бешеным Псом и всей его сворой. Но пока тела Форестера не обнаружили, оставалась надежда найти его живым и очень нужным Романо. Найдя Форестера можно было поймать Ала, что называется, «на живца», если сам Дэдди Дон еще не стал кормом для рыб, как его подружка – для крыс.

Адаму многое довелось видеть за свою жизнь, но фото с места преступления даже его не оставили равнодушным. Тело Ван Смут, обглоданное до костей, лежало посреди кровавой лужи, растекшейся по брусчатке от осевшего на землю тумана. Вещи с тела женщины были прогрызены и изодраны в клочья, все, кроме…

– Черт! – выкрикнул Ларссон, бросив компьютерную мышь, и сорвался из кресла, подскакивая.

По привычке, рванул к шкафу с костюмом и застыл возле него, глубоко дыша. Лацканы черного пиджака отражалась в почти черных от расширившихся зрачков глазах, как пуговицы лат образа Сира Безупречного. Костюм был лишь бездушные оболочкой, наполнять которую Адам не спешил, как не спешил снова стать поборником справедливости, неспособного отличить зло от… От меньшего зла? От блефа? От имитации и иллюзий? Да, он не всесилен, и не в силе стоял вопрос. Вопрос был в стойкости разума, запутавшегося в серой морали, в благих и истинных намерениях, в самом себе. Адам довел Моргана до одержимости, одержимость Моргана довела его до тела Киры Ван Смут, заживо съеденной крысами.

Ларссон протянул руку и коснулся костюма кончиками пальцев, вглядываясь в одежду, где больше не видел себя. Кто он теперь: Мистер Тотальный Контроль или же Адам Ларссон? Сеятель раздора, что послан Норзером, или Символ Нордэма? И чем больше Адам старался выбраться из нитей киллера, опутавших его как марионетку, тем больше запутывался, руша вокруг себя чужие жизни. Пальцы наткнулись на застежку, и подцепили край пиджака, врезавшегося в подушечки. Всего лишь оболочка. Нужно лишь наполнить ее. Надеть на себя маску, чтобы снова стать собой, но…

– На хрен, – сплюнул он, схватив со спинки стула драную куртку, и набросил ее на себя, направляясь к лифту, чтобы спуститься в гараж.

– Адам? – отец, столкнувшийся с ним в дверях, был больше удивлен его столь стремительным настроем, чем выбранным сыном обликом, и окидывал Адама настороженным взглядом из-под очков.

– Кира Ван Смут мертва, – Адам вынул из шкафа фонарь и шарф, заматывая им лицо, и накинул капюшон. – Как и Ашер Эванс, – ровно, холодно и без сожаления добавляет он.

– О, – только и мог выдать Грегори, а Адам уже вошел в подъехавший лифт. – Ты в этом пойдешь? – уточнил отец, едва поспевая за сыном.

– Хочу прогуляться, так меньше вопросов, – и его ответ сильно удивил отца, приподнявшего бровь и смотревшего скептически на потертые джинсы и старую куртку.

– Что же это за место, где так ты вызываешь меньше вопросов? – поинтересовался обеспокоенный отец столь явными переменами в настроении отпрыска, у которого полная апатия сменилась резким желанием деятельности, и все это происходило без стандартного костюма, то есть в пределах личности Адама, а никак не публичной личности без единого изъяна.

Что скрывать, Грегори уже не первый год беспокоил вопрос душевного здоровья Адама. Пребывание им в ипостаси мистера Тотального Контроля, имевшего гораздо более серьезные, нежели сам Адам Ларссон, отношения и взаимодействия с окружающими, уверенности в его психическом равновесии никак не добавляло. Что не делается – все к лучшему, и возвращение Адама к собственному «я» безоговорочный прогресс, но просто так убрать его контроль в шкаф теперь уже не получится. Когда-никогда его скелет вывалится оттуда.

– Я приеду Пэлисейдс, – подытожил Адам, бросив слова в закрывающиеся двери лифта. – Скажи матери, пусть приготовит что-нибудь мясное, – и на этом месте Грегори одной рукой схватился за сердце, а другой за телефон и больше спрашивать ни о чем не стал.

Оставляя отца в радостном расположении духа, Адам перешел к выбору машины. Выбор из автопарка с моделями на любой вкус пал на наименее приметный седан, и, выехав на нем за ворота, Адам направился в старый город.

Iron End не радовал своим видом и ночью. Черные прогалы улиц меж домами зияли огромными черными дырами. Сделав шаг в них, будто шагал в бездну, не зная, что тебя ждет. Вот только Адам знал. Он видел эту бездну. Она отражалась в его глазах, манила, звала, и он почти шагнул в нее. Но ведь почти не считается? Так ведь это работает, верно, Адам?

Туман над Нордэмом сгустился с наступлением холодной ночи. Тени, правившие здесь с приходом темноты, растворились во мгле, затянувшей город. В этой части Нордэма туманы всегда были сильнее, чем в остальных. Может тому способствовали выбросы предприятий, металлическая пыль, взвешенная в воздухе и конденсировавшая влагу, а может Нордэм просто хотел скрыть наименее приглядные свои части от взглядов обывателей, пряча непредназначенное для чужих глаз за молочной пеленой.

Фонари, и без того светившие через один, а то и через десять, виднелись яркими точками, словно далекие звезды на хмуром и пасмурном небе и ничуть не помогали в продвижении по пустынным и мрачным улицам. Бросив машину возле пристани на Причале Металлистов, Ларссон свернул к бару Half-wolf, пробираясь сквозь туман, серебрившийся в луче фонарика. После глубокого вдоха во рту почувствовался вкус металла, и Ларссон только плотнее натянул шарф на лицо, включая дальнобойный режим фонаря и проверяя улицы на наличие прохожих. Никого. В Железном Тупике все словно вымерло этой ночью. Бар Бешеных Псов больше не ждал у себя гостей, да и местные люди не спешили выходить на улицы, после того, как узнали, что случилось с Кирой Ван Смут. Лишь крысы лениво шныряли от бака к баку и искали, чем поживиться, но теперь им еще долго придется довольствоваться разве что обметками из помойки.

Ларссон подошел к нужному повороту, не встретив по дороге сюда ни одного человека. Ограждение экспертов уже сняли, но кровавые нити на брусчатке, выхваченные лучом фонаря, четко указывали на место гибели несчастной Ван Смут. Осторожно ступая между ними, Ларссон обошел пятно, растекшееся от тела по огромному радиусу, превышавший рост самой женщины, и растащенное лапами и шерстью съедавших женщину крыс. Дышать в густом тумане через шарф оказалось непростой задачей, и Адам стянул его с лица, тут же пожалев об этом. В нос ударил мерзкий запах смерти, мусора, плесени и чего-то еще. Это «что-то» кольнуло его изнутри и заставило вдохнуть глубже удушливую вонь. От смрада и низкой концентрации кислорода во вдыхаемом воздухе у него начала кружиться голова, и будто издалека он услышал цокот мелких коготков, подбиравшихся к нему со всех сторон.

Так и умерла Кира. Стоя прямо здесь, а под ее ногами была многотысячная армия невидимых охранников бара от нежелательных гостей. Когда что-то коснулось ноги Ларссона, он опустил фонарь, чем ничуть не распугал сновавших сторожей, зажимавших его в плотное кольцо посреди подворотни. «На хрен», – заключил он, и, не желая постигнуть участь несчастной Ван Смут, Адам вышел из переулка так же легко, как и вошел. Он смог это сделать, а Кира нет. Странно. Знакомый запах опять щекотал ноздри, и память толкала в сторону разваленного пирса, откуда он пришел.

Проделав недолгий путь, Адам вышел на Причал Металлистов отсвечивая территорию фонариком, где стояла только его машина. Ни единой живой души. Ни рыбаков, ни местных работяг, встречавшихся здесь в дневное время. Только разукрашенный киоск мексиканского фастфуда и старые корабельные якоря вдоль пешеходной зоны, выглядывавшие из тумана острыми шипами.

Адам чувствовал, что он там, где нужно. Он здесь. Он пришел, куда следует. Что-то все никак не отпускало Ларссона из этого проклятого места, и, вдохнув поглубже, он почувствовал все тот же знакомый едкий запах. Адам повернулся к вагончику, где готовили и продавали отвратительные на вкус фахитос, и сорвал ненадежный замок с хлипкой двери.

«Будто есть, что красть», – скептически подумал Адам, но, войдя внутрь, понял причину запертой двери. Внутри фургона стоял тот самый удушливый кислый запах. В огромных пластмассовых ведрах, заполненных мерзкой жижей, вымачивались тушки мертвых голубей, которые и были сырьем для производства тех самых жутких фахитос. Пытаясь выяснить, что же налито в тару, Ларссон обшарил полки и коробки, но ни одной бутылки или канистры залитого средства с мерзким запахом не нашлось. «Вот черт», – сплюнул Ларссон от едкого привкуса и выскочил из вагончика на относительно свежий воздух.

Рядом с фургоном стояли мусорные баки, где складировали мусор повара местной высокой кухни. Откинув тяжелую крышку контейнера, Адам посветил внутрь и, разодрав пакет, увидел, что и ожидал: в ворохе голубиных перьев и крысиных скелетов лежали пустые бутылки и канистры. Он проверил все пакеты, лежавшие здесь не менее полугода, если ориентироваться на газеты, которые были среди мусора. В каждом содержимое повторялось: голубиные перья и пустая тара из-под едкой отравы. Сколько времени ушло, чтобы заполнить этот контейнер? Ларссон перешел к следующему.

Один переулок, второй третий, пятый, все повторялось с завидной регулярностью, только даты на газетах становились свежее. Значит, по мере наполненности контейнеров, торговцы фастфудом заполняли следующие, пробираясь вглубь Железного Тупика, прямо к бару Half-Wolf. Проверив все переулки от пирса до бара, Адам нашел, что искал в переулке дома напротив. Контейнер, забитый бутылями и никаких перьев, газет, чего-то еще в нем, кроме пустой тары. От осмотра содержимого мусорных баков мультимиллиардера отвлек шорох в тумане, услышанный им совсем рядом. Это было что-то крупное, явно больше крысы или кошки.

– Эй, кто здесь? – позвал он и заметил кого-то в глубине переулка. – Выходи! – приказал Адам, натягивая шарф на лицо.

Шорох стал громче, и в тумане проскользнуло что-то серое, метнувшееся в противоположную от Ларссона сторону.

– Стой! – крикнул Адам и ускорил ход, двигаясь за серым пятном, ускользавшим от него во мгле. – Стой! – повторил он и перешел на бег, а серая тень пряталась по углам, пока не наткнулась на глухую стену и не замерла, вжавшись в угол.

Осветив ее фонарем, Адам вздохнул с облегчением. Нашел. Он нашел ее. Она здесь. Прячется в тумане и жмется по углам от незнакомцев, пугающих ее до дрожи в коленях.

– Эй, не бойся, – рассекая туман и не поднимая фонаря, он осторожно приближался, свесил руки, показывал, что не опасен. – Я тебя не трону, клянусь, – подойдя совсем близко, Ларссон опустился на колено и протянул к ней руку.

Он нашел ее посреди тумана, брошенную здесь совершенно одну. В ужасе, в страхе, сломленную и забытую. Одинокую и никому больше не нужную. Никто не придет за ней, никто не поможет. Никто, кроме него, ведь ему еще не все равно. Он спасет тех, кого еще можно спасти. И он здесь, чтобы спасти ее. Вытащить из белой мглы, укутавшей проклятый город, увести прочь подальше из этого богом забытого места. Главное, чтобы она ему поверила и пошла за ним. Спаситель пришел, но спасение утопающего дело его собственных рук.

– Идем, – позвал ее Адам, протягивая к ней руки, и ждал, когда же она решиться. Он лишь ждет, дело за ней. – Поехали со мной, сейчас, – зовет за собой ласково, почти любя.

И она отвечает, шагает навстречу из белесой пелены, двигается скованно, испуганно. Сомневается, как обычно, не доверяет, что вполне оправдано.

– Я здесь, – обнимает израненное тело, когда дыхание касается его щеки. – Ничего не бойся, я с тобой, – прижимает к себе крепко, как только позволяют объятия, и чувствует на своих губах пепел.

– Я помогу, – и от его слов она затихает в его руках. Жмется, будто кроме него, для нее больше никого нет в этом мире. Возможно, теперь это так и есть. Для них обоих.
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Что происходит с душой, когда последняя ее человеческая часть исчезает? Умирает с предсмертным воплем несбывшихся надежд, придавленная обломками реальности, рухнувшей и свалившейся на нее в одночасье? Душа выцветает, словно тонкие занавески, долго провисевшие на Солнце, истлевают от жгучего ультрафиолета, чтобы затем рассыпаться прахом, стоит едва коснуться их, развеяться пеплом в беспощадном северном ветре, проникшим в оконные щели.

 Как бы ни хотелось признавать, но мнение, что эвтаназия – истинное милосердие и порой предпочтительней бедствующему существованию, порой оказывается верным. Осознавать, что душа мучается в дикой агонии, хватаясь за последнее, что делает ее живым, горько. И самое ужасное, что это последнее – далеко не светлое чувство, а животный страх, вложенный в душу ужасом из прошлого. Что не может быть вылечено – должно быть вытерплено. Когда сил терпеть больше нет, настает момент избавиться от этого «последнего», отделяющего тебя от мира теней, и окончательно стать темнее темного. Почти черным. На грани и одновременно за ней. На той грани, что не различима человеческим глазом, ведь для многих существует только черное и белое, а остальное уже не имеет значения.

 Так близко и далеко от истины. От помыслов к действиям расстояние короткое, от душ до тел оно почти незначительно. И когда с тем самым последним человеческим чувством умирает душа, ты остаешься один на один с пустотой. Внутри тебя больше нет ничего. То самое пустое и проклятое ничего, набившее оскомину. В этот момент внезапно приходит решимость, заполняющая пустоту. Она тверда, стабильна, подпитывает тебя, заменяет прошлые абстрактные желания нынешними конкретными целями, и замыслы, будто сами собой, претворяются в жизнь.

 Фиаско горькое на вкус. У него вкус морской соли и пепла. Оно обжигает при первом глотке невыносимой горечью, а затем оставляет землистый привкус тлена, от которого уже не избавиться. Не проглотить, не утопить в вине, не вытравить даже самой сладкой победой. С этой минуты та всегда будет напоминать тебе о поражении, что ты не смог пережить, что сломало тебя, убило изнутри. Но порой и победа не более сладка, чем проигрыш. На вкус далеко не лакричная конфета или кленовый сироп. Тонкая миндальная едкость опрометчиво проглоченного цианида.

 Чаще всего понимаешь это, хлебнув сполна. Хочется заесть безвкусным пеплом и битым стеклом, чтобы хоть как-то приглушить горько-сладкое послевкусие момента ускользающей души и надвигающегося ничего. Заглушить обманчивую сладость побед и отчетливую горечь поражения вездесущим тленом, в который все оборачивается, и уже ничто не имеет значения. Но бой окончен. Мечи сложены. Пожары кострищ угасают, и небо затягивает серым пеплом. Горьким, как правда, сухим и безразличным, как истина, мертвым, как он есть на самом деле. Теперь он везде. Падает с хмурых небес, разносится ветром, оседает вокруг, и мир становится седым, бесцветным, как получившийся каламбур. И ничто больше не имеет значение.

Стряхивая с сигареты сизый пепел, уносимый прочь вездесущими и надоедливыми сквозняками, остается только стоять и смотреть в след быстро затухавшим искрам, сорванным очередным ветряным порывом с быстро сгоравшей бумаги. Так близко и так далеко, а истина все еще где-то рядом. Прячется от тебя в тумане. Казалось, протяни руку, и она у тебя в кулаке вместе со слабо теплящимися искрами, но, поймав их в ладонь и разжав ее, в ней останется лишь мертвый серый пепел, и его терпкий привкус ощущается на обветренных губах и саднящем от криков горле.

 Табачный дым хоть немного перебивает вонь мусора в переулке у задней двери бара Half-Wolf. Туманным утром сразу же после рассвета здесь на удивление тихо. Оно стояло за углом, окутанное сизой дымкой, и дожидалось своего часа, чтобы окончательно заглушить все звуки. Шагнуть от душ до тел, перейти от помыслов к действиям. Пересечь невидимую грань и выйти из-за нее чем-то иным. Шагнуть в бездну, что уже давно ждет, принимает, как своего, и смыкает за спиной ледяные объятия упавшей на город дымки. И теперь ничто уже не имеет значения. И теперь никто не придет. Вокруг лишь туман и пепел. Горький сигаретный пепел.

Дверь из бара в переулок отворилась со скрипом, выпуская вперед двух огромных псов, с рыком выбежавших на относительно свежий воздух из прокуренной подсобки. Едва заметив присутствие чужака, звери зарычали и бросились вперед, нападая. Атака оказалась недолгой. Разобрав, кто стоит перед ними, псы игриво завиляли хвостами и радостно поскуливали. Почти сбивая с ног силуэт человека в черном пиджаке явно тому не по размеру, звери радостно скакали вокруг него и требовали внимания, потираясь о руку в черной перчатке с зажатой в ней сигаретой.

– Не думала, что у тебя хватит духу сюда прийти, – высокомерно бросила Ван Смут гладившему хасок визитеру. – С мозгами и страх потерялся, раз ты здесь? – в отличие от псов, женщина была не рада появлению незваного гостя.

 Туман лежал над городом плотной стеной, и в первый же час после рассвета был на удивление плотным и вязким. Рассмотреть человека можно было с трудом, но по мере приближения силуэт становился четче. Ответ от гостя последовал не сразу, лишь спустя две затяжки, отмеренные вспыхиванием уголька сигареты, и радостный скулеж двух раззадоренных псов.

– Верно, Кира, верно, – Эванс присела на корточки и гладила собак, скакавших вокруг нее и запрыгивавших к ней на плечи передними лапами. – Страх потеряла. У меня его больше нет, – горько усмехнулась она, запуская пальцы в густую шерсть Шерри, жавшегося к ней.

– Двинутая дура, – грубо пробубнила Кира, и Джули громко тявкнула на ее слова.

– Мне следует забрать их, – Эванс сделала вид, что не слышала слов Ван Смут, гладила Шерри по бокам, заглядывая волкособу в огромные желтые глаза.

Полуволк размером почти с саму девушку сел напротив нее и мирно ждал, когда Эванс закончит поглаживания по лоснящейся и жесткой шерсти, а затем положил морду ей на плечо, словно признав в ней члена своей стаи.

– С чего бы? – яростно взвизгнула Кира, перекинула собранные в хвост волосы за плечо и расправила плечи, приготовившись обороняться от нападок обнаглевшей девчонки, заявлявшей свои права на чужих собак.

– Ты не Ашер, ты здесь не хозяйка! – Ван Смут не преминула напомнить Эванс о ее месте, а точнее о его отсутствии, но подходить ближе к слывшей больной на всю голову, все же опасалась. Мудрое решение, псы же им пренебрегли.

 Кира, заперев дверь, сделала пару шагов к выходу и ждала, пока Эванс унесет отсюда свою тощую задницу. Женщина на всякий случай вынула Глок из-за пояса юбки, снимая его с предохранителя.

– И снова в самую точку, мисс Ван Смут, – согласилась Эванс, обнимая Шерри и потираясь лицом о его морду. – Я здесь не хозяйка, – нехотя оторвавшись от волкособа, девушка размяла шею, посмотрела в желтые глаза перед собой, но разговаривала с Кирой, даже не повернувшись.

– Горничная, если только, – уточнила она голосом бесцветным, словно пепел.

 Снова погладив Шерри по голове, Эванс опять позволила ему положить голову к себе на плечо и потереться мордой ей об ухо.

– Мне все же следует их забрать, – с неким сожалением рассуждала девушка, почесывая довольного Шерри. – Дон не сможет о них достойно позаботиться, – говорила она будто бы в пустоту, обнимая волкособа.

– Дон? Что? – озлобилась Кира, сильнее сжимая рукоять Глока. – Больная девка! Надо было упечь тебя в Санспринг вместе с твоей двинутой мамашей! – Ван Смут, подпитываемая уверенностью от ствола в руке, зашагала в сторону Эванс.

Джули звонко и пронзительно тявкнула на женщину и подбежала к ней, ткнувшись носом в ногу Кире. Отталкивая суку от ноги, Ван Смут набрала пропитанного вонью и металлической пылью воздуха в легкие, но Эванс ее опередила:

– Шшшш, – приложила она палец к губам. – Слышишь? – и тихо спросила Киру, прислушиваясь к тишине, царившей на безлюдных улицах.

 Кира последовала ее совету и прислушалась. Ничего. Только корабельные гудки, доносившиеся с Причала Металлистов, и шорохи разносимых сквозняком газет и листовок.

– Ты в край ебанутая, – грязно выругалась Кира, окончательно потеряв терпение. – Шерри, ко мне, иди сюда, – скомандовала она и хлопнула себя по ноге. – Ко мне мальчик, – Ван Смут все подзывала, а Шерри не спешил отвечать на ее зов.

 Волкособ не двигался с места. Переминался с лапы на лапу, но не решался войти в переулок, а Джули настороженно оглядывалась и навострила уши, попятившись от Киры.

– Ко мне я сказала! – грозно приказала Ван Смут.

– Они не пойдут, – Эванс поднялась на ноги и опять размяла затекшую шею.

 От этого простого жеста Кира вздрогнула и сморгнула наваждение, возникшее перед глазами. Все было, будто много лет назад: застывший в тумане силуэт в черном пиджаке, блестевший ствол за поясом, руки в кожаных перчатках и решительный взгляд серых глаз. Вот только перед ней был не Ашер. Не тот, кто вел за собой и уводил прямо в пекло, подобно Икару взлетая к самому Солнцу. Перед Кирой стояла хрупкая девушка, гладившая пса между ушей, а тот только настороженно поглядывал в темноту.

– Он их слышит, Кира, они уже идут, – безжизненно отвечала Эванс, в ее голосе которой пустота и холодный ветер, сквозивший со всех сторон.

Кира прислушалась, но ответами ей были лишь звенящая в ушах тишина, поскуливание Джули и низкое рычание Шерри.

– Больная сука, – сплюнула Ван Смут. – Ко мне, Шерри, – приказала она, почуяв неладное, и навела Глок на Эванс, но не могла прицелиться из-за закрывавшего мишень Шерри.

– Не трать патроны, Ван Смут, – ответила ей Эванс слишком спокойно для человека, на которого наводили ствол заряженного пистолета. – Они тебе еще пригодятся, когда за тобой придут, – девушка отрицательно покачала головой и добавила:

– Оставь один для себя.

 Меньше, чем пара десятков ярдов разделяли их, но Эванс не дрогнула под наведенным на нее прицелом. Застыла черным силуэтом в тумане, поправляя сползавший с плеч мужской пиджак. И Кира уже не знала чего ей ожидать. Паника медленно подступала, пока туман таял в воздухе, и мир становился четче, но никак не ярче из-за окружавшего их монохромного городского пейзажа.

– Ты совсем поехала, Эванс, – Кира, смирившись с сумасшествием сестры Ашера, только качала головой. – Сидеть, – крадучись подойдя, она протянула руку и схватила Джули, ринувшуюся прочь из переулка, за ошейник.

 Хаска покорно выполнила команду и села возле Ван Смут. Кто бы сомневался. Псы одомашнены и приручены. Они до конца верны своим хозяевам. Даже, когда те их не заслуживают, псы остаются подле них. Ластятся к кормящей руке, ждут внимания и любви, хоть порой эта рука бьет сильнее голода. Другое дело полуволк, недоверчиво втягивающий носом воздух и прислушивающийся к каждому шороху, как Шерри, сидевший возле ног Эванс и подозрительно вглядывавшийся в темноту за спиной Ван Смут.

– И снова верно, мисс Ван Смут, верно, – подтвердила Эванс, смотря за спину Киры в темноту, куда еще не добралось Солнце, низко висевшее над горизонтом. – Но это уже не имеет значения, – заметила она мертвым голосом, от которого веяло могильным холодом.

 Киру пробрала дрожь и вовсе не от свежего утреннего воздуха. Что-то здесь было не так, но женщина никак не могла разобрать, что именно. Странная гостья не нападала. Она почти не двигалась, статично застыв отвалившимся куском базальтовой скалы среди почти рассеявшегося тумана.

– Шерри, – уже больше уговаривая, Кира опять подозвала к себе волкособа, но тот зарычал, прислушиваясь к темноте.

 Шерсть на загривке Шерри вздыбилась, уши тревожно подергивались, нос рвано дергал воздух, а желтые глаза стали черными от расширившихся зрачков. Настал черед Эванс ответить, и звонкий девичий голос отразился от кирпичных стен переулка, внезапно показавшимися слишком тесными Ван Смут.

– Джули, – Эванс мягко позвала хаску, посылая соловьиную трель по воздуху, но псина прижалась к стене возле Киры. – Идем девочка, – зазывал звонкий, разливистый, но пустой и безжизненный голос, с едва различимыми металлическими нотками в нем.

 Джули начала метаться от Киры к стене, не зная куда податься. Напугано поскуливала, но все же после недолгих терзаний выбрала сторону Киры и спряталась за женщиной. Громкий лай Шерри неприятно ударил по ушам и раскатисто прошелся между кирпичных стен, заставив Джули прижать морду к передним лапам и заскулить. От неподчинения пары зову вожака, Шерри зарычал и призывно залаял, а затем оскалился, обнажив клыки, но сука продолжала пятиться назад вдоль стены к двери в бар.

– Он прав, Джули, они идут за ней, – предостерегающе сказала Эванс скулившей и метавшейся вдоль стен псине, что упорно не подходила к Эванс и Шерри.

Кира довольно усмехнулась, и подтащив собаку к себе за ошейник, довольно потрепала суку по голове.

– Правильно, Джул, держись подальше от этой больной, – брезгливо высказалась Ван Смут и нагнулась, будто нашептывая Джули на ухо, но слова были отчетливы слышны в окружавшей ее тишине.

Эванс только вздохнула, но на ее лице не было и тени сожаления. Только понимание, что выбор сделан. Влиять на него она более не собиралась.

– Как знаешь, – согласилась Эванс, пробежав по женщине и собаке безучастным взглядом.

Под громкий лай Шерри Эванс достала из кармана сигарету и зажигалку, опять закуривая. Стояла на месте и выдыхала дым, словно просто вышла покурить и подумать о чем-то своем, а вторая рука все гладила между ушей лаявшего Шерри.

– Какого хуя ты приперлась сюда, Эванс? – в тон лаявшему Шерри вызжала Ван Смут. – Тебе сюда путь заказан, ты подставила нас перед Романо… – и на этих словах Кира осеклась.

Хриплый смех, звонкий, но холодный, как дребезжание маленьких металлических колокольчиков, язычки которых слегка подернуты ржавчиной, прервал возмущение Ван Смут.

– Романо…. – перестав смеяться, Эванс выдохнула вверх дым, глядя, как он клубиться в пыльном и пропитанном железной крошкой воздухе. – Его очередь еще не пришла, – ответила она, опять рассматривая завесу из мелкой взвеси.

– Как ты заебала! – выплюнула Кира и теперь уже уверенно, без тени сомнений, наставила на нее Глок.

 Эванс только ехидно усмехнулась и пожала плечами, продолжая курить возле входа в переулок.

– Знаешь Ван Смут, – начала она, и, словно над чем-то поразмыслив, заговорила все тем же пустым голосом, – ты мне никогда не нравилась, – откровенность, несвойственная Эванс пугала еще больше, чем ее бездействие.

– Но Дон тебя любил, – и разговор о Кире в прошедшем времени иллюзий о цели визита Эванс для Киры уже не оставлял. – Наверное, он нашел в тебе что-то… – Эванс развела руками, и продолжала говорить с Ван Смут о ней же в прошедшем времени, – что пришлось ему по душе, – по-галльски пожала плечами девушка. – Даже у таких, как Дон, есть слабости. У таких, как Ашер, есть слабости. Их слабости безобидны, а есть то, что нельзя прощать, – от Эванс исходил холод и решимость, которые сложно было истолковать иначе, как желание поквитаться.

– Съебала отсюда, быстро, – Ван Смут не собиралась стоять и ждать расправы от двинутой девчонки, и быстро перешла на угрозы:

– А то у тебя появится новое отверстие в твоей тупой башке!

От страха и гнева Кира окончательно потеряла терпение и не собиралась больше выносить присутствие этой сумасшедшей, но и идти на убийство все еще не решалась. Все же перед ней крестница мужа и сестра его друга. Вряд ли Дон поблагодарит Киру за труп младшей Эванс на пороге его бара. Девчонка же, в свою очередь, будто нарочно нарывалась и провоцировала Ван Смут. Проверяла границы дозволенного, как долго она сможет нажимать и нажимала с каждым разом сильнее.

– Ты спрашивала, зачем я пришла? – Эванс чересчур быстро сменила тему, возвращаясь к интересовавшему Киру вопросу. – Я прихожу ко всем, кого провожаю, – с фальшивым сочувствием посмотрела на нее девушка.

Оно всего на миг проскользнуло во взгляде серых глаз, а затем в них блеснули антимонитовые иглы, готовые впиться под кожу. Мерцали в тусклом солнечном свете сквозь хмурые облака, а затем неразличимым человеку движением все разом прошлись по коже Киры, стоило Эванс произнести:

– Даже к таким, как ты, Кира Ван Смут!

Женщина вздрогнула от иллюзии, что сотни мелких игл укололи ее разом, и от ледяного голоса, звеневшего крохотными металлическими колокольчиками. Для Киры Ван Смут слышать подобное – оскорбление, слышать их от зеленой соплячке – оскорбление вдвойне.

– Ах ты, мелкая блядь! – ответив словом за слово, проорала Кира и вскинула Глок для выстрела, чтобы в момент, когда дойдет до дела, оказаться первой.

Кира была уверена, до дела дойдет. Эвансы слов на ветер не бросают. Они скупы на них, но всегда держат ответ за свои слова, за которыми незамедлительно следует дело, а затем ничто уже не имеет значения.

Шерри бросился на Ван Смут, громко залаяв, и остановился у входа в переулок, ровно, как и сама Эванс. От испуга Кира отшатнулась и, стреляя, отвела руку в сторону, промазав. Пуля угодила в стену, срикошетив между мусорными баками, усилив шорох в пустой подворотне.

– Не трать патроны, Ван Смут. Они тебе понадобятся, когда за тобой придут, – опять напомнила Эванс и не говорила ничего конкретного, абстрактно намекая на грядущую расплату. – Оставь один для себя и один для Джул, – с сочувствием произнесла она имя суки, и речь сейчас идет не о Кире.

– Кто за мной придет? Кто? – крича, вопрошала Кира и разводила руками, когда Шерри отступил назад и опять встал у ног Эванс, а Джули скулила, прижавшись к стене у водосточной трубы.

– Твои друзья, – усмехнулась Эванс и бросила сигарету между собой и Кирой.

– Кто? – непонимающе протянула Ван Смут, и тут же отшатнулась назад, зажимая глаза руками и крича от резкой, обжигающей боли.

 Глок из рук Киры упал на землю. Ван Смут зажала лицо руками, вопя от боль во всю глотку. Немного отойдя от ощущения покалывания на коже, женщина вскочила на ноги, с трудом различая очертания предметов перед собой. Джули скулила и металась от стены к стене, громко лая, и беспорядочно носилась из стороны в сторону, сбивая Киру с ног, на которых та еще нетвердо стояла.

– Слышишь, Кира? Они уже идут, – напоминала Эванс, а переулок заполнился шорохом и скрежетом. – Их тысячи, и имя ему Легион, – злорадствовала адская фурия, наблюдая за мучениями женщины.

– Пошла на хер! – твердо встав на ноги, Кира ринулась вперед, но горячая волна опять ударила ее жаром и болью, отбросила назад, пока Джули в ужасе нарезала круги вокруг женщины.

– Они пришли за тобой, чтобы забрать тебя. Достойная гибель для достойных, – философствовала Костлявая под громкий лай Шерри, шнырявший вдоль невидимой преграды и пытавшийся пробраться к своей не на шутку напуганной паре.

– Они уже здесь, – подытожила Эванс, подошла к стене и подняла спрятанную за мусорным баком бутылку, выливая ее содержимое в сточную канаву перед входом в переулок. – Они твои беспристрастные присяжные и судьи, выносящие приговор, и палачи, приводящие его в действие, – содержимое бутылки полилось вперед, подпитывая невидимую стену из обжигающего жара.

 От притока адреналина, унявшего боль, Ван Смут вскочила на ноги и направилась к выходу их переулка, протянув руку вперед. Рука прошла сквозь жар и невидимую преграду. Голая кожа на кисти покраснела, расползаясь на глазах, молнии на куртке загорелись ярко-оранжевым. Почувствовался запах горелого, паленой плоти и шерсти с пробивавшимися нотками обожженного мяса. Кира упала на землю, сбивая теперь уже видимый огонь. Джули прыгала вдоль нее, пытаясь пробиться к выходу, и скулила, отпрыгивая назад. От вони паленых волос и собачьей шерсти защипало в глазах, а Эванс выливала очередную бутылку, подпитывающую бледное мерцание и стоявший на выходе жар невидимой преграды. За этой бутылью последовала еще одна, и еще… Бесцветная жидкость лилась под ноги, и стена бесцветного пламени становилась плотнее, расползаясь вдоль стен.

 Шорохи в переулке стали громче. Цокот мелких коготков слышался даже сквозь крики Ван Смут и скулеж Джули. Шерри ощетинился, встал на дыбы, но двинуться вперед сквозь преграду из невидимого огня не решался.

– А вот и они, – предупредила Эванс, когда крысы, бежавшие со всех сторон незримого сжимавшегося кольца из бесцветного пламени, собирались возле упавшей на брусчатку Ван Смут.

– Достойным – достойная смерть, Кира, – с назиданием продолжала Костлявая.

 Крыс в переулке становилось больше. Их маленькие тушки с темно-коричневой шерстью мелькали на теле Ван Смут, безуспешно обвивавшейся от них. Крики Киры, лай Джули и Шерри почти оглушали. Смешались в жуткий и леденящий душу вой, а Эванс все ждала, когда же наступит тихо.

Крысы, бежавшие от бледного мерцания, прибывали сотнями, вылезали из каждой щели на запах свежего мяса. Облепили тело Киры словно игрушки Рождественскую елку. Ван Смут не успевала отбрасывать их одну за другой, но на смену сброшенной паре-тройке приходили полчища. Невидимая армия невидимых охотников бежала на запах добычи и спасалась от невидимого огня. Мелкие и глубокие укусы острых зубов на теле женщины кровоточили, чем привлекли новых участников неожиданного пиршества, звали свежими разбереженными ранами, приманивали остальных сородичей, коих были тысячи.

 Эванс выливала в желоб ливневки одну бутыль жидкости за другой, сморщив нос от запаха и громкого воя псов с обеих сторон невидимой преграды. Светлая кожа Киры и шерсть Джули исчезли под живой волной из множества мелких телец, подгоняемых жаром огня и жаждой свежей плоти. Душераздирающий вой двух съедаемых заживо существ заставил бы стыть кровь в жилах тех, у кого она та, но только не у Костлявой. Ей было жаль только Джули, но та сделала выбор. Да и от этого выбора жаль было только Шерри, скулившего и не переступавшего полыхавшего бледным пламенем порога.

– Спи спокойно, Кира Ван Смут, – попрощалась с ней Эванс, когда псиный вой и женские крики умолкли и настало долгожданное тихо.

– Идем, Ашер, – позвала она за собой волкособа, вяло переставлявшего лапы. Ему не стоит смотреть на то, что осталось, после отлива волны темно-коричневых тушек.

– Шерри, ты любишь кошек? – участливо поинтересовалась Эванс, пока полуволк боязливо поглядывал вокруг и плелся за ней по пустынной улице к Причалу Металлистов.

 Ожидаемо, Шерри не ответил. Переставлял лапы, свесил голову и чуть ли не волочил носом по дороге. Его пара сделала свой выбор, и теперь Шерри предстояло с ним жить. Эванс его понимала, как никто другой. Они оказались по разные стороны невидимой преграды. В случае псов – всего лишь бледное мерцающее пламя, в случае Мии – сотни условностей, обид и недопонимания, а, возможно, и нежелание понять и с той, и с другой стороны. Что ж, выбор сделан, и им с этим жить. Принять это больно и тяжело, и порой эвтаназия – намного милосерднее, чем существование пустой оболочки без души. Сегодня повезло только Джули. Ее не ждало столкновение с последствиями сделанного ею выбора, она оставила его за сильной половиной. Эванс и это было знакомо.

 Путь умирающей души долог. Он идет от самого светлого к почти черному, убивая все человеческое в ней по частям. Это может длиться годами, десятилетиями. Может случиться внезапно и в один момент, а может не произойти никогда. Когда последнее человеческое в душе уходит, пустоту заполняет бездна, в которую ты смотрел. Заглядывал краем глаза из любопытства, подсматривал, что же таиться в ней, и… Ничего. Огромное всепоглощающее ничего, которое становится частью тебя, а здесь и сейчас ничто уже не имеет значения.
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Джентльмены предпочитают блондинок
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Эта ночь тянулась бесконечно. Грегори привык к этим ночам полных ожиданий, никчемной тревоги и беспокойства. Вначале они казались ему мучительными, опустошающими, вытягивали все силы. Мужчина в годах ночи напролет проводил у окон в безмолвном ожидании. Он не боялся, что Адам не вернется, нет. Больше всего Грегори Ларссон боялся красно-синих бликов, заигравших на стенах гостиной, и двух мрачных людей в форме на пороге дома, приехавших сообщить, что его родного человека больше нет. Когда Адам не возвращался, это означало, что он занят, когда ворота поместья Пэлисейдс оставались закрытыми – значило, что он все еще жив, и огонь в камине согревал гостиную, озаряя ее теплым светом пламени, а не холодными огнями проблесковых маячков, возвещавшими, что самое страшное в жизни Грегори в итоге все же произошло.


Грегори опять встал задолго до рассвета. Бродил по дому из комнаты в комнату, представляя совсем другую жизнь поместья, выбери Адам для себя иную участь. Разбросанные по дому игрушки, возможно, пяльцы с вышивкой на столике в гостиной, и пушистый кот. Нет, лучше собака. Огромный золотистый ретривер с длинной шерстью, прилипавшей к ковру, погрызенные углы антикварной мебели и слюни на отполированной поверхности стола ручной работы. О, как бы Грегори это все ненавидел. Ровно настолько же насколько всего этого желал.


Сейчас же перед его взглядом открывался только унылый зимний пейзаж: слегка припорошенная мелким снегом дорога, хмурые облака, нависавшие над лесом и едва касавшиеся вершин огромных елей, озерная гладь, чуть подернутая рябью от свежего льда, который, скорее всего, растает к полудню. И ничего более. Пустота и одиночество. Так и проходили его вечера, плавно перетекающие в ночи с наблюдением за пустынной дорогой, ведущей от северного выезда Mountain Drive.


Долгая зимняя ночь все тянулась и тянулась. Время уходило вслед за облаками, гонимыми северным ветром в сторону города, окутанного туманной дымкой. Туман начинал подступать и к поместью, затягивая собой съезд с шоссе. Пострадавшая от времени зоркость мужчины была уже не той, что в молодые годы. Она подводила Ларссона, и островатые углы огромных камней, торчавших из тумана, все больше напоминали ему капоты подъезжавших к дому патрульных машин. Грегори стоял возле окна и терпеливо вглядывался в молочную мглу, но вскоре туман подступил настолько близко, что и обманчивые силуэты исчезли из виду.


Не выдержав больше ни минуты этой пытки, Ларссон решил занять себя делом. В заботах нет времени для грусти, в делах нет места пустым переживаниям. Когда Адам вернется, а он обязательно вернется, Грегори поговорит с ним за завтраком и начнет читать очередной свод нотаций, на тему, что старший из продолжателей рода Ларссонов уже достаточно стар, чтобы умереть молодым. Не то, чтобы он не старался, но…


Медленно ступая по отполированному полу, Грегори направился на кухню по холодному из-за его оформления коридору вдоль бледно-голубых стен с многочисленными портретами предков хозяев особняка, нынешний потомок которых пропадал этой ночью черте где, но только не в родных стенах. Шаги эхом отражались от стен, наполняя огромный дом хоть каким-то подобием жизни, некогда кипевшей здесь и бившей ключом. И больше ни звука. Только уверенные шаги и не в меру учащенное биение немолодого сердца от посматриваний на огромные окна, затянутые туманом.


Миновав гостиную, Ларссон на автомате проверил пальцем наличие пыли на мебели, и, как и ожидаемо, ее не оказалось. Чисто. Почти стерильно, что неудивительно. Пыль это память о прожитых мгновениях, частицы, оставленные здесь обитателями этих стен, а обитателей последний десяток лет они видели не так уж и много. Некоторые из комнат не видели их со дня отъезда Лиама в колледж. Двери в них были наглухо заперты, а комнаты давно пустовали. В особняке Ларссонов не было пыли, как не было и людей, которые могли бы ее оставить. Только Ник согревал сердца пожилой четы, когда возвращался из начальной школы, и, идя по стопам дяди и отца, начал так же пропадать из дома надолго, с малых лет вступая в общественную жизнь города.


В гнетущей тишине несложно было разлить нехарактерный для звуков дома звон. Металл, скользивший по мрамору, тихое неровное позвякивание, доносившееся со стороны кухни. Его можно было не услышать вовсе, но только не человеку, проводившему столько времени в тишине. Звон, больше напоминавший приглушенный стук, доносился из кухни. И Грегори снял со стены коридора один из пары висевших мушкетов, заряженных солью. Сомнений в работоспособности антикварного оружия у него не было. Он лично заряжал его и проверял его на случай, если придется дать отпор нарушителю спокойствия, но по всем канонам семейства Ларссонов, один из которых был некогда практикующим врачом, не навредить.


Приведя мушкет в боевое положение, Ларссон, расправив плечи и не без сноровки из своего прошлого, медленно, осторожно, держа под прицелом каждый угол и не оставляя слепых зон, двинулся вперед, разрезая темноту гладким и отполированным стволом мушкета. Позвякивания становились громче, на кухне был зажжен светильник прямо над плитой и испускал неяркий и мягкий свет. «Спасибо» вторгнувшемуся человеку за выбор освещения. Тусклое свечение ничуть не резало глаз мужчины, долгое время пробывшего в темноте, и не мешало Грегори оценить обстановку даже севшим за годы прожитой жизни зрением. Дверь в кухню была приоткрыта, и сомнений, что источник звуков находился именно там, у Грегори не осталось. Поставив «911» на быстрый набор, Ларссон засунул телефон в карман брюк и беззвучно двинулся вперед, входя на, казалось бы, совершенно пустую кухню.


Первое, что он почувствовал, это жуткая вонь, сшибающая с ног не хуже хука, прилетавшего в лицо во времена былой молодости. От мерзкого запаха глаза под линзами очков моментально заслезились и зачесались, но Ларссон только сильнее сжал в руке мушкет, и, задержав дыхание, направлял его из стороны в сторону совершенной пустой на первый взгляд кухни.


Звяк-стук, звяк-стук. Громко, отчетливо, неравномерно доносилось со стороны раковины, а запах, заполнивший кухню, был уже просто невыносимым. Пахло смесью гниющего мяса, паленой пластмассы, застарелого запаха плесени, тухлых яиц и еще бог знает чего, к чему примешивался запах мокрой псины. Тошнота подступила к горлу вместе с ужасом, когда стук и позвякивание сменилось шарканьем металла, который протащили по мрамору, а затем глухим ударом о дерево. Источник удушливой вони и стука точно скрывался за рабочей поверхностью разделочного стола посреди кухни где-то в районе раковины и плиты, но все еще никак себя не проявлял, кроме как отравлял воздух помещения.


Когда после прихода Грегори в кухню звуки не прекратились, он сразу же поставил на вредителей, забравшихся в дом, не слишком смышленых, чтобы сбежать при появлении человека. Возможно, крыса или енот, вот только енотов в их краях сто лет уже не водилось, а крысы вряд ли умели пользоваться выключателем. Медленно и плавно Ларссон двинулся вдоль стены, обходя разделочный стол и направляя дуло мушкета на предполагаемое местонахождение источника звука и вони. Быстро и резко выскочив из-за стола, он вскинул мушкет и на мгновение замер, одновременно онемев, опешив, ужаснувшись и выдохнув с облегчением.


– Ооо, а я уж думал, что никто не придет! – Адам сидел прямо на полу, прислонившись спиной к кухонным шкафам, и отсалютовал отцу открытой бутылкой джина, к которой прикладывался прямо из горла.


– Матерь Божья, – только и смог выдохнуть Грегори, опустив мушкет и поправив очки. – Адам? – вопрос так и не был озвучен, но интонации Ларссона говорили сами за себя.


– Чтооо? Мне уже есть двадцать один, если ты забыл, – Адам потряс бутылкой в воздухе и опять отпил из нее. – Нет необходимости так далеко прятать алкоголь, пап, – недовольно фыркнул старший сын, занюхав джин рукавом вонявшей и измазанной чем-то куртки, запах от которой сшибал не хуже почти приконченной бутылки того самого джина.


– Ох, нет, об этом я как раз таки помню, – качая головой, Грегори осматривал картину, представшую его глазам, которую, как выяснилось, не был в состоянии до конца осмыслить.


На полу кухни сидел его первенец и благополучно напивался, так и не сняв с себя одежду, в которой ушел на прогулку. На ботинках налипла грязь и остатки мусора. Джинсы были полностью измазаны в непонятных и сомнительных пятнах, на куртку Ларссон предпочел вообще не смотреть, едва представив, что Адам сейчас ее нюхал и подносил к лицу. «Сжечь. Определенно», – сразу же решил судьбу сегодняшнего гардероба Адама отец. Но проблема состояла не столь во внешнем виде сына и состоянии, в котором тот пребывал, а в самой обстановке. На полу слева от уже нетрезвой гордости семейства стояло серебряное блюдо с запеченной телячьей вырезкой по-французски и овощами, заботливо приготовленными Софией накануне вечером по просьбе мужа. Вырезки осталось немного, учитывая, что сейчас в нее вгрызалась зубами и нещадно жрала огромная некогда белая хаска.


– Спасибо за ужин! – заметив недоуменный взгляд отца, поблагодарил его Адам и, взяв с пола вилку, наткнул на нее кусок, лежавший на краю блюда. – Телятина превосходна, – жуя, приговаривал аристократ даже не в третьем поколении. – Извини, тебе не осталось, у нас сегодня ужин на двоих, – и нервно хихикнув, Ларссон дожевал телятину и опять приложился к бутылке, а затем блаженно прикрыл глаза.


Грегори присел на корточки, опираясь на мушкет, как трость, и рассматривал пса, терзавшего элитный деликатес на посуде из фамильного серебряного сервиза. Псина возила пондос мордой по полу, и серебро неприятно шаркало и подпрыгивало, постукивая о мрамор: звяк-стук, звяк-стук, а затем опять шарканье и тишина. Мужчина осмотрел собаку, которая не обратила на него совершенно никого внимания. Лишь воровато огляделась, когда Грегори приблизился, но поняв, что еду никто не отбирает, опять принялась мять нежную телятину зубами.


– Ты не сказал, что у нас будут гости, – пристально следя за собакой, Грегори, кажется, разбудил недовольным голосом задремавшего на полу сына.


– Ммм, прости, как грубо, – Адам очнулся от дремоты и потер глаза. – Отец, познакомься, это Джулия, теперь она будет жить с нами, – погладив животное по холке, Адам запустил пальцы в ее опаленный и местами окровавленный мех, проводя по бокам животного с некогда белоснежной шерстью. – Джулия хорошая девочка, верно? – спросил Адам у псины, что, как ни странно, не ответила, и потрепал ее по голове между ушами.


– Я, конечно, надеялся, что ты когда-нибудь приведешь домой женщину, сынок, но я не ожидал, что она будет… – Грегори поднялся на ноги и, не продолжая фразу, указал рукой на хаску.


– Без права голоса на выборах? – Адам вскинул бровь, с подозрением посмотрев на отца.


– Блондинкой, – учтиво подобрал слова Ларссон старший.


– Ммм, это любовь с первого взгляда, – мечтательно протянул Адам, прижимаясь плечом к собаке. – Когда наши глаза встретились… – сын прикрыл веки и запил невысказанные слова джином.


Грегори был очень благодарен, что Адам не стал рассказывать подробности из их с Джулией встречи.


– Могу себе представить, – немного сухо и с осуждение ответил Грегори, чем соврал сыну.


Нет, не мог он себе такого представить. Ни в страшном сне, ни в сатирической миниатюре, но уж лучше Адам и собака, чем ожидания и вглядывания в темноту. Грегори, не выдержав вони ни секундой дольше, включил на полную мощность вытяжку и положил мушкет на разделочный стол. В возникшей паузе Адам, кажется, опять задремал, и на этот раз Грегори не стал его будить. В конце концов, он же хотел пса – так вот он. Теперь Грегори начал вспоминать, что своих желаний все же стоит опасаться. Вытащив из кухонного шкафа огромную миску, Грегори налил в нее бутилированной воды и поставил рядом с собакой. Хаска бросила кусок телятины прямо из пасти и принялась лакать воду так, будто вовек ее не видела, и не остановилась, пока не лизнула дно пустой миски. Грегори незамедлительно подлил собаке еще, выливая остатки воды из бутылки.


– На фотографиях с места гибели Ван Смут рядом с телом лежал поводок, – очнувшись от дремы, пояснил Адам и погладил измученной животное по длинной опаленной шерсти. – Поводок был, а ошейника нет, – продолжил он с грустью в голосе и все гладил и гладил псину, даже не замечавшую на себе чужих прикосновений. – Она осталась совсем одна, пап, я не мог ее там бросить, – Адам словно извинялся, что привел в дом животное, вот только злости на него отец не держал.


София, правда, будет в шоке, но, черт возьми, Грегори же хотел пса, и вот он. Невольно вспомнилось, что он еще хотел и внуков, и младший отпрыск таки его осчастливил, хоть и сильно при этом озадачил. Грегори в очередной раз подумал, что своих желаний все же стоит опасаться сильнее, чем он думал. Он хотел пса – Адам привел в дом полуживую хаску, хотел внука – Лиам привел в дом Эванс. Грегори бы предпочел в первом случае – ретривера, а во втором – девушку из достойной семьи, но паскуда судьба не скупилась на подарки и каждый раз играла с Грегори злую шутку. Как ни крути, счет никому не предъявишь. Раз загадал желание под Рождество, теперь, что называется, получите и распишитесь, и даже если вы не то заказывали, это совершенно никого не волнует, поскольку счет уже оплачен.


– Все же это чистопородный хаски, – успокоил Грегори Адама и попутно себя, представив, как утром будет представлять это жене. Каламбур, как и выражение лица Софии наутро, был весьма неоднозначен. – Хоть и нашел ты ее на помойке, – Грегори приблизился к собаке и отшатнулся, а вонь от животного сомнений в месте встречи не оставляла.


– Совсем одна, – Адам его не слышал. – Никто не пришел, пап, понимаешь, никто, – сын поднял на него глаза, предательски заблестевшие в свете лампы над плитой, и Грегори понял, что слова относились совсем не к псине.


Понял и смолчал. Что можно сказать человеку, чье мировосприятие разбивается вдребезги при столкновении с реальностью? Грегори сам прошел через это путем из ошибок и ошибок и с Адамом, и с Лиамом. За свою жизнь, он наделал их много. Больше, чем мог себе простить, и замызганный пес с помойки лишь их далекий отголосок. Только спустя несколько десятков прожитых лет Грегори начал понимать, что условностями можно и пренебречь, ведь жизнь, к сожалению, всего одна, и деньги не согреют тебя ночью. Их наличие, без малейшего сомнения, предпочтительнее, но, к сожалению, не все за деньги можно купить. Адам же, казалось, въезжал в наезженную Грегори колею, причем сознательно, и сворачивать из нее не собирался, лишь сильнее жал на газ, особенно на крутых поворотах.


– Она сильная, намного сильнее, чем мы думали, – Грегори говорил о собаке не больше, чем сейчас говорил о ней сам Адам, и снова подлил в миску воды, пряча от сына опечаленный и стыдливый взгляд.


– Наша человечность определяется нашей верой, нашими страхами, нашей болью, – Грегори погладил собаку по холке, когда животное, наконец, напилось и подняло морду от миски.


– Именно это и делает нас людьми, Адам, – и опять контекст слов отца был далек от животного, пусть и обладавшего примитивным разумом.


– Ты учил меня, что нельзя недооценивать людей, а я… – сокрушался Адам, разводя руками, и задел дном стеклянной бутылки пол. – Хотел все контролировать… – ненадолго потерял он нить рассуждения и заполнил паузу большим глотком джина.


– Когда я все держал под контролем, то знал, что делаю, видел, что происходит с людьми, когда они переходят грань, видел, как они ломаются, – Адам закрыл глаза, сглатывая стоявший в горле ком и прогоняя день смерти Томпсона из воспоминаний. – Я сам толкал их в бездну, всех их… её… – он с силой ударил затылком о вздрогнувшие дверцы шкафов. – Сам, – повторил он удар, будто наказывая себя этим.


– Ты хочешь невозможного, Адам, – немного смягчившись, слушая сына, Грегори сел напротив него, вытянув ноги, и вынул из ослабевших рук Адама бутылку. – Ты хочешь видеть в смерти человечность, – взболтнув содержимое, Грегори отпил совсем немного, только для дезинфекции пространства вокруг себя выдыхаемым воздухом. – Но порой смерть – это просто смерть, порой это избавление от мук, а порой – логичное окончание жизни, – закончил он и вернул бутылку сыну, который по ней уже заскучал.


Пусть уж тот топит свое горе в вине, чем в чувстве вины. Каламбур был очень удачный, если бы не самое неудачное стечение обстоятельств, благодаря которому он возник.


– Я не верил ей, я не верил Ашеру, – Адаму показалось, что этот список он может продолжать бесконечно, но на имени Кельта он остановился и словно вычеркнул его оттуда навсегда.


Грегори только сглотнул горечь джина и привкус пепла. Предупредить Адама он был обязан, но мучить и без того измотанного сына предсмертным посланием его друга, Грегори не станет. То, о чем Адам не знает, его не беспокоит. Так ведь это работает, верно, Грег? И Ларссон промолчал. Опять. Снова. Если Ашер умер, этого уже не исправишь, а Адаму нужна надежда для его человечности, которой и так Гектор наплакал. Еще шаг и Адам сорвется в ту самую бездну, о которой так поэтично распевает под распитием уже немалой дозы алкоголя.


– Хочешь сказать, что моя паранойя оправдана? – с неким смирением принял Адам.


– Подозрительность всегда оправдана, – Грегори опять забрал бутылку из рук Адама и указал ей на собаку, доедавшую телятину с серебреного блюда, прежде, чем отпить из нее.


Да, Грегори не уточнил, что постфактум, и эта подозрительность возымела последствия с пролонгирующим эффектом. Он предупреждал сына ранее, но Адам, а точнее мистер Тотальный Контроль в его голове, смотрел и не видел. Грегори не настолько жесток, чтобы сказать Адаму об этом, и, возможно, слишком эгоистичен, чтобы подтолкнуть старшего сына на грань сумасшествия. Дать своему ребенку надежду, что все наладится, – это все, что он, как родитель, мог сейчас сделать.


– Моя подозрительность стоила трех жизней, пап, и неизвестно, сколько еще теперь она унесет с собой, – безапелляционно ответил Адам, как всегда строгий к окружающим и к себе, безжалостный, если быть точным.


– Ты должен помнить, Адам, – Грегори бы хотел сказать, что порой люди заслуживают, чтобы их вера вознаграждалась, но если и эта парадигма рухнет, бездна придет за душой Адама и, скорее всего, свое получит, и как можно мягче добавил: – Твой контроль не всесилен.


И теперь даже Адам не смел спорить с отцом. Ни пикнул, лишь взял бутыль и снова приложился к ней, а затем погладил пса, вылизывающего блюдо.


– А Адам Ларссон? – отрешенно уточнил носитель имени, спрашивая о себе в третьем лице, что наталкивало на вопрос о его психическом здоровье уже не в первый раз.


Грегори понимал, что раунд проигран, и Хейз ведет. Он ударил Адама намного сильнее, сам того не подозревая. Оставил одного, без союзников, без поддержки, вез веры. Совершенно одного посреди серого поля, где все клетки смешались и потеряли свой истинный цвет, и Сир Безупречный потерял ориентир. В этой ситуации действовать нужно было хитрее. Хитрее даже самого хитрого манипулятора, которым прослыл отмороженный змееныш. Поразмыслив пару секунд, Грегори все же решил вернуть Адаму, так недостававшее ему – его веру. Вера, которая, как бы не хотел Хейз, все же вознаграждалась.


– Он близок к этому, – напомнил Грегори и передал назад бутылку, в которой уже почти ничего не осталось. – Порой достаточно искры, чтобы разжечь из нее пламя, Адам, – подталкивал его отец.


И раз уж Сир Безупречный загасил костер, Адаму Ларссону придется приложить немало усилий, что его разжечь.


– Только в темноте и пламя свечки кажется Солнцем, пап, – скептически высказал Адам, осушив злосчастную бутылку.


Мда, Адам явно поднаторел в словесных баталиях за годы работы бок о бок со своим серым кардиналом, и палец ему теперь в рот не клади. Нет, с этим Грегори мириться точно не станет. С постоянным контролем, с уходом сына от реальности он еще согласится и вытерпит их, но с синдром циничной скотины настала пора что-то решать, пока его рецидив не усугубился и не перешел в летальную стадию.


– Что ж, сынок, в таком случае, напоминаю, – Грегори поднялся на ноги и протянул Адаму руку. – Полетим ночью, – и быстро убрал ладонь, когда Адам потянулся за ней.


– И ради всего святого, Адам, – Грегори поднял с пола идеально вылизанное собакой серебряное блюдо. – Не шокируй мать, прими душ! – показывая тем самым, что разговор окончен, Грегори начал намывать блюдо в раковине под пристальными взглядами Адама и Джулии.


– Идем, Джул, нам здесь не рады, – озлобился Адам и, подцепив суку под ошейник, пошатываясь, потащил собаку прочь с кухни. – Я говорил тебе, что джентльмены предпочитают блондинок, Джул? – донеслось до Грегори через шум воды, а недовольный с виду мужчина впервые за долгое время улыбался.
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Между Адом и Раем
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После сегодняшней пресс-конференции, встречи с мэром, объяснений с окружным прокурором и рабочего совещания уже глубоко под вечер Джон Морган твердо решил для себя, что он опять официально курит. На хрен. Живем только раз. Ван Смут курила, но убило ее далеко не это. Так что, опять же. На хрен. Твердой рукой чиркнув зажигалкой над сигаретой в зубах, комиссар послал куда подальше всю мнимую заботу о здоровье, которую он пытался изображать для жены. На-а-а хре-е-ен! После прочтения отчета доктора Вальц о гибели своей несостоявшейся свидетельницы хотелось еще и напиться до состояния нестояния, и никто бы Джона не осудил. Никто! Смертников в департаменте полиции Нордэм-сити отродясь не водилось.

«Съедена крысами. Заживо», – сухо и прозаично говорилось в бумагах. На деле же – зверское и кровавое убийство достойное самых достойных представителей проклятого города. Кто бы этому не поспособствовал, но это было уже за гранью. Так разделаться со свидетелем не мог даже Альберто. На всякий случай Джон позвонил и уточнил, на что Романо спросил, похож ли он на психа, чем недвусмысленно намекнул на предполагаемого убийцу Киры. Здесь Морган был с ним солидарен. Альберто, конечно, не растерял тягу к публичным наказаниям. Лиам Ларссон может подтвердить, если выживет, но скармливать подружку Форестера крысам…. Хотя в последнее время Джон ни в чем и ни в ком не был уверен.

Удержать информацию внутри департамента ровно, что черпать воду дуршлагом, и бороться еще и с этим Морган был не в силах. Хватала Романо, Хейза и киллера Ронье, как бы он теперь не звался. Если в особом отделе кто-то стучит Романо, значит, так тому и быть, и лучше использовать этот факт, чем пытаться пресечь. Поставив флажок над этой мыслью, Морган задвинул ее в долгий ящик, размышляя, кому же была выгодна смерть Ван Смут. Кандидатур было три, и каждая чересчур органично подходила на роль убийцы.

Во-первых, смерть свидетеля была выгодна Ларссонам. Без сомнения. Вот только когда Ашер Эванс был обнаружен в Чикаго, где запрет Лэнгли на упоминание его имени не действует, убивать Киру уже не было смысла. Чикаго не Нордэм. Пока ФБР очнется от анабиоза и доберется до Иллинойса, ненужные слухи поползут. Они уже поползли. Если человек в доме Мейсонов действительно Ашер Эванс, то показания Киры были бы ничем иным, как ее слово против слов Адама Ларссона. Это очень похоже на его стиль работы: заставить поверить в то, чего нет, а потом ткнуть носом в факт собственной наивности. Истинный политик, что не скажи.

Значит, все же Романо. Для обманутого мафиози расправа над Ван Смут чистая и заранее заготовленная месть за предательство банды Бешеных Псов, в которой некогда и состоял Ашер Эванс. Правда, в случае желания поквитаться Доном Романо, Джон бы скорее поставил на очередную кровавую баню в баре Half-Wolf, а никак не зверское убийство, еще и не факт, что убийство, одно конкретной женщины пусть и сожительницы их вожака. Сама Ван Смут ничем не насолила Алу. Скорее наоборот, ее свидетельские показания были бы Альберто на руку. Правда, Ал немного поторопился, послав киллера, а может и намеренно хотел оставить причину покушения в тайне.

Все это казалось бредом, или даже абсурдом, вот только чем больше Джон думал над этим, тем меньше это походило на бред или абсурд. Скорее на хитроумный план превосходного манипулятора, сплетавшего судьбы в клубок запутавшихся лент фокусника. Гордиев Узел, который только он знал, как правильно развязать. И вот он третий подозреваемый, ничуть не лучше первых двух. Норзер. Без него здесь не обошлось. Джон чувствовал это нутром, втягивал носом воздух над трупом Ван Смут и вместо удушливой вони чуял запах театрального грима. Слишком тщательно все было спланировано и представлено. Подогнано впритирку, чтобы получился высший пробы и идеально ограненный бриллиант, засиявший от вспышек фотоаппаратов репортеров сегодняшним утром на пресс-конференции комиссара полиции.

Только Норзер был способен на столь филигранную обработку каждого участника представления без малейшего подозрения для себя. Узнать, что один из копов Моргана обрабатывает Киру – не проблема. О ее нелюбви к младшей Эванс тоже знали многие. Больше впечатляла оперативность, с которой Норзер получал нужные сведения, либо все заранее было просчитано именно так, что иного сценария развития событий и не предполагалось. Стоило копам взять на карандаш Ларссонов, внушавшим всем, что Ашер Эванс жив, о чем никто доподлинно не знал, как настоящий Ашер Эванс чудом объявляется в Иллинойсе – вне юрисдикции Моргана и вне запрета от ФБР об упоминании его имени.

Морган, избегая последствий для департамента, отпускает Ларссонов из-под ареста, чего и ждет стрелок Романо. Если бы Морган внял голосу разума, то сорок восемь часов в камере за нападение на полицейского, и Адам Ларссон сидел бы сейчас в каталажке, а не в скорой возле брата с огнестрелом. Вопрос только в том, сидел бы Морган в своем кресле, закрой он в обезьянник за удар по лицу детектива при исполнении такую высокопоставленную городскую шишку, как один из семейства Ларссонов. Радует, что Уэсту прилетело по физиономии за дело. Ему бы пора научиться держать язык за зубами, мысли на коротком поводке, а ширинку застегнутой. Единственное, чего не подрасчитал Норзер, что полю поймает не тот брат. Не кривя душой, здесь Морган не был досконально уверен, что не именно такого эффекта добивался псих с ножом в руке.

Смерть Адама Ларссона дала бы широкий резонанс в общественности. Он первый из предполагаемых кандидатов на пост конгрессмена от округа Нордэм на грядущих досрочных выборах. Смерть же его младшего брата выглядела бы всего лишь горькой утратой для общества и бла-бла-бла, но так горевать по заядлому тусовщику, как горевали бы по Адаму, никто б не стал. Кроме его семьи, конечно же. Морган нюхом чуял, что чего-то в этой головоломке не хватало. Огромного куска, который сожрали крысы вместе с Ван Смут, в показаниях которой уже не было нужды.

От усталости Морган едва ли не валился с ног, а объективно мыслить не мог уже последние шесть, если не все восемь, часов. Отличный получился расклад. Ларссон, Норзер и Романо. У всех подозреваемых был мотив поквитаться с Бешеными Псами. Все вполне способны на подобные действия, дабы продемонстрировать свою силу и безнаказанность. В этом случае вопрос следует ставить иным образом: кто же первым успел добраться до Ван Смут? От чьих бы действий не скончалась женщина, противоположная сторона, скорее всего, получит расположение Псов, если те еще не сдохли сходным с Кирой образом. Найти бы их, да ищи теперь ветра в поле.

– Джон, – позвал его доктор Салли и встал рядом с комиссаром, смотря на ночной город.

Морган медленно выдыхал дым первой за очень долгий срок сигареты, и был уверен, что не последней, и к эксперту не повернулся, чтобы не травить Пирса дымом.

– Пирс, – так же сухо, как и сам начальник кримлаба, поприветствовал его Морган. – Ты же сейчас меня чем-то порадуешь, правда? – с надеждой спросил комиссар, ожидая, что Салли взмахнет рукой в лабораторном халате над пробирками, и все станет яснее ясного, кристальным и очевидным, а все улики окажутся неопровержимыми и неоспоримыми в суде, а никак не косвенными.

– Я скажу тебе все, как есть, Джон, – Пирс не стал тратить время на прелюдии. Сразу и в койку, сухо и по факту, собственно, как и всегда. – А радоваться или нет – тебе решать, – опять пустой и безэмоциональный голос Пирса Салли, подводил к тому, что заготовленную для экспертов радость можно было выбросить в мусорницу. Ну, или скормить крысам на худой конец, этим тварям плевать, что жрать.

– Я проверил отчет Вальц, – вселил в него надежду Пирс, и на этом месте Морган затаил дыхание. Доктор Вальц без сомнения превосходный специалист, но Пирс – ведущий эксперт кримлаба. Мардж могла что-то пропустить или не заметить, а у Пирса репутация, уж простите.

– Кира Ван Смут съедена крысами заживо, никаких следов насильственных действий, – отчитался доктор Салли, чем тут же забрал подаренную мгновением ранее надежду.

– Иными словами, нам не доказать, что это убийство? – интерпретировал его слова Морган в официальную версию следствия.

– Мне жаль, Джон, но это все, что у нас есть, – и в голосе Пирса проскользнули извиняющиеся интонации, а значит дело швах.

– Это не Ал, – пробасил Фрэнк, стоявший поодаль, и запахом своего дешевого одеколона сбивал с ног. Видимо, пытался перебить им вонь из подворотни, где умерла Ван Смут, шлейфом из невыносимых ароматов тянувшийся за всем отделом Моргана. – Если Романо убивает, то всегда напоказ, все знают, за что и от кого получили подарок, – уточнил заматерелый сержант и был абсолютно прав.

Джон промолчал и закивал. Не он ли давеча сам сообщал репортерам, от чьего имени было произведено покушение на Адама Ларссона. Романо казнит публично, но что, если в этом случае послание в виде смерти Ван Смут было адресовано узкому кругу людей, как с убийствами в банде Залива. Хотя там постарался Норзер. Это общеизвестный факт. За это, кстати, Альберто «спасибо» киллеру не скажет, как и за Псов. Вопрос напрашивался сам собой.

– Где Форестер? – бросил Джон за плечо, чтобы не поворачиваться и не вдыхать запах отвратного парфюма, смешанного с примесью дыма тяжелых и крепких сигарет, исходивший от Фрэнка, и не показывать своего перекошенного нервным тиком лица.

Раз уж Романо казнит напоказ, то трупы Бешеных Псов должны были привязаны к каждому фонарному столбу и якорю вдоль Причала Металлистов, а в Iron End, как ни странно тихо. Очень подозрительное и пугающее тихо. Не похоже на Альберто, тот подписывался и в подписи не стеснялся. Молчание коллег подтвердило мысли Джона. Форестера нигде нет, если он еще вообще где-то есть.

– Что твои лисички, Уэст, удиви меня, – Морган уже забил даже на сбор сведений от всех местных шалав, лишь бы те заговорили по делу.

Тихое шарканье за спиной, и Уэст вышел вперед, чтобы встать рядом с Фрэнком. При легком порыве ветра Джон почувствовал знакомый запах крепкого кофе, женских духов из линейки не дороже, чем у сержанта Закари, которыми пропитался Уэст. Что ж, хоть кому-то работа в радость, но поникший голос Коннора опроверг рассуждения Моргана.

– Не видели, не слышали, и после случившегося с Кирой у нас их втрое меньше, – озвучил сокращение базы личных информаторов детектив, дергавший местных девиц за юбки.

– Что с места убийства? – Морган наседал на подчиненных и требовал отчета, и теперь настал черед убойников, преуспевших немногим больше, чем их коллеги из особого отдела.

– Смерти, – незамедлительно поправил его женский голос и вызвал раздражение комиссара назойливой правотой.

– Это убийство, детектив Янг! – прикрикнул Морган. – Если мы еще не доказали, как оно произошло, это не отменяет сути! – настаивал Морган и повысил голос на подчиненную.

Янг вздернула подбородок и расправила плечи, приготовившись оспорить слова начальника, и набрала воздуха для ответа, но ее опередил Беннет, почувствовавший назревающий конфликт, чем тут же загасил его на корню.

– На месте… – Беннет выдержал паузу, окинув взглядом коллег, и очень обтекаемо продолжил, – гибели ничего. Ни свидетелей, ни улик.

И теперь уже снова надежда оставалась на Салли, а у него обглоданный заживо труп. Не убитый, а съеденный заживо. Убийц полчища, и имя им – Легион. Это работа для санинспектора, а не для копов. Хотя и представителям правопорядка порой приходится подчищать на улицах. Отличное сравнение, ничего не сказать.

– Маркес? – вопрошал Морган, когда не услышал ее голоса.

В ответ последовала тишина. Анна все еще в Чикаго, но сведения нужны сейчас. Джон был не прочь докричаться до нее отсюда – с крыши, продуваемой всеми ветрами, того и гляди, его гневные вопли долетят до озера Мичиган.

– По приметам труп на месте пожара соответствует Ашеру Эвансу, личность устанавливают по ДНК его сына. Ждем результатов, – отчитался Фрэнк вместо Маркес, так некстати оставившую их, чтобы держать руку на пульсе рядом с федералами.

Зря Джон ее отпустил, здесь Анна была нужнее, но в наказание за ее неуемный темперамент отправить Маркес в Чикаго – малое, что он мог сделать. В противном случае Анне грозило отстранение, если не отнятый значок. Пусть уж скучает в Buffalo Grove, пока страсти в Нордэме поулягутся, точнее, если они поулягутся.

– Лэнгли молчит, – напряженно добавил сержант. – В Чикаго никто из ФБР не появлялся, похоже они забили на это огромный болт, когда поняли, что проебали вспышку, – и после слов Фрэнка последовала вспышка пламени зажигалки и вонь закуренных им с Уэстом сигарет, на что некурящие убойники поморщились.

«Проебали вспышку» – точнее, чем Фрэнк и не скажешь. Не зря он почти пятнадцать лет в следаках. Федералы неплохо устроились. Связали Моргана по рукам и ногам, а в Иллинойсе вроде бы как и не приделах. Конечно, зачем им теперь обгоревший труп мертвого спеца Пентагона.

– Гребаные федералы, – бессознательно сплюнул Джон, и все на крыше его поддержали полушепотом, эхом разносимым ветром вместе с обрывками газет с кричащими заголовками о дерзком покушении.

– Если не докажем, что гибель Ван Смут – убийство, дело придется закрыть, – конкретизировал детектив Беннет.

Морган не мог не отметить, что Беннет проявлял изрядное рвение в работе, чтобы повысить раскрываемость в убойном отделе сразу на все сто процентов. С точки зрения закона Беннет был прав, что только раздражало Моргана, но сейчас по велению и хотению они никак не могли доказать, что свидетель, согласившийся дать против Адама Ларссона показания – именно убит.

– Ларссон? – спросил Джон.

Отсутствие алиби не доказывает его причастность к гибели Ван Смут, но уже дает возможность на сорок восемь часов ареста для выяснения обстоятельств и огромного пятна на репутации в преддверии предвыборной кампании. К сожалению, аукнется это впоследствии пятном на репутации Джона, ведь непогрешимого небожителя все равно придется отпустить. Копы не могут доказать, что смерть Ван Смут – убийство, куда уж им до доказательства причастности общественного деятеля, всеми известного бизнесмена и мецената к сожранной крысами где-то на задворках цивилизованной части города бабе.

– Алиби, – уточнил Коннор, не вдаваясь в подробности.

– Надежное? – ехидно хмыкнул Джон.

– Железобетонное, – процедил Уэст и сплюнул сквозь зубы. – Отсыпался дома. Эванс – тоже. Пилинг телефонов и ключ-карты от пентхауса подтверждают, – озираясь на коллег, Уэст вбросил незаконно добытые сведения.

Да, без постановления суда и ордера, да, к расследованию они их не пришьют, но теперь копы хотя бы не сунуться в воду, не зная броду. Если алиби есть, а оно есть у обоих подозреваемых, значит, законникам не подкопаться. По крайней мере, пока что. До поры до времени. Сейчас важно найти нужные аргументы давления и лопату с крепким древком. Вот тогда копать можно сколько влезет, а точнее – вылезет.

– Вы всерьез думаете, что будущий конгрессмен скормил женщину крысам? – Янг была шокирована до глубины души и продолжала поражать нордэмитов своей нью-йоркской наивностью.

– Она из Нью-Йорка, – шепнул теперь уже Пирс, и Морган опять только понимающе кивнул.

– Если не докажем, что это убийство, дело Киры Ван Смут закрыть и передать в архив, – приказал комиссар, на что Беннет не сдержал улыбки, расплывшейся по его лицу.

Раскрываемость его отдела только что подскочила до небес от пометки «нечастный случай», а очередной глухарь не переехал в его стол на ПМЖ.

– Как это можно доказать? Крыс допрашивать? – Уэст вцепился в это дело зубами и не собирался так просто позволить убойникам поставить на него штамп о завершении расследования.

– Форестер главный подозреваемый, – продолжил Джон, не сдержав легкой ироничной улыбки, но так и не повернулся к детективам, метавшие друг на друга недовольные взгляды.

– А если Форестер мертв? – Беннет гнул свою линию. – Допрашивать некого, – Брюс развел руками, спрятанными в карманы пальто, и говорил с полупоклоном, нажимая на каждое слово.

– А он мертв? – переспросил его Фрэнк, легко отметавший предположение убойника, и намекнул, что с гибелью основного подозреваемого работки-то у Беннета сразу же прибавится.

– Убийца Форестера, – Беннет не уточнил, но всем читай Романо, – под подозрением и в убийстве Ван Смут! – Беннет быстро свел концы с концами.

– Если это убийство, – в один голос поправили его Салли и Ян, за который напарница была удостоена гневного взгляда от Брюса.

– Джон, это мотив, но, опять же, очень и очень слабый, – Фрэнк и на этот раз призывал всех быть осторожными, чтобы опять не попасть в ситуацию, где они поторопились с ордером на арест. – Хочешь достать Ала? – сержант пытался выведать планы Моргана, которыми он делиться ни с кем не спешил, что и понятно, ведь информация из департамента текла рекой прямо к самому Дону Романо.

Морган молчал. Раскрывать карты даже перед коллегами не в его правилах. Теперь уже нет. Это чуть не стоило жизни ни в чем неповинному молодому человеку, и точно стоило Кире Ван Смут, хотя здесь мотив ее убийства, простите, смерти, находился под вопросом.

– Кира Ван Смут убита, – единственное, что выдал он уставшим голосом голос.

– Свидетелей нет, – Уэст больше не полагался на домыслы. Есть подпись – есть свидетель. Только тогда можно вести разговор, а не загадывать и строить планы, как вышло с несчастной Кирой.

– А если мы не найдем убийцу женщины, и Форестера найдем уже мертвым, – детектив Янг шагала по очень тонкому люду.

– Тот, кто убил Киру Ван Смут, – начал разъяснять ей Фрэнк, с ухмылкой осмотрев Янг, – пошел против Бешеных Псов и против правосудия Романо, – как наставник пояснял сержант детективу-новичку.

– Романо наказывает сам, громко, четко и понятно, как и Норзер, а этот кто-то осмелился бросить вызов криминальному боссу, – уже продолжил Коннор.

– И кому-то очень на руку, чтобы Романо думал, что Киру убил Норзер, а Норзер думал, что Киру убил Романо, чтобы в итоге стравить их между собой. Если мы не найдем этого кого-то, поверь мне, солнышко, он своего добьется, – нашептывали Янг особисты, обступив ее с двух сторон.

– Кто-то настраивает Романо и Норзера друг против друга? – правильно поняла их Янг и недоверчиво переводила взгляд с Уэста на Закари.

– Умничка, на тебе конфетку, – Фрэнк достал леденец из кармана и протянул его Эллен, но та брезгливо поморщилась.

– Я не ем сладкое, – скуксилась девушка, – сахар это белая смерть.

– Детка, кокс – это белая смерть, а это – вишневый леденец, – громким басом хохотал Закари, напоминая Санта Клауса во времена бурной молодости, а затем запихнул конфету себе за щеку.

– Она из Нью-Йорка, – шепнул Беннет Моргану, и комиссар тепло улыбнулся, поправляя очки, поскольку уже даже не во второй раз слышал это от коллег Янг, оправдывающих ее наивность.

– Но откуда такая уверенность, что это не работа кого-то из них двоих? – все еще не понимала Эллен, и все на крыше только презрительно усмехнулись.

– Девочка права, что если мы не прижмем никого, улик мало, свидетелей нет, Дэдди Дона можем не найти, – Морган был готов к тому, чтобы столкнуться с реальностью лицом к лицу с ускорением и с высоты.

– Ларссон выдвинет кандидатуру на выборы, Романо будет локти кусать, ему с ним не сработаться, – хмыкнул Фрэнк, – теперь уже.

Что верно, то верно. Если Ларссон сядет в кресло конгрессмена, он перекроет Альберто все вентили на денежных потоках, а без клиентской базы «мамочки» Альберто, лишившейся компромата на чиновников, Ал, ровно, что беззубый пес. Лаять он может сколько угодно, а вот укусить окажется нечем. Романо этого не потерпит и будет убивать неугодных на каждом шагу.

– Ронье в шаге от срока за сутенерство, если она сядет, девочки побегут к Монстру за крышей, – рассуждал Морган. – А он работает на Романо, деньги уйдут мимо Хейза и Норзера, – прикидывал Джон. – И Романо опять в плюсе, даже при потере «мамочки всея Нордэма», – теперь чаша весов с именем Норзера, на которой взвешивались аргументы, кто же виновен в смерти Ван Смут, перевешивала.

– Значит, первой целью Хейза и Норзера будет Форман, чтобы перебить его крышу, – Фрэнку не впервой разгадывать пути дележки территории и сфер влияния между бандами. Он на этом собаку съел, если владелец той китайской забегаловки не врал.

– Монстр не возьмется за девочек, – отрицал Коннор. – Это не его еда, и жрать он ее не будет, – и отрицательно помотал головой, задумчиво глядя на город.

– Нет, если девочки не попросят, – уточнил Морган, и все знали, что комиссар прав.

Девочки с улиц побегут к Монстру за защитой, когда их мамочка отхватит срок в строгаче, что оставалось лишь вопросом времени в отсутствии у старой стунерши компромата.

– Норзер ударит по Монстру, но только как? Тот прикрыл тылы со всех сторон. В глазах Романо он верный подручный, на бизнес Ронье не претендует, этакий Робин Гуд от мира рэкетиров, нам ловить нечего, все работают на него добровольно, – раздосадовался Джон, разводя руками. – Сученыш даже с Ларссонами сумел договориться, – на этом месте комиссар почти воспел дальновидность Формана.

– Может поговорить с Форманом? – неожиданно для всех Уэст выступил с подобным предложением.

– Тебе нельзя, у вас конфликт интересов, – быстро одернул его Салли, а убойники устремили на него вопросительные взгляды.

– Бывшая Уэста – нынешняя Формана, – шепнул Закари Беннету, и тот присвистнул, а от Ян бросила только короткое и отрывистое: «Оу».

– Спасибо, Фрэнк, – скривился Коннор. Он, конечно, никогда не стеснялся фактов из своей личной жизни, но: – Безопасность Монстра – безопасность Миры, док, тут не до гордости, – Уэст моментально надел на себя очень серьезное выражение лица, но было очевидно насколько ему противна эта тема.

Никогда нельзя гадить там, где ешь, а Уэст и пожрал, и нагадил знатно, причем и Форману и своей бывшей. «Сюда бы Анну», – Морган в очередной раз пожалел о ссылке Маркес. Та бы не побоялся пойти к Монстру и самолично расчесать ему о жизненных перспективах в простых и понятных выражениях. Люди Формана ее бы не тронули, максимум – вежливо бы выставили за дверь, а зная учтивость привратника логова Монстра, тот бы ей еще и проповедь прочитал о том, что все люди братья и сестры. Правда, учитывая внушаемость и отношение латиноамериканцев к христианской религии: прощай, детектив Маркес, здравствуй, новый адепт банды Полуночников. «Нет, пусть лучше сидит в Чикаго», – быстро передумал Морган.

Сложная получалась задачка с тремя неизвестными. Когда Ларссон сядет в кресло конгрессмена, им всем придется паковать чемоданы. Он выкачает деньги из города и перекроит Нордэм под себя, устроив в нем личный Эдем для богатых снобов. Если не дать Ларссону участвовать в выборах, то Романо будет в Нордэме царем и богом, и пока что оно так и есть. Если засадить Романо, то Хейз и Норзер устроят в нем ад и будут вырезать гражданских пачками, как вышло с бандой Залива. Перспектива получения власти Адамом Ларссоном и сдерживающий фактор в лице правящего босса мафии уравновешивали друг друга, но если убрать из уравнения одно из переменных… Выбор был небольшой: рай для правящей верхушки из социальных слоев города или ад для всех его жителей. Как по сути, выбора не было как такого. Понимали это все и каждый. Решение пришло само собой. Жадные до власти – обычные паразиты, того и гляди, на место старых придут новые. Их полчища, и имя им – Легион.

– Ударим сразу и по всем, разделимся, – предложил Коннор дерзкое и опасное решение.

– Мы берем на себя Ларссонов, убойники – Романо, а вы с… – Уэст сделал паузу и осмотрел коллег из убойного подозрительным взглядом, – с Маркес возьмете Норзера.

– Уберем одну переменную, и две другие сцепятся между собой, а мы засадим, что от них останется, – подхватил Морган, предложив давно объезженную стратегию «Разделяй и властвуй».

Потери среди гражданского населения пугали. Прогноз при провале выглядел ужасающим, но выбора у них не осталось, ведь опять же, его, по сути, и не было. Ни ада, ни рая людям все равно не видать.

– Если к тому времени будет, кого сажать, – Пирс не выдержал и только развел руками от таких перспектив. – Погибнут люди, – уточнил он.

– Они в любом случае погибнут, если Норзер и Романо развяжут войну. Хейз уже спровоцировал Ларссонов против Ала, будем ждать, когда Монстр выберет сторону и начнется бойня? – Джон принял решение и не собирался медлить.

Они в шаге от гражданской войны, грозившей охватить город, и отделяет их от этого очень тонкая грань. Для исправления ситуации одними отсидками на нарах в этот раз копы и прокуратура не ограничатся. Придется давить со всех сторон, включая административный аппарат.

– Прокуратура с нами, – подтвердил Джон. – Негласно, – и никто в этом не сомневался.

– Если мы разделили фронт работ, – Янг собиралась выступить с предложением, но очередной хмурый взгляд ее напарника почти заставил ее умолкнуть, но после некоторых колебаний, Эллен все же высказалась:

– Что же нам делать с делом Ван Смут? Мы все еще не знаем, где Дон Форестер, и как нам теперь искать свидетелей? – Эллен, будучи не в курсе всех местных перипетий, уже запуталась, что конкретно должна делать с текущим расследованием, и главное, как привязать его ко всем трем переменным сразу.

Морган усмехнулся, пробежав взглядом по подчиненным. Беннет сжался в комок после вопроса напарника и боялся получить от комиссара по шее. Уэст боролся с внутренними переживаниями: эгоистичным желанием избавиться от Формана и одновременно внезапно проснувшимся альтруизмом и намерениями помочь ему. Закари сверлил Уэста недовольным взглядом и разве что не врезал промеж глаз за похождения напарника по примеру Адама Ларссона. Только Салли смотрел Моргану в глаза привычным остекленелым взглядом, который не прятал от Джона. Морган ответил ему тем же. Смотрел долго и пристально, не отводя и не отрывая глаз от лица Салли. В итоге Пирс сдался. Прикрыл тонкие опухшие веки с красными прожилками сосудов и кивнул, и усмешка Моргана стала отчетливее.

– Отчего же, детектив Янг, – заговорил Морган. – Свидетели есть, – поправил он ее. – Отправляйтесь в клуб La Brise завтра вечером. Там вы их и найдете, – на слова комиссара Салли недовольно засопел, но перечить не стал, а, возможно, просто не мог.

Он всего лишь криминалист, хоть и ведущий, не по должности ему перечить копам в расследовании, и Пирс всегда соблюдал субординацию.

– Джон, ты уж прости, но Форман к смерти Ван Смут никаким боком… – на середине фразы Фрэнк понял, куда клонит комиссар.

– Верно, допросите его на предмет покушения на Адама Ларссона, – согласился комиссар. – Возьмите с собой Беннета, а то он заскучал, – Морган посмотрел на Брюса, на что тот только нахмурился, ни черта не понимая, зачем ему идти с особистами к главарю ОПГ.

– Прошу прощения, – не сдержалась Янг, выдав очень возмущенный женский возглас. – Хочу напомнить, что я такой же детектив, как и мои коллеги, – феминистические мотивы заговорили быстрее, чем профессиональное мнение Эллен успело сформироваться у нее в голове.

– О, – Морган лишь поправил очки. – Не подумайте ничего такого, детектив Янг, – он будто бы извинился, но извинений в его тоне не было ни йоты. – Вам поручается отдельная миссия. Вы идете на танец за тройную оплату к Черри-бомб! – Джон искренне улыбнулся, а Элен сильнее свела брови.

– Что? – девушка задохнулась от переполнявшего ее гнева. – Я не… С чего вы взяли… Эти замечания неприемлемы! – почти прокричала детектив Ян, чем сразу же отмела подозрения в своей ориентации.

Ее коллеги мужчины до мозга костей, а некоторые из них и закоренелые шовинисты. Любые поползновение на выражения мнения о равенстве прав обоих полов порой толкуются ими двояко и не всегда в пользу коллег женского пола, с чем уже не в первый раз сталкивалась Янг. И будто подтверждая рассуждения Эллен о предвзятом отношении к женщинам среди больших парней с большими пушками за поясом, Фрэнк с Уэстом не выдержали и расхохотались, и даже всегда сдержанный доктор Салли поддержал их тихим хихиканьем.

– Солнышко, угомонись, – давясь хохотом, пробасил Закари. – Ты идешь допрашивать свидетеля, – мужчина утирал слезы, выступившие от смеха в уголках глаз.

– Джулия Форман, сценический псевдоним Черри-бомб, является вдовой ныне покойного Ашера Эванса, – сжалился над девушкой комиссар. – Эванс некогда работал и был близко знаком с Доном Форестером и Кирой Ван Смут. Черри – твой свидетель по поимке главного подозреваемого, – Морган, словно ведро ледяной воды, обрушил на Янг разъяснения, что самая ответственная миссия достается ей.

Все возмущение Эллен, застряли у нее в горле, а от стыда за дурные мысли о коллегах щеки девушки запылали. Мда, кто еще тут шовинист, если так посмотреть. Стыд схватил Янг за горло, не позволяя возразить и попросить Беннета в подмогу на допросе.

– И да, к Черри идете именно вы, поскольку вы девушка и с вами свидетель будет более откровенен, чем с нами, и поэтому вы больше всего подходите на роль детектива, ведущего допрос, детектив Ян, – Джон старался говорить сухо и официально, но под конец все же расплылся в улыбке.

– О… – замялась Эллен. – Простите, сэр, я подумала, что вы… – девушка потупила взгляд и никак не могла подобрать слова.

Закари, оказавшимся самым мягким среди прожженных копов, поспешил ей на выручку.

– Не парься, солнышко, – успокоил он ее. – Здесь до этого никому нет дела, – с отеческой заботой посмотрел на нее сержант. – Вон, Коннор к Лиаму клинья подбивал, правда, фэйсом не вышел, – и тут же мягкий и добрый тон Фрэнка сменился громким хохотом.

Салли вторил ему все тем же тихим хихиканьем, а Уэст ударил напарника в плечо.

– Мудак, – фыркнул Уэст. – Нормальный у меня фэйс, это Ларссон ломался, как первокурсница, – и вот теперь уже Коннор улыбался.

– Угу, то-то я и смотрю, ты возил его мордой о стенку, как ревнивая подружка, – согласился Фрэнк, одарив Эллен и Беннета теплой улыбкой. – Так что иди, солнышко, – сказал Закари, и они с Уэстом вынули бумажники из карманов, вытаскивая наличку, – и никого не бойся, – закончил Фрэнк, и они с Коннором впихнули Янг в руку несколько купюр.

Остальные мужчины последовали примеру Фрэнка, и вот теперь Эллен находилась в состоянии культурного шока. Только что несколько взрослых мужчин скинулись ей наличкой, чтобы она сняла танцовщицу в клубе на приватный танец за тройной ценник. Феминистская натура детектива Янг в ее голове вопила, что, мол, она и сама в состоянии сходить на приватное шоу, которой ей может и не понравится, но точно по карману. Только Беннет, впихивая купюры ей в ладонь, взглядом сказал: «Заткнись». Особисты только что приняли их в свои ряды, хоть обряд инициации проходил немного своеобразно, но, черт возьми, полиция – типичный мужской клуб, все то же мужское братство, что в колледже, у некоторых из которых обряды посвящения были куда более странными.

– Сказать ей, что значит танец за тройную оплату? – поинтересовался Фрэнк у Уэста, когда все направились к двери, ведущей с крыши в участок.

– Сам как думаешь, – лукаво улыбнулся нордэмский Лис и очень пожалел, что не сможет увидеть выражение лица Янг, когда той продемонстрируют несколько отличное от ее ожиданий шоу. – И нормальный у меня фэйс, – Коннор опять толкнул Фрэнка в плечо, что было силы, и Закари от толчка по инерции пробежался по крыше вперед, догнав Беннета.

– Пфф, – прыснул Закари, разворачиваясь к Брюсу лицом. – Эй, Уэст! – окликнул он напарника. – Если б Лиам предложил тебе выйти за него, то… – Фрэнк спрятался за Беннета и спрашивал из-за его плеча. – Какого бы цвета ты выбрал платье? – сделав вброс на вентилятор просто космических масштабов, крупный и с виду неповоротливый Закари сбил Брюса с ног подсечкой и толкнул его на сорвавшегося в их сторону Уэста.

Падая, Беннет спиной влетел в Уэста, сбивая того с ног. Коннор не успел поменять траекторию движение, на что и рассчитывал сержант, отправляя Брюса спиной в свободный полет, и оба детектива рухнули прямо на шифер.

– Убью, суку, – прохрипел Коннор, придавленный телом Брюса сверху.

– Знаю, где закопать, – сквозь кашель поддакивал ему Беннет, приземлившейся на Коннора спиной.

– Ребят, еще немного и я подумаю, что шутки Фрэнка – не шутки, – Янг, пересчитывавшая купюры в руках, перешагнула их и вышла с крыши вслед за Фрэнком. – Эй, Фрэнк, а есть еще конфетка… – позвала она сержанта уже на лестнице.
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– Значок не светить, ствол оставь в машине, – тяжелый бас сержанта казался практически осязаемым.

Низкий голос сгущался в салоне машины вместе с сигаретным дымом, от которого щипало глаза и драло горло.

– Ты – клиент. Пришла за танцем. Опрашиваешь свидетеля только, когда поймешь, что она не соскочит. Не давить, не угрожать. Форман вчера овдовела, – Фрэнк, как старший по званию, продолжал раздавать инструкции, и немного понизив голос к концу фразы, добавил:

– Опять. Все поняла?

Закари посмотрел в зеркало на лобовом стекле, поймав взглядом в отражении Янг, притихшую на заднем сиденье. Эллен коротко кивнула, сморщив нос от запаха сигарет, и Фрэнк тут же выбросил окурок в щель приоткрытого окна.

– Никого не бойся. Здесь тебя не тронут. Монстр не убивает копов, особенно в своем логове, – от такой характеристики клуба Фрэнком заходить в него Янг захотелось еще меньше, чем и без того изначальное хиленькое желание посетить данное заведение до этого.

– Я вас поняла, сержант, – согласилась она, выслушав короткий и немного скомканный инструктаж.

Обилие наставлений никак не оскорбило детектива-новичка. Фрэнк был старшим среди них и по возрасту и по должности. Вся ответственность за действия и жизни детективов лежала на нем. Беспокойство сержанта было правомерным, ведь Закари недостаточно тесно знаком с Янг, и не знает, чего ожидать от личности с другим менталитетом, сильно разнившимся со стереотипами поведения жителей Нордэма.

– Комиссар надеется на нас, народ. Давайте порадуем его, Джон это заслужил, – подбадривал всех Закари.

С Фрэнком сложно было не согласиться. Бремя службы, лежавшее на Моргане, которое он нес с гордостью, сильно давило на ответственного и неподкупного комиссара. В последнее время служба давалась Джону с неимоверным трудом и почти стояла ему душевного равновесия. Того и гляди со дня на день, Морган поднимет вопрос о добровольной, а не вынужденной отставке. Пока что от этого шага его удерживало только чувство долга и честь служителя закона.

– Готова? – повернулся к ней Уэст.

Коннор старался выглядеть милым и обаятельным, но Янг уже достаточно хорошо успела изучить его тактику поведения и стиль общения. Всё очарование нордэмского Лиса было всего лишь его собственной версией коповского лица, которое детективы надевали на службу вместе с табельным и значком. Все их истинные мысли и чувства скрывались под искусственными гримасами, словно лица под масками на карнавале. Какие же на самом деле эмоции переживал теперь уже напарник, Янг не смогла разглядеть за его милой улыбкой. Служба в полиции всех научила прятать личное подальше от окружающих людей, а порой и от коллег, семьи, друзей. Эллен не раз сталкивалась с подобным. Профессиональные деформации как они есть, да и как им не быть, если почти каждый день рискуешь жизнью и попадаешь под прицел к местным бандитам.

– Я всегда готова! – Янг гордо вскинула подбородок, расправила плечи и глубоко вздохнула, тут же закашлявшись от дыма в машине.

– Дерьмо, – выругался Беннет, покосившись на Эллен. – Ничего не получится, посмотрите на нее! От нее за милю веет Нью-Йорком, – Брюс продолжать недовольно бубнить. – Я иду с тобой, – сняв с пояса табельное и спрятав значок, напарник намеревался вылезти из машины вместе с Янг.

– Ты никуда не идешь! Оставаться в машине, детектив, это приказ! – осадил его Фрэнк.

Рабочий настрой сержанта Закари не располагал к долгим спорам и обсуждениям, и на правах главного, Фрэнк сразу же пресек пререкания. Пусть и применял он это право только в крайних случаях, вернее – почти никогда. По крайней мере, на памяти Уэста это был первый раз и пока что единственный раз.

– Это еще почему? – нахмурился Беннет, вспомнив, что Закари ему не начальник, и подчиняется он напрямую Моргану, но спор продолжать не стал не только из уважения к сержанту.

Ссорить прямо посреди операции вряд ли способствовало ее качественному проведению. Беннет предпочел не доводить конфликт до точки кипения, но затаил обиду вместе со свербящей злобой и беспокойством за желторотого напарника. В тусклом свете фонарей с улицы, пробивавшихся сквозь запачканные окна и сигаретный дым в салоне, виделась бьющаяся жилка на его очень коротко остриженной голове.

– За двоих – двойная оплата, – шире оскалился Уэст фальшивой коповской гримасой, глубже пряча под нее настоящие эмоции, но глаза Лиса с тревогой пробегали по лицам Беннета и Янг.

– Чертовы особисты, – пробурчал Беннет и снял руку с ручки задней двери автомобиля.

– Янг? – позвал ее Фрэнк и установил зрительный контакт с девушкой через зеркало с блеклым от дыма отражением. – Пошла, – скомандовал он не очень-то вежливо, но коротко и ясно, чем дал отмашку к началу операции.

Эллен уже не чаяла выбраться из прокуренной машины, и, стоя на тротуаре, сделала глубокий вдох. В то же мгновение, как в легкие ворвался не загаженный дымом воздух, девушка ощутила просветление в голове и ясность мыслей от притока кислорода, и направилась к входу в клуб с твердым намерением попасть внутрь. От взгляда секьюрити, стоявшего на входе La Brise, коим оказался крупный темнокожий мужчина с золотым крестом на толстой цепи поверх черной майки, девушка напряглась, но ее внешний вид не вызвал у мужчины на посту никаких подозрений. Детектив не совсем под прикрытием выглядела абсолютно так же, как и большинство девушек, желавших попасть на клубную тусовку: джинсы в обтяжку плотно сидели на стройной фигуре, длинные ноги подчеркивали черные сапоги до колена, а кожаная куртка аккуратно облегала точеный девичий стан. Громила на входе пробежался по ней отработанным на сотнях посетителей взглядом и снял с крючка цепочку заграждения, пропуская девушку в клуб.

Без происшествий попав внутрь, Эллен опять столкнулась с охраной, встречавшейся здесь на каждом шагу. Монстр усилил меры безопасности в связи с напряженной обстановкой в Северном Нордэме, но клуб закрывать не стал, намеренно демонстрируя дерзость, граничившую с провокацией. Пробежав по девушке безразличным взглядом и металлодетектором, охрана быстро потеряла к ней интерес и переключилась на вновь прибывших гостей, обыскивая на предмет наличия оружия. Нью-Джерси, что с них взять.

Миновав охранников, Янг прошла внутрь клуба и осмотрелась. Примитивное увеселительное заведение, под завязку набитое уже далеко нетрезвыми гостями. На сцене танцевали девицы в откровенных нарядах, демонстрируя публике свои прелести, с помощью которых мастерски вытягивали деньги из кошельков посетителей. Янг внутренне скривилась от столь откровенной демонстрации женской сексуальности, которую владельцы клуба нагло монетизировали, в дребезги разбивая представление о женщинах, как о всесторонне развитых и гармоничных личностях. Гостям нужно было только красивое тело, на которые те смотрели с похотью и вожделением, и всем было абсолютно наплевать, что представляет собой, как личность, не просто женщина, а человек, раздетый перед ними догола. Едва удержав бесстрастное выражение лица, желавшее смениться на брезгливое, Янг двинулась к стойке администратора, сидевшего за ней с хмурым видом.

– Мне танец от Черри-бомб за тройную оплату, – грубо бросила она деньги на стойку, стараясь соответствовать образу отвязной девицы.

Ответа Янг не получила. Женщина смотрела на купюры очень пристально и долго, и Эллен решила, что она их пересчитывает, не беря в руки, но когда администратор подняла на девушку тяжелый и пронизывающий взгляд, Ян поняла, что дело не в выложенной сумме.

– Детка, – сухо спросила женщина около пятидесяти немного охрипшим голосом, – ты, наверное, неместная, да? – менеджер окинула ее грустным взглядом, а затем будто приковала его к лицу Эллен, выискивая на нем ответ, и, судя по всему, нашла.

– Это имеет значение? – Ян вопросительно вздернула бровь и недовольно сложила руки на груди. – Мои баксы те же, что и у вас, – поджав губы, подведенные яркой помадой, грубила она администратору в ответ, дабы ничем не выдать в себе копа при исполнении.

Менеджер лишь прикрыла глаза и вздохнула. Потерев слегка поседевшие виски тонкими пальцами «Роуз» – как значилось на золотом бейдже с черной гравировкой, сложила брошенные ей деньги в стопку и протянула их назад клиенту.

– У Джулии вчера скончался муж, – очень спокойно сообщила Роуз. – Ее сегодня не будет, – несмотря на грубость клиента, администратор оставалась вежливой, хоть и с холодными и резкими нотками в голосе. – Если вас устроит, то Жасмин может станцевать для вас, – еще не слыша ответа, Роуз поняла, что Жасмин или какая-либо другая танцовщица вряд ли устроит заказчика, пришедшего сюда за Черри-бомб.

– Нет, благодарю, мне очень жаль, – извиняющимся тоном ответила Эллен, забирая деньги из рук администратора, и направилась к выходу быстрым шагом, протискивая между посетителей.

«Следаки, мать нашу, хреновы!» – ругалась про себя и на себя Янг. У женщины вчера умер муж, а они пришли к ней на работу, как ни в чем не бывало, и еще и удивились, что ее здесь нет. Вся их веселая компания настолько увлеклась расследованием, что забыла об элементарном – человеческий фактор. Никто в здравом уме не выйдет на сцену и не станет танцевать приват, когда вторая половина оставила его навсегда, а прожженные ищейки об этом и не вспомнили. Янг могла простить эту оплошность Уэсту, Беннету и самой себе, но Фрэнк-то с Морганом куда смотрели. Они же люди семейные, должны были это понимать.

Эллен выскочила из бара, как ошпаренная, и замерла на тротуаре, озираясь по сторонам. Машины Фрэнка, что стояла на другой стороне дороги, не было. Янг не могла поверить, что коллеги решили ее разыграть и бросили здесь одну с кучей налички, которую Эллен так опрометчиво засветила в клубе.

– Эй ты! – громкий женский возглас привлек ее внимание. – В машину! Живо! – Янг огляделась и повернулась к недалеко остановившейся старенькой Хонде, из которой ее звала и махала рукой молодая темноволосая женщина.

– Ну? Резче, чего застыла? – настаивала незнакомая особа, очень грубо подзывая Янг к себе.

Уже решив, что в Нордэме все точно повернутые, Эллен вспомнила все самые отвратительные слова, которые слышала от жителей Нью-Йорка и намеревалась послать хамку, но та высунулась в окно и отодвинула кожаной куртки, демонстрируя значок детектива, висевший у нее на шее на цепочке.

– Идем со мной, если хочешь жить, – не очень натурально изобразив Сару Коннор, улыбнулась незнакомка идеально ровными белыми зубами, контрастно выделявшимися на фоне ее смуглой кожи.

Эллен сорвалась с места и, не раздумывая, запрыгнула к незнакомке в машину, поскольку их общение уже начало привлекать ненужное внимание со стороны охраны и посетителей клуба. Да, так себе выходила операция под прикрытием, но вины Янг в этом не было, и ее радовало хотя бы это.

– Детектив Маркес, – вежливо поприветствовала коллегу Эллен.

– Детектив Янг, – быстро сменив говор местной гопоты из ближайшей подворотни на холодный и официальный тон, Анна поприветствовала ее в ответ.

– Я слышала, что вы в Чикаго, – удивилась Янг столь быстрому возвращению Маркес из ссылки.

– Пришлось прервать просиживание жопы и пожирание пончиков в сельском участке и приехать к вам разгребать дерьмо, – Анна быстро и точно объяснила причину скорого возвращения, и да, ее говор был не деланный. Маркес на самом деле так разговаривала и в выражениях не стеснялась.

– Нам здесь лишние руки не помешают, – донеслось с заднего сиденья, когда с него поднялся человек и сел на сиденье прямо.

– Комиссар Морган? – развернулась к нему Эллен и смотрела на Джона во все глаза, никак не ожидая увидеть его здесь.

– А ты ожидала увидеть кого-то другого? – фыркнула Маркес, явно намекая на кого-то конкретного, но на лице Янг отразилось непонимание, причину которого Маркес быстро вспомнила, и, конечно же, сразу же озвучила. – А, – кивнула она. – Ты ж с Нью-Йорка, – объяснила женщина самой себе, почему ее шутка не дошла до Эллен.

– Что происходит, где все остальные? – пропустив очередное упоминания родного города в нелицеприятном контексте, взволнованно спросила Эллен, чувствуя, что пропустила нечто важное, пока находилась в клубе.

– Вджобывают, – резко бросила Анна. – Что с Черри-бомб? – детектив кивнула на пачку денег, зажатую Эллен в руке.

– Ее нет, – раздосадовано ответила Янг. – Сказали, что не пришла, так как умер муж, – и бросила деньги на панель перед лобовым стеклом.

Глухо прыснув себе под нос, Маркес что-то тихо затараторила на испанском, заводя мотор Хонды.

– Херово, – подытожила Анна, выжимая педаль газа, как только они тронулись с места и отъехали от клуба.

– Что удивительного? Женщина не пришла на работу, так как умер близкий человек, – Эллен все еще удивлялась цинизму и черствости нордэмитов, порой достигавших просто чудовищных масштабов.

– Босс, вы или я? – Маркес посмотрела на комиссара в зеркало заднего вида и ждала команды.

– Давай я, Анна, – Морган придвинулся к ним и просунул голову между спинками сидений. – Боюсь, что порой тебя сложно понять из-за твоего… – комиссар запнулся и поправил очки, отводя взгляд, – акцента, – закончил он после многозначительной паузы, а Анна только хмыкнула.

– Валяйте, – отмахнулась Маркес, и Эллен же шокировано уставилась на нее, услышав столь пренебрежительное и панибратское обращение к начальнику, – но я бы объяснила быстрее, – осудила Анна комиссара, – и доходчивее, – озвучила она, в чем, собственно, и состояли опасения Моргана.

– Раз мисс Форман не пришла на работу, то погибший в пожаре человек действительно ее муж, – вздохнув, разъяснил комиссар, а Эллен переводила вопросительный взгляд с него на Анну, не улавливая нюансов.

– Она не въезжает, она ж с… – Маркес резко дергала рычаг переключения скоростей и материлась на испанском себе под нос, не успев на очередной светофор.

– Нью-Йорка, – перебила ее Эллен и решила, что пора бы ей начать носить бейдж с обозначением прошлого места работы.

– Видите ли, детектив Янг, – очень деликатно продолжал Морган, поскольку заметил раздражение подчиненной от постоянного и повсеместного одергивания из-за ее родных краев на краю штатов. – В Нордэме были случаи, когда некто назывался именем Ашера Эванса, хотя все были уверены, что его нет в живых. Все бы ничего, но этот «кто-то», – Морган изобразил пальцами кавычки в воздухе, – первоклассный киллер, работающий сейчас на Хейза, – Джон кратко пересказал события предыдущих лет кровавой истории Нордэма.

– И коли мисс Форман не вышла на работу, то скончавшийся действительно является ее мужем, и, возможно, киллером Ронье – тоже, – голос мужчины стал низким под конец фразы, будто он все еще сомневался в последнем выводе, и искоса посмотрел на Анну, сжавшую губы и подозрительно молчавшую.

– Но об этом мы узнаем, если киллер снова убьет? – Эллен на удивление быстро втянулась в рабочий процесс. – Значит он имитатор, – подытожила она.

– В точку, амиго! – ударив по рулю, воскликнула Маркес, а Морган улыбнулся сообразительности нового сотрудника.

– Но где сержант и ребята? – об этом Эллен все еще не сказали, хотя Анна гнала во всю мощь двигателя старенькой Хонды, да и появление комиссара наводило на тревожные мысли.

– Вот сейчас начинается самое интересное, – Анна резко зашла в поворот и влилась в поток патрульных машин, спешивших куда-то вперед по улице с включенными мигалками и сиренами. – Нападение на букмекерскую контору, – пояснила она, и теперь стало понятно, куда они так гнали.

– Ограбление и захват заложников, – уточнил комиссар.

– Но это не главное, – продолжала Маркес. – В полицию никто не сообщил, тревожная кнопка не сработала, как и сигнализация, – усмехнулась она, посматривая в зеркало заднего вида на Моргана.

– И как вы узнали? – с подозрением выпытывала Ян сводки с полей.

– От Закари, – без малейшего промедления ответил ей Морган. – Букмекеры и ростовщики – его главные информаторы по Северному Нордэму. Управляющий позвонил Фрэнку, когда они не смогли отбиться от нападавших, – разъяснил Джон.

– Но почему не позвонили в «911», а напрямую Фрэнку? – все еще до конца не понимала Эллен, что и понятно, она ж «с Нью-Йорка», и Маркес недовольно засопела.

– Угадай с трех раз, кто крышует эту контору, – и, подъехав к кордону из патрульных машин, Анна заглушила мотор.

– Монстр, – вздохнула Эллен, завидев впереди старый плащ Фрэнка и блестевшую в свете мигалок лысину Беннета.

– Умница, детка, возьми в бардачке конфетку, – ровно, холодно и без эмоций произнесла Маркес и кивнула на бардачок, сощурившись от ярких бликов мигалок в лобовом стекле.

Вздохнув, Эллен не стала спорить и только открыла бардачок, помня, что местных копов очень обижает отказ от проявления их расположения, и из откинувшейся пластиковой крышки в ворохе купонов на кофе вывалился запасной ствол детектива Маркес.

– Люблю с запахом корицы, – усмехнулась Янг.

– Хм, босс, а она мне нравится, – оскалилась Анна ровными и белыми зубами.

– Что ж, дамы, – от подобного обращения Эллен скривилась, но списала его на возраст комиссара, ведь Анна, запихивавшая в рот жвачку, вообще никак на него не отреагировала, а только протянула пачку Янг. – Наша задача взять кого-то из нападавших живыми, если таковые останутся, – так же, как и Анна, сухо и без эмоций скомандовал комиссар и выдернул пачку жвачки из руки Маркес, вытряхивая несколько штук к себе на ладонь.

Когда они вышли из машины, перестрелка была в самом разгаре. Пули летели со всех сторон. Точнее с трех сторон: возле дверей букмекерской конторы отстреливались подельники с награбленным, с противоположной стороны улицы крыша той самой конторы честно отрабатывала свой хлеб, и напротив них сгрудились копы, больше стрелявшие по колесам машин, чем по людям, в отличие от людей Монстра и грабителей в масках.

В пылу перестрелки внезапно раздался жуткий грохот и хлопок. В воздух пылевым потоком устремилась цементная крошка перекрытий, осколки стекла и обгоревшие талончики ставок на игры, вылетевшие из выбитых окон конторы. Взрыв оглушил людей, заставив всех и каждого припасть к земле и закрыть головы руками. Он прошелся по машинам ударной волной выбивая стекла, нестерпимо надавил на слух почти до боли, и после схлынувших отголосков еще долго звучал в головах тихим и протяжным писком.

Несколько мешков с деньгами разорвало в клочья. С потоками горячего воздуха купюры устремились вверх и в стороны, разлетаясь по радиусу детонации взрывного устройства, и осыпались на осколки стекла, как конфетти. Пространство между машинами заволокло пылевой завесой, в которой ничего было не разобрать, и все участники «дружеского» междусобойчика ринулись вперед не за деньгами, а за чужими жизнями.

– Янг! – орала Маркес, спрятавшаяся за бетонной опорой устоявшего после взрыва фонарного столба и указала ей в сторону подворотни, куда убегал человек в клоунской маске и сумкой с деньгами за плечами.

– Пошла, пошла, пошла! – подгоняла ее Анна, выскочив на улицу и прикрывая Эллен прицельным огнем по позициям противника.

Поднявшись с асфальта и стряхнув с себя осколки стекла, Янг пробежала между машин, оставляя Маркес за спиной, и понеслась так быстро, как только могла. Она бежала, перепрыгивая препятствия и задыхаясь от пыли, и, обогнув угол дома, оказалась в узком и темном переулке, где скрылся грабитель. На прямой дистанции Янг, бежавшая налегке, без труда настигла беглеца с награбленным за спиной и болтавшимся на ремне Узи наперевес, и почти догнала человека в маске клоуна. Пробежав все возможные места для укрытия, Янг поздно сообразила, что за ошибку успела совершить. Ровные стены окружали ее и спрятаться, чтобы занять оборонительную позицию, ей было негде. Если беглец пошлет очередь из Узи по переулку – Эллен конец. И, видимо, убегавший и рассчитывал именно на этот способ избавления от преследования. Мужчина резко остановился и развернулся посреди пути, вскинул Узи, не целясь. Эллен бросилась на землю, в чем был ее единственный выход для спасения от неприцельного огня на открытом пространстве.

Выстрелить противник не успел. В темноте ничего было не разобрать, но рукоять автомата врезалась грабителю в лицо и разбила пластмассовую маску, а белец упал посреди подворотни и не шевелился. Янг, прижимая лоб к асфальту, закрыла глаза и уже попрощалась с жизнью, но после глухих звуков удара подняла голову, высматривая в темноте несостоявшегося убийцу. Человек лежал на земле, раскинув руки в стороны, Узи валялся поодаль, клоунская маска раздроблена и впечаталась ему в лицо. И все бы ничего, пока Янг не увидела, куда он бежал.

Впереди стоял фургон под завязку набитый черными мешками, которые выгружали из люка канализации. Быстро загрузив награбленное в фургон, налетчики заметили лежавшего подельника и Янг неподалеку от него. Не церемонясь, люди в таких же клоунских масках, как и распластавшийся на асфальте мужчина, пустили автоматную очередь в сторону Эллен, которая снова вжалась в асфальт.

Она на открытом пространстве, в магазине осталось всего пара-тройка патронов. Спасения ждать было неоткуда, но надо головой опять глухие звуки ударов, затем визг тормозных колодок вдалеке и вонь паленой резины, растекшаяся в прохладном воздухе. Никаких выстрелов. Тишина и шорох тяжелых шагов. Янг не поднимала головы, но отчетливо, как и биение собственного сердца где-то в районе горла, слышала, как кто-то приближался к ней, и только крепче сжала рукоять пистолета. Человек подошел очень близко и остановился. Шорох материи и кто-то трогает ее за плечо. Эллен быстро и резко вскидывает ствол в сторону человека, но тот за неуловимое человеческому глазу движение выбит из руки, а запястье плотно сжато в стальной хватке, грозившей раздробить кости, и после, словно сама темнота заговорила с ней.

– Вы в порядке? – низкий, глухой и немного искаженный голос мало напоминал человеческий. – Мисс? – кто-то легонько тряхнул ее.

Эллен разжала веки, зажмуренные от боли в руке. Она не поверила глазам ни на секунду. Это же ложь, сказки и выдумки, городские легенды, чтобы запугивать местную гопоту, но темнота смотрела на нее из-под черного капюшона темными, почти черными глазами.

– Я… – Янг опешила, а слова потерялись на пути от мыслей ко рту.

– Вы в порядке? – сильные руки снова легонько тряхнули ее и потянули вверх, будто она пластмассовая и пустая внутри, а не человек с реальным весом.

– … в порядке, – автоматически повторила она последние слова человека, рассматривая его, если он, конечно, был человеком. Но кем бы он ни был, он был! Он был настоящим. Перед Эллен сейчас стояла тот самый Кельт из полицейских сводок и заголовок газет и новостных сайтов. Как в том репортаже, где он спас девушку в ботаническом саду. Это была нордэмская справедливость, материальная, во плоти, еще и говорила с ней.

– Стоять можете? – спросила ее темнота, плавным, как на эскалаторе, движением ставя девушку на ноги, а затем осторожно отпуская, но придерживая.

– Я… – Эллен не смогла сформулировать мысль, но когда ее взгляд хоть немного сфокусировался, вгляделась в человека перед ней. Это без сомнения был живой человек из плоти и крови, и очень сильный, судя его хватке на плечах Эллен.

– Спасибо, – выдохнула она, задрав голову кверху, чтобы смотреть в зияющие чернотой глаза, – наверное, – совсем неуверенно добавила она, и руки с плеч исчезли.

– Так это правда? Вы живы? – ни секунды не верило наивное нью-йоркское чудо, стоя на ватных ногах перед символом Нордэма.

– Пулей не зацепило? – человек проигнорировал ее вопрос.

– Я думала, что вы всего лишь пугалка для бандитов, – Эллен обхватила себя руками и ойкнула, резко отдернув правую, которую в районе запястья обожгло болью.

Кельт грубо схватил ее за локоть и осмотрел руку в том месте, где так опрометчиво схватил девушку, выбивая ствол.

– Перелома нет, – констатировал он. – Только растяжение, – и отпустил руку Эллен, но все еще внимательно смотрел на нее, давя тяжелым затягивающим взглядом.

Эллен молчала, рассматривая мужчину как можно внимательнее. Не только из любопытства, но и из профессионального интереса. Не каждый день встречаешь настоящего рыцаря пусть и не в сияющих, но в доспехах. Плевать, что это курка и капюшон толстовки. И уж тем более не каждый день он спасает тебя от верной смерти.

– Вы неместная? – Кельт смотрел на нее с сочувствием и воспринял ее вопрос как последствия шока.

– Я из Нью-Йорка – невнятно пролепетала Янг, на что мужчина только кивнул, и Эллен показалось, что она поймала слегка удивленный взгляд на себе.

– Так, так, так, – неожиданно раздалось за их спинами, и звонкий голос отразился от самих небес, проникая в головы.

Он так и не обрел очертаний, доносясь сразу отовсюду. Отскакивал от стен гулким эхом и дребезжал в ушах тем самым протяжным звоном, как тот, что остался после взрыва. Голос скрывался во мраке, прятался на неосвещенном пространстве и тенями протягивался к ним, почти касаясь. Ехидство, холод, желчь, которыми тот был пропитан, обжигали кожу, на пример распыленного в воздухе ядовитого реагента. У тьмы есть голос, и сейчас она заговорила. Он не искажен намеренно и звучит вполне по-человечески. Только в отличие от глухого скрежета Кельта, в живом голосе тьмы не было самой жизни. Там было ничего, звенящее переливами металлических колокольчиков и разлетавшееся соловьиной трелью по воздуху. Это пустое и оглушающее ничего обрушилось на них, когда тьма опять заговорила.
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«Чертов Иллинойс. Чертов Чикаго. Чертов Пригород!» – мысленно проклинала все детектив Маркес. Ей, как закоренелому обитателю джунглей из стекла и бетона, была противна местная прилизанность полусельской жизни, весь ее вялотекущий и спокойный уклад. Добивая очередной стакан кофе из местной забегаловки, Анна снова выругалась, понимая, что та бурда, которую ей лили в картонный стаканчик, была без кофеина, да еще и с сахарозаменителем. Ей бы сейчас не помешал напиток из разряда «strong», а не «light», и еще лучше с рюмкой добротного выдержанного коньяка в придачу. Но, черт возьми, только кофе без кофеина, ибо: «Мэм, скоро уже полдень, вечером вам нормально не заснуть». Заснуть вечером! Что за полоумный вообще может ложиться спать вечером? В городе начинается самое веселье, а здесь… Скука, сука. Как же все бесило.


Закурив очень крепкую сигарету, провезенную практически контрабандой из Нью-Джерси, Маркес опустила окно машины, выдыхая дым на улицу. Местный патрульный настолько рыхлый и полный конституции, что напоминал зефирного человека в полицейской форме, постучал ей в приспущенное стекло:


– Мэм, здесь нельзя курить, – строго посмотрел на нее гроза кошек, залезавших на дерево, и заблудившихся псов с ошейниками из, мать ее, мулине.


– О, прошу прощения, – скептически скривившись, Маркес затушила бычок в стаканчике с невыносимой бурдой и поставила ее под сиденье.


Все равно допивать ее она не собиралась. Это была та еще дрянь, к тому же без кофеина. Пригород одним словом, здесь даже потравиться нормально нельзя. В какой-то момент Маркес поймала себя на мысли, что очень хорошо понимает Элли Мейсон, свинтившую из родительского дома и погрузившейся в пучину праздной и отвязной жизни с головой. У любого нормального человека из города в этом царстве клетчатых пижам и завтраков на веранде мозги вставали набекрень. Правда, бродившим мимо ее грязной Хонды и бросавшим косые взгляды на запыленные номера Штата Садов казалось, что голова набекрень – это как раз про закурившую в машине дамочку.


Доказано и факт: можно вывезти леди из Луизианы, но не Луизиану из леди, и других штатов это правило тоже касалось. Маркес усердно выискивала место для легального перекура, дабы ничем не смутить бравых поедателей теста в глазури, важно расхаживающих, святая Мать Мария, с шокерами на ремне. Вылезая из машины и проходя мимо парочки сельских патрульных, Маркес не сдержалась и закатила глаза, плотнее спрятав под куртку значок и табельное. Она почти дошла до знака, обозначавшего официальную зону для курения, где собирались любители закоптить себе легкие, как ветряной порыв поднял пыль с тротуара и загнал ее прямо Анне в глаза. «Лысый хер!» – злилась про себя женщина, вытаскивая из глаз песок, и, стиснув зубы, сдерживала ругательства, рвавшиеся наружу сразу на двух досконально освоенных языках.


Ветряной порыв принес с собой не только пыль и прошлогодние листья, но и что-то еще. Что-то, что Маркес не успела рассмотреть, когда в глаза попала мелкая и едкая крошка. Это что-то было прямо перед ней, на самом виду, но Анна никак не улавливала, что же именно отвлекало ее от режущего ощущения на склере под веками. На пару мгновений Маркес будто заметила нечто сродни ей, знакомое, свое. Что-то, к чему хотелось бежать со всех ног, но, проморгавшись от пыли, Анна еще раз осмотрела тротуар и не нашла там ничего занимательного. Пожилые дамы с жуткой химией на головах в безвкусных нарядах проходили мимо, перемывая косточки чате Мейсонов. Припомнили, что какой-то сосед взял их газонокосилку без спроса, хоть дело было, когда президентом был еще Джордж Буш и даже не Младший. Прошлись колкими фразочками по мадам, чей дом стоял на углу, и, поджав намалеванные морковным цветом губки, отметили, что ее образ жизни не совсем соответствует жителям их поселка, занавески у нее в спальне безвкусные, а еще она та еще шлюха, да и почтовый ящик у нее совсем разболтался.


«Неудивительно, она же шлюха», – хихикнула Маркес на слова пожилых сплетниц, так и не поняв до конца, что подразумевалось под почтовым ящиком. Скорее всего, приспособление для почты, и ни о каких забавных метафорах речи и не шла. Чего можно было ожидать от пожилых домохозяек, в конце концов, это же пригород…


От окружавшей обстановки, больше напоминавшей дешевый ситком с выключенным закадровым смехом, Анне показалось, что еще немного, и она блеванет прямо на тротуар всей той безкофеиновой бурдой, которую успела в себя влить. Может тогда концентрация пригорода в ней поуменьшится, и ей наконец-то станет хоть немного легче дышать спертым воздухом с запахом печенья и бабушкиного шкафа. Запихнув в рот палочку со спасительной ядовитой отравой, Маркес уже приготовилась вдохнуть родной канцерогеновый смог, как вдруг над ухом:


– Ганс Гримм слушает, – произнес мужчина поодаль.


Маркес замерла с зажженным пламенем перед сигаретой, не прикурив. Самого мужчину можно было бы не заметить, но только не его голос: холодный, резкий, режущий без ножа и в то же время глубокий и ровный. «Ганс Гримм», – произнесла про себя Маркес, оценивающе осматривая мужчину со спины. Анна семь лет в полиции. Пять из них в следаках, два в ОБН и три у Моргана в особом отделе. Ей приходилось слышать много имен, слепленных на коленке фальшивых личностей и читать их биографии, и на липу, как и на деньги, у Маркес была все та же чуйка. Ганс Гримм – звучало, как имя главного злодея из низкобюджетного блокбастера. С фантазией должно быть совсем беда, если он сам придумывал такой псевдоним.


Пламя на зажигалке давно потухло, а корпус успел нагреться и обжег кожу на руке Маркес, сжавшей зажигалку. Ганс Гримм. Только отбитые на всю голову формалисты могли поставить два этих слова рядом друг с другом. Маркес насторожилась. Официально Лэнгли молчало, но ничего не мешало им прислать сюда другого спеца «подобрать концы». И если бы человек был засланным агентом спецслужб, то это имя идеально бы ему подошло. Маркес ставила значок на кон. Какой-то упоротый клерк, писавший несуществующие жизни несуществующим личностям, точно читал на ночь детям сказки, а на утро родил нового человека с вымышленным именем. Маркес невольно усмехнулась. Настолько простое имя, что его забудешь и не вспомнишь, как и человека перед ней. Среднего телосложения, рост немногим выше среднего. Мысленно она поставила рядом Упоротого Лиса, и оберни Уэста в ту же обертку, разницы бы не заметить со спины. Настолько обычной виделась внешность подозрительного мужчины.


Пригород Чикаго. Их со всех сторон окружают зажравшиеся богачи, рванувшие сюда за спокойной жизнью. Кроме той дамочки на углу, судя по рассказам – она и, правда, та еще шлюха. Внешний вид мужчины был ничем не примечателен. Портфель за пару тысяч, костюм и пальто тянули на десятку, а увидев под задравшимся манжетом часы, Анна присвистнула. Их стоимость была запредельной даже для пригорода, где все открыто демонстрировали свои доходы, перебивая планку соседей. Пусть человек и выглядел как обычный бизнесмен, но этот экземпляр точно был не местного производства. Если судить по его холеному внешнему виду, мужчина к тому же посещал специфические заведения «с заботой о красоте», за сеанс в кресле которых девчушки из старшей школы выцарапали бы друг другу глаза.


Невольно заинтересовавшись чужеродным объектом среди столь скучного и жизнерадостного пейзажа, Анна все же донесла зажигалку до сигареты и прислушалась к его разговору. Разговор был коротким. Грубо оборвав собеседника, мужчина не стал дослушивать его слова, и да, этот человек точно не из Buffalo Grove. Слишком уж родным ветерком потянуло от него, как только мужчина развернулся к участку, расправив плечи, и уверенно вошел в него с гордо поднятой головой.


Анна не могла не отметить, что, возможно, скука и паранойя играют с ней злую шутку. В отсутствие бодрящего кофе с кофеином и спокойных перекуров инстинкты следака притупились, но она здесь уже сколько? Больше суток? Это единственный человек, привлекший ее внимание. Конечно, кроме той дамочки из дома на углу, которая та еще шлюха. Рассказы о ней хоть немного скрасили пребывание Маркес в этом захолустье.


Окинув взглядом ряд припаркованных машин, Маркес не нашла ни одного автомобиля представительского класса, а судя по его часикам, тачка у этого фраера должна была быть именно из разряда «luxury». «Ну конечно», – догадалась она, увидев единственную машину с рекламой салона аренды авто, стоявшую на противоположной стороне улицы. Ганс Гримм взял тачку напрокат и засветил в конторе липовый паспорт с дебильным именем. И вот это уже совершенно не совпадение. Детектив Маркес невольно улыбнулась, выпуская струйку дыма крепких сигарет в воздух, пропахший нафталином и пончиками.


– Мэм, – окликнул ее все тот же полный патрульный, хотя может быть это был другой офицер, но выглядел он абсолютно так же, как и его коллега. – Здесь нельзя курить, – резиновой дубинкой, от вида которой Маркес опять закатила глаза, он указал ей на место под знаком, где еще секунду назад стоял мужчина, примерявший на себя имя Ганса Гримма. Нельзя не согласиться, оно ему шло.


Маркес выбросила сигарету в урну и не стала препираться с местными копами, не желая получить штраф и провалить контору из-за пустякового повода. Правда, не такого уж пустякового. У них же даже кофе и тот без кофеина! Вот где обманщики, офицер. Через дорогу торгуют пончиками. Их нужно срочно упрятать в обезьянник, так что схватите их, офицер! Их, и, конечно же, еще Ганса Гримма, но с ним Анна разберется сама как-нибудь. Не приведи Иисус и Дева Мария, местным патрульным придется расчехлить шокеры.


***


– Синичка, мы приехали, – ласково позвал он задремавшую на сиденье девочку.


– Ты познакомишь меня с Кэт? – распахнув огромные оленьи глаза на детском личике, спросила его Мэл, едва проснувшись.


– Мне жаль, милая, но не сегодня… – извиняясь, ответил Атлас. – Когда-нибудь – обязательно, – и погладил девочку по щеке, успокаивая, и заметил, как задрожала нижняя губка, и из грустных распахнутых глаз в обрамлении густых ресничек непроизвольно полились слезы.


Мэл еще совсем маленькая. Вчера она играла в куклы в своем доме, а сейчас там пепелище. У нее не осталось никого из живых родственников. У нее никого нет. Никого, кроме него, а он – так себе вариант для воспитания ребенка. Если не брать во внимание сам образ жизни наемника, то психическое состояние Атласа вряд ли создаст в доме, где подрастает неокрепшая умом личность, здоровую для взросления атмосферу. Все же не стоит забывать, о его серьезных отклонениях в психике от нормы. Четкое осознание Атласом проблемы его неустойчивого душевного равновесия, а точнее его полного отсутствия, никак не способствовало ее решению. Перекладывать столь тяжкий груз на плече ребенка, Эванс был не готов. Как не готов был бросить девочку совсем одну. Он не бросил ее пять лет назад в притоне с матерью, не бросит и сейчас. И обняв рыдавшую навзрыд девчушку, одной рукой Эванс набрал номер на телефоне, бросив короткое: «Мы приехали».


– С кем ты говорил? – всхлипнула Мэл и отвлеклась от рыданий, недоверчиво посматривая из-под растрепанных кудрявых локонов.


Девочка была чересчур сообразительная для своего возраста. Этим она не в Элли, да и не в Ричарда. Скорее уж в Атласа, но только он в зачатии Мэл никоим образом не участвовал, что совершенно не определяло его отношение к дочери Ричарда, как к своему ребенку, которому нужна нормальная семья. Мэл ее заслужила. Выстрадала за свои неполные шесть лет жизни.


– Мэл, детка, – вздохнул Атлас, сжимая руль.


– Ты опять уйдешь, да? – ребенок снова разревелся, поджав губки.


Маленькими ладошками Мэл вытирала слезы с лица и терла глаза, вздрагивая от плача. «Да чтоб меня!» – выругался Эванс, который теперь не знал, куда ему податься, чтобы успокоить плачущую девочку. В его арсенале был только один способ заставить человека успокоиться, и здесь нож у горла точно не сработает.


– Мэл, – серьезно позвал ее Атлас, – Мэл, посмотри на меня, – ловя взгляд девочки, он медленно и аккуратно надавил на ее сознание голосом.


Постепенно, будто через тонкую скорлупу, надавливал, стараясь не вломиться в разум девочки слишком грубо. Атлас никогда не сюсюкался с ней. Ричард сюсюкался, и чем ей это помогло? Теперь ребенок остался совершенно один и был слишком мягок, чтобы встретить превратности судьбы, и слишком доверчив, что еще больше пугало. Полуволки не лучшие кандидаты, чтобы к ним привязываться, и Атлас не оставит девочку рядом с собой. Это слишком опасно.


– Скажу тебе правду, как говорил всегда, – он установил зрительный контакт с девочкой, полностью завладев ее вниманием, и удерживал взгляд заплаканных глаз своим. – Я не могу остаться с тобой, но я нашел тебе семью. Это хорошие люди, – внушал он девочке посредством гипноза, так как не нашел иного способа ее успокоить. – Им можно доверять, – теперь Эванс говорил это себе – вечно сомневающемуся, недоверчивому и подозрительному одиночке, нежели ревущей пятилетке.


– Ты обещал, – всхлипывала Мэл, постепенно переставала плакать, когда гипноз подействовал.


– Я помню, детка, я помню, – коротко ответил Эванс, – но так будет правильно, – убеждал он и себя и ее.


Безопасность Мэл превыше всех его желаний походить на нормального человека, и Атлас отдает ее в надежные руки. В самые надежные, какие он только знал.


– Привет, – дверь пассажирского сиденья машины открылась, прервав повисшее молчание, и по салону разлился шелковый голос, в котором трепетали крылья миллионов разноцветных бабочек.


Атлас неодобрительно фыркнул, заметив, как Мэл сразу же сморгнула его внушение и перевела взгляд на новый объект. Не ему разбрасывать камни по поводу применения фамильных способностей дело и не в дело, но мать тоже не стала рисковать и нарываться на истерику и сразу же ударила по девочке флёром.


– Ты должно быть Мэл, – от ее голоса несуществующие бабочки взлетели все разом, обдали их теплым потоком, и голос Шарлотты проходил по коже шелковыми лентами. – Я Шарлотта, – мило улыбнулась она ребенку, протягивая руку. – Идем, я познакомлю тебя кое с кем, – к концу короткой беседы внимание девочки было полностью рассеяно, а маленькая ручка потянулась к ладони совершенно незнакомой женщины.


– Спасибо, мам, – шепнул Атлас одними губами, чтобы не разрушать ее наваждение на Мэлоди и не раздражать сознание ребенка.


– Не за что, – так же тихо ответила миссис Эванс, беря ребенка за руку. – Ты молодец, – подбодрила его Шарлотта едва слышно.


Миссис Эванс вела девочку за руку через дорогу, рассказывая ей что-то, и Мэлоди осторожно ступала вперед, перебирая брусчатку ножками в цветных резиновых сапожках. Сейчас девочка ни о чем не беспокоилась. Ее взгляд был пустым и стеклянным. Шарлотта хорошо знала свое дело. Сознание ребенка она не выпустит, пока сама паучиха этого не захочет. В этом Атлас был уверен так же хорошо, как в тех, к кому привез девочку.


Он вышел из машины и смотрел Мэл и матери вслед. Так будет правильнее всего. Ребенку не место рядом с ним. Никому не место рядом с ним. Там о Мэл позаботятся. Скоро она забудет его, и заживет спокойной жизнью, где ей никто и ничего не будет угрожать. У нее будет дом, где ее любят, счет в банке, которого хватит до старости, и целая жизнь, которую она проживет уже без него. В какой-то момент Атласу стало немного жаль, что он больше ее не увидит, зато теперь Эванс теперь уже старший был уверен, что хоть что-то в своей жизни он сделал правильно.


– Тысяча тридцать два булыжника, Мэл, – шорох крыльев бабочек над головой стал почти осязаемым и густым. – Смотри, их ровно тысяча тридцать два, – щебетала Шарлотта. – Давай пересчитаем их вместе, Мэл, тебя же зовут Мэл, верно, детка? – она без труда удерживала уставшего ребенка в трансе, пока вела вдоль покореженной от времени изгороди по мощеному брусчаткой тротуару.


– Их тысяча тридцать два. Видишь? На доме тоже так написано, – Шарлотта указала на табличку с номером дома, и глаза ребенка медленно моргнули и окончательно осоловели.


Висевшая на доме табличка сообщала адрес «1032 Mill St», где их уже встречали. Шарлотта подвела девочку к крыльцу и осторожно передала ее руку женщине, ожидавшей возле крыльца. На этом эстафета с передачей ребенка членами семьи Эванс была закончена. Девочка дома, и ей необходимо отдохнуть.


– Мэл поспит, и все пройдет, – тем же шелестящим шелковым голосом говорила миссис Эванс. – Она нас даже не вспомнит, – шепнула Шарлотта, передавая руку девочки.


Мэл с трудом поднимала маленькие ножки, вышагивая по высоким каменным ступеням крыльца, но ее никто не подгонял и не торопил. Выдергивать ребенка из транса было опасно для ее неустойчивой психики, особенно, после того, что девочке довелось пережить. Женщина и девочка скрылись за дверью, унося с собой ауру мнимого спокойствия и обстановка на крыльце дома быстро сгустилась в предгрозовое облако, пропитанное озоном.


– Ты ведь понимаешь, что пока я жив, он не подойдет к ребенку, – грозно спросил ее мужчина, опиравшийся бедром о перила и недовольно сложивший руки на груди.


– В таком случае, долгих лет жизни тебе, Лерой, – бабочки вспорхнули, сбросили крылья и осыпались на землю, покрытую пеплом, когда голос женщины сменился на сухой и безжизненный.


– Я не подпущу его к девочке, Шарлотта, ни сейчас, ни потом! – нажимал Мастер, проверяя взглядом улицы, где гулял северный ветер, явившийся сюда из Чикаго.


– Если бы он этого не понимал, их бы здесь не было, – в голосе Эванс не было никаких эмоций: ни гнева, ни страха, ни осуждения. – Лерой, ребенку нужен дом, вы согласились дать ей кров, теплоту и заботу, – слова были добрыми, но произнесены все тем же безжизненным голосом. – Возможно, это единственное, что мой сын сделал в этой жизни правильно, – с неким сожалением произнесла Шарлотта так же, как и Мастерс, осматривая улицы.


Мастерс не ответил, а только прыснул в сторону. Он никак не хотел оскорбить миссис Эванс, да и нет ее вины в недуге сына. Лерой был лично знаком и с Шарлоттой, и с Артуром, которые были замечательной парой, а затем семьей, но лишь до поры до времени. Алкоголь сгубил ее мужа, а попутно сломал психику младших детей. Мастерс предъявил бы счет Артуру Эвансу, но никак не Атласу, который был старше Мии и раньше начал понимать, что в их семье что-то не так. Миа легко отделалась, а основной удар принял на себя средний ребенок: недостаточно большой, чтобы что-то сказать или уйти, недостаточно маленький, чтобы все забыть. По иронии судьбы гипноз матери на Атласа не действовал.


– Мэл немного старше моего старшего внука, – Лерой увел разговор в сторону от упоминания Атласа Эванса, будь он неладен. – Лаура будет водить их в одну школу, – посвятил он Шарлотту в планы на воспитание Мэл, благо, младшая дочь Мастерсов дожила до создания своей собственной семьи.


– Еще раз спасибо, Лерой, и мне жаль, что с твоим сыном случилось такое, – искренне ответила Шарлотта без муара и притворства.


Лерой бы не поверил, что Шарлотте жаль, и что она была не прочь породниться с ним. Не поверил бы, если бы не Ашер, связавший свою жизнь с Черри Форман. В их случае, насколько Лерой знал, возражений со стороны Шарлотты не было, а Артур был слишком занят поиском истины на дне бутылки.


– Твоя дочь хорошая девушка, Лотти, – спустя годы Мастерс все же смог принять от матери несостоявшейся снохи соболезнования в смерти сына.


– У меня нет дочери, Лерой, – грубо оборвала его Эванс, и Мастер уставился на нее и не понимал, шутка ли это или нет. – У меня больше нет дочери, – подытожила женщина, тонкие черты лица которой заострились от злости. – Всего доброго, мистер Мастерс, – мир вокруг преображается от одного только голоса Шарлотты.


Звук превратился в цвет. В голове Лероя невидимая вспышка, и миллионы разноцветных бабочек взмыли в воздух, закружились в вихре, сметая вытребованную годами волю старого вояки.


– До свидания, миссис Эванс, – сквозь силу выдавил он из себя, поежившись от ослепившего его голоса.


– Хм, нет, Лерой, прощайте, – ее голос звучал где-то на задворках мыслей, на краю света и цвета, и перед глазами Мастерса разноцветные крылья бабочек переливаются на Солнце. – Была рада с вами познакомиться, – спускаясь по ступеням, бросила Шарлотта через плечо.


Мастерс почти моментально сбросил флер, так крепко опутавший и облепивший мысли. Буквально через миг вернулся в реальность, где правили серые тона и ни о каких крыльях бабочек и шелке, не шло и речи. Промозглый ветер с Залива, только металл, покореженный и потускневший от времени, звуки проезжающих машин, голоса людей, а рядом никого. Только холодный северный ветер завывал, просачиваясь между прутьев перил, словно сожалея о тяжкой утрате.


***


От усталости и нулевого уровня кофеина в крови, глаза начинали слипаться. Въезжая на мост Первопоселенцев, Маркес вцепилась в руль до побледневших костяшек и исщипала руку через куртку, лишь бы не заснуть. Несколько часов без перекуров и походов в туалет она вела машину «Ганса Гримма» до Нордэма, и когда только почувствовала на себе атмосферу родного города, сознание начал охватывать сон. Маркес не могла отрицать, что дорога из Иллинойса сказалась на ее самочувствии. Машина, за которой проходила слежка, ехала медленно и осторожно, как на экзамене для получения прав. Надо отдать «Гримму» должное, он управлял машиной на высочайшем уровне, что и неудивительно, ведь в машине был ребенок.


Мэл Томпсон – девочка, которая стоит пятнадцать миллионов. Маркес сильно сомневалась, что мужчина забрал малышку из-за денег. В этом случае он бы поехал прямо в банк, а не вез ребенка в самое неподходящее место для его взросления – Северный Нордэм. Жопа мира. Даже владея двумя языками, Маркес не могла подобрать более подходящего названия. Может быть, ей стоило изучить латынь, но колледж был намного дороже полицейской академии, где хватило и сертификата вечерней школы. Поэтому «жопа мира» и ни центом больше.


Запутавшись среди закоулков и одинаковых улиц, Анна едва не потеряла машину «Гримма» из виду. Чудом выхватив из потока краем глаза неприметный седан, Анна свернула в переулок между домами на Mill Street. Выглянув из-за угла, Маркес тут же спряталась за ним, рвано вдыхая воздух. Потреся головой для уверенности, что от усталости не словила зрительные галлюцинации, Маркес еще раз посмотрела на улицу. На ее глазах ожившая покойница, труп которой весь департамент полиции Нордэм-сити ищет, сбившись с ног, повела девочку к Лерою и Роуз Мастерс, ожидавших их на крыльце.


Анна подобралась ближе, прячась за проезжавшими машинами, и видела, как Роуз заводит ребенка в дом, а Шарлотта Эванс и Лерой Мастерс мирно беседуют на крыльце. Только они двое и никого. Ганс Гримм по обыкновению растворился в воздухе. Очевидно, что это не спец Лэнгли, подбиравший концы. И логичный вопрос: что же это за хрен, забравший дочь Томпсона и не помысливший о пятнадцати лямов зеленых на ее счету? Ответ был один – бывший Томпсона, а значит…


Маркес словно окатило ведром ледяной воды. Только один человек был под подозрением все это время, и он, как ни странно, мертв. В том, что в Buffalo Grove перед ней был не Ашер Эванс, убежденная католичка Анна Маркес могла поклясться на святом распятии. Кельту за тридцать. Если «Ганс Гримм» выглядел в возрасте Христа так, как выглядит сейчас, то, без тени сомнения, он продал душу дьяволу, и его портрет, как портрет Дориана Грея, стареет где-то в глухих катакомбах под городом.


Маркес со всех ног побежала к машине, чтобы сообщить всем постам о местонахождении киллера Ронье, который ни разу не Ашер Эванс. «Вооружен и очень опасен!» – едва ли не кричала она, а губы непроизвольно начали зачитывать «Отче наш». Сомнений не было, Анна наткнулась на Норзера. На киллера Ронье, который исчезает по мановению волшебной палочки или, проще говоря, взмаху ножа. Видимо, только копы в этом городе были настолько тупы, чтобы до сих пор не узнать его личность.


«Да святится имя Твое», – на автомате мелила Маркес, почему-то выбрав английскую раскладку в голове для молитвы. Лерой Мастерс принял в свой дом девочку Томпсона, а Роуз увела ее за руку, как воспитанника на кружок по рисованию. Они знали имя киллера. Недавно покойная Шарлотта Эванс знала его имя, и только копы пребывали в неведении, сосредоточив внимание на так ярко горящем Икаре, спалившем свои крылья, спасая ребенка.


Маркес распахнула дверь машины и плюхнулась на сиденье, выискивая телефон и сшибая чашку с безкофеиновой бурдой. «Да приидет Царствие Твое; Да будет воля Твоя», – проговорила она уже вслух, вытаскивая католический крест поверх значка, и все еще не могла успокоиться, чтобы взять в руки телефон. «И на земле, как на небе; хлеб наш насущный дай нам на сей день», – Маркес дважды уронила телефон, и слова молитвы перемежались с «fuck» и «maricon» при каждом падении трубки в лужу на коврике под ногами.


– И прости нам долги наши, как и мы прощаем должникам нашим, и не введи нас в искушение, но избавь нас от лукавого, – от тихого голоса с заднего сиденья Анна замерла в полусогнутом состоянии и глазами выискивала зеркало заднего вида на лобовом стекле, чтобы посмотреть в него и столкнуться с хмурым нордэмским небом, смотревшим в ответ.


– Ибо Твое есть Царство и сила и слава во веки, – закончил мужчина, поймав взгляд Маркес своим и придвинулся к водительскому сиденью, положив подбородок на спинку. – Аминь. Здравствуйте, детектив Маркес, – склонив голову, вежливо поздоровался человек.


Дальше для Маркес все, как в замедленной съемке. Для нее – да, для него – определенно ничего подобного. Быстрый рывок за табельным, и ствол падает в лужу бурды рядом с телефоном, а к ее горлу приставлен нож.


– Я не люблю убивать женщин, детектив Маркес, – холодно заметил киллер, но приблизил лезвие ножа к ее горлу. – Но если того требуют обстоятельства… – он не стал продолжать, а только сильнее надавил лезвием на кожу шеи Анны.


– Maricon de mierda, – неосознанно вырывается у Маркес.


– Уф, – мужчина брезгливо скривился, что Анна отчетливо видела в зеркале заднего вида. – Я не гей, если вы об этом. Второе толкование – ближе к истине, – надменно выдал он.


– Vete a la polla, – гневно высказала Анна, ничуть не испугавшись приставленного к горлу ножа.


Она уже очистилась перед Всевышним, и он примет ее в свои объятия, и потакать издевкам психа Анна не станет.


– И опять же, детектив Маркес, – мужчина перегнулся через спинку сиденья и выдохнул ей на ухо. – Я не гей, – самодовольно усмехнувшись, добавил он. – Вы знаете, кто я? – расставляя все точки над «i» спросил ее мужчина.


– Ганс Гримм, – надменно вернула ему Маркес.


– Хм, – хмыкнул он. – То еще имечко, верно? – судя по интонациям, оно ему нравилось еще меньше, чем Анне. – Но выбирать не приходится, – со смирением вздохнул мужчина. – И так, мы возвращаемся к началу нашей беседы, повторюсь, я не люблю убивать женщин, но вы детектив при исполнении, так что для вас я сделаю исключение, если вы не внемлите голосу рассудка, Анна, – обратился он к ней по имени.


Маркес не могла не отметить, что человек разговаривал очень корректно для мясника, резавшим людей как свиные туши.


– И так, мы ведем диалог? – спросил он и послал ей холодный взгляд, подтверждавший, что провести лезвием по ее горлу ему ничего не стоит.


– Que te follen! – бросила ему Анна, гневно посмотрев в ответ.


– Не надо, Анна, Иисус все слышит! – мужчина подцепил тонкими пальцами цепочку с распятием и поднял его до уровня глаз, чтобы Маркес точно видела его отражение в зеркале, как и глаза убийцы, и нож у своего горла. – Вы достаточно умны, детектив, чтобы вычислить меня в Buffalo Grove, так что мы с вами можем вести диалог, дело за вами, – предложил ей тот, кто перерезал целую банду меньше, чем за двадцать минут.


– Чего ты хочешь? – на этот раз на английском спросила Маркес.


– Договориться, – и собеседник сумел ее удивить, на что брови Анны поползли вверх. – Слушайте меня чутко и страстно, Анна, – нахал не удержался, сделав реверанс в сторону темперамента женщины латинского происхождения. – Итак, детектив, Маркес, прежде чем обвинять меня во всех смертных грехах, сразу скажу, что прелюбодеяние и уныние мне чужды, – отчитался мужчина, – а теперь, когда мы достигли нужной степени откровенности, детектив Маркес, – мужчина выдержал паузу, – Рэйчел Рид, – шепнул он низко склонившись к женщине, и тепло его дыхание кололо щеку.


После этого имени Анна обмякла в его руках, словно ей вкололи дозу транквилизаторов, рассчитанную на Гризли. Мужчина аккуратно отвел руки в стороны и убрал нож от ее горла, а затем вышел из машины, чтобы пересесть рядом с ней на пассажирское сиденье.


– Откуда ты… – начала тараторить Маркес.


– Детектив Маркес! – прикрикнул Норзер, сидевший теперь уже рядом с ней, как ни в чем не бывало. – Вначале мы с вами говорим о моей проблеме, потом уже о вашей, – резко оборвал он ее. – Итак, Анна, – позвал он ее, как старый друг. – Давайте заключим сделку, – неожиданно предложил он ей. – Вы молчите о местонахождении Мэлоди Томпсон, я молчу о прокуроре Рэйчел Рид, – озвучил условия Норзер.


Щедро. Больше ничего не сказать. От этого имени Маркес затрясло похлеще, чем от ножа на горле, и она невольно спрятала распятие под рубашку, что мужчина не сразу же отметил, едко хмыкнув себе под нос.


– Вы видели меня в Чикаго, вы вели меня до Нордэма, потеряли в потоке, когда обнаружили машину – там было пусто, – Норзер словно инструктировал ее, вкладывал слова в ее голову, и Анна машинально повторяла их про себя.


– Тебе никто не поверит, – испуганно ответила Маркес. – Морган тебе не поверит! – конкретизировала она и, стоило крови отхлынуть от ее лица, побледнела так, что отчетливо виделось на смуглой коже.


– Морган? – удивленно спросил киллер. – Определенно нет, – кивнул он, соглашаясь. – А что если Адам Ларссон узнает о том, что причастен к смерти его подружки, а? – нахально усмехаясь, накидывал он Маркес, бледневшей на глазах.


– Только ты и Бёрк знали о местонахождении прокурора во время облавы на Змей, Маркес, – фамильярно обратился он к ней. – Бёрк мертв, – киллер по-галльски пожал плечами. – Как думаешь, Морган сможет остановить праведный гнев Ларссона, когда он поймет, кто слил Романо информацию о Рэйчел Рид? Не знаете, детектив Маркес? А я знаю, – словно подтверждая что-то, что еще не доказано, говорил киллер. – И Бёрк знал, – и озвучил предположение Маркес. – И поэтому он мертв, – подытожил Норзер.


– Мне нужны были деньги, я должна была оплачивать больничные счета матери, – оправдывалась Маркес, быстро растерявшая весь свой запал.


– Я уверен, что Романо щедро заплатил тебе за это, – понимающе кивнул мужчина. – Вот только Адаму Ларссону будет на это глубоко плевать, – и откинулся на кресло, расслабившись. – Как будет плевать Дэдди Дону, когда он узнает, кто стукач Романо, – холодно рассуждал мужчина, покидывая нож в руке, и намекал, что в смерти Киры Ван Смут крайней может остаться сама Анна, хоть это и не так.


– Я не говорила о свидетеле! Я завязала с Романо! – оправдывалась она, но понимала что все тщетно.


– И я вам верю, детектив, – искренне сказал он, – но главное, не что есть на самом деле, – Норзер выдержал паузу, – главное, как это выглядит, – подвел он Маркес к ужасающей правде. – De puta madre, детектив, – предостерегающе закончил он.


– Чего ты хочешь? – безучастно спросила Маркес.


– Я уже сказал. Ты видела меня в Чикаго, ты потеряла машину в потоке, ты не знаешь, где Мэл Томпсон, – монотонно повторял киллер. – Оставьте девочку в покое, иначе я, а себя не ручаюсь, – предостерег мужчина, и в этот момент он него сквозило жутким, почти могильным холодом.


– Договорились, – хрипло проговорив, согласилась Анна. – Что я получу взамен? – сразу же уточнила она условия сделки.


– Ларссон не узнает, кто стукач Романо, – гневный взгляд Маркес вспыхнул, но мужчина продолжал, – был в прошлом или есть сейчас, – конкретизировал он, и гнев во взгляде женщины тут же стух, – неважно, детектив.


Норзер спрятал нож в ножны на поясе и придвинулся к Маркес, почти касаясь ее уха губами.


– Вот и договорились, детектив Маркес, – тихо нашептывал он ей на ухо. – Вы видели меня в Чикаго, потеряли машину во время слежки, вы не знаете, где Мэл Томпсон, – шепот становился тише, сливался в непонятное шипение.


Анне слышалось, что ветер шумит в ушах, но откуда взяться столь сильному порыву в салоне машины. Женщина сглотнула от столь неприятной ей близости, на языке возникла странная горечь и металлический привкус.


– Вы не знаете, где Мэл Томпсон, – Норзер гонял слова по кругу, как ветер, закруживший осенние листья в водовороте.


Мысли зациклились на его словах и губах возле уха. Глаза Анны осоловели, тело расслабилось, сознание переставало быть четким, и через минуту в нем начали появляться провалы, длительность которых постоянно увеличивалась.


– Не знаете, – ветер шумел вокруг нее.


– Не знаю, – повторила Анна.


– Где Мэл Томпсон, – и теперь уже ветер шумел внутри ее головы.


– Мэл Томпсон, – вливая свои слова в поток ветра, вторила она голосу, отдававшим шорохом осенних листьев.


– Вы меня слышите, Анна? – звал ее ветер, пока Маркес проваливалась в сон. – Анна? – ветер окутал ее, обнимания и убаюкивая.


Анна хотела разлепить веки, но в этих успокаивающих объятьях было так хорошо, так спокойно. Многочасовая слежка дала о себе знать и ударила по ней усталостью, и Маркес уже совершенно не сопротивлялась, проваливаясь в сон.


– Анна? – Атлас звал ее шепотом, но она не ответила, крепко заснув.


Удержав ее от падения головой на руль, Эванс осторожно откинул Маркес на сиденье, немного опуская спинку, и вытащил руку из-под ее головы. Женщина дернулась, забеспокоившись во сне и заговорив что-то на испанском.


– Шшшш, тише, Анна, все хорошо, тише, – нашептывал он ей, пока губы Маркес не перестали шевелиться.


Шумно выдохнув, Атлас последовал примеру Маркес и откинулся на сиденье, закрывая глаза. Когда он спал нормально последний раз? Сутки? Двое назад? Эванс уже и не помнил. Не иначе, как чудо, что ему удалось усыпить Маркес и завладеть ее сознанием. После такого подвига он был вымотан окончательно, и сам едва не заснул на пассажирском сиденье в машине детектива. Выползая на улицу, Атлас едва переставлял ноги, позавидовав спящему копу. Воздействие на ее сознание продлится недолго. Скоро Анна вспомнит о сделке, возможно, даже скорее, чем Атласу хотелось бы, но нарушить данное слово она не сможет, иначе Адам Ларссон сразу же узнает, кто виновен в гибели его подруги и по совместительству окружного прокурора Рэйчел Рид. С неимоверным трудом и тяжелым сердцем Эванс вышел из подворотни, где стояла машина детектива Маркес, и направился прочь от адреса «1032 Mill Street».


Сказка закончена. Ганс отвел Греттель из сгоревшего пряничного домика к семье. Злая колдунья никогда не расскажет, где же теперь пряталась девочка, иначе за болтливой ведьмой придет Сир Безупречный и разрубит ее пополам. Автору, писавшему человеческие судьбы, как жизнь персонажей нелепой сказки, больше нечего было в ней делать. Если для Ганса место рядом с Греттель, то для Гримма, увы, по другую сторону обложки, откуда назад ему уже не вернуться.
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Притаившийся на прибрежных скалах и вечно окутанный туманом, мрачный и серый Нордэм никогда не претендовал на звание самого благополучного города страны. Ни в ее прошлом, ни в настоящем. Не в угоду отсутствию здесь благ цивилизации, нет. Скорее, наоборот, из-за их запредельной концентрации. Во все времена здесь вертелись огромные деньги, сталкивались интересы представителей различных сфер влияния, чему способствовало множество факторов. По иронии судьбы в случае Нордэма можно было сказать, что так исторически сложилось. Это звучало глупой шуткой с утреннего включения региональной радиостанции, если бы не было правдой до последнего слова. Сама история появления города в его современных границах и с данным названием была отнюдь неоднозначной.

Задолго до появления Соединенных Штатов как суверенного государства во времена кровавых боев за новые земли между странами-метрополиями некогда крохотное поселение колонистов переходило из рук в руки от одних захватчиков к другим. В период колонизации Нового Света за небольшой клочок скалистых земель полегло множество невинных душ, начиная от индейских племен коренного населения, согнанного с обжитых земель на север Аппалачей, заканчивая подданными шведской и английской корон, воевавшие за удачно расположенный форт. Кровопролитные бои «друидов» против «викингов» шли почти два десятилетия, и причиной тому была бухта возле барьерного острова в месте впадения реки Нордэм в Залив.

Отголоски той вражды слышны и по сей день. У жителей в подкорке отпечаталось, что плохо закрепленные границы можно подвинуть, а неумело удерживаемых власть – свергнуть. Вырвать земли с боем путем банального рейдерского захвата. Поделить, перекроить территорию подкупами и угрозами. Шедшие в ход методы дележки шкуры еще очень живого и густозаселенного мелкими блохами медведя не сильно различались у коррумпированных чиновников и у банд с улиц неблагополучных районов. Разница была лишь в том, что одних защищал закон, а других – порох и пули. Деньги тоже были в ходу, но при таком раскладе жизни людей были самой конвертируемой в этом городе валютой.

В Нордэме опасно ходить по улицам, если за поясом не заткнут ствол. Здесь нельзя показывать слабость, выставлять недостатки напоказ. В окружении всегда найдутся те, кто ищет ахиллесову пяту. Поэтому в Нордэме ты всегда должен быть начеку. Любая оплошность будет стоить тебе жизни. Выжить в проклятом городе – означало не расставаться с непроходившим чувством тревоги и надвигающейся опасности. Срастись, слиться с ним воедино, засыпать и просыпаться рядом, как с верным супругом, как потрепанный, но надежный плащ всегда надевать при выходе за дверь, а еще лучше – не снимать и дома. В противном случае паскуда судьба не упустит возможности сыграть с тобой злую шутку, и тебя ждет печальный итог.

Устойчивое, практически перманентное чувство ожидания худшего, порой гнетущее, а порой отрезвляющее, передавалось местными жителями из поколения в поколение как главная семейная ценность. Наследие равное таланту, что не пропьешь и паленым дешевым пойлом. Зараза, что не вытравишь самой крепкой отравой. Оно стальной девой захлопывало крышку и пускало внутрь шипы. Закрепилось на уровне популяции, постепенно перерастая в груз генов. Сформировало устойчивый архетип, вылившийся в поведенческие особенности обитателей данной местности. Проще говоря, коллективное бессознательное локальной группы перешло в менталитет и вылилось в устойчивую черту характера, отражавшуюся в мышлении, приоритетах и ценностях урожденных нордэмитов.

Здесь не приемли понятия фатум, рок и судьба. Это все отговорки для невнимательных и ленивых. Для всех бед, форс-мажоров и катаклизмом у местных было только одно название – Нордэм. Проклятый город для проклятых душ. Нужно очень сильно испортить карму в прошлой жизни, что родиться нордэмитом в этой. По крайней мере, большинство жителей города верили в это, потому что иного объяснения для попадания в эту ловушку у них попросту не было, как и надежды выбраться из нее.

Вы скажите, что можно просто уехать, сменить место жительство, найти спокойный райский уголок и самому стать создателем своего счастья, и, возможно, будите правы. Правы, если бы ни одно «но». Нордэм. Это город никого не отпустит. По крайней мере, так просто, как могло поначалу казаться. Он всадит вам в душу острые когти горгулий, нависавших с крыш, оплетет якорными цепями и колючей проволокой, осядет в легких металлической пылью, заронит в мысли семена сомнений, что где бы вы ни были, Нордэм найдет вас. Он всегда будет с вами. Навечно.

Этот город никого не отпускает. Личный ад для каждого его жителя. Зачем устраивать из жизни гонку, если на финише все равно окажешься в преисподние, ведь безгрешными здесь не рождаются. Воплощают в реальность понятие первородного греха, что существует тут априори. В Нордэме, как в настоящем аду, присутствуют все необходимые атрибуты, дабы таковым считаться: запертые и разгневанные фурии, котлы с расплавленным металлом, истинное зло, прятавшееся под личинами праведников и, конечно же, бесы. Их полчища, и имя им – Легион. Проклятый город для проклятых душ, пропитанных унынием, скорбью и апатией. Людям некуда бежать. Они уже в аду. Куда бы они ни пошли, ад последует с ними. Он внутри них: в головах, в мыслях, в сердце.

Зимние сумерки опустились на город, сделав его еще более мрачным, хотя, казалось бы, мрачнее уже некуда. С пришедшей темнотой Нордэм проснулся. Глубоко вздохнув спертым после дневного сна воздухом из бензиновых паров и выхлопных газов. Стряхнул с себя разбросанный мусор и газетные листы, еще утром лежавшие в типографии. Распахнул желтые глаза миллионов окон и устремил их в темноту. Тьма вдыхала в город жизнь и наполняла ею улицы, напоминавшие бурлящий котел, и проникала в миллионы сердец, бившихся в едином ритме и в унисон.

Сбросив оцепенения от дневного света, вместе с Нордэмом проснулись его бесы. Ночь для них долгожданный час жатвы. Смерть, наточившая косу, приготовилась к отведенному времени сбора урожая, взошедшего под хмурым и пасмурным небом, взращенного и созревшего на бетонных полях, удобренного ядовитой пылью, падавшей вместе с мелким дождем и оседавшей туманом. Смерть заберет с собой всех и каждого, чьи души уготованы ей этой ночью. В Нордэме Смерть ровно, что Фемида. Холодна, безучастна и беспристрастна, а порой смерть – это просто смерть. Ни к чему видеть в ней человеческое. Многие и не пытались, но только не он.

Адам знал, что бесы вылезли из укрытий. Отслоились со стен и осыпались шелухой от прилипших к ним теням. Повели носами, втягивая воздух полной грудью, готовые к пиршеству. Выискивали, где прячутся носители человеческих пороков. Их запах витал повсюду. Смрад, пронизывающий улицы. Его собственный бес проснулся вместе со всеми. Драл изнутри когтями темницу, где прятался весь белый день, и рвался из заточения, слыша зов улиц. В последнее время бес стал злее и скалился на Адама, оголодав. Адам еще удерживал внутри проклятую сущность, требующую свободы, но за последние несколько дней прутья решетки все больше гнулись и крошились под огромными когтистыми лапами. Он чувствовал, что еще немного и сорвется. Засевший внутри праведника безбожник становился от этого только сильнее, а с приходом ночи еще и затянул знакомую длинную песню из воя на убывающую Луну. Выл долго, протяжно, с тоской, и рвался к собратьям.

Вся нордэмская нечисть навострила уши, и не зря. Ни о какой тишине сегодня не могло быть и речи. Жители предчувствовали надвигающуюся бурю, и давным-давно уже ждали ее. Знали, что когда она грянет – каждый будет сам за себя. Инстинкт выживание всегда на первом месте, чем и пользовались остервеневшие сущности.

От выстроившихся друг за другом машин на мосту Первопоселенцев образовалась пробка длиной в несколько кварталов. Желающих выехать из Северного Нордэма оказалась не меньше, стремившихся попасть в рассадник порока, воспользоваться суматохой и поживиться за чужой счет. Возможно, бес их попутал, но любой здесь знал, что ими движет Нордэм. Бес лишь воплощение низменных и плотских желаний, двигавших человеком в определенный момент, а в случае Нордэма – в каждый момент.

Паника подступала быстро и незаметно, будто прилив в полнолуние. Постепенно поднималась с нижней отметки городских трущоб, где лениво плескалась у линии прибоя, и добралась уже до более спокойных районов города, превращая их в суетившийся от надвигавшейся воды муравейник. Сегодня она звучала повсюду и заполняла надоедливым мотивом эфир радиоволн, сливалась в гомон голосов, рев моторов, крики людей и то и дело выездивших на вызов патрульных. Бесы слышали ее, пробовали на вкус, лизнув холодный декабрьский воздух раздвоенными языками, наметили цели и, расправив крылья, сорвались с мест.

Город окутали смута и туман. Сегодняшней ночью Нордэм как никогда нуждался в защите, но копья сложены, и почти все бравые солдаты лежат на щитах. Время установления новой власти еще не пришло. Город стремительно погружался в хаос. Общественные деятели и первые лица города стояли в стороне, наблюдая за всем с заоблачных высот или заперевшись в неприступных крепостях. Стервятники, нарезавшие круги над брошенной умирать посреди улиц властью. Они ждали, что когда она испустит дух, и тот сам попадет к ним в руки. Смотрели со стороны, кто же выйдет из схватки победителем.

Этой ночью, как и большинство жителей, Адам был не в силах совладать со своим бесом, что рвался наружу и гнал вперед. Нечестивая сущность грезила об охоте, и откладывать ее в угоду иным интересам Адам больше не мог. Забыв о внутренних терзаниях, он пошел у запертого внутри и обезумевшего от заточения демона на поводу и облачился в привычную одежду для прогулок по местному гетто. Приготовился выйти на улицы ставшего родным ему ада, встреться с другими собратьями лицом к лицу и разогнать Легион непокорных тварей по шконкам. Этой ночью его собственное «я» добропорядочного члена общества, чтившего мирские законы, должно отдохнуть. Проспать крепким сном до самого утра и желательно не просыпаться. Тогда уже днем, когда Нордэм опять заснет, Адам Ларссон будет воспевать, холить и лелеять совершенно иные ценности, нежели его Альтер-Эго, сражавшее за душу проклятого города с заполонившими его бесами, точно такими же, как и его, разве что амбиции у них меньше. Адам все еще верил, что бес – это просто бес. Ни к чему видеть в нем человеческое.

Протискиваясь по людным улицам, Адам чувствовал – они здесь. Истинные хозяева этих улиц. Те, кто держит на них власть. Не парни с пушками, а сущности, что владеют умами. Шныряют по округам и не гнушаются даже падалью, разрывая на куски остатки гниющих туш, провонявших отчаянием. Бесы уже проснулись и наготове. Ждут удобного момента напасть и разорвать в клочья, вонзить острые зубы в открытое горло и напиться теплой хлещущей крови. В том, что этой ночью она прольется, Адам предвидел так ясно, как никогда. Его бес был им сродни и тоже оскалился, потягивая носом наэлектризованный предгрозовой воздух. Чувствовал всеми клетками тела под кожаной курткой, каждым вздыбленным под черной материей волоском, словно вибриссами ловил ими колебания невидимых нитей, что рваными кожистыми крыльями дергали разлетавшиеся вестники грядущих бед, прежде чем сесть кому-то за плечо.

В машине сегодня играла только одна музыка: переговоры патрульных на полицейской волне. После смерти Ван Смут и исчезновения банды Бешеных Псов, жители Северного Нордэма, как и бесы, словно сорвались с цепи. Предсмертная пляска в жуткой агонии. Гонка, в которой нет победителей, где все стоят на старте, но никто не дойдет до финиша, и те, кто остался жив, получили главный в их жизни приз.

Ведомый не только инстинктами, но и здравым смыслом, Адаму нелегко было признать, что его бес, чтобы выбраться на свободу, должен обрести очертания. Истинное воплощение рыцаря, хоть не в сияющих, но в доспехах. Обличие, что сравняет его с остальными. Он пришел за помощью к единственному, кто его поймет. Без слов. Без объяснений. Без порицания. Прочтет его, как раскрытую книгу, а может быть, уже прочел, не раз повторив, что видит его насквозь.

– Черри-бомб сегодня не работает, – грубо ответила Роуз, когда увесистая стопка купюр приземлилась на стойку перед женщиной, выглядевшей уставшей и расстроенной.

– Если вы думаете, что вопрос в деньгах… – возразила женщина и вскинула голову, посылая ему осуждающий взгляд, но сразу же замолчала, недолго рассматривая его.

– Иди домой, Адам, – отвернулась Роуз после взгляда в горевшие медным пламенем зеленые глаза на закрытом шарфом лице. Женщина быстро собрала деньги, рассыпавшиеся по стойке, и протянула ему.

– Мэм, – голосом даже ниже, чем обычно обратился к ней Адам. – Поверьте мне, я сейчас ни о чем не думаю, – ответил он с хрипотцой в голове, удостоив Роуз таким же тяжелым взглядом в ответ.

«Как наркоман за дозой, ей богу!» – злился Адам не на Роуз, а на себя. Злился, что не смог совладать с внутренним демоном, за слабость духа, за отсутствие воли. Хотя, что греха таить, Адам и так долго продержался. Потребность в очередной дозе из адреналиновой иглы была лишь вопросом времени, которое настало. Если его бес не выйдет сейчас в хоть как-то контролируемых Адамом условиях, то неизвестно, чем может обернуться спонтанный всплеск и выход агрессии. Прошлый раз это стоило жизни Томпсону, обернувшееся множеством сопутствующих проблем.

– Адам, иди домой, – устало вздохнув, сочувственно наказала Роуз. – Ей сейчас и так тяжело, уходи, – просила его женщина, осуждая и понимая отчасти.

– Я знаю, мэм, – вежливо обратился он к миссис Мастерс и не взял назад протянутых денег. – Поэтому и пришел, – показав своим видом, что дискуссия окончена, Адам прошел мимо стойки к гримерке танцовщиц. – Черри-бомб сегодня не работает, – подытожил Ларссон и плотнее натянул шарф на лицо.

– Как знаешь, – Роуз не стала спорить, отмахнувшись, и спрятала деньги в отделение кассы с прилепленной наклейкой от вишневых леденцов.

В гримерке было пусто. Все девушкие сегодня с вечера работали в зале. Все, кроме нее. Она сидела возле зеркала, облокотившись о туалетный столик, и положила голову на ладони. Зажатая в тонких пальцах сигарета медленно тлела, и ее половина уже превратилась в пепел. Горький безжизненный пепел. Отломившись от еще горевшей бумаги, он упал на крышку столика и рассыпался по лакированной поверхности, разносимый сквозняком из открытой двери. Она даже не повернулась, чтобы посмотреть, кто же вошел. Так и сидела, утопив лицо в ладонях, спрятанных за вуалью розовых волос.

– Джул, – Адам подошел и медленно опустился перед ней на колени, осторожно убрав руку с сигаретой от ее лица.

Того и гляди, догорит до фильтра, а Форман этого не заметит. Не увидит, как огонь превращает все в пепел, и больно обожжется, не ожидая. К сожалению, Адам опоздал, и огонь, спаливший крылья Икара, выжег весь запал Черри-бомб. Неизвестно навсегда, или на определенный срок, но от всегда ярко вспыхивающей красноватым светом красавицы веяло лишь холодом и болью. Это бес Адама уловил безошибочно. Фыркнул, потеряв интерес, и раздувал ноздри в ожидании своего часа.

– Джул, это я, – звал он, но девушка не слышала. Смотрела на него пустым расфокусированным взглядом в покрасневших от слез глазах, и стерла их с лица, сильнее размазывая косметику по щекам.

– Джул, мне так жаль, – Адам сам не понял, как поддался порыву, и обнял ее, наверное, как родную.

Обнимал, как когда-то Рэйчел, которой бесконечно доверял, пока не потерял верного друга. Прижал к груди, как Шарлотту, которая была всем его миром, пока не оставила его. Его тихая гавань в бушующем токсичном море.

– Джул, – поцеловав ее в ухо, Адам гладил Черри по голове, слушая вырвавшиеся из горла женщины рыдания. – Ничего-ничего, – приговаривал он, принимая ее боль, как собственную. – Это всегда так бывает, – не придумывал, а знал по себе. – Это пройдет, – не веря ни единому слову, нашептывал он в спутанные розовые волосы. – Когда-нибудь, – шепот сорвался в хриплый голос, а слова звучали немного честнее. – Наверное, – на долгом выдохе ответил он, говоря почти правду. Почти – не считается, значит, он не соврал.

– Зачем ты пришел, Адам, – Форман достаточно быстро взяла себя в руки и отстранилась, утирая лицо, чем только усугубила ситуацию, измазавшись в сценическом гриме еще сильнее.

– Он просил отдать это Эй Джею, – зная, что новая порция рыданий не за горами, Ларссон предусмотрительно приготовил салфетки, выдернув их из бумажной коробки на столике, и вынул из кармана куртки капитанские погоны летчика ВВС, протянув их и салфетки Джулии. – Отдал перед тем, как уехать в Чикаго, – уточнил Адам, опустив факт угона машины отца мужем Черри.

– Спасибо, – сухо поблагодарила Черри. Срыва и рыданий не последовало. Она приняла погоны из его рук, откладывая те в сторону, будто ей было неприятно к ним прикасаться или смотреть на них.

– Зачем ты пришел, Адам? – уже с осуждением женщина повторила вопрос. – Мне для тебя станцевать? – не хуже мужа съязвила миссис Эванс, ведь, как известно, муж и жена – одна Сатана, и вдов это, видимо, тоже касается.

– Если вы настаиваете, миссис Эванс, – по привычке не удержался он от колкости в ответ, на которую перед глазами мелькнула довольная улыбка Кельта. Адам осторожно начал вытирать с лица Черри потекшую тушь, собирая мокрые дорожки салфеткой. – Джул… – он хотел было продолжить, но Форман поймала его за руку и медленно отвела ее от своего лица, отрицательно качая головой.

– Нет, Адам, – обрубила она все бессмысленные речи о благих и истинных. – Это плохая идея, – разъясняла она, словно ребенку.

Что ни говори, но Черри Форман действительно видела его насквозь. Адам вздохнул. Как будто он сам этого не знал. Был бы тупоголовым идиотом, не пришел бы к ней сейчас за помощью, а она еще и осуждает его. Должна же понимать. Сама же до недавнего времени была замужем за таким же контуженным на всю голову Икаром. Проигнорировав сопротивление девушки, Адам продолжил вытирать грим с ее лица.

– Ты же понимаешь, Джул, – внимал он к ней и знал, что Форман осознает причину его появления здесь. Без слов. Без объяснений. Без порицания. – Мне нужно, – почти выстонал он, корчась от ломки, и этим было все сказано.

Бес когтями прорывал себе путь наружу. Просил свободы, ярости, крови, но Адаму Ларссону не выйти на улицы, чтобы утолить эту жажду, как бы бесовская сущность того не просила.

– Сними девочек и напейся, – фыркнула Джулия, подставляя лицо мягким и осторожным прикосновениям.

– Джул, – осуждающе сказал он и покачал головой, убирая руку от ее лица.

Забавы для зеленых кутил чуть старше двадцати одного в прошлом больше десятилетия. Для успокоения внутреннего демона ему требовалось нечто посерьезнее, чем алкоголь и плотские утехи. Здесь его лукавый слукавил. От второго бес бы не отказался, но только не в обыденном понимании оного, а расквасить кому-нибудь рожу или превратить человека в фарш, вбивая в человеческую плоть столь явный каламбур.

– Ну и мудак ты, Адам Ларссон, – выдернув из его пальцев салфетку, Форман поднялась из кресла и кивнула ему, чтобы он садился на ее место.

– Я в курсе, – Адам предпочел с ней не спорить и оживился, в предвкушении падая в кресло Черри.

– Просто охренительный мудак! – приговаривала Черри, выдергивая ящики с театральным гримом.

– Мда, есть такое, – опять согласился он и стянул с себя шарф, бросив его на соседний стул.

Форман недоверчиво покосилась на Ларссона, подцепила пальцами его подбородок и повертела голову Адама из стороны в сторону, осматривая его лицо.

– Один на миллион! – оттолкнув довольную скалящуюся рожу с горевшими глазами, Черри по обыкновению цокнула языком, сердито лепеча что-то на китайском.

– Зато ты у нас самая замечательная! – воодушевился Адам и улыбнулся еще шире, за что тут же получил пинок по голени.

– Сядь ровно! – скомандовала Черри, из голоса которой схлынуло уныние, и хлыст укротительницы прошелся по коже Ларссона, оставил саднящее чувство от их общей утраты и мелкую дрожь удовольствия, вторым несказанно удивив Адама.

– Заткнись, – процедила Черри сквозь зубы и бросила поверх развеянного пепла баночки с гримом.

– Самая лучшая на свете! – нагло оскалился Ларссон, нарочно провоцируя девушку на гнев, что предпочтительнее уныния, хоть и ровнялся с ним в линейке грехов в категории смертных.

– Заткнись, я сказала! – мини-взрыв от неподражаемой Черри-бомб, и Адам восхищенно распахнул на нее глаза, внимая и заткнувшись. – Скажи мне только одно, мистер Тотальный Контроль, – зачерпнув спонжем грим, спрашивала его Черри.

Адам скривился, заслышав надоевшее прозвище. Оно уже ему порядком надоело. Примерно настолько, насколько и подходило. Черри Форман профессионал в своем деле, и не в засунутых под бретель белья банкнотах сейчас шла речь. Она видит насквозь, и речь не только о мужчинах, каковые для танцовщиц планктон и бентос в море, где полно рыбы. Джулия видит человеческую сущность. Сущность Адама для нее давно не была секретом, как бы он ей не противился.

– Ты починил это долбанное окно? – выругалась Форман и подозрительно сощурившись, а Адам только отвел глаза.

– Нет, мэм, – виновато ответил он, пряча стыдливый взгляд.

Вопрос Черри был адресован не к разбитому стеклу в старой оконной раме. Адаму хватило ума, чтобы понять подтекст. Форман спрашивала о надтреснутой грани, за которой под идеально ровной и отполированной с лица поверхностью запрятаны человеческие чувства. Сам Адам осмыслить их был еще не готов, а скорее всего, готов никогда и не будет. Для Черри Форман же его панцирь снобизма и кокон циничной скотины все равно, что стекло, через которое она видела, скрытое от остальных. Панцирь треснул, и человеческое просачивалось наружу, все чаще мелькая в его мыслях, порой чуждых вечно все контролирующему человеку.

– Что я и говорила, – закивала Форман, руками впечатывая плечи Адама в кресло. – Охренительный мудак! – нещадно ткнула она в его лицо кисточкой, заставляя взрослого мужчину жалобно пискнуть.
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«Нападение на букмекерскую контору на углу…», – Адам не стал дослушивать голос диспетчера через помехи в динамике радиоприемника. Адрес злачного места давно был ему известен. Даже со своей запущенной степенью топографического кретинизма Адам сам мог показать путь не хуже навигатора и легко добраться до места без чьей-либо указки. Не теряя времени, он завел мотор, и, нарушив все возможные и невозможные правила дорожного движения, устремился в череду сменяемых друг друга переулков, объезжая заторы на дороге. Если он поторопится, возможно, удастся попасть на место раньше копов. Дорога по узким и неспокойным улицам оказалась недолгой. Она всегда кажется короче, когда путь известен заранее, и особенно, если знаешь, где срезать, миновав интенсивный для позднего вечера трафик основных магистралей. Копы же поленились в свое время поступить так же, положившись на светозвуковое сопровождение, и вязли в зыбких песках уличных пробок, несмотря на проблесковые маячки и завывания сирен.

Ту самую букмекерскую контору, принадлежавшую Альберто Романо, крышевал Куки-Монстр. В полицию о нападении заведомо и ожидаемо сотрудники не сообщили, что и понятно. Наказание за разглашение местонахождения одного из подпольных денежных мешков Дона Альберто сильно разнилось с возможностью схватить пулю от грабителей. В этом случае у людей хотя бы оставался шанс выжить. Слей они точку, где хранились деньги мафии копам, и Дон Альберто, не раздумывая, поставил бы всех к стенке. С виду контора «Конь без масти» ничем не выбивалась из ряда подобных заведений: заляпанные дешевым пивом стойки, кабинки с пуленепробиваемым стеклом, теперь уже отключенные и простреленные мониторы под потолком. Мешки грязных денег хранились подальше от посторонних глаз – в дальнем углу конторы за бронированной дверью комнаты, больше напоминавшей сейф. Сейчас же непробиваемая дверь была вскрыта. Вдоль стен в коридоре валялось брошенное грабителями оборудование, оставленное в спешке прямо возле двери. Набитые наличкой черные мешки и спортивные сумки перетащили в противоположный конец коридора в комнату со смежной с продуктовым магазином стеной.

Работники не собирались выкладывать деньги босса и вместе с ними свои жизни и пытались дать грабителям отпор самостоятельно. Бедняги тянули время в ожидании подмоги, как могли, но, видимо, прижало, и крыша прибыла чересчур поздно. В полицию сообщение о нападении пришло уже от сержанта Закари, что и неудивительно. Он давно прикормил управляющего букмекерки, торговавший информацией из-под полы. Браво, Фрэнк! Умный ход!

Все происходило по знакомому сценарию. Появление людей Монстра во главе с ним самим не заставило себя долго ждать. Машины Полуночной банды выстроились вдоль улицы, отрезав грабителям пути для отступления, и завязали с налетчиками плотную перестрелку. Несколько нападавших все же смогли вытащить на улицу пару-тройку мешков с награбленным и с автоматами наперевес выбегали и отстреливались от выхода букмекерки, обложенной плотным огнём из всех стволов людей Монстра. Деньги Ала просто так никто отдавать не спешил. Налетчики в резиновых масках для Хэллоуина не успели вовремя уйти. Полуночники не смогли прижать их до появления свидетелей, и теперь грабители попали под перекрестный огонь людей Монстра и подоспевшей полиции, не замечавшей между грабителями и крышей конторы никакой разницы, что и понятно. И те, и другие – члены уличных банд, стрелявших по копам без малейшего промедления. Разница была лишь в том, что людей Монстра больше интересовала уплывающая из-под носа нажива, а не сами копы.

Проникнув внутрь конторы через огромную дыру в стене со смежным с букмекеркой магазином, Адам остался незамеченным и неуслышанным благодаря выстрелам, гремевшим возле входа. Из подсобки, заваленной мешками с деньгами и теперь еще и кусками стены, он пробрался к основному залу, с мониторами и кабинками, в которых за пуленепробиваемым стеклом некогда сидели сотрудники, принимавшие ставки. В центре зала пара грабителей держала в заложниках посетителей и персонал, легко различимый среди толпы по белым майкам и ярко-красным жилетам униформы. Люди лежали на полу лицом вниз со сцепленными руками на затылке.

– Люди Монстра здесь, пора уходить! – кричал подельникам, остававшимся внутри, налетчик, отстреливавшийся в выбитое стекло двери входа и поднявший с лица маску кого-то из экс-президентов Бушей.

– Как же скучно порой живется на свете! – от знакомого голоса продало до внутренностей, и Адам буквально остолбенел, сдерживая гнев, чтобы не ринуться вперед.

Каждый мускул тела напрягся, превратившись в статично застывший камень, готовый в нужный момент сорваться в пропасть и обрушиться непреодолимой силой на неподвижный предмет. И улучив нужный момент:

– Обещаю, что будет еще скучнее, – прохрипел он низким голосом, даже на фоне несмолкающих выстрелов звучавшим угрожающе.

– Ох! – Хейз, расхаживающий между лежавших людей, ждал его появления, тянул время, и не в пустую, поприветствовав Адама продолжив:

– А я все думал, когда же появится спаситель! – скептически выдал Ёж, недоверчиво смерив наспех наложенную личину Кельта на человека перед ним и, по взгляду змееныша можно было судить, что он не поверил притворщику ни на унцию.

Хейз небрежно размахивал пистолетом из стороны в сторону, играя с людьми на полу раунд на выбывание из жизни со считалочкой, которую бубнил себе под нос, чем только раздражал и нервировал окружающих.

– Только посмотри на них, – сказал он громче ритмичных «эники-беники», – сражаются непонятно за что, – осуждающе цокнув языком, Хейз ткнул дулом пистолета в сторону входа и, рвано смеясь, сделал пару неприцельных выстрелов в выбитые окна.

– Деньги… – устало вздохнул главный творец всея безумия и гений криминальной мысли. – Это же все мусор! – озлобленно заорав, змееныш пустил пулю в коробку с выброшенными талончиками проигравших ставок. – А они вцепились в них, – продолжил ниже и с разочарованием, – словно это сможет продлить им жизни, – и перевел взгляд на Ларссона в поисках понимания.

Как ни странно, но Хейз его нашел. Глаза с темно-серыми линзами на спрятанном под плотной материей лице на мгновение расширились от ужаса и начали шарить вокруг в поисках подвоха. Подвох был прямо под ногами Хейза. Он схватил первого же попавшегося заложника, которым оказался сотрудник конторы в испачканной белой майке и красном жилете с именным бейджем, и приставил дуло пистолета к его голове.

– Помнишь, от кого у меня этот подарок? – спросил Хейз, указав стволом пистолета на свое обожженное лицо, а затем плотно прижал дуло к подбородку несчастного седовласого мужчины в круглых очках в роговой оправе.

– Помню, – послав низкую и раздражающую слух звуковую волну, свинцовым молотом ударил голос, настолько схожий с голосом Ашера Эванса, что Хейз усмехнулся. – Мало она тебя помотала, – их обычное общение строго по протоколу. – Я бы добил, – Адам не оставлял свидетелем ни малейшей зацепки на личность.

Здесь и сейчас он Кельт – спаситель Нордэма, поимевший босса мафии, пока тот пытался поиметь его. Все строго и по протоколу в лучших семейных традициях Эвансов. Плевать, что Хейз не поверил. Достаточно, что остальные люди видели перед собой не Адама Ларссона, а кого-то другого. Образ, воскрешенный Черри Форман по памяти и воплощенный в мельчайших подробностях. В явление Адама Ларссона в адово пекло вменяемые люди поверят еще меньше, чем в воскрешение контуженного на всю голову Икара.

Пусть теперь Хейз мечется по серому полю и думает, кто же погиб в Чикаго. Ничего личного, только работа. Личное Хейза, пусть и животрепещущее, Адам выслушивать не собирался. Бросил в него ручным снарядом, выпустившим едкий газ и распылившим его вокруг змееныша с заложником в руках.

Глаза моментально защипало, горло задрало, кашель рвался наружу, выдергивая воздух из легких. Адам, воспользовался заминкой и бросился на Хейза, выбив ствол. Змееныш предусмотрительно толкнул заложника вперед, сбивая подсечкой с ног, и неповоротливый возрастной мужчина, падая, приземлился в руки Адама. На автомате поймав падающего человека, Ларссон услышал характерный писк за спиной, уведомлявшей о скорой детонации брошенных людьми Монстра в окна мелких снарядов с минимальным содержанием взрывчатки, и упал на пол, накрывая собой пойманного заложника. Снаряды лопались, словно мыльные пузыри, схлопывание каждой серебристой сферы сопровождалось мелким взрывом, по звуку больше напоминавшее хлопки выстрелов из стволов с крупным калибром. Детонировав, снаряды пустили в воздух дым, мешавший обзору, и стоило Ларссону подняться на ноги, Хейза уже не было. Только дверь в подсобку, откуда пришел Адам, болталась на петлях, а змееныши в масках так и сидели возле входа, подтаскивая туда сумки с деньгами.

Адам рванул со всех ног за Хейзом, протирая слезившиеся от газа и дыма глаза, вбежал в ту же комнату, куда изначально вломился через магазин, и с удивление заметил, что она абсолютно пуста. Мешки с деньгами бесследно исчезли. Пролезая сквозь все уже знакомую дыру в стене, Адам оказался в пустом и темном помещении продуктового магазина, и если бы не запах газа, который впитался в одежду Хейза, то подумал бы, что это неверный путь. Снова протерев слезившиеся глаза, Ларссон рассмотрел на полу белые следы испачканных в штукатурке ботинок, которые оставили люди, пролезавшие сквозь стену, и дорожку белых полос от волочимой по полу ноши.

Словно по хлебным крошкам, он шел по ней, теряя след на светлом кафельном полу подсобки магазина, высматривал его, и наткнулся на огромную дыру в полу, ведущую прямо в канализацию. Прыжок и он на несколько ярдов ниже уровня земли в сыром и идущем вдоль труб тоннеле коллектора, проходившим под домом. Как только его ноги коснулись мокрого бетона, здание сотрясло взрывом. Даже через лаз в полу магазина в коллектор посыпалась бетонная крошка, мелкая взвесь штукатурки и пыли, присыпав голову и плечи Ларссона.

Хейз обеспечил себе отход, оставив несколько подельников на расправу Монстру и копам. Никто и не догадается, что основные деньги вытащили через коллектор, пока наверху шла ожесточенная перестрелка. Когда копы сведут концы с концами – будет уже поздно. Как и всегда змееныш до мелочей продумал свое выступление, вплоть до появления фальшивого Кельта, как приглашенной звезды.

Пробежав между узких стен и труб коллектора по сквозняку, тянувшему воздух и взвешенную в нем пыль, Ларссон оказался под открытым люком в переулке за домом, где располагались букмекерка и магазин. Схватившись за тонкие прутья лестницы, он начал подниматься вверх и посмотрев на перчатку, точно увидел все те же следы белой пыли, но уже смешанные с грязью и ржавчиной с прутьев лестницы, прогибавшихся под его весом. Отголоски запаха газа смешались с запахами коллектора и улицы, что находилась над ним, и точно подтвердили недавнее присутствие Хейза здесь. Наверху послышался рев двигателей нескольких автомобилей, и Адам ускорился, поднимаясь по лестнице.

Выбравшись наружу из тесного пространства коллектора, Адам понял, что ошибся лазом, и подельники Хейза вылезли немного дальше, хотя сам Хейз воспользовался этим, чтобы скорее оказаться на улице и исчезнуть в отъехавшем фургоне. Одна из машин все еще стояла возле люка, и люди в тех же хэллоуинских масках загружали фургон мешками. Тенью скользнув вдоль стены, Адам двинулся вперед с намерением задержать оставшихся преступников с деньгами Ала, пока копы удерживали людей Монстра и оставшихся змеенышей в букмекерке на главной улице. Осторожно продвигаясь к цели, сквозь шумевшую в ушах от притока адреналина кровь он едва различил быстрый топот бегущего человека и, оглянувшись, увидел одного из грабителей, сумевшего выбраться из осады после взрыва. Беглец уходил от погони, и гнался за ним новенький детектив Моргана, работавший над делом Ван Смут. Черт. Грабитель вооружен, а она на открытом пространстве. Дважды черт. И словно услышав мысли Адама, беглец остановился и вскинул Узи в сторону копа.

Рванув к намерившемуся стрелять человеку, Адам схватил Узи за ствол и со всей недюжинной силы впечатал приклад ему в маску, лопнувшую с противным треском. Для верности повторив удар, он снова спрятался в темноту, вдоль темных стен пробираясь к людям, грузившим деньги в фургон. Они заметили его слишком поздно, но успели пустить очередь в переулок, не побоявшись задеть лежавшего на асфальте напарника. Отработанным движением, выбив оружие у стрелявших, Адам развернулся к фургону, который сорвался с места с открытыми задними дверями. Пара мешков по инерции успели выпасть из него, пока оставшиеся внутри фургона люди в масках на ходу закрывали двери, не побеспокоившись о подельниках, оставшихся лежать на асфальте. Каждый сам за себя. Так гласило главное правило выживания в Нордэме.

Адам оглянулся и оценил обстановку. Он единственный, кто остался стоять в переулке на своих двоих. Детектив лежала недалеко от преследуемого беглеца и не шевелилась. Трижды черт. Неужели еще одна жизнь сегодня на его счету. Он так и не уяснил, что всех спасти невозможно, и каждую смерть воспринимал как собственную оплошность и несостоятельность в качестве спасителя, чей облик так опрометчиво принял. Опять. Снова.

Сердце заходилось в бешеном ритме и ударялось о грудную клетку. «Только бы жива», – думал он и не терял надежды. В темноте не разглядеть, движется ли ее грудная клетка от дыхания, и, опустившись рядом с лежавшей вниз лицом девушкой, Адам протянул к ней руку. Детектив оказалась живой и очень сообразительной. Вскинула пистолет, но отработанные годами рефлексы взяли свое. Быстрый удар выбил ствол, откатившийся в темноту, а рука в перчатке сжала тонкое запястье и не давала возможности детективу пошевелить рукой.

«Жива», – Адам с облегчением выдохнул, бегло осматривая женщину и бессознательно крепче сжимая ее руку. Быстро проверив ее на наличие огнестрела, который та могла не почувствовать от выброса адреналина, Адам почти не слушал ее дурацких вопросов. Кажется, женщина удивилась его существованию, что и неудивительно, ведь он опять в обличье Кельта. Это и позволило Адаму ехидно и в манере покойного друга уточнить о предыдущем месте жительства легкомысленного копа, пустившегося в погоню за вооруженным автоматом грабителем в одиночку, и только слова, что она из Нью-Йорка, вернули его из горячки драк и погони в здесь и сейчас.

«Серьезно?» – удивился Адам, нажимая на паузу и ставя на нее поток беспорядочных мыслей, в котором очень неожиданно проснулся нордэмит, скептически воспринимавший изнеженных спокойной жизнью жителей Манхэттена выше Шестнадцатой Авеню. «Забавно», – хмыкнул Ларссон, с интересом и более пристально осматривая спасенную им личность, что была непаханым полем для колких высказываний, увы, почившего Кельта. «Новенькая из детективов Моргана», – припомнил Адам. «Янг», – кажется, так значилось в рапорте в деле об убийстве Ван Смут. Второго детектива – Брюса Беннета, Адам уже встречал. «Это ж надо, куда ее занесло с острова Рузвельта», – отметил он, и Нордэм в сознании Адама говорил за него. Адам не смог удержать удивленного взгляда, но от изучения нового объекта для возможного сотрудничество его отвлек голос из тьмы.

– Так, так, так, – протяжно, едко, надменно. Все в их лучших семейных традициях.

Адам бы выругался, да перед ним нью-йоркская леди. Не пугать же ее еще и словами, кроме действий и внешнего вида. Голос за спиной продолжил. Набирал высоту, заходя на мертвую петлю и пикируя в глухой штопор, не взлететь. Лил отраву прямо на их с Янг головы, не церемонясь и не щадя.

– Смотрю, кто-то вернулся к точке сохранения и начал с предыдущего уровня, – вопрос был задан настолько скептически, что от него будто обдало кислотой. – Думаете, так дойдете до босса? – и добавлено почти снисходительно, но все еще с ехидством.

Сглатывая, Адам уже чувствовал во рту горько-сладкий миндальный привкус. Он не повернулся на ее голос, лишь глубоко вдохнул и прикрыл глаза. Сжал губы так, что они побелели, задержав в себе невысказанные слова, чтобы не выплеснуть их на Янг, а затем выдохнул медленно и ровно, успокаиваясь. Зря. Это не помогло. Дыхание ушло в темноту, ставшую только плотнее за его спиной. Она сгустилась и на краю зрения мелькала ярким угольком сигареты, неумолимо приближавшимся.

От его глубокого дыхания запах океана и моря прошелся вперед теплой волной и окутал стоявшего перед ним человека. Прилив спокойствия затопил Янг и отдавался покалыванием в кончиках онемевших пальцев. Вот только ноздри мужчины, видневшиеся из-под сползшего шарфа, все еще раздувались от сдерживаемого гнева. Черты лица заострились в напряжении мимических мышц, что было отчетливо видно при тусклом свете уличных фонарей.

– Что. Ты. Здесь. Делаешь, – резко и отрывисто, спрашивал Адам прятавшегося в темноте человека, стоя спиной к источнику голоса и смотря в упор на незнакомого копа перед ним.

– То же, что и вы, – безразлично отвечал до боли знакомый Адаму голос. – Работаю, – озвучил материализовавшийся нордэмский бес цель своего отнюдь неслучайного визита в бесчисленную, но конкретную подворотню города.

Из переулка, откуда прибежала Янг, беспрепятственно миновав людей Монстра на главной улице, вышла невысокая фигура в черном и обдала парочку сигаретным дымом, проходя мимо них за спиной нордэмского спасителя неосмотрительных барышень от бандитских проказ.

– Тебя не должно здесь быть, – свинцовым рокотом с последующим дребезжанием и надрывом голос звучал далеким от человеческого.

Янг же отчетливо видела, что перед ней человек, а не городская легенда. Мужчина, закравшийся в умы впечатлительных дам после репортажа из новостей о спасении мисс Либерсон. И не менее отчетливо Эллен видела, что мужчина зол и едва сдерживает гнев, отвечая женскому голосу.

– Хм, – обладательница голоса, в свою очередь, не постеснялась усмехнуться на его слова, словно намеренно провоцируя физически очень сильного человека на агрессию, что показалось Эллен не очень предусмотрительным.

– Как иронично, не правда ли, – ехидно заключила дымившая при каждом слове тень, не продолжая мысль и не задавая самого вопроса в вопросе, и подошла к лежавшему посреди переулка змеенышу.

Адам, в отличие от копа, понял, куда клонила 小姐 Костлявая, и в какую сторону ветер сдувал сигаретный дым и пепел. Известно в какую: в сторону Адама. Бес же, потеряв интерес к бессознательному телу, решил вцепиться в двух еще соображавших людей в переулке, намеренно зля, искушая и провоцируя.

– Я вам помешала? – спросила Эванс с настолько натуральным удивлением в голосе, что Адам сжал челюсти, а Янг почти слышала скрежет зубов у себя над головой.

Не понимая ни черта, как нашел в себе силы смолчать и не ринуться к ней со всех ног, выволакивая из переулка силой, Адам остался стоять на месте. Что творится в этой дурной голове одному богу, а скорее дьяволу, известно. И то, только по праздникам. По очень редким. Относительно календаря всей Солнечной системы, включая парад планет и явление кометы Галлея.

– Тысяча извинений, господа, считайте, что меня здесь нет, – посылая людям очередную порцию надменности и нордэмского цинизма вперемешку с сигаретным дымом, якобы учтиво извинилась бесовская сущность на удивление звонким переливистым голосом.

В голове Янг тут же зазвенели маленькие колокольчики и защебетали птицы. Нежно и ласково шелком прошли по коже, под конец фразы царапнули и резанули острыми когтями и тонкими лезвиями. Эллен неосознанно поежилась от этого голоса. Он материализовался из тьмы и заставлял чувствовать себя не в своей тарелке, хотя это всего лишь голос, а Эллен, на минуточку, детектив убойного отдела со значком, затерявшимся где-то стволом Маркес и при исполнении. Не ей бояться голосов в голове с ее-то отношением к критериям занимаемой должности. Решив, что две непонятные сущности в переулке всего лишь плод ее воображения, Эллен невольно обрекла себя на участь подстреляной шальной пулей, все же нашедшей цель. Сейчас, неверное, сама Эллен летит на скоряке к ближайшей больнице и вдыхает крепкую анестезию, что и стала причиной ее галлюцинаций. Вот только голос, что был почти реальным, продолжил звенеть. Теперь он звучал уже по-человечески и с обидой.

– Давайте все строго по протоколу, – дало отмашку воплощение, полностью облаченное в черное. – Ты в порядке? Стоять можешь? Давай я еще кому-нибудь навешаю, а то ты не поняла, что я большой и страшный! – угрожающе проговорила без малейшей заминки молодая женщина, нагнувшись и стаскивая расколотую маску со змееныша.

Эллен показалась, что она услышала едва различимое ругательство, сорвавшееся с губ ее спасителя, и попыталась выглянуть из-за его широкой спины, но он только сместился в бок, специально закрывая детективу обзор.

Адам не просто так не отходил от Янг. Он не давал ей рассмотреть личность, ходившую посреди разбросанных тел грабителей, будто заигравшуюся в нарисованные на тротуаре классики девчонку. Мел здесь, возможно, появится, но в совершенно иных очертаниях. Пока что он грозил появиться только вокруг мокрого места, которое Адам намеревался оставить от бесовской сущности, так некстати нашедшей свое воплощение здесь и сейчас.

– Он вас еще не целовал? – подняв Узи с асфальта, бесцеремонно уточнила у Янг невысокая особа, вертевшая оружие змееныша в руках.

Эллен возмущенно поджала губы и намеревалась ответить нахалке, что это не ее ума дело, а если и целовал, то это вообще дело сугубо личное, но высказаться Янг не дал все тот же звеневший голос, упивавшийся своей безнаказанностью полугаллюцинации в черном.

– Времени мало, поторопитесь! – и теперь ее слова были обращены прямо к мужчине, пропитаны ядом и обидой, коловшей тысячей мелких игл неприкрытые участки кожи.
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Процедив ругательство сквозь зубы, Адам потерял всякую надежду на скорое и бескровное разрешение столкновения их с 小姐 Костлявой интересов. Он прятал Эванс от копа сколько мог, но это не могло длиться бесконечно. Судя по заискивающим взглядам детектива через плечо Адама, Янг уже отошла от шока и втянулась в процесс общения неслучайно присутствующих здесь случайных прохожих. Будучи по роду деятельности легавой ищейкой, а не просто любопытной девицей, Янг все слушала и запоминала, что печально, ведь, как известно, все сказанное, может быть использовано против вас.

Эванс же ничуть не помогала ему, как это случалось по обыкновению, а скорее намеренно мешала, и искренне наслаждалась производимым раздражающими эффектами, начиная от своего голоса, заканчивая своим присутствием и проклятым сигаретным дымом. Это, собственно, вполне в ее духе. Адам иного и не ожидал. Она – его карма. Вопрос только в том, что же такого ужасного он успел натворить, что заслужил ее. Хотя нет. Не так. О свершенных деяниях и поступках он отлично помнил, как и том, на что способен бес за его плечами. С некой долей смирения и небольшой примесью сожаления Адам принял удар 小姐 Костлявой на себя, опять загораживая ее спиной от любопытствующего взгляда детектива. Того и гляди, сегодня его день, и ножа в спину он не получит.

– Боже, как же вы грязно работаете, – Эванс брезгливо оттолкнула раздробленный и окровавленный пластик, снятый с лица убегавшего грабителя, а теперь распластавшегося на асфальте.

Ох, как Адаму было это знакомо: едкий голос за спиной, запах сигарет, бесящие циничные высказывания в дело, и особенно, не в дело. Полное отсутствие человека в реальности при его реальном присутствии. Адам уже думал, что повернется и встретиться взглядом с Ашером, зажавшим сигарету в зубах и подмигивающим ему, мол, хватай деваху, чего теряешься, но знал, что друга там не будет. Икар спалил свои крылья, а за спиной Ларссона его младший правопреемник – адская фурия, чьи потерявшие перья кожистые крылья покрывает пепел. Горький сигаретный пепел. «Молчи, Адам. Просто молчи», – уговаривал он себя. Справился со старшим Эвансом, справится и с ней, но, будто вторя его мыслям:

– После вас такой котлован, хоть бетон заливай! – возмутилась воплотившаяся в женское тело бесовская сущность Нордэма с запредельной концентрацией скепсиса и желчи, добивая Адама нокаутом от знакомых слов.

И Адам не сдержался, хотя отсутствием выдержки и терпения не страдал. Выпустил давившее невербальное через вербальное, витиевато вымаравшись, и отлегло. Всего на мгновение, но стало легче. Благо, отборной матерщиной марал он не свою честь, а честь друга, но с покойника и спросу нет. В спину ударила тишина, и иллюзия нахождения за ней Кельта растворилась в сигаретном дыму. Ашер бы не смолчал, а добавил, много, емко, с чувством, с расстановкой. Но в ответ Адаму тихо. Его личное Тихо. «Молчит – значит, думает», – очень к месту вспомнил Ларссон, что родственниками римских легионеров, гостивших на Туманном Альбионе, Эвансы не являются, и делать несколько дел одновременно не их стезя.

– Прошу тебя, уйди, – резко сказал Адам на выдохе, а низкий голос задребезжал не хрустом расколотого свинца, а потрескивавшей на электродах медью.

– Он меня просит… – прыснула в темноту наследница родового цинизма, и теперь разговаривала сама с собой, игнорируя Ларссона.


После ответа женщины детектив Янг уже отчетливо услышала бранные выражения, произнесенные шепотом, но обзор ей мужчина все еще не открывал. Расправил плечи и навис над ней черной скалой, словно ограждая от чего-то, защищая. Хотя от чего здесь можно было защитить, оставалось для Янг загадкой, ведь в подворотне было тихо. Оно растеклось между стенами и поглощало все окружавшие их звуки, затягивая в себя, как в черную дыру.

– У меня просто слов нет! – возмутилась Эванс, и поднятый с земли Узи был выброшен в сторону и приземлился в лужу возле вырубленного грабителя.

У Адама безграничный запас терпения. Почти неисчерпаемый, как и большинство его ресурсов, но у некоторых людей с определенной фамилией, есть особенность подводить его к той самой грани, перейдя которую уже не вернешься. Очень не вовремя напомнив, что Адам Ларссон сейчас отсыпается за последние пару суток, паранойя в его голове повесила табличку «не беспокоить» и захлопнула дверь к его рассудительности и хладнокровности. Теперь уже мистер Тотальный Контроль заполнил его сознание, и Адам сорвался с места, метнувшись к Мрачному Жнецу, вышедшему на жатву.

Ни скоростью, ни силой безудержной силе ее не сломить. Костлявая резко выпрямилась и встала непреодолимым барьером перед ним, не испугавшись и не отступая. Даже не выбросила сигареты, вонь от которой неприятно просачивалась сквозь запахи паленой резины, пороха, плесени и неприятно щекотала ноздри.

– Уходи, пожалуйста, – выдавив из последних сил, Адам все еще надеялся договориться, что слышалась весьма странным даже для него. Слышалось бы вполне приемлемым для Адама Ларссона, но паранойя в его голове заперла комнату с его собственным «Я» на еще один оборот ключа, а Тотальный Контроль настаивал на перевод просьбы в превосходящую ее степень приказа.

– Вы не в праве меня о чем-то просить, Символ Нордэма, – негромко и низко добавила почти бестелесная от темноты сущность, растворявшаяся в дыме сигареты и сумеречном свете. Бесовская натура поднимала в душе нечто темное, тягучее, скручивая нервы в канаты. Заставила выстоять даже перед напором непреодолимой силы. – Ни сейчас, – продолжила Эванс тихо и предостерегающе.

– Ни когда-либо еще, – и без малейшей опаски развернулась к нему спиной, нарочно демонстрируя уверенность в безнаказанности за подобное поведение и слова.

Рыцари на то и рыцари, чтобы смело идти в бой. Стоять на передовой и не отступать до победного конца. Нести знамя, которое Адам с гордостью и честью держал в руках, сея разумное, доброе, вечное в разумных для него пределах. Каламбур на лицо, но и его лицо скрывала темнота. Адам, подтверждая данную ему характеристику рыцаря сейчас не сияющих и даже не в доспехах, не желал так быстро сдавать позиций, да и для тактического отступления было заведомо рано. Без преувеличения, титановской хваткой вцепился в бестелесную сущность перед ним, выдергивая ее из тьмы за руку. Он будто вытаскивал беса из его естественной среды полутеней и полутонов на свет, заставляя принять человеческий облик и предстать перед мнимым спасителем. Ларссон грубо дернул Эванс за локоть, потянув к себе.

Янг вздрогнула, не ожидая от него подобного обращения к женщине, но не за то она переживала. Незнакомка, ничуть не испугавшись грубой хватки, замерла и не двигалась. Смотрела на руку, в том месте, где ее сжимала черная перчатка, и нарочито медленно подняла взгляд к лицу, едва закрытому шарфом. Пауза длилась достаточно долго, чтобы буквально кожей почувствовать их противостояние, в котором оба наметили полное наступления до отступления противника с полной капитуляцией. Каламбур был бы забавнее некуда, если бы ни физически ощущавшееся напряжение в царившей темноте переулка.

– Отпустите, – с предостережением сказала материализовавшаяся темнота, дергая руку из захвата.


Бес в женском воплощении не побоялся оскалиться и щелкнуть зубами, предостерегая. Бес Адама, что был многим тому сродни, только сильнее сжал ее руку и опять дернул ее на себя, притягивая ближе, почти полностью закрыв Эванс собой.


Замершая в нерешительности Янг, до настоящего момента высматривавшей каждую деталь этого разговора, почувствовала себя неуютно, словно она ребенок, заставший родителей за ссорой. Возможно, это было очень близко к истине, но черное вцепилось в черное, не намереваясь отступать, хоть немного светлея.

– Повторять дважды не буду, – предупредила та, что была вдвое меньше ожившей городской легенды, глубоко затянулась сигаретой и провокационно выдохнула дым мужчине в лицо, на что незамедлительно последовал очередной рывок за локоть, и теперь они стояли вплотную друг к другу.


Янг непроизвольно отступила назад, и уставилась во все глаза, на что смотреть вроде бы как не хотелось. Незнакомка оказалась очень близко к тому, кто представал в образе Кельта, закрытая им. Сизый дым ее сигареты клубился в слабом желтоватом свете фонарей, окутывая их, и тихо опять накрыло пространство непробиваемым куполом.

– Как знаете, – со смирение ответила темнота в край упавшего на нее чужого шарфа и тут же продолжила громко и отчетливо: – Шерри, фас!

Мимо Эллен пронесся огромный пес размером с нее, если не больше. Зверь по команде прыгнул на спину мужчины, сбивая того с ног и роняя на землю. Женщина же умело вывернулась из стальной хватки, будто отрабатывала это годами, и отскочила в сторону невредимая, наблюдая за нападением своего жуткого питомца.

Пес щелкал зубами, намереваясь вцепиться мужчине в шею, но тот не спешил отбиваться, брыкаясь, словно боялся навредить животному, вгрызавшемуся в кожу куртки и ткань шарфа. Человек быстро скинул с себя животное парой хлестких ударов наотмашь и перевернулся на спину, а Эллен в ужасе бросилась шарить руками по подворотне в поисках потерянного ствола Маркес.

Прокатившись по асфальту, Адам оказался лицом к огромной клыкастой пасти, разинутой в сторону его горла. Мощные лапы с когтями прошли по куртке на груди, разодрав ее в клочья, но ощутимого вреда телу почти не причинили. Схватив пса за загривок, Адам оттащил подальше от себя Шерри и его пасть, из которой на лицо капала слюна взбешенного зверя. Шарф окончательно съехал с лица, открывая его падающему свету и атаке животного. Зубы полуволка щелкнули возле подбородка Адама, опускаясь ниже, затем еще раз и еще.

Схватка не на жизнь, а на смерть. С каждым рывком огромного зверя его зубы оказывались на дюйм ближе к незащищенному ничем лицу человека. Почти вгрызлись в него, и едва не достигнув цели, пес неожиданно замер, принюхиваясь. Огромный серый зверь встал лапами на широкую грудь мужчины, придавливая его к земле и нюхая его лицо. Осторожно и неуверенно водил носом над голой кожей, а потом… Никто из присутствующих не мог поверить своим глазам. Пес принялся облизывать человека, при этом радостно поскуливая и немного виляя висевшим хвостом.

– Да чтоб меня! – Эванс со злостью бросила сигарету в сторону. Та ударилась о стену и отскочила, падая на асфальт. – Сговорились? – осуждающе мотала она головой, причитая. – Шерри, фу, плохой мальчик, брось каку, фу, я сказала! – мягко позвала она пса, признавшего Адама, как родного, лизавшему его лицо розовым языком, и радуясь невесть чему.

Шерри соскочил с Адама, позволяя ему подняться на ноги, и принялся вертеться вокруг него, игриво виляя хвостом и поскуливая. Ластился к его руке и нарезал круги, посылая в небо радостный волчий вой. Адам не смог сдержать улыбки на теперь уже открытом лице и старательно прятал ее от глаз женщин, недоуменно наблюдавших за этой картиной.

– Хороший мальчик, – шепнул он Шерри, учуявшему запах своей пары, которую Адам отмывал от грязи и сажи несколько часов назад. Рука в черной перчатке легла волкособу на голову и потеребила его между ушей, но что полуволк опять принялся облизывать Адама и подпрыгивал, как игривый щенок.

– Издеваетесь? – раздосадовано спросила Эванс, адресуя вопрос сразу к обоим: к Ларссону и к Шерри.

Адам не ответил и чесал Шерри между ушей, успокаивая животное, готовое выть от свалившегося из ниоткуда счастья, и попутно приговаривал что-то псу.

– Отведи ее домой, Шерри, – наказал он волкособу, наклонившись к его морде, на что тот с чувством лизнул подбородок и скулу Ларссона.

– Меня бы не было здесь, если бы не… – Эванс осеклась, замолчав, и, всплеснув руками, опрометчиво вышла на освещенный участок, сделав шаг вперед.

– Это убийцы, а не уличная шпана! – отчитывал ее Адам, которого Эванс уже успела порядком достать, выпрямился и сделал шаг ей навстречу.

– А то я без вас не в курсе! – зашипела она в ответ водой прыснутой на раскаленные угли, и уже видела, как раздуваются ноздри и легкие набирают воздуха, заставляя трепетать лоскуты разодранной куртки, но, счастье в неведение, и Эванс не суждено услышать его ответ.

– Руки за голову, лицом вниз, – немного не к месту, но очень вовремя напомнила о своем присутствии детектив Янг, отыскавшая потерянный ствол, и направляла его на людей, несмотря на скудный запас патронов в магазине.

Оба повернулись к ней, одарив скептическим взглядом. Эллен не могла отчетливо рассмотреть выражения их лиц из-за бывшего ей в глаза после пребывания в темноте пусть и тусклого света фонаря, но была уверена, что на них отразилось недоумение вперемешку со скепсисом. Чего еще от них ожидать, это же Нордэм!

– Ваша краля заскучала, – едко выплюнула женщина, чем подняла волну праведного гнева внутри самодостаточной и независимой ни от кого Янг.

Она детектив убойного отдела при исполнении, черт возьми, а не краля, и уж тем более, не его! Не то, чтобы она совсем уж против, но Эллен Янг – в первую очередь личность, а не бесплатное приложение к рыцарю не в сияющих, но все же доспехах пусть и разодранных огромным псом, с которым тот сражался.

– Вы имеете право хранить молчание, – тверже сжав рукоять ствола Маркес, Янг начала зачитывать права и была уверена, на лице незнакомки вздернулась бровь. Эллен не видела этого в темноте, но что-то ей подсказывало органичность этого жеста, учитывая социотип данной личности. – Все, что вы скажите… – с каждым словом у нее выходило все увереннее, жаль, что никого это все еще не убедило.

– Хм, я воспользуюсь этим правом, – надменно высказалась Эванс.

– Не уж-то! – в тон ей ответил Ларссон, и, не обращая совершенно никакого внимания на детектива, держащего их обоих под прицелом, двое снова вернулись к выяснению отношений, разворачиваясь друг к другу. – У меня все было под контролем! – восклицал Адам.

– То-то я и смотрю! – вторила ему Эванс, не поверившая ему ни на унцию. – Разве бывает иначе!– и снова провоцировала его на выпад, и в пылу спора добилась своего.

– Нет! – обрубил он мерзавку, окончательно разозлившись. – Когда ты вмешиваешься! – Адам повысил на нее голос, забыв его намеренно исказить.

– Я вмешиваюсь? – задыхаясь от негодования, почти провизжала Эванс.

– Да! – и Адам грубо осадил ее. – Все вечно идет наперекосяк, когда дело касается кого-то из… вас! – опять прикрикнул он на Эванс, а пес метался между ними, поскуливая, и потирался мордой то об Адама, то о Мию.

– Право на адвоката, – мантрой повторяла Эллен, но все еще не определилась, кого именно стоит задержать, и переводила ствол с женщины на мужчину.

– Перед вами подозреваемый в убийстве Банды Залива, детектив! – резко и колко отметила девушка и обращалась к Эллен, но смотрела на собеседника в упор, задрав голову кверху, чтобы смотреть прямо в глаза. – Не хотите его арестовать? – задала она очень хороший вопрос, и глаза мужчины расширились, а пес припал к земле и заскулил.

– Оба, – окончательно обретя уверенность, Янг точнее навела прицел и сощурилась, стоя против света.

Патронов хватит на них обоих, стрелять Эллен будет по ногам. В подтверждении своих намерений она опустила пистолет ниже уровня глаз. С такого расстояния грех промахнуться, а коленные чашечки на дороге не валяются, если в них не шмальнуть из девятого калибра с расстояния меньше пяти ярдов.

– Ваша цыпа, вы и разбирайтесь! – пренебрежительно выплюнула девушка, смерив мужчину надменным взглядом.

Янг уже набрала воздуха для продолжения зачитывания прав очень грубым тоном специально для ехидной нахалки, но мужчина сорвался с места в ее сторону и, отодвинув наведенный на него ствол, подцепил Эллен под локоть, утаскивая за собой.

– Сюда! – послышалось издалека, а затем топот толпы и выстрелы со стороны главной улицы.

– Быстрее! – скомандовал Эллен низкий и опять ровный голос над головой. – Шерри, домой! – приказал он, и пес сорвался с ног, убегая в противоположную от людей сторону.

– Ну же, времени мало, поторопись, – подгонял ее Адам, но детектив не вовремя решила начать сопротивляться.

Как оказалось на практике, вывернуться из его хватки за локоть было не так-то просто. После нескольких попыток, Янг почувствовала боль в суставе и бросила эту затею, позволяя тащить себя вперед, и ткнула ему дулом пистолета в спину. Мужчина, опять отталкивая оружие, словно игрушку, дернул девушку на себя и бесцеремонно схватил Янг за талию, потащив к ближайшему мусорному контейнеру. Хватка его руки поперек ее тела была настолько крепкой, что у Эллен закружилась голова от нехватки воздуха.

– Что… – Янг не успела договорить, как почувствовала резкий рывок вверх, и ее ноги оторвались от земли.

Она приземлилась спиной на крышку контейнера, куда ее закинули как пластмассовую куклу. Над ухом раздался грохот, и следом мужчина приземлился рядом с ней. Он опять настолько же собственническим жестом сгреб ее в охапку, подняв одной рукой, а затем положил руки, Эллен не могла в это поверить, на ее зад, подсаживая вверх.

– Хватайся! – приказал он.

Топот с улицы приближался, медленно заполняя пространство гулом вперемешку с раздававшимися неразборчивыми криками. Задрав голову, Янг увидела над собой край пожарной лестницы и ухватилась за него, карабкаясь вверх, когда крики в переулке стали громче.

– Она? – забеспокоилась Эллен, правда, не столько за женщину, сколько за свой бесценный зад, который сейчас терпел посягательства незнакомого лица противоположного пола, и попыталась переключить внимание мужчины на кого-то другого.

– Не за то беспокоишься! – усмехнулся он и в прыжке схватился за край лестницы, дернувшейся от его веса, и Янг едва не стряхнуло вниз.

– Позер! – донеслось до слуха Эллен сквозь шум ветра в ушах, оглушительный топот и крики.

– Периметр оцепить! Копов не подпускать, пока я работаю! – командовала Эванс бегущим в переулок людям.

– Пошла на ху… – карабкаясь вверх, Эллен отчетливо слышала грубый мужской голос.

– Романо тоже так скажешь? – проорала в ответ девушка, что было слышно даже Янг. – Оцепить периметр! – все тем же командным тоном, говорила оставшаяся внизу особа, за которой Эллен и ее спаситель наблюдали с высоты, уже стояв на крыше обеими ногами.

– Выполнять, – недовольным тоном согласился темнокожий мужчина, передвигавшийся благодаря трости.

– Это… – выдохнула Эллен, когда опять смогла дышать после недавно сжимавших ее тисков объятий и быстрого поднятия на крышу.

Вцепившись в край крыши возле перил пожарной лестницы, Янг осматривала переулок, в котором изредка раздавались выстрелы. Уже не так как раньше. Намного реже. Скорее, чтобы напомнить копам, что территория занята, чем заведомо навредить кому-то.

– Монстр и его шайка, – прояснил Адам, указывая в сторону людей, заполнявших переулок, как пчелы улей в преддверии ночи.

– А она? – поинтересовалась Эллен, но ей не ответили. Оторвавшись от края крыши, она окинула мужчину оценивающим взглядом, но тот многозначительно промолчал, следя за всем сверху, как Эллен секундой назад. – Бывшая? – с искренним сочувствием и легкой тенью любопытства спросила Янг, склонив голову на бок и присматриваясь к интересному мужчине.

Адам не ответил и вздохнул. «Отлично. Копы в курсе, что Кельт – фальшивка», – подумал он, вычленив главную мысль из вопроса детектива, и сам вопрос Адам намеренно проигнорировал, отводя взгляд. «Бывшая», – еще раз прокрутил он в голове это слово, но оно почему-то не хотело быть озвученным и очень не нравилось Адаму. Он попытался произнести его себе под нос, но его начинало коробить, а где-то в глубине души всколыхнулась обида.

– Монстр не оставит нападение без внимания, – он быстро перевел разговор поближе к делам и подальше от тел и сущностей их наполнивших и все еще обеспокоено наблюдал за всем с края крыши здания соседнего с тем, где произошло ограбление.

– Это люди Хейза, хватают все, что плохо лежит, – Янг пожала плечами, озвучив известную истину, но Адам перевел на нее тяжелый взгляд.

– Это не просто букмекерская контора, – после некоторых размышлений Адам решил посвятить ее в часть дел Дона Романо. – Здесь хранилась часть денег его должников и сбор за крышу, – разъяснил Адам, что почти никто не знал, даже Фрэнк только догадывался, почему и частенько сюда захаживал.

– Об этом знали только те, кто приносил сюда эти деньги, – уточнил он, буквально вкладывая личности подозреваемых в руки полиции.

– Выбиванием долгов занимались Бешеные Псы, но после смерти Ван Смут их след простыл, – покачала головой Янг.

Адам едва сдержался, чтобы не прикрыть глаза рукой, как он делал в обычной жизни. Старые привычки прорывались наружу сквозь флёр фальшивой личности и театральный грим.

– Убийства, – только и поправил ее Адам.

Чего он ожидал? Девочка из другого города и столь юного возраста, не старше самой Эванс. Адам чертыхнулся от подсознательного сравнения всех лиц женского пола с Мрачным Жнецом, орущим внизу что-то на китайском. Разве могла детектив Янг сопоставить все куски мозаики, лежащие перед ней? Однозначно нет. Если только со временем, которого у него в обрез. Назови ей сейчас Адам свое настоящее имя, и девушка рассмеялась бы ему в лицо, не поверив ни капли.

– Недоказуемо, – опровергла Янг, обреченно мотая головой, смиренно пожала плечами и вздохнула.

– Недоказуемо – не значит невозможно, детектив, – Адам оттолкнулся от края крыши и подошел к другой стороне здания.

– Нам не доказать, что гибель Ван Смут убийство, – Эллен засеменила за ним мелкими шажками, едва догнав мужчину, шедшего размашистой поступью по шиферу.

«Как дети, ей богу», – мысленно возмутился он недальновидности копов и остановился посреди крыши, размышляя, стоит ли раскрывать перед незнакомым человеком столь глубокую и опасную тайну. Имя Мрачного Жнеца, забравшего душу Киры в ад под названием Нордэм, было перед Адамом как на ладони. Только перед ним, но не перед копами. Если правильно подобрать слова, то он сможет помочь и им, и себе. Главное помнить, что все сказанное может обратиться супротив. Эванс права. Времени мало, нужно поторопиться, и не о соблюдения протокола спасения девушки сейчас думал Адам. После недолгих метаний, он все же сдался.

– Если вы сможете это доказать, что вам это даст? – спросил он, и дверь в его сознании с прицепленной к ручке табличкой «не беспокоить» неожиданно приоткрылась. Сонный, но очень раззадоренный потянувшим сквозняком интриг политик и бизнесмен в его голове высунул нос.

– Мотив для убийства был только у трех человек, – озвучила детектив, будто сбрасывая карты в игре на раздевание, и сейчас настал черед соперника.

Адам окончательно послал тактику «бей – беги, а потом догони и бей снова» подальше. Пришло время ее сменить, на нечто тонкое и едва уловимое, направляя поток действий копов в нужное Адаму русло, как это обычно делала та, что осталась внизу. Эванс была права. Эванс всегда права. Владеть умами намного интереснее, чем отвешивать тяжкие телесные всем без разбору. Тело под драной курткой будто окаменело, когда детектив выдавала имена, вначале известные всем:

– Романо, Хейз и… – Янг запнулась, тоже съедаемая сомнениями, как и он.

– Ларссон, – закончил за нее Адам, подыгрывая копу, на что детектив коротко кивнула.

– Если мы докажем, что Ван Смут убили, то сможем привязать их имена к делу и допросить! – оживилась Эллен и восхищенно уставилась на мужчину.

Этого Адам и боялся. Копы опять лезли в воду, не зная броду. Шли напролом. Единственное, что Адам мог сделать – немного скорректировать траекторию и отклонить поток от себя. От них. Романо открестится от смерти Ван Смут. Расположение Псов ему важнее, чем казнь Киры за давно забытые грешки, тем более за них Лиам уже расплатился. Хейз и так давно задолжал копам, но фамилия Ларссон из уст детектива заставила задуматься. Дилемма была тяжелейшая. Стоило ли выдать доказательства, что смерть Ван Смут – убийство? Этим он мог перекинуть на Романо и Хейза все подозрения, но при этом рисковал вывести копов на Эванс с ее неординарными способностями по части избавления от всего лишнего. Не факт, что Эванс не потянет Адама за собой, и это, откровенно говоря, пугало больше всего.

Оставалось надеяться, что Эванс пойдет на крайности и до конца, лишь бы его защитить, что уже не раз доказала. Адам почувствовал укол стыда, за дурные мысли о дурной голове, но рисковал он сильно. «Возможно – не значит доказуемо», – вспомнил он и решил показать копам фокус с недомолвками и недосказанностями в духе той самой, что была ему не бывшей. Хейз и Романо хотели войны? Они ее получат. Только что они будут делать, когда «разделяй и властвуй» ответит им консолидацией против общего врага? Адам знал. Хейз полезет на рожон и достанется копам, а Романо попробует договориться, он же бизнесмен, черт его дери. Против самого Адама у копов никаких доказательств ни прямых, ни косвенных. «Что ж, приятно познакомиться, детектив Янг», – Адам мысленно тешил свое эго, играя с копом, как кошка с мышкой, и, осматривая детектива убойного отдела перед собой, не смог не отметить, что зад у нее все же что надо.

– Смерть Ван Смут убийство, – произнес он, отвернувшись, словно говорил себе, а не Янг, притаившейся за правым плечом.

«Возможно – не значит доказуемо», – ответил ему из-за левого ехидный голос, раздававший команды внизу.

– Поезжайте на старый пирс Причала Металлистов и проверьте мусорные баки от пирса до забегаловки Форестера, – четко инструктировал Адам.

– И что нам искать? – недоумевала Ян, ошарашено уставившись на него.

– Вы поймете, – только и сказал он. – Возьмите с собой Пирса Салли, – для уверенности добавил Адам, осматривая с крыши главную улицу, больше теперь напоминавшую поле военных действий.

– Но если мы ничего не найдем? – Эллен встала неподалеку от него и перегнулась через край, всматриваясь туда же, куда смотрел мужчина, и не понимала, что интересного он там увидел.

– Найдете. Приятно было познакомиться, детектив Янг, – хмыкнул ей ехидный голос издалека, и когда Эллен обернулась, человек уже стоял у двери выхода с крыши.

– Осторожнее, Символ Нордэма! – Янг отчего-то захотелось улыбнуться ему на прощание, что она и сделала, и смущенно опустила глаза. – Все, что вы скажите, может быть использовано против вас! – быстро собрав растерянную серьезность, Эллен вернулась к исполнению своих обязанностей и опять зачитывала права.

Адам понял ее, кивнув на прощание, и быстро скрылся за дверью. Выйдя на улицу, он свернул прочь от звуков выстрелов, доносившихся с места перестрелки. Мирно брел по пропахшим дымом и порохом улицам, и вдыхал их запах, который ветер доносил ему в спину. Прохожих в радиусе нескольких кварталов ему не встретилось. Все разъехались или попрятались по домам в момент, когда грянул первый выстрел, разнесший вдребезги витрину букмекерки. Где-то там, в глубине старого города затерянный среди улиц Мрачный Жнец пожинал урожай, чтобы принести Нордэму собранные за ночь души. Адам не станет ей мешать, ведь когда-нибудь и его душа окажется среди прочих. В этом он был уверен. Бес не позволит ему дожить до глубоких седин и встретить Костлявую в кресле-качалке возле камина в окружении членов семьи, которой у него, собственно, и нет. Возможно, когда-нибудь все изменится, и бес замолчит навсегда, а если повезет, то и навечно, но… Адам слишком взрослый, чтобы верить в сказки, а в реальности, все сказанное тобой может быть и будет использовано против тебя.
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Артефакты копирования
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В окружавшем его небытие, облепившим вязкой пеленой сознание, отчетливо слышался запах табачного дыма, смешанного с оружейным порохом. Неповторимую смесь этих ароматов Лиам знал очень хорошо. Изучил ее досконально, до каждой ноты, до каждого глубокого и едва уловимого оттенка. Так пахло от Ричарда, когда тот приходил к нему глубокой ночью. Так пахло в гостиной пентхауса, когда брат возвращался домой с вечерне-ночной «пробежки». Так пахло от самого Лиама, пока не родился Ник, и его мать не заняла место Лиама в группе быстрого реагирования мистера Тотальный Контроль. Все носители этого запаха надевали маски на лица и притворялись, будто бы часом ранее ничего непотребного не происходило, что за их плечами не было притаившихся и сытых бесов, а все они обычные люди, уставшие после долгой работы. Выглядело вполне натурально, если бы не запах, выдававший их с головой: смесь вестников быстрой и стремительной смерти с медленной и постепенной. Лиам чувствовал ее безошибочно, узнавал из тысячи различных ароматов, улавливал каждую молекулу, и знал наверняка – так пахла Смерть. И когда Лиам опять почувствовал знакомые раздражающие обонятельные рецепторы нотки, которые немного подзабыл по прошествии времени, он уже был уверен, что на этот раз Смерть пришла именно за ним.

Складывая в мутной голове воспоминания по кирпичику, Лиам возвращался к последнему моменту ясного сознания, и, отыскав в нем край бытия, опять почувствовал знакомую вонь: порох, табачный дым, за которыми пришли боль и темнота. Долгая полярная ночь, опустившая его веки, поднять которые он был не в силах. Лиам поежился от неприятных воспоминаний и попытался пошевелиться, но все тело пронзила боль, а запах усилился. Теперь это были не отголоски, приносимые сквозняками из далека-далека, а стойкий и отчетливый след ее присутствия. Запах Смерти, которая явилась за ним.

– Тише-тише, – нежный и шелковистый шепот взорвал тишину не хуже самого громкого крика. – Все хорошо, теперь все хорошо, – голос ласкал, обволакивал, поглаживал, но то были ласки ножа, плашмя прислоненного к коже. Холодного, словно заледеневший металл, и смертельно опасного при неумелом обращении. Опасная бритва, делавшая тебя безупречным, если ты с ней на «ты», и мертвым, если так и не успел с ней подружиться.

Страх проснулся на уровне подсознания, настороженность переросла в испуг, а затем в панику. Лиам не понимал, где он, и боялся, что еще ничего не закончилось, что он лежит на тротуаре. Над головой прозвучит новый выстрел, и его вот-вот настигнет вторая пуля. Дергаясь под громкий участившийся механический писк, он все ждал решающего хлопка, но отчего-то неожиданно стало немного спокойнее, и боль отступила. Сердце перестало заходиться от ужаса, и мерзкий писк над ухом стал реже.

– Тебя никто не тронет, – гладил его шепот. – Больше нет, – раздалось совсем рядом с его ухом или прямо в его голове, Лиам так и не разобрал.

За верность тактильных ощущений Лиам не ручался, но ему показалось, что почувствовал чье-то прикосновение к щеке. На лоб легла прохладная ладонь и стряхнула с него приплывшие волосы, а запах смерти стал сильнее. Был настолько густым, что Лиам не мог вздохнуть от такой концентрации боли и страха, забившей нос. Писк над ухом снова стал громче, а за ним снова последовал прилив спокойствия нежданного спокойствия.

– Я буду рядом, если так нужно, – мягкие губы коснулись его лба, шепча в шершавую от соли кожу. – Всегда, – губы прижались к нему, собирая капельки выступившего пота. – Только позови, – кто-то сжал его руку всего на секунду, а затем отпустил.

Мягкие губы исчезли с его лба, сознание постепенно прояснялось, стоило боли и панике уйти с мизансцены осмысленных ощущений. И словно выныривая из глубокого ледяного омута, долго не дыша и не двигаясь, Лиам вдыхает настолько глубоко, насколько позволила отступившая боль. Втянул в себя ненавистный запах, чтобы полностью впитать его и стать с ним единым целом. В носу защипало, под закрытыми веками выступили слезы, грудь сдавило болью, и неприятный писк опять стал чаще. Разомкнув слипшиеся сухие губы, он попытался заговорить, жаль, что голос ему не сразу поддался. Язык не хотел слушаться, хоть в умении им работать Лиам преуспел побольше многих, но произнести простые слова, оказалось выше его сил. И все же Ларссон – есть Ларссон и не успокоится, пока не доведет дело до конца, чего бы ему и окружающим это не стоило. Превозмогая жгучую боль в груди, в голове, в душе он спрашивает:

– Это значит «да»? – медленно и нечленораздельно, но вполне доходчиво и ясно.

Смерть молчит. Она не хочет забирать его с собой. Хочет оставить в этом мире. Там, где нет запаха пороха, сигареты пахнут намного лучше, вот только сам Лиам в нем чужой. Его не ждут там таким, какой он есть на самом деле. Его истинное «я» туда не вписывается, а настоящим его примет только смерть. Ей плевать на его прелести, коих многим меньше, чем недостатков, да и на сами недостатки ей тоже плевать, по сути. Она знает его «от» и «до». Для нее он открытая и давно прочитанная книга. Местами интересная, местами не очень, но назад в библиотеку она ее так и не вернула, а значит врать и притворяться для нее нет необходимости.

– Да? – повторяет он, поторапливая смерть с ответом.

Он устал. Смертельно устал и больше не хочет ждать от нее ответа хоть минутой дольше. Его молчание и так длилось бесконечно долгие шесть лет, и терять еще хотя бы одну из новых прожитых минут, он не намерен. Смерть ответит ему, чего бы им обоим это не стоило.

– Ты сказала «да»? – хрипит он, сквозь слезы, собравшиеся в уголках глаз, стекающих по вискам горячими дорожками, и впитывающихся в сбившиеся клоки светлых волос.


Если она сейчас не ответит, он умрет из принципа. Просто ей на зло, чтобы насолить. С него станется. И знание, что она это знает, только укрепляет его уверенность в собственном выборе. Единственно верном. Единственно правильном.

– Ты этого хочешь? – смерть имеет наглость усмехаться, играя с ним. Проверяет его решимость, коей больше, чем когда-либо. Сыпать на него мелкими жалящими иглами в нежном шелковом голосе и колоть сомнениями правды. Слишком очевидной, чтобы не быть замеченной, слишком тяжелой, чтобы нести эту ношу в одиночку. Одному ему ее не осилить, благо, что смерть отлично справляется не только за себя, но еще и за того парня.

– Просто ответь, – в пересохшем горле рождается низкий рык, на который непонятно откуда берутся силы. – Скажи это чертово «да»! Скажи! – злится он не на нее, а на себя за потерянное время, жизни, разбитые вдребезги сердца.

– Хорошо, – соглашается смерть и будто делает ему одолжение, унимая его муки, хотя…


Наверное так оно и есть. По крайней мере, это ближе к истине, чем кто-либо может себе представить.

– А теперь спи, – и в голосе больше нет нежности. Приказ, команда, четкая инструкция. Что угодно, кроме теплоты и заботы.

Маленькое представление для него, чтобы Лиам осознал ошибочность сделанного выбора. Сработало бы, если бы не заботливо подоткнутое одеяло и моментально накатившая расслабленность, погрузившая его в сон. Сон, где так тепло, спокойно, а запах дешевых сигарет щекочет ноздри. Сон, где тебя любят и ценят за то, что ты – это ты. Не за деньги отца, не за возможность познакомиться с идеальным братом, не за умение орудовать языком в превосходной степени. Сон, где тебя любят за озорную улыбку, глупые шуточки, нелепые попытки заботы, порой смахивавшие на неудачную попытку нанести вред психическому здоровью. Сон, где нет места материальному, а идеально всегда было рядом с тобой, хоть ты усердно его игнорировал. Больше этой ошибки Лиам не повторит. Теперь он стреляный воробей, даже не фигурально выражаясь. То был прекрасный сон, и Лиам бы предпочел никогда не просыпаться. Ему было лишь немного жаль, что это всего лишь сон.

– Спи, – слышалось где-то на краю сознания вместе с тихими шагами, уносившими с собой запах смерти.

«Подожди», – хотел крикнуть Лиам, но его словно окутало ватным одеялом и погрузило в беспамятство, чтобы вырвать из него ужасной болью сразу во всем теле. Он очнулся с жутким криком, возвращаясь в реальность. Тело затекло от долгого пребывания в одной позе, и, желая сбросить неприятное ощущение, Лиам попытался подняться на постели. Хотел сделать это резко, быстро, стремительно, как делал все и всегда, а вышло никак. Только новый хрип вместо крика, только иглы под кожей, царапающие мышцы от онемения, и одна большая от катетера в вене на левой руке.

– Ах, сука! – проорал он. Точнее ему, казалось, что проорал. По факту выдалось хилое шипение разбитого и политого водой динамика, но сквозь стучавшие в голове молоточки слышалось криком в мегафон посреди тесной пустой комнаты, и еще долго разносилось эхом внутри головы.

– Полегче, боец! – позвал его знакомый голос, стыдя по обыкновению.


В своих безуспешных попытках сесть на постели Лиам только повернулся на бок, придавив трубку с катетером. Его незамедлительно вернули назад, и боль от онемения усилилась, когда поток обезболивающих из передавленной трубки остановился.

– Твою ж… сука… – хрипел Лиам, отплевываясь желчью, подступившей к горлу, и схватил такой вертолет, каких не видывал со времен попоек в колледже.

– Так, речь фильтруй, – Крис был безжалостен. – Твоя мать на подходе, – строго и поучительно, что очень в его духе.

– Оулли, убей меня нахер, я знаю, ты давно об этом мечтаешь! – вперемешку с кашлем и рвотой желчью Лиам выплевывал слова.

– И лишить себя такого зрелища? – с напускным предвкушением в голосе говорил Крис. – Лежи, я все сделаю, – наказал он чересчур активному для пробуждения полупокойнику.

– Я сейчас не в форме, Крис, – отшутился Лиам. – Может позже, если я не сдохну, – с тем же фальшивым предвкушением отвечал Ларссон, сплюнув на больничную рубашку последние остатки сгустков горьковатой желчи.

– О! – оживился Крис, вздернув бровь, и вытер Ларссона полотенцем. – Я смотрю, тебе совсем полегчало, – звучало немного скептически, но Лиам четко расслышал в голосе Кристофера облегчение.

– Может сгонять за травкой, чтобы аппетит проснулся? – Оулли шутил так же натянуто, как и Лиам. На грани. На той грани, которую Лиам едва не перешагнул совсем недавно.

– Крис… – Лиам вмиг стал серьезным.

– Ли, – Кристофер покачал головой, поднимая спинку койки в вертикальное положение. – Не надо, – отмахнулся он.

Седрик был прав. Они с Оулли не друзья Лиаму. Они его бывшие, отношения с которыми перешли в плоскость какой-то ненормальной зависимости, причем сразу с обеих сторон. Пташки зависели от своей Принцессы ровно настолько, насколько она нуждалась в них.

– Мы все ждали, когда ты придешь в себя, – Крис утирал его лицо от рвоты и поднес ко рту стакан с очень желанной сейчас водой. – Мелкими глотками, Ли, – поправлял его Оулли. – Мелкими, черт! – выругался Оулли, подставляя Лиаму больничную утку.

Конечно же, Ларссон его не послушал. Залпом выпил половину стакана, которая сразу же попросилась наружу, а потом вышла не спрашивая вместе с желчью.

– Че ты? Те жалко чтоль? – скуксился Ларссон, отплевываясь. – Я вообще-то чуть не умер! – применил Ли новый убойный аргумент, но только на Крисе он не работает. У него иммунитет, и поэтому он здесь.

– Ты теперь всем так будешь говорить, если тебе откажут? – Оулли осуждающе качал головой и опять попытался напоить Лиама.

– Мугу, – промычал Ли, мелкими глотками допивая оставшуюся половину воды. – Круто придумано, правда? – оживился совсем еще свеженький недотруп.

И если горбатого исправит могила, то Ларссон точно им не был. Его даже путешествие на тот свет не сделало хоть на йоту серьезнее. Оулли впору бы отвесить ему подзатыльник, а он лишь расслабленно улыбается и треплет Лиама по слипшимся от пота волосам.

– Закурить дашь? – с надеждой спросил Ларссон, но Крис отрицательно покачал головой. – На пол тяги, честно! – торговался обольстительный засранец, которой даже с порога смерти выглядел чересчур привлекательно для простых смертных, но только не для пташек. У них, опять же, иммунитет, и поэтому они здесь. Расселись по жердочкам в коридоре, чтобы их Принцесса не сделала и шагу без их ведома.

– Кто-то вкатил тебе убойную дозу седативного и обезболивающего ночью, – Крис повертел в пальцах шарик на трубке капельницы. – Если бы не она, ты бы обрадовал нас немного раньше, – на слове о радости Оулли скривился, ехидно выговаривая его.

– Кто бы это ни был, спасибо ему, – Лиам быстро догадался, каких лап мелкой мышки это дело, но опустил этот момент. – Видеть ваши сонные рожи – то еще удовольствие, – закрыв глаза, Ларссон откинулся на подушки, чувствуя, как боль постепенно отступает. – Вы и так-то не букет роз, знаете ли, ай! – подскочил он на постели, когда Оулли ущипнул его за бедро.

– Чувствительность в норме, – рапортовал Кристофер с невинным выражением лица. – Хотя я не понял, дай еще проверю, – и расплылся в улыбке, от дерганий Лиама по кровати в попытке убежать.

– А теперь серьезно, сладенький ты мой, – прозвучало настолько поучительно, что Лиам и подумать не мог о каком-то там подтексте при упоминании сладкого.


Наверное, тем, кто перешагивает порог тридцатилетия, серьезность вкладывают в паспорт вместе с желанием использовать купоны на скидку.

– Сейчас сюда придет твои мать и сын, – наставлял его Крис. – И будь добр, – от тона его голоса, Лиаму казалось, что сейчас его попросят вытянуть билет и ответить на экзамене. – Будь с ней помягче, – на этом месте рядом с Оулли стало немного темнее, ведь нагнетать Крис умел мастерски. Не самое главное его достоинство, но сейчас оно очень пригодилось.


Ли хотел было возразить, что с его матерью «помягче» – понятие за гранью. Лиам ее плюшевый мишка, страдавший от излишней опеки. Резиновый пупс, которого купили, только чтобы играть в дочки-матери и наряжать в красивые одежки. Материнский инстинкт Софии, не полностью реализованный с независимым и самостоятельным Адамом, компенсировался на Лиаме, что с возрастом его все сильнее раздражало.

– Никаких возражений, Ли, – покачал головой Оулли, и, зная всю подноготную, прервал его речь протестующим жестом. – Она твоя мать. Она чуть не потеряла ребенка. Представь себя на ее месте, а потом уже осуждай, – и слова Кристофера возымели эффект.


Ли выпустил воздух через ноздри и насупился, как ребенок, которому не включили мультики. Грудь под рубашкой осела от глубокого выдоха, а Ларссон по обыкновению надул щеки и губы, насупившись, но кивнул. Оулли был прав. София чуть не потеряла ребенка. Лиам и представить не мог себя на ее месте, да и представлять особо не хотел.

– Ладно, – смирился Ли с перспективой принять объемную порцию концентрированной материнской заботы. – Сделаешь для меня кое-что? – заискивающе спросил он Криса, но тот только вздернул бровь и поправил очки.

– Сейчас? – округлил глаза Оулли, то ли пугаясь, то ли восхищаясь от просьбы. – Это плохая идея…

От действия седативных Ли не мог похвастаться высокой скорость мышления и не сразу сообразил, как Оулли истолковал его слова.

– Нет, черт, Крис! – замотал он головой и очень зря. Мир быстро закружился и перешел в режим скоростной съемки. – Я не об этом! – возмущался Лиам, быстро прикинул, стоило ли возмущаться, но затем сразу же отмел эту мысль, в виду своих последующих намерений. – Где мои вещи? – постарался сосредоточиться он, когда мысли начали скакать с одной на другую. – Телефон, бумажник, где это все? – требовал он их у Криса.

– Зачем они тебе? – ужаснулся Крис, но указал кивком на шкаф в углу палаты.

– Давай сюда быстрее! – с непонятным энтузиазмом просил его Ли, подгоняя ритмичным похлопыванием себя по ноге.

– На, только успокойся, пожалуйста, у тебя пульс подскочил, – Крис вытряхнул ему содержимое пакета поверх одеяла, на которое вывалились часы, кошелек, телефон, ключи и зажигалка. Ларссон рылся в ворохе вещей, вынимая нужные. Разблокировав телефон, обрадовался, что тот еще работает, и батарея не села окончательно.

– Мне нужно вот это! – развернул он экран Крису.

У Оулли от природы было ужасное зрение. Он уже решил, что ему показалось. Шутки ли, две ночи без сна, оба глаза на минус четыре, и не ел он нормально уже давно, но приблизившись к экрану, Крис убедился, что нет, черт возьми, не почудилось.

– Эмм, Ли, ты уверен? – глядя на Ларссона, уточнил он, и не уверен был только Крис, а вот в уверенности Лиама по его виду сомнений не возникало.

– Крис, давай быстрее, пока кто-нибудь не пришел и не вкатил мне еще одну убойную дозу снотворного, – очень многозначительно взглянув на капельницу, добавил Лиам, и Крис понял, кивнув.

– Все сделаю, – выхватил он протянутую кредитку. – Но помни, будь лапочкой, – щелкнув пластиковой картой по носу Лиама, Крис направился к двери, и, распахнув ее, столкнулся с миссис Ларссон, ее недовольным взглядом и Николасом, рванувшим к отцу мимо Криса.

– Пап! – обрадовался ребенок и схватил Лиамеля за руку.

– День добрый, я пойду, – Оулли не стал накалять обстановку и просочился между Софией и дверью.

– Хей-хей, разбойник! – Ли попытался привстать и обнять ребенка, но вышло сковано из-за боли в теле, которую Лиам был готов перетерпеть, и трубок катетера, опутавших его, как марионетку. Мерзкий писк кардиографа, отмечающего участившее сердцебиение, раздражал, но Лиам ничего не мог с собой поделать, глядя на радость сына. Ради этой улыбки он был готов на все, и даже больше. Умереть и вернуться с того света, только бы радость не сходила с детского личика. Прижимая к себе ребенка, Лиам еще раз убедился, что сделал правильный выбор. Да с реакцией у Лиама беда, и Николас тому подтверждение, но, черт возьми, не ошибается, тот, кто ничего не делает, а что не делается, все к лучшему.

– Папочка, ты заболел? – Ник испугался, услышав странный и частый писк прибора.

– Ничего страшного, это на пару дней, – Лиам не позволил боли взять верх над разумом и отыгрывал человека, очень довольного и жизнью, и ее наличием. – Ты и не заметишь, как я буду дома с тобой, малыш, – он обнял ребенка одной рукой, целуя куда дотягивался, и в очередной раз осознавая, какой же он идиот.

Все эти годы счастье было прямо перед ним, а он его не видел. Искал его в беспорядочных связях, в алкоголе, в наркотиках, где угодно, но только не оглядываясь по сторонам и не ища его рядом с собой. «Поторопись, Крис», – думал Лиам, вдыхая запах детского шампуня, напоминавшего смешанные запахи ванильных кексов и жевательной резинки.

– Бабушка сказава, что тебе очень-очень плохо, – Ник округлил глаза и смотрел на отца, когда он отстранился. Кажется ребенок немного испугался его вида, но страху не подавал, чтобы не расстраивать заболевшего отца.

– Сейчас мне намного лучше, – ответил он Нику, подставив щеку матери для поцелуя.

Женщина поцеловала сына и не вмешивалась в их с Ником общение. Миссис Ларссон, уняла свою радость, понимая, что они и так редко видели друг друга, и дала обоим насладиться моментом.

– Бабушка все преувеличивает, – вымученно улыбнулся Ли и откинулся на спинку кровати, писк кардиографа сразу же начал смолкать, и обеспокоенный взгляд матери сменился на оценивающий.

– Ли, – мать потрепала его по голове. – Доктор сказал, что тебе нужно поесть, затем прием лекарств, и желательно не откладывать, – София хоть и была матерью Лиамеля, но доктор и без практики доктор, и плевать, что она акушер-гинеколог. Четкие инструкции даже для тех, кто в ее специализацию не входит за неимением органов, предполагающих ее лечение.

– Мам, я уже большой, я смогу поесть, – Лиам сжал зубы, чтобы не устраивать сцен при сыне, да и Крису он вроде как обещал.

Медсестра поставила перед Ларссоном поднос с больничной едой по прописанной ему в курсе лечения диете, и от вида пищи аппетита у Лиама поубавилось, пусть и есть хотелось, будто не ел неделю.

– Фу, пап, как ты будешь это есть? – Ник в точности, как и Лиам, нагнулся над тарелкой с какой-то аморфной субстанцией.

– Сам я не смогу, сынок, – обреченно ответил Ларссон, качая головой. – Придется тебе меня кормить, – развел он руками, и София с Николасом громко рассмеялись.

В нетерпении Ник схватил ложку и щедро зачерпнул хлюпающую жижу и уже через секунду с усердием запихивал в Лиама клейкую массу. Большая ее часть, конечно, не доходила до рта Лиамеля и падала на одеяло, на больничную сорочку и на поднос, но Лиам был этому только рад. Не каждый день он вот так завтракал с сыном, более того, он не помнил, когда вообще завтракал с ним в последний раз. Кажется, Ник тогда еще не умел говорить и с удовольствием слушал о паровозике, который ехал прямо в ротик. Иронично, что Ник ел в тот раз такую же отвратительную на вид и на вкус затирку для стен. Прожевав первую ложку, Лиам крепче в этом убедился. У еды не было совершенно никакого вкуса. В нее даже соли не положили. Никакой интриги. Но даже скучная на вид и безвкусная масса была многим интереснее разговоров матери. София что-то рассказывала о новостях и репортерах, щебеча над ухом, а все внимание Лиама занимал смеющийся Никки.

– Отец не сможет приехать, – выхватил Ли из одинаковых по смыслу и звучанию слов матери и только ехидно хмыкнул. – У него дела в мэрии, – София оправдывала мужа, что зря. Лиаму было давно плевать на отношение отца к нему.

Вся отеческая забота Грегори давно сводилась в регулярном пополнении счета в банке и принципе невмешательства в его личную жизнь. Может, оно было и не плохо, но сравнить Лиаму было не с чем. Метать бисер перед свиньями. Вот как он мог описать все когда-то загубленные на корню старания понравится своему отцу. Конечно, как он мог заполучить его внимание, когда есть Адам – старший сын, гордость семьи и совершенство по совместительству. «Похер», – отмахнулся Лиам и ни капли не расстроился, что отца здесь нет. У Лиама уже есть все, что ему нужно, и одобрение Грегори может идти очень далеко и без навигации. Все, что Лиам хотел, он уже получил. Оно прямо перед ним. Пусть Грегори и дальше подкидывает в воз Адама поленьев, Лиаму давно плевать. Жаль, что понял он это, едва не умерев. И как напоминание о больном слова матери:

– Адам уже едет, – и Лиам поперхнулся безвкусной жижей, которую и жевать-то не нужно было. Запихивай в рот, да глотай себе, но отчего-то та встала комом в горле. София тут же утерла сына полотенцем, а Ник не затормозил с новой порцией.

– Не стоило, мам, – разлипая рот от безвкусной массы, Лиам с трудом сдерживался, чтобы не нагрубить матери. – Я уверен, он очень занят, – на этом месте он сделал вид, будто ему тяжело жевать, но следующий паровозик просился в ротик, и Ник подталкивал его с силой проталкивая ложку сквозь зубы отца.

– Ох, милый, да он место себе не находил! – всплеснула руками София, и началось очередное воспевание гордости семейства. На этом месте «увлекательной» беседы Ли предпочел отключиться, концентрируясь на стараниях сына, и игнорировал слова матери, вот только ей было уже все равно. Софию понесло, как только имя Адама прозвучало в стенах больничной палаты. – Так переживал, – причитала она. – Спать не мог!

– Бедный Адам, – скривился Лиам, но его ехидства София не различила и подумала, что причиной подобного тона невкусная диетическая пища.

– И не говори, – мотала она головой с идеально уложенными волосами. – Весь извелся…

«Ты обещал, Лиам. Она чуть не потеряла сына», – сжав зубы, Лиам затормозил проход состава в тоннель, и Ник впечатал ложку с кашей прямо в лицо отца. София по старой привычке утерла его лицо, и, не замечая никого вокруг, продолжала петь песнь про очень бедного Адама, у которого в Эдеме столько яблок, а он не может их все съесть.

– Как же так, как же так, вот незадача, – ехидничал Ли, но затыкал себя, ловя ложки, подносимые ко рту сыном.

– Собаку домой привел, представляешь? – и вот на этом месте Ли затормозил все свой скепсис и прислушался.

– Собаку? – недоверчиво поднял он брови и посмотрел на мать. Та, судя по ее виду, была очень недовольна новым жильцом в ее доме, но Адам так настрадался, что ему все можно.

– Нашел ее прямо на помойке! – София опять всплеснула руками, взяла в свою руку ручку Ника, сжимавшую ложку, и начала сама руководить процессом кормления, но на этот раз Ли отстранился.

– Собаку. На помойке. Адам, – четко произнес он каждое слово. – И привел ее в дом, – подытожил Ли, закипая от гнева.

– Беенькая! – радовался Ник, опять пропуская мягкое «л» в слове. – Вся-прився! – восхищался ребенок и всплеснул руками в точности как бабушка, опрокинув ложку с кашей, которая тут же была вытерта Софией с сорочки сына.

– Одну минуточку, – Лиам отгородился ладонью от очередного «паровозика прямо в ротик» и оттолкнул ложку. – Чтобы не было недопонимания, – очень не похоже на себя и по-взрослому спросил он. – Адам нашел на помойке собаку, привел ее в дом, и никто ему и слова не сказал? – негодовал Лиам. – То есть ему так можно! – все обещания держать себя в руках были посланы к черту, а ложка каши сжата в кулаке.

– Лиам, милый, ну зачем ты так, – сочувственно проговорила София. – Его можно понять, на него столько свалилось….

С каждым словом матери Лиам сильнее сжимал ложку, и каша начинала вытекать у него между пальцев. Неизвестно откуда взялись на это силы, и Лиам сам тому удивлялся, но как известно дурная сила немерена, а дури и злобы у Лиама хоть отбавляй.

– Сначала Лотти оставила нас, потом его подруга Рэйчел, он столько всего пережил, – причитала София, вытирая руку Лиама от вытекающей каши и словно нарочно не замечала его гнева.

– Собаку. С помойки. Адам, – подытожил Лиам, очень долго и пристально глядя на мать. – Спасибо, что зашли, миссис Ларссон, – Ли сам не понял, как его голос поменял тональность.


От милашки-обаяшки не осталось и тени. На миг он сам возненавидел себя, поняв насколько сильно сейчас похож на брата, а если быть до конца честным и на отца, да и момент, чтобы нагрубить матери был выбран не лучший, но, но накипело. Его вечно муштруют и ставят Адама в пример, но примеру можно все, а вы, извините, подвиньтесь. Он был готов двинуться настолько, что откреститься от родства с Софией. Жестоко – наверное. Оправдано – вполне. От Грегори он уже давно ничего и не ждал. Адаму же можно приводить домой пса с помойки, но что касается Лиама, то сразу же проблема! Да, его жена их круга, да, она другого социального статуса, но Лиам на роль приемника империи не претендовал, а Эванс, на минуточку, не пес с помойки!

– Сынок… – София попыталась сгладить нараставший конфликт, но этого не понадобилось. Лиам сам отвернулся от нее и переключил свое внимание на Ника.

– И где мой паровозик? – позвал он ребенка, полностью игнорируя присутствие матери.

– Вови! – с визгом запищал ребенок, тыча ложкой отцу в лицо.

София еще что-то лепетала над ухом, уговаривала, рассказывала. С острой темы быстро перешла на рассказ о состоянии Лиама, об операции, лечении и последствиях. «Вспомнила в кое-то веки», – только и фыркнул Лиам. «Плевать», – замкнулся он на сыне, и, собрав ложкой оставшуюся кашу с тарелки, передал ложку ребенку, чтобы он отправил последний состав с сырьем на переработку. Когда экзекуция кормлением закончилась, Ли обнял сына и поцеловал в щеку под щебет матери, что все хорошо, что хорошо заканчивается. София подразумевала исключительно кашу, а Лиам совершенно иначе истолковал ее слова. «Вот здесь вы правы, мэм», – отчего-то язык не поворачивался назвать ее матерью, особенно сегодня, особенно сейчас. «Мэм» и спасибо, что произвели на свет, хотя и в этом радости для нее было больше, чем для самого Лиама. Он ее об этом не просил, а мог бы и просить бы не стал, если бы не узнал какое счастье е быть отцом, пусть и не самым лучшим. У всех свои недостатки, и недостаток Лиама стал очередной причиной для его семьи предъявлять к нему повышенные и необоснованные требования.

В силу некоторых обстоятельств Лиам не в первый раз задал себе вопрос, как бы он повел себя, окажись его сын геем. Николас – его единственный сын. Вряд ли Лиаму еще раз так повезет в этой жизни. Говоря, что ему было бы плевать на выбор своего ребенка, Ли не лукавил. Лишь бы Ник был счастлив, и лишь бы не выбрал республиканца. Этого, в принципе, вполне достаточно. Хотелось бы внуков, но при сегодняшнем уровне развитии медицины – и это уже не проблема. Счастье сына стояло у Лиама на первом месте. И совершенно неважно, кто и из какой помойки. Беленькая – уже неплохо. Хотя и это под вопросом. Эй Джей – просто чудо, как и его мать. Отметая, как ненужную шелуху, все предрассудки, что его родители взращивали в нем годами, Лиам все больше осознавал, что он действительно дебил с очень замедленной реакцией. У него есть семья. Настоящая семья, где его любят, ценят и ждут. Все остальные – просто однофамильцы со схожим генотипом. Неважно, что они скажут. Главное, чтобы Ник улыбался. «Я все исправлю», – четко наметив план действий, Лиам больше не собирался с ним откладывать и ждал возвращения Криса.

– Я тебя люблю, папочка, – обнял его сын, окончательно измазавшись в каше с рубашки Лиама.

– И я люблю тебя, Никки, – очень не по-мужски Лиам шмыгнул носом и, слава седативным, не разревелся, как девочка подросток, когда маленькие ручки обняли его шею.

– Сейчас заплачу, – так высокомерно мог говорить только один человек.

Лиам оторвался от сына и повернулся к источнику голоса, хоть поворачиваться и не хотелось. Хотелось выгнать всех нахер и дальше разговаривать с Ником про «беенкую» собачку. Точнее, чтобы Ник разговаривал, а Лиам его слушал и слышал, как настоящий родитель, а не слушал, пуская все его слова мимо ушей, как поступали с Лиамом София и Грегори.

– Привет, подстреленный, – Адам с порога бросился обнимать их обоих, и Лиам с сожалением отметил, что рад этому совершенно идеальному козлу. – Ли, как же ты нас всех напугал, – брат обнимал его и Ника, забив на измазанную в каше сорочку. – Никогда так больше не делай, ладно? – обеспокоено спросил Адам, сжимая так, что Ник пискнул, и Ли готов был его поддержать.

– Как так? Не спасать твою бесценную задницу? – Лиам пытался ехидничать и язвить, но от накативших эмоций вышло… Хреново у него вышло. Комок и не от каши сжимал горло, едва он вспомнил, почему оказался здесь, и не рискни он тогда, сейчас его бы уже никто не обнимал. Некому было бы, а Ник бы больше не улыбался.

– Да пусть так, – и оригинал, бледной копией которой был Лиам, расплылся в обаятельной улыбке, заставляя время и жизнь вокруг него замереть.


Ли всегда удивлялся, как брату это удавалось, вот только с той пулей этот фокус не прошел.

– Отвали, – Ли нехотя оттолкнул брата, но, не кривя душой, был рад его словам, его появлению, ему вообще.

Завидовал ли он брату? Да, однозначно. Любил? Без сомнения. Как ни крути, но Адам всегда хотел для него самого лучшего. Заботился не только о нем, но и о Нике, как о собственном сыне, которым, увы, Адама судьба не наградила. Все мелочные обиды и намеки старых склок ушли на второй план при осознании, что все было сделано не зря, твой вклад был оценен, а ты – ценен для кого-то не просто из-за фамилии.

– Ой, даже так, – прыснул Адам, но не верил брату ни секунды, и озорной, радостный взгляд подтверждал это.

Теперь и Адам был здесь, а отец даже не приехал. Лиам чуть не умер, а Грегори было наплевать. Он позволил оставить чужого человека ряд с ним. Благо, Крис хороший, наверное, теперь все же друг. Лиаму от этого было даже не обидно. Ему было никак. Все близкие люди рядом. Кто захотел, тот пришел. Все, кроме…

– Адам, где Миа? – Лиам не стал телиться и ударил брата вопросом прямо промеж зеленых глаз. Ник оживился, услышав имя матери, а София сжалась в комок. Только Ли, гордо расправив плечи и вскинув подбородок, требовал ответа прямо сейчас.

– Ли, – Адам вздохнул, и взгляд его помрачнел. Над зеленым морем стянулись хмурые тучи, и не будь тут Ника, быть грозе. – У нее много работы и… – он не успел подобрать нужных слов, как Ли кивнул, не споря и не устраивая истерик, чем очень удивил брата и мать.

– А, – отрывисто бросил Ли. – Много работы, – понимающе закивал он. – Прям не оторваться, иначе босс устроит взбучку, – впился в брата взглядом, а Адам быстро напрягся.

– Лиам, милый, не надо, – София указала на Ника и намекала, что не стоит поднимать эту тему при ребенке. Она была права ровно настолько, насколько Лиам решил сыграть на этом.

– Может, у нее все же найдется минутка заехать? – с напором спросил Ли, посылая брату испытующий взгляд.

– Никак не оторваться, ты же понимаешь, – отнекивался Адам и выбрал бы другие выражения, если бы не Ник.

– Конечно, понимаю, – подозрительно быстро согласился с ним Лиам. – Ты даже не представляешь насколько! – он взял в руки стаканчик с таблетками поднес их ко рту, а потом отвел руку в сторону и высыпал таблетки на пол.

– Папочка, табьетки упаи! – ребенок спрыгнул с койки и начал их собирать в ладошку, пока противостояние взглядов в палате перешло на новый уровень.

Провокация в ответ на провокацию. Блеф в ответ на блеф. Вот только противник у Адама теперь был даже не равный, а намного хитрее его.

– Случайно вышло, – низко добавил Лиам, неотрывно глядя на брата.

– Я соберу! – ребенок складывал пилюли перед отцом, а взрослые в комнате затаили дыхание, предчувствуя надвигающуюся бурю.

– Не надо, разбойник, мама принесет мне новые, – Лиам взял сына за руку и потянул к себе на койку.

– Верно же, дядя Адам? – Ли поцеловал Ника в макушку и обнял.

– Она принесет? Да? Да? Она приедет? – без умолку спрашивал малыш, глаза которого светились от счастья.

Адам закрыл глаза и вздохнул. Его младший брат, едва отойдя от наркоза, сразу же принялся манипулировать окружающими с завидной ловкостью и поймал Адам в ловушку, из которой не выбраться. Никки. Ну и как теперь отказать, когда на тебя смотрят две пары почти одинаковых глаз. Одни с нежностью и восхищением во взгляде, а другие с заметным укором и предостережением. Очевидно, что никак.

– Конечно, приедет, – улыбнулся Адам улыбкой, недошедшей до глаз.

– Лиам, это плохая идея, – София побоялась напрямую высказываться при Николасе, но появления Эванс здесь желала не многим больше, чем ее старший сын.

– Какая ты говоришь собачка, Ник? Беленькая, да? – Лиам проигнорировал вопрос матери и обратился к ребенку, краем глаза заметив желваки, проступившие на идеальном лице оригинала, которого так умело обошла бледная копия.

– Да! Беенькая! – закивал ребенок. – Воооот такая, просто огромная! – показывая размеры пса, Ник сделал в воздухе круг руками и залез на койку с ногами.

– Как интересно, – Лиам обратил на него все внимание, показав взрослым, что разговор окончен.

Видимо, при неточном копировании генотипа Софии и Грегори отклонения произошли не только в мягкости внешних черт младшего ребенка, но и в характере Лиама, где проявлялись неведомые Адаму артефакты. Адам бы слукавил, если бы сказал, что не видел их раньше. Мать не замечала, отец игнорировал, но Адам четко и ясно видел различия между собой и младшим братом, и не в ориентации была их суть. Где Адам брал силой воли, лидерскими качествами и шел напролом, его брат научился находить обходные пути. По прошествии лет, Адам начал понимать, что и сам неоднократно попадал в его ловушки, неосознанно идя у Лиама на поводу. Лиам же шел по дорожке из желтого кирпича прямо в изумрудный город, в котором Гудвин даже не понимал, чьей воле он повинуется. Туше, Лиам! Это раунд опять за тобой, а его лучший обманный прием сейчас сидит рядом с Лиамом на койке и смотрит на Адама распахнутыми глазами на детском личике.
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Узкий больничный коридор, петлявший по этажу огромного здания госпиталя, нарочито демонстрировал идеальную чистоту и стыдил стерильностью продезинфицированного воздуха всех посмевших явиться сюда без защитной одежды. В шумные дневные часы больница была переполнена людьми, что сильно разнилось с тишиной в разгар ночи, когда и состоялся прошлый визит сюда девушкой, прокравшейся тайком, словно мышь. В поздний час коридоры казались широкими и бесконечными, как пустовавшие без машин автострады. В них гулял шелест тихих, чуть слышных шагов, что эхом отражался от выбеленных стерильных стен, отскакивал и уносился прочь, запутываясь в коридорах и теряясь в шорохе занавесок. Днем же здание госпиталя заполнилось жужжащим гулом голосов в диапазоне от криков до перешептывания, шуршанием колес провозимых по чистым полам тележек, хлопаньем дверей и дребезжанием кофейных аппаратов.

Атмосфера в больничных стенах создавалась далекая от комфортной. В узких проходах чувствуешь себя скованно и неуютно. Низкие потолки, сжимая пространство, давят на голову. В ушах шумит от шахт вентиляции, близко расположенных к поверхности стен. Двери с фигурным стеклом размывают реальность по ту сторону, а персонал в кипенно белой униформе доказывает, что белое – все же может быть абсолютно белым.

Волей-неволей мисс Эванс ощущала, что не должна быть здесь. Она чужеродный объект среди столь явного белого. Серый след на запятнанной репутации, который не свести отбеливателем. Его можно лишь спрятать поглубже в корзину с грязным бельем и никому не показывать. И все же она здесь – посреди узких коридоров, заполненных людьми. Чувство неправильности от собственного присутствия здесь только подпитывала выданная стерильная накидка поверх серого пальто. Со стороны смотрелось, словно абсолютно серое пытаются спрятать, замаскировать под остальных, чтобы никто не заметил ее, а белые стены не догадались о полуволке в овечьей шкуре, гулявшим между ними.

Шагая по натертым до блеска полам, она боялась наследить, как уже наследила своим появлением, но отступать – не про нее. Тем более, когда почти дошел до нужной двери. Не поспевая за мистером Ларссоном с его размашистым широким шагом, девушка семенила по полу, перепрыгивала еще невысохшие лужицы воды с антисептиком и крадучись обходила мокрые участки. Несколько раз она едва не поскользнулась на сыром покрытии, а мужчина перед ней уверенно шел вперед, рассекая поток встречных прохожих, и лишь изредка поворачивался, проверяя, следует ли она за ним, или уже струсила и сбежала. Каждый пройденный десяток ярдов он бросал хмурый взгляд за спину и ничего не говорил. Не от того, что это было ниже его достоинства, которого у него не отнять. Просто если он скажет, то она не поймет. Только не спустя столько лет затаенной обиды, а это понимали уже оба.

Он так и не сказал ей ни слова, когда появился на пороге ее офиса. Постоял пару секунд в дверях, пугая коллег грозным видом, и молча вышел за дверь, ожидая у лифта ее прихода. Она пришла. Она не могла иначе. Последовала бы за ним, что бы он ни сказал и, особенно, если он ничего не сказал. Теперь в таком же безучастном молчании высокий мужчина шел вперед в развивающейся на плечах накидке и не сбавлял скорости на поворотах. Казалось, что стены коридора ему малы. Жмут и натирают, и он вот-вот снесет плечом угол, показавшийся у него на пути. Персонал и прохожие расступались в стороны, стоило ему подойти ближе, и упаси господь кому-то замешкаться. Снесет и не заметит. Раздавит и перемелет кости. За этим человеком остался такой котлован, что грозил отправить вас прямиком в преисподнюю, и даже бетон заливать не понадобится.

Приближаясь к нужной двери, как приближаются к неотвратимому, мужчина все же сбавил шаг, не предупредив об этом спутницу, несущуюся за ним попятам и на всех парах. Не успев вовремя остановиться, Эванс едва не впечаталась в широкую спину, затормозила со скольжением по влажному полу, рискуя повторить судьбу Титаника, встретившего свой ненаглядный айсберг. Видимо, этот айсберг предназначался не ей, а кому-то другому, и Эванс замерла в шаге от него. Ларссон, остановившись посреди коридора, занял его сразу и весь, затем повернулся к ней и хищно улыбнулся, сверкнув глазами насыщенного зеленого оттенка, смотревших на девушку из-под упавших на лицо светлых с проседью волос.

– Готова? – с легкой хитринкой в голосе спросил он у девушки, и слышалось вопросом инструктора по прыжкам с парашютом, удивившемуся школьному ранцу за ее плечами.

– Нет, – обреченно ссутулилась Эванс, будто чувствуя тот самый неприподъемный ранец, который несла за себя и за того парня последний десяток лет. По факту на плечах лишь невесомая накидка, что была тяжелее любой другой ноши. Не сама материя, конечно, а причина ее появления поверх пальто девушки давила на сознание не хуже выбеленных стен.

Врать – не ее стезя. Трусихой она никогда не была, но и смысла храбриться перед встречей с движущейся навстречу на скорости 1G поверхностью после затяжного без страховки не было. От нее, так или иначе, останется фарш неравномерной консистенции, а в конкретно ее случае – перемолотые кости с лоскутами бледной кожи.

– Давай, мышка Эванс, – подначивал ее мужчина и надменно растягивал слова.

Звучало почему-то даже не противно, скорее непривычно, но нестерпимого желания ответить ему грубостью не возникало.

– Перед смертью не надышишься, – сказано с сочувствием и пониманием, и Ларссон улыбнулся ей настолько обаятельной и теплой улыбкой, что Эванс смотрела ему в лицо и не могла поверить, что такое вообще возможно.

Окаменев от охватившего ее замешательства, Миа смотрела и не верила, что немного грубые, но идеально отточенные природой и возрастом черты лица мужчины способны на столь искреннюю теплоту. Без фальши, без притворства, без гримасничества и насмешек. Ее продрало до нутра. Что греха таить, увиденное было красивым и одновременно пугающим. Проще говоря, выглядело примерно так же, как фаршированный крот. И смотреть страшно, и взглянуть любопытно. Где иначе тебе суждено увидеть подобное. Не каждый же год один из сильнейших и опаснейших людей страны улыбается тебе как давней, точнее, как хорошей знакомой. Одного раза в десятилетия вполне достаточно, и первый раз Эванс немного подкосил ее, явившись без предупреждения.

– Усекла, сэр, – излишек нордэмской циничности выплеснулся в вербальном потоке, и мужчина улыбнулся шире, тихо засмеявшись себе под нос, не разжимая сложенных в улыбке губ.

Вот теперь Эванс стало страшно по-настоящему. Его смеха за время их знакомства ей не доводилось слышать ни разу. Передней заурчал и зашевелился огромный дракон в золотой чешуе и, взмахнув крылом, уверенно толкнул дверь перед собой вперед. Он вошел внутрь с настолько царственным и повелительным видом, будто все здесь принадлежало ему, что в реальности было чистой и неоспоримой правдой. Истиной, как она есть.

– И что у нас здесь за посиделки? – тут же грозно спросил Грегори, обведя взглядом палату. – Человек только от наркоза отошел, а у нас тут сборище клуба книголюбов? – говорил он строго, но без злобы, а скорее с иронией. – Ник, слезь с койки! – погрозил он внуку пальцем.

– Отец!

– Грег!

София и Адам в один голос отозвали строгого дедушку от воспитательных моментов, а то Ник уже собирался не просто слезть с койки, а залезть под нее.

– Ладно-ладно, – приказной тон мистера Ларссона стал лишь на промилле мягче, но и эта разница слышалась разительной. – Смотрите-ка, кого я вам привел, – Грегори шире распахнул дверь, за которой на пороге в нерешительности притаилась серая тень.

Появившись на злобу дня, и, как нарочно, не рассевшись от дневного света, Эванс замерла и не шевелилась. Ноги приросли к полу, и не было ни единой возможности сделать шаг в неизвестность. Прыжок без парашюта в одной накидке, что на ней за себя и за того парня на койке. Правда, чего ей бояться? Сам Грегори Ларссон ведет ее, и пусть ведет хоть в саму преисподнюю. Бесы бросятся прочь от одного его взгляда. Вот только куда бы ни привел ее одетый в золото дракон, она будет чувствовать себя ущербной. Грязным пятном на запачканной репутации. И это тоже далеким от правды не было. Она здесь чужая. Она для них никто. Но Грегори повелительно смотрит, без слов приказывая войти внутрь, оторвать ногу от продезинфицированного пола, перешагнуть порог и прыгнуть с самолета без парашюта, чтобы встать среди всех собравшихся, словно она член их семьи. Зверь, из их стаи.

– Мам! – Николас взвизгнул от радости, обежал деда и вцепился в Эванс, почти уронив ее.

Для пяти лет мальчик был достаточно высок и силен, чтобы при желании повалить мать на пол. Или это годы летели так быстро, что уже и не замечаешь, когда дети успели вырасти. В душе ты сам еще ребенок, а на тебя возлагают ответственность и за себя, и за того парня, который ее нести не способен.

– Привет, мышонок, – обняла она сына и не смогла краем глаза не отметить и перекошенное лицо Софии, и окаменевшую маску на лице Адама.

На Лиама Миа предпочла не смотреть. Он сейчас своим видом пугал как все трое старших Ларссонов вместе взятые.

– Тише, не шуми, папе надо отдыхать, – погладив сына по голове, Миа шепнула ему в волосы, и поцеловала Ника в висок.

– Софи, Адам, – непринужденно позвал их Грегори. – Где здесь продают хоть что-то похожее на кофе, я не ел с самого утра! Приехал в мэрию, а там не кофе, а… – посмотрев на Ника, Грег запнулся. – Вы поняли, – мистер Ларссон предпочел не продолжать сравнение крепким словцом о качестве питания в общественных заведениях.

«Что ж, мистер Ларссон, у нас для вас плохие новости», – подумала Миа, что в больнице еда и кофе в разы хуже, и мысль о том самом фаршированном кроте опять закралась в голову.

– А я тебе говорила, что нужно нормально завтракать дома, а не носиться по городу с пустым желудком! – назидала София, и, выходя вслед за мужем, недовольно покосилась в сторону Эванс.

Грегори пропускал все ее слова мимо ушей, отмахнувшись от бесполезного трепа, который слушал уже четвертый десяток лет, и переключил свое внимание на нечто более важное.

– Адам, – позвал его отец, но тот не сдвинулся с места, вертев в руке телефон и поглядывая на Эванс, как и София.

– Я не голоден, – процедил он сквозь зубы, впившись взглядом в мать Николаса.

Эванс машинально достала телефон, на экране которого высветилось сообщение от босса, что она может приехать, но ложка хороша к обеду. Это блюдо точно чересчур. Примерно, как фаршированный крот. И смотреть противно, и видишь его прямо перед собой. Все ее силы были брошены на удержание бесстрастного лица, но сил явно недоставало, и ехидная ухмылка все же проскользнула на тонких и ровных губах девушки.

– У меня тут рисовый пудинг на всякий случай, лови, – Лиам не самым аккуратным образом аккуратно запустил в брата пластиковой банкой, запаянной фольгой.

– Спасибо, – выплюнул Адам и, поймав ту на автомате, едва не раздавил в ладони.

– Адам, – настаивал Грегори. Приказ в его словах читался таким жирным подтекстом, что его точно запрещала больничная диета.

– Понял, я вас догоню, – сверля Лиама и Эванс взглядом, Адам не собирался идти на поводу у младшего брата, который манипулирует всеми, как ему заблагорассудится, хотя чему тут удивляться. Перед ним одна Сатана. Даже отец, как добрый волшебник из сказки, принес сюда Элли, когда Страшила слег и немного захворал. Адам же, рыцарь до мозга костей, решил помочь даме как можно скорее щелкнуть каблуками и вернуться назад в сточную канаву, из которой она вылезла.

Спорить с любым сыном Софии Ларссон, как и с ней самой, бесполезно. Итогом этого всегда становилась открытая конфронтация. Грегори мог бы прикрикнуть на уже взрослого сына, а если того требовали обстоятельства, и подтолкнуть, но только не когда рядом сидит пятилетний малыш, впитывающий особенности поведения взрослых подобно сухой губке в огромной луже. Эту черту личности внука Грег отметил уже давно и строго посмотрел на Адама, выходя за дверь.

– Привет, ты как? – дверь еще не успела до конца закрыться, а Эванс, держа Ника за руку, подбежала к койке и наклонилась к Лиаму, рассматривая его.

Погладив друга по щеке, она намеревалась поцеловать его в щеку, но хворый засранец извернулся, целуя ее точно в губы, да еще и руку на щеку ей положить умудрился. Откуда взялись силы – непонятно, ведь углеводов в утреннем рационе ему не хватало. Намереваясь получить сладкое, что с барского плеча отдал брату, целовал ее Лиам совсем не по-дружески. Долго и нежно, на что Ник насупился и потянул мать за руку к себе, а Адам брезгливо скривился, но продолжал смотреть.

– Фаршированный крот, – вздрогнув и стряхнув с себя противные ассоциации, пробубнил Адам себе под нос.

– Чего ты там ворчишь, как старый дед? – спросил Лиам, как только его рот опять освободился. Хотел бы сказать, что зря добавил «как», но дыхание сбилось и требовало восстановления.

– Мерзко, говорю, аж, смотреть противно, – для Адама их поцелуй выглядел настолько противоестественно, что он не верил в его реальность вообще. Для него до сих пор факт возникновения Николаса оставался загадкой, но учитывая сквозняки в их прошлой квартире, Эванс точно ветром задуло, а Лиам мимо проходил.

Мерзавка же, довольная произведенным эффектом, радостно оскалилась, обнажив мелкие ровные зубы, и выставлять другу претензии за его выходку не собиралась.

– Ах, вот как! – негодовал Лиам и дернул Эванс к себе за накидку, повторив поцелуй, но на этот раз старался намного усерднее, отчего Адаму становилось дурно, и тошнота подступала к горлу.

– Ну, пааап, – Ник злился сильнее прежнего и оттаскивал мать, требуя внимания к себе, а не к отцу.

– Не мешай, Никки, мама в плену своего стокгольмского синдрома, – настал черед Адама ехидничать и с облегчением вздохнуть, когда экзекуция его морально-этических норм посредством мерзкого сладко-приторного поцелуя одной Сатаны подошла к концу.

– Эй, нет у меня, – на мгновение отрываясь от Лиама, Эванс пыталась возмущаться, но Лиам вцепился в пальто обеими руками и опять целовал ее, не давая говорить. – Никакого… – Лиам просто не оставлял ей ни единого шанса на связанное предложение. – …гомского синдрома, – все же выговорила она, вдыхая через нос. – Ли, правда, мне еще и дышать надо, – вздохнула Эванс, упав рядом на стул, и довольный Ник тут же прыгнул ей на колени.

– Да неужели? – Адам скрестил руки и вопросительно посмотрел Эванс в глаза, перевел взгляд на Ника, а потом опять вернул его Эванс, спрашивая лишь взглядом: «Серьезно?».

– Понятия не имею, что вы там себе напридумывали, но нет у меня никакого синдрома, – Эванс отрицательно покачала головой, отнекиваясь, и прижала Ника к себе в защитном жесте.

– Да-да, – закивал Адам. – Я так и понял, – с невинным лицом ответил он. – Совершенно никакого синдрома, – и слишком поспешно и фальшиво согласился.

В темно-зеленых глазах на изможденном лице Лиама моментально вспыхнула злоба. Атомы теллура испускали свечение, подтверждая, что в словах Адама все же была доля правды. Лиама же в долгу не остался и решил вступиться за честь жены, пусть та о своем статусе не в курсе, и ударить Адама по больному. По самому сокровенному, что считалось в их семье неприкасаемым. Нет, не по его крутым яйцам. По фамильной и незапятнанной чести, и спросил:

– Ник, хочешь сестренку? Мы с мамой тебе купим, – обратился он к сыну, но вопрос был с тем же жирным подтекстом, что запрещено проносить в палаты больных.

В палате повисла тишина. Эванс едва не уронила сына с колен. Адама перекосило, будто он только что откусил неспелый лимон. Шутит ли Лиам или говорит серьезно, понять не мог никто из них. Сестренка. Как такое вообще возможно? Для Адама это было чем-то совершенно невообразимым, но, учитывая факт существования Ника, потенциально возможным. Только от одной этой мысли его замутило. Сестренка. Звучало, как фаршированный крот. Да и процесс ее производства выглядит, наверное, примерно так же, что и приготовление того самого крота. Мерзко и отвратительно. Определенно. По-другому и быть не может. Иначе, почему они еще не вместе? И вот тут в голову Адама стали закрадываться сомнения. Потихоньку, помаленьку, ведь что-то здесь явно было нечисто. Было какое-то расплывчатое пятно…

– Купите? Правда? Сестренку? – Николас тряс ошарашенную мать, что стала бледнее обычного и с глазами навыкат, а Адам, спасибо воле, подавил рвотный позыв и отплатил за мгновения омерзительных раздумий:

– Купили бы, если бы твой папа не держал деньги в других банках, Никки, – едко вставил Адам, смаргивая отвратительное зрелище поцелуя Эванс и Лиама и представления процесса воспроизводства этой парочки, застывшие перед глазами.

– Мистер Ларссон! – Эванс закрыла сыну уши, и прикрикнула на босса.

Лиам же снисходительно хмыкнул и погладил Ника по волосам, успокаивая его досаду. Ребенок верил дяде на слово, и если Адам сказал, что сестренки не будет, значит, так тому и быть, ведь слово дяди Адама – истина в последней инстанции. Вот только Адам забыл, что это исключительно для Ника. У его отца внезапно появились собственные взгляды на жизнь, исключающие походы по ночным клубам с сомнительными личностями своего же пола.

– Активы на то и активы, что вкладчик может сменить банк, не мне тебе объяснять, Адам, – игриво осадил его Лиам, очень довольный своим приветствием подруги и выражением лица брата.

Адам ущипнул себя, посмотрел на часы, проверив время и дату, убедился, что он в реальном мире, ущипнул себя еще раз, и посмотрел на брата, убеждаясь, что он не шутит. Сошло бы за подкол, но не при Нике и не на почти что смертном, черт возьми, одре! И если Адам четко осознает реальность, то и Лиаму пора бы вернуться в нее.

– Ну да, ну да, – со словами брата Адам спорить не мог, и глупо оспаривать очевидное. – Правда, банки могут содрать нехилые проценты за это, – вернул он Лиаму шпильку.

Адам очень хотел посмотреть, как его брат будет выкручиваться из тисков реалий, зажавших его тестикулы, катившиеся по наклонной к определенным физиологическим особенностям вида Homo sapiens, автоматически исключавших самок из вариативного ряда.

Зеленое море токсичными волнами глодало искрившейся на Солнце серпентин. Молча, без пререканий и взаимных претензий, но все же несогласные друг с другом и одновременно с собой, каждый из братьев пытался выиграть немой спор. Повисшего в палате напряжения первой не выдержала Эванс, поскольку вопрос потенциальных инвестиций обсуждался именно относительно нее, как основного фонда вложений.

– Так, а ну оба прекратили сейчас же! – строго отчитала она мужчин. – Иначе меня сейчас стошнит, честное слово! – и добавила уже умоляюще, прося.

Пока старшие Ларссоны наполняли воздух палаты тестостероном, из разумных существ в ней оставались только она и Ник. В очередной раз взяв на себя функцию амортизатора общения, Эванс решила остановить снежный ком, пока тот не разросся до гигантского размера эго обоих братьев.

– Но ведь и банки могут менять инвесторов, если держатель контрольного пакета и совет председателей это одобрят, – и теперь Ник буквально огорошил всех взрослых.

Даже Адам и Лиам прекратили свой бессловесный спор, и в палате все так же стояла тишина. От слов Ника лишь секундное молчание. На лицах взрослых недоумение. Повторное обдумывание и проведение аналогий каждым из них, а затем… В головах нарисовался фаршированный крот. Определенно. Теперь замутило всех, и в палате стало невыносимо душно.

– Держатель контрольного пакета точно не будет этого одобрять, и инвесторов привлекать не будет! – обрубила Эванс. – Лучше уж банк объявит себя банкротом, и поминайте, как звали! – говор девушки отдавал внутренней паникой. – Хватило ему одного масштабного вложения, после вывода которого акции чуть не попали на биржу! – возмутилась она, чем пресекла дальнейшие споры, а мужчины расхохотались.

– Что я и говорил, стокгольмский синдром, – подытожил Адам, утирая слезы в уголках глаз.

– Ой… – Эванс махнула рукой.

– Все! – в один голос закончили за нее смеявшиеся мужчины.

– Так сестренки не будет? – немного расстроено спросил Николас. – Я не хочу, чтобы мамины акции попали на биржу, – ребенок искренне начинал переживать. – Пап, там все распродают задарма, а потом пускают по миру с дебиторской задолженностью! – после слов сына у Лиама подскочил пульс, да так, что кардиограф надрывался от писка.

– Адам! Как брата прошу, уведи ребенка, а то вкладчики сейчас потеряют все свои активы! – откинулся он на подушку, то ли смеясь, то ли пребывая в испуге от слов сына.

– Ли, милый, – Эванс вскочила со стула и поднесла ему ко рту стакан воды.

– Не давай ему пить, Крис его уже напоил, – Адам взял Ника за руку и отвел подальше от койки.

– Ему плохо! – огрызнулась Эванс, придерживая стакан и голову друга.

– Не давай, сказал же, – одергивал ее Адам.

– Без вас разберусь! – и теперь она поила Лиама из принципа пойти наперекор словам босса.

– Наблюет, сама будешь убирать, – презрительно фыркнул Адам и тут же прикусил язык, поздно осознав, что сморозил, но Эванс немедленно отдернула стакан и выронила его на пол.

Лиам с подтверждением слов брата запаздывать не стал и принялся выблевывать содержимое желудка, избавляясь еще и от завтрака. Адам не мог не отметить, что на это смотреть было куда приятнее, чем на целующихся младших Ларссонов, а вот от такой характеристики этой парочки опять стало противно.

– Адам, уйди, богом прошу! – умолял его Лиам, и, о чудо, Адам не стал спорить и вышел за дверь с Ником за руку.

– Папе плохо? Ему врач нужен! – теребил его Николас.

– Мама о нем позаботится, идем Ник, – и вот теперь Адам беспокоился за испугавшегося мальчика.

Оставляя брата в очень надежных руках, правда, управляемых нездоровой головой, Адам все никак не мог отделаться от мысли, что упускает нечто важное. Он понял бы что именно, если бы перед глазами не маячил мерзкий поцелуй Лиама при встрече своей подруги. «Фаршированный крот. Определенно», – отмахнулся он и крепче сжал руку Николаса в своей.
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Придерживая голову Лиама дрожащими руками, Эванс отодвинула от его лица больничное судно, и утерла его рот салфеткой. Молодой человек поднял на нее расфокусированный взгляд и тяжело дышал. На холодном лбе выступили мелкие капли пота, хотя Лиаму и без того грозило обезвоживание, что еще больше напугало девушку.

– Ли, ты как? Очень плохо? – сочувствовала ему Миа, поглаживая по голове и убирая со лба прилипшие волосы.

– У тя че, стокгольмский синдром? – выдавил он сквозь силу, и не успел увернуться от быстрого и точного удара подруги кулачком в плечо, пока довился рвотными позывами и смехом.

– Хорош ржать, у тебя швы лопнут! – отчитала она друга и при словах о швах Эванс в панике засуетилась над ним, стаскивая промокшую рубашку. – Вроде в порядке, – Миа вздохнула с облегчением и развязала его сорочку, но Лиам схватил ее руку и попытался остановить.

Эванс же не отреагировала на попытки сопротивления и оттолкнула дрожавшую кисть его руки. Бережно и методично девушка продолжила стаскивать с него промокшую ткань, чтобы заменить новой. Свежая сорочка несла с собой стойки запах антисептика и прикрыла обработанные швы на груди молодого человека. Что не говори, а Лиам, правда, родился в рубашке. От пули он отделался если не легко, то точно минимальным ущербом, и все новости о его критическом состоянии были обычной газетной уткой, выставлявшей Лиамеля Ларссона мучеником и героем, а полицию города – безмозглыми идиотами, неспособными выполнять свою работу. Подходящая для составления имиджа вышла ситуация. Выгодная для Ларссонов, проигрышная для копов. Социальный институт общественности еще никто не отменял, и в нем Лиам защитил звание всенародного героя, защитив брата. Убойный вышел бы каламбур, да стрелок у Романо оказался криворуким.

Аккуратно натягивая чистую рубаху и закрепляя завязки на спине Лиама, девушка не слышала гнетущей тишины. Та будто нарастала, увеличивалась в размерах и в итоге лопнула с вопросом:

– Ты же сказала: «Да», верно? – уточнил Лиам.

– М? Ты об этом, Ли, сейчас не лучшее время… – начала причитать Эванс.

Прокрастинация – отличный способ решения проблемы, особенно, если проблема нерешаемая. Сейчас Ли уверен, что поступает правильно, а потом пожалеет о своем поступке и сделает всех вокруг виноватыми в собственных бедах. Сколько раз такое уже случалось, Эванс не могла и сосчитать. Если когда-то она могла подстраховать друга и тащить его эмоциональный груз на себе, то на этот раз она, как Боливар, не выдержит двоих. Выбирая между Лиамом и Ником, ожидаемо, что выбор будет сделан в пользу сына.

– Ты. Сказала. Да! – отчеканил Ли бледными бескровными губами, сжав их от обиды, и неотрывно смотрел на нее.

Солнечный свет упал на бледное лицо, и кожа, покрытая потом, заиграла мелкими искрами. Заблестела чешуей, что полоз отрастил со дня его последней линьки, когда он извивался под вилами реалий и выманивал добычу сладкими речами о ценности крепких союзов и святости брачных уз.

– Ты сказала: «Да», – мягко добавил он, сплетая пальцы с пальцами девушки.

– Что ты все заладил… – замолчала она, когда Ларссон поднес ее руку к губам и поцеловал тыльную сторону, а затем об нее щекой, на которой уже начала пробиваться колючая щетина. Полоз оплетал жертву невидимыми кольцами, чтобы сжать в необходимый момент и не выпустить на волю.

Эванс вздохнула. Все повторялось с точностью, как и прошлый раз. Она опять стоит рядом с ним в заляпанной больничной накидке, как шесть лет назад в испорченном лабораторном халате в день, когда стала его женой. Правда, тогда ненадолго. Только до рождения Ника, но замужем Миа уже была, и ей не понравилось. Видимо, поэтому сын у нее только один. Что до старого халата в ее шкафу… Все же хранят подвенечные платья, даже если разводятся. Конечно, можно было последовать примеру предприимчивых барышень и продать свое, но вряд ли заляпанный фенолфталеином халат с эмблемой криминалистической лаборатории Нордэм-сити вообще кто-то купит. Лучше пусть уж он пылиться в шкафу и напоминает о прошлых ошибках. Точнее, о прошлых ошибках Лиама, в число которых попала и сама Эванс.

– Ли, ты серьезно? Опять? – устало спросила она, удивляясь, что бомба опять угодила в ту же воронку.

– На колени я уже вставал, – возмутился Ли и отрицательно помотал головой.

Эванс и не собиралась просить его повторить этот подвиг, а только развела руками. Спорить с сыном Софии Ларссон бесполезно. Если Адама еще можно было вразумить логичными доводами и весомыми аргументами, то с Ли этот номер не пройдет.

– Так что не увиливай, – немного пристыдил он подругу и крепче сжал ее руку.

– Ладно, – смирилась она, наконец, с настырностью капризного засранца с глазами цвета серпентина. – Я сказала да, – подтвердила она, что мерещилось Лиаму в ночных галюнах, и молодой человек просиял от ее слов. – Но! – тут же предостерегла девушка и выставила указательный палец в предупреждающем жесте. – Если ты вдруг передумаешь, – сощурилась Эванс.

– Я не передумаю, – с уверенностью кивнул Ли и не стал ее дослушивать.

– И я не буду менять фамилию, – Эванс не только начала урезать Лиаму ставку по его основному вкладу, но и накидывала грабительский процент за сделку.

– Хорошо, тогда я возьму твою, – Ларссон же настаивал на откате, причем исключительно за красивые глаза. – Милая, не выкручивай мне яйца и поцелуй меня, – спасая себя от битья облеванной сорочкой, спровоцировал он подругу.

– Конечно, дорогой, – оскалилась девушка и впилась в Лиама таким поцелуем, что у парня подскочил пульс от нехватки воздуха.

– А теперь серьезно, Ли, – вытерев рукавом халата, мерзкий вкус рвотного поцелуя спросила его Эванс. – Ты что творишь, дебил? – и действительно, когда свидетелей не было, можно было и не играть.

– А теперь серьезно, дорогая моя, – так же резко ответил Лиам. – Я серьезен, как никогда, и ты согласилась, думала, я шутки шучу? – негодовал он.

– Представь себе, – всплеснула она руками. – В прошлый раз я еще могу понять, положение было следствием положения, но сейчас это абсурд, – конкретизировала Миа.

– Ми, послушай меня сейчас очень внимательно, дорогая, – Ли очень часто начал употреблять это слово по отношению к ней. – Я сделал тебе предложение, и ты согласилась. Отступать я не намерен, твой дурацкий список с кошерным меню меня не напугает, – низко и тихо проговорил он, предостерегая.

– У нас общий ребенок, у нас общие почти десять лет совместной жизни, не будь идиоткой, чтобы утверждать, что это ничего не значит, – впервые за десятилетие он втолковывал ей очевидное, а не она ему.

– И ты только сейчас об этом вспомнил? – горько усмехнулась Эванс. – Подожди, – прервала она его гневную речь выставленной вперед ладонью. – Хочешь говорить откровенно? Давай. Если ты решил позлить родителей, побесить брата, насолить кому-то из своих парней, то я всегда на твоей стороне, – они оба это знали.

Будь Лиам тысячу раз не прав, Эванс априори принимает его сторону. Это правило действовало в обе стороны, жаль, что Эвансы всегда правы. Краснеть за нее Лиаму еще не приходилось, а вот Миа прикрывала лицо ладонью на регулярной основе.

– Подумай о Нике, Лиам. Какого будет ребенку, который получил желаемое, а потом у него это отняли? Что будет с ним, когда ты наиграешься в семью? Ты доведешь мать до психотерапевта, брата до нервного тика, отца до сердечного приступа, а с чем останемся я и Ник, когда надоедим тебе? Лиам, так нельзя. Со мной это еще ладно, но не с сыном, – Эванс не злилась, а лишь описывала суть проблемы. Злиться и обижаться на него она перестала же много лет назад, сочтя это неблагодарным делом. Стараний все равно никто не оценит, а усилий потрачена масса.

– А если ты ошибаешься? – заискивающе спросил он, а Эванс вопросительно изогнула бровь на его вопрос. – Ты всегда ищешь подводные камни, отталкивается от противного, – и противный, от которого она пыталась оттолкнуться на данный момент, решительно ударил себя кулаком в грудь прямо рядом со швами, – но если на этот раз прав я. Мы семья. Мы можем быть семьей!

– Ли, – вздохнула Миа и прикрыла глаза. Смотреть на него, когда собиралась ему сказать, то что скажет, было сверх ее возможностей. – Ты гей, – ударила она его сразу и в лоб, а Ли покачал головой.

– Неверная формулировка. Я предпочитаю… предпочитал мужчин. Исключений из женщин хватит на балетную труппу! – ощетинился он, гордо хвастаясь.

– Не спорю, и с многими исключениями я знакома лично, но я не из их числа. Никак. Я не в твоем, как это… – Эванс опять начала щелкать пальцами, подбирая слова.

– Вкусе? – предположил Лиам и попал точно в цель, на которую она указала пальцем законченного щелка. – Напомни-ка мне, Миа, от кого еще у меня есть дети, назови имя прежде, чем утверждать, кто в моем вкусе, а кто нет! – и теперь Ларссон окончательно разозлился.

– Не думай, что я ищу отговорки, это не так, – погладив его по руке, успокаивая, отвечала девушка. – Я была бы рада, если бы действительность в точности соответствовало твоим словам, Ли. Для нас обоих это самый подходящий вариант, но… – Эванс по-галльски пожала плечами. Ее фирменный жест, означающий сразу все и ничего одновременно.

– Но? – недопонял ее Ли.

Она не ответила. Приподнялась на цыпочках и поцеловала его. Не с напором, как до этого, пытаясь разозлить, а осторожно, едва касаясь губами его пересохших губ. Прижалась к ним мягко и нежно в точности так, как целуют любимого человека. Не отстранившись сразу, Миа погладила его по щеке, и позволила чужому языку скользнуть сквозь губ и не отпускала, пока сам уставший мужчина не отстранился от нее, задыхаясь.

– Вот видишь! – Лиам не мог отдышаться, и дышал глубоко, словно пробежал марафон.

– Вижу, Ли. Вижу, – кивала она в подтверждение. – Фаршированный крот, – Эванс снисходительно посмотрела на молодого человека и ткнула пальцем в экран кардиографа, демонстрирующий ровный и умеренный пульс.

Стабильно. Никаких изменений. Кривая не вывела ни единого сбоя в моторе. Сердце Ларссона билось ровно и размеренно, словно он только что облизнул ложку от йогурта, а не поцеловал невесту. Хотя нет, не так. В случае с йогуртом удовольствия он точно получил бы больше, и где-нибудь на кривой зубцы хоть раз, но стали бы чаще, а не рисовали ровный забор из голубоватого штакетника.

– Оно не врет, Ли, – Эванс постучала по повязке на его груди, где правее от сердца теперь красовался огромный шрам. – Как бы мы с тобой того не хотели, – глубоко вздохнула она и целомудренно поцеловала Лиама в лоб.

– Я от своих слов не отказываюсь, подумай, насколько тебе самому это нужно. Жизнь в клетке – не жизнь. По крайней мере, я для тебя такой участи не хочу, но и других Ричардов мне не нужно, – с каждым сказанным ею словом Ларссон становился мрачнее.

– Это все твоей парень, да? – думая, что все же опоздал Ли говорил с комом в горле. Прокрастинация, это, конечно, выход из ситуации, но не в ситуации, когда все кончено.

– Нет у меня никакого парня, – усмехнулась Эванс и опустила глаза. – Сублимация собственных страхов на разовой основе, – конкретизировала девушка и немного смутилась. – Стокгольмский синдром, – и перевела на него тяжелый взгляд.

Тучи в грозовом небе сгустились, и дождь намеревался хлынуть в любую из последующих минут. Когда-нибудь он обязательно прольется, но не по душу Лиама. По крайней мере, не в том контексте, в котором бы он хотел. Битву за сердце полоза она выиграла уже давно. Жаль, что первым это понял только Ричард. Но тело и душа так отстаивались подвешенными между тем, что Лиам имел и тем, что ему хотелось иметь. И в прямом и в фигуральном смысле, как ни прискорбно было бы это отметить.

– Прости, – выдал он запоздало лет эдак на шесть, но лучше уж поздно, чем не сказать вовсе.

– Да забей, – отмахнулась та, стокгольмский синдром которой стал частью ее личности, а затем и основополагающей частью отношений с Лиамом.

– Я же серьезно, Ми, – Ларссон опять сплел свои пальцы с ее.

– В том и проблема, – и выдергивать руку из хватки полоза она не стала. Так будет больнее от него избавиться, так больнее для нее все это принять.

Тишину и равномерный монотонный писк в палате прервал стук в дверь, в которую осторожно просунулась голова следующего визитера.

– Привет, к вам можно? – спросил Фрей, выглядывая из-за спины Эванс, и на цыпочках прошел внутрь.

– Конечно, мистер Лориан, – Эванс натянула на себя милую приветственную улыбку и жестом подозвала его к койке.

– Я на минуту, только поздороваться с вами, – Лориан крался нашкодившим котом, которого грозили вышвырнуть за шкирку.

По мере приближения Лориана к койке писк кардиографа начинал нарастать, а хватка Лиама на пальцах Мии усилилась и уже грозила оставить на ее руке синяки, но Эванс все еще не отпускала его руку.

– Как у тебя дела? – Рей улыбался бескровными губами и говорил извиняющимся голосом.

Он встал за спиной Эванс и выглядывал из-за ее плеча, пронзая взглядом темно-синих глаз, под которыми залегли глубокие тени, а по бокам выступили первые признаки мимических морщин. Рановато для человека возрастом в четверть века, но бессонница, как известно, пленных не берет. Лиам не мог ничего ответить из-за громкого и участившегося писка кардиографа, на котором кривая гуляла, как попало, и куда хотела. От ровных зубцов систолы не осталось и следа, зато следы точно останутся на руке Эванс.

– Хорошо, спасибо, – наконец-то вздохнул Ларссон, очнувшись от головокружения из-за заходившегося сердца.

– Фаршированный крот, – тихо сказала Эванс, глядя на кардиограмму, и перевела взгляд на Лиама. – Мне пора, счастливо, – попрощалась она.

– Ми, стой, мы не договорили, – Лиам попытался ее остановить.

– Я услышала все, что хотела, Ли, отдохни, – поцеловав его в лоб, она выдернула руку с покрасневшей от его хватки кожей. – Счастливо, – бросила она на прощание. – Мистер Лориан, – а ему лишь учтиво кивнула.

– Мисс Эванс, – он ответил ей с той же вежливостью и встал на ее место.

Писк кардиографа опять стал громче, подгоняя подступившую к ее горлу слезы обиды и внезапно накатившую апатию. Выйдя в коридор, Эванс поплелась к холлу, где на диване Ник с дядей увлеченно о чем-то болтали. Со стороны они выглядели счастливыми. Лиам тоже так выглядел, правда, когда в комнату вошел Фрей. Эванс невольно стало любопытно, испортит ли она своим появлением и общение Адама с Ником, как стала третьим колесом минутой ранее. Девушка неслышно опустилась рядом с ними, и Ник перетек на колени к матери, продолжая рассказывать что-то дяде про какую-то собачку. Она молчала, не желая прерывать рассказ Ника. Только обняла сына, прижала ухо к его груди и слушала, как бьется его сердце. Застучало весенней капелью и мартовским ливнем.

– Эванс? – Адам заметил ее странное состояние, хотя чего в нем странного. Это же Эванс. Для нее странность абсолютная норма. Он отпустил бы в ее сторону пару шуточек, но не при Нике же. Он пример для подражания у ребенка, и Адам всегда оправдывал это звание, будь они прокляты, долбанные рыцарские принципы.

– Вы были правы, сэр. У меня стокгольмский синдром, – сухо констатировала она. Закрыла глаза и обняла Ника крепче.

Адам серьезно посмотрел на нее, но опять сдержал порыв едко и колко ответить, покосившись на ребенка.

– Прости, я не хотел обидеть, – и он сам не понял, как извился за прошлую грубость.

– Я не обижаюсь на правду, мистер Ларссон, это по вашей части, – она колола его от обиды, хотя Адам был совершенно не причем. – Простите, это не ваша война, – вздохнула она.

– Ты же понимаешь, что он это несерьезно? – спросил Адам, подсаживаясь ближе, чтобы сохранить конфиденциальность разговора при большом количестве лишних ушей. – Это же Лиам, – Адам взывал к разумному, но видел, что разумного в окружающем их хаосе остается все меньше.

– Я-то понимаю, но спорить с ним бесполезно, вы же знаете, – поднесла она руку к лицу, убирая упавшие волосы назад.

Если бы Адам мог, он бы присвистнул. Наконец-то ему удалось донести до нее прописные истины.

– Мамочка, какая ты красивая! – восхитился Ник и обнял ее, смыкая на шее маленькие ручки. – Папа купит мне сестренку? Да? Мне так хочется сестренку! – Ник схватил ее руку и начал теребить ее, с надеждой посматривая на мать.

– Мда, твой папа умеет преподносить неожиданные подарки, – подытожил Адам и на этом месте они с Эванс усмехнулись. На мгновение между ними проскользнуло понимание, достигнутое долгим движением по кривой с очень своеобразной траекторией.

– Ты же на это не подпишешься снова, верно? – уточнил он и внешне оставался спокоен, а сам прогонял из мыслей вид их поцелуя. Нежного, сладкого, мерзкого.

– Уже подписалась, – вздохнула Эванс и обняла сына. – Вы же баллотируетесь от Республиканской партии, верно? – с той же обреченной интонацией спросила она.

Она спрашивала, будто это ничего не значило. Обычный светский вопрос, но вопрос, по факту значивший очень много. Слишком много. Все рядом с Эванс было слишком. Вопрос матери Ника всегда стоял очень остро в разрезе репутации семьи, а теперь и будущего Адама. Их зыбкие планы с каждым днем все глубже погружались в металлическую стружку, рассыпанную по городу. Один шаг за другим, постепенно, осторожно, с исправлением прошлых ошибок и вера в общее дело приближали их к цели. Один промах, и всему конец. Эванс же по обыкновению бьет сразу и в лоб, как, собственно, и всегда.

Адам не вчера родился и понимал, к чему она клонит, но сам окончательное решение до сих пор не озвучил. Чтобы его принять, ему нужен был контроль. Полный и абсолютный. В отличие от Эванс, он не будет прыгать с самолета, не зная, что у него за плечами и не видя точки приземления. Сейчас перед ним были безжизненные базальтовые скалы с очень острыми гранями и остервеневшими бесами.

– Эванс, это рискованно, – Адам отрицательно покачал головой.

– Еще бы! – прыснула Миа. – Сыграть жену вашего брата… Опять! Не то слово, как рискованно! Так и без половины имущества остаться можно! Что я буду делать с половиной собаки и половиной кота? – негодовала она, разводя руками, и говорила настолько серьезно, что Адам поверил в искренность ее слов. Правда, и когда она врала, он не мог припомнить.

Обдумывая и переваривая сказанное, Адам понимал, что окончательное решение все еще за ним. Решение всего. Их жизней, их судеб. Один раз Эванс уже подписала добрачное соглашение, согласиться ли опять – не факт. Все же Эванс живой человек, а не разменная монета. У нее есть чувства, как минимум, к Нику, и играть ими очень неэтично, а этого Лиам не учел.

– Это мой кот, – прервал ее Адам, у которого от кишевших в голове мыслей виски заломило. – И Лиама я об этом не просил, – намекнул, что претензии по поводу инициативы брата слегка не по адресу, и Адам в инициативе воссоединения никогда не существовавшей семьи не участвовал.

Ему сама идея ее существования не нравилась изначально. Поводов было много, причин еще больше. Эванс же опять клала яйца в одну корзину, причем почему-то яйца Адама.

– Вообще-то это кот Лиама, – конкретизировала Миа, что шкура Гектора, как и воля Лиама, никому из них не принадлежит, пусть и делят они ее уже лет пять с завидным постоянством. – И не думаю, что вы вообще вправе просить его о чем-то подобном, мистер Ларссон, – вернув себе привычный холодный тон, что резал без ножа, огрызнулась она. Говорила Эванс, конечно же, не о коте, да и Адам имел его в виду не больше чем сама Эванс.

– Ага, спорим, я и пса отожму, – ухмыльнулся Адам. – И просить кого-то не по моей части, доктор Эванс, – рана за рану, укол за укол. Для человечности им обоим отведены лишь минуты, и все они на сегодняшний момент уже истекли.

– Вы жуткий собственник, мистер Ларссон, – устало вздохнула Миа. После выпадов Лиама на нее невольно напала меланхолия, а весь запал ушел на отговаривание друга от спектакля под названием «Долго и счастливо».

– Есть такое, – подтвердил Ларссон, ведь не только ей притворство уже претило.

– Как Беатрис Вас терпит? – как бы не изгалялся Адам, она всегда могла уколоть больнее. Всеми сотнями антимонитовых игл в холодном и безразличном взгляде, проникавшим под кожу и отравлявшим разум.

– Понятия не имею, – запнулся он, но от правды не убежишь, особенно, если и бежать-то не хочется, – где сейчас она, – неожиданно осознал он, что сам не понимал, куда ведет его кривая.

– Рада была повидаться, мистер Ларссон, – бросила она ему, как едва знакомому человеку. Будто и не было тех минут, когда она звала его иначе, другим именем, его именем. – Ник, мне пора, – с сожалением попрощалась она только с ним и обняла сына крепче, а мальчик чуть не расплакался прямо у нее на глазах. Нижняя губа задрожала, а глаза ребенка быстро покраснели.

Долгое прощание – лишние слезы. Адам, привыкший быстро разруливать такие ситуации, забрал его к себе на руки, отвлекая, но взгляда от Эванс не отвел.

– Эванс, – тихонько окликнул он ее. – Ты же понимаешь, что я этого так не оставлю? – он словно заранее извинялся за все что будет сказано, и все что будет сделано. Подготовил почву, на которую приземлится после падения. Осмотрел свысока базальтовые скалы, намереваясь прыгнуть.

Эванс ничего не ответила, да и что тут можно было сказать. Годы идут, а грабли все те же. Люди учатся на своих ошибках. Лучшие из них – на чужих. Адам же в силу своего высокомерия видел только чужие, не замечал свои, и был уверен, что идет верной, пусть и кривой дорогой.

– У вас нет выхода, мистер Ларссон, – все же ответила она после недолгого молчания. – Когда все закончится, вы обещали меня отпустить, – склонившись над головой сына, сказала она и поцеловала Ника в макушку. – Вы обещали, – проговорила одними лишь губами, но оглушила правдой, как порой нас оглушает тишина.

– Обещал, – подтвердил он, точнее напомнил, не ей, а себе, и кивнул в подтверждение.

Сидя на коленях с Ником, он смотрел, как она уходит к лифту. Исчезает, растворяясь в толпе. Отчего-то на душе стало невыносимо тоскливо, и очередной звонок от Беатрис не прибавил ему радости и остался неотвеченным.

– Мамочка еще придет? – всхлипнув, спросил Ник, помахав ей в закрывающиеся двери лифта.

– А ты бы этого хотел? – спросил Адам, положив подбородок на голову ребенка и смотря поверх макушки машущей в ответ фигуре в больничной накидке поверх серого пальто.

Она смотрела в ответ с любовью на Николаса и с холодностью на Адама. Что-то человеческое всколыхнулось где-то очень глубоко у него внутри. Так глубоко, что Адам даже не понял, что это было. В мыслях только всплывал фаршированный крот, на которого и смотреть не хотелось, и глаз нельзя было оторвать.

– Конечно, я бы хотел сестренку, – залепетал Никки на грани слез, – а лучше братика, – шепнул он Адаму на ухо, словно сообщал огромную тайну. – Ты же никому не скажешь? – испугался Никки и вцепился обеими руками в пиджак Адама.

Диссонанс застучал в затылке мелкими молоточками. Голову буквально разрывало по швам сросшихся в младенчестве черепных костей. И только втайне от всех и переборов свою гордость, Адам вспомнил, что если очень хочется, можно, черт возьми, даже когда нельзя.

– Нет, Никки, это будет нашим секретом, – обнял он ребенка, так и неудержавшего в себе слезы. – Никому не скажу, даже папе, – и голос Адама звучал хрипло от подкатившего к горлу кома. «Особенно твоему папе», – подумал он, что идей в дурную голову брата лучше не вкладывать. Они и так там возникают с завидным постоянством.

– Я люблю тебя, дядя Адам, – Ник же откровенно плакал в его рубашку, но старался, чтобы окружающие не видели этого.

– И я люблю тебя, Никки, – Адам погладил его по голове и достал носовой платок из кармана.

Если бы все сложилось иначе. Если бы не его высокомерие и снобизм, если бы не его идиотские принципы и желание превзойти отца во всем, это мог бы быть его сын. Его ребенок. Если бы в тот вечер кривая, вернувшая его назад, не уперлась в базальтовые скалы во взгляде серых глаз, вынести который, он был не в силах. Сверхзадача для сверхчеловека. Для рыцаря в сияющих доспехах, что носил имя Сира Безупречного, она была не по плечу. Что до Адама Ларссона… Он был близок к этому.
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В густонаселенном мегаполисе, оплетенном стальной паутиной железных дорог и серыми лентами автострад, раскинувшемся на мили вдоль берега, изглоданного холодными водами северной Атлантики, нетрудно затеряться. Стоит только пару раз свернуть не туда, сесть не на тот поезд, выйти не на той остановке, и назад можно не вернуться. Здесь существует постоянный риск сгинуть в черноте темных тоннелей, изрывших внутренности города на уровень ниже земли, пропасть в толпе бесконечных переходов метро, заблудиться в вереницах улиц, пронизывающих город связанными и спутанными нитями. В этом городе несложно найти, все, что душе угодно, если у вас все же найдется сама душа. Заплати, и любой твой каприз исполнится в сжатые сроки и в лучшем виде. Но следует помнить, что в городе, продуваемом всеми ветрами, ты рискуешь навсегда потерять себя, сам став чьим-то капризом.

В Нордэме редко встречается понятие «нельзя». Само лишь это слово здесь весьма относительно. Именно так и думал Крис, прожив здесь тридцать два года из тридцати двух, но обежав все доступные и недоступные места, сбился с ног где-то на тридцать втором квартале. По городу он перемещался со скоростью достаточной для кратковременного прояснения стекол очков, запотевавших при смене холода улицы теплым воздухом отапливаемых помещений. Убив больше часа на задачу, по меньшей мере, в десять минут, он послал все к ларссоновой матери и намеревался идти на черный рынок, сняв пачку нала с карты друга. Какого же было его счастье, когда в одном из магазинов с известным лейблом он нашел именно то, что просил принести его Лиам.

Быстро расплатившись целым состоянием за покупку, благо что, не состоянием, принадлежавшим Крису, состояние здоровья которого резко ухудшилось при озвучивании цены, доктор Оулли с чувством выполненного долга вышел на улицу. Сбросив напряжение с шеи, повертев головой, он направился за угол в переулок, чтобы спокойно пасть перед низменным желанием покурить. Стало немного стыдно, что он тратит столь драгоценное время в угоду дурным привычкам, но не курил Крис уже несколько часов. Вначале его ограничивал больничный режим, а потом перелеты с ветки на ветку метро, что оказалось спасительным выходом при забитых пробками главных улиц мегаполиса.

От предвкушения первой за длительный срок дозы никотина скулы заломило. Медленно закурив в глубокий затяг, Крис после спешки и суматохи почувствовал себя в зоне комфорта облака, окутавшего его дыма. Расслабился, блаженно прикрывая глаза, и повторил запуск дозы отравы в кровоток, глубоко вбирая дым и смолы в легкие. Порыв ветра ударил в спину. Толкнул, будто здоровался со старым другом, смел пепел с сигареты, унося облако привычного отравленного воздуха вперед, и лишая Криса ощущения стабильности и реального мира вокруг. Следующий порыв подогнал первый, и Оулли глубже, пятясь, спрятался в переулок от назойливого ветра, решившего поделиться сигаретой Криса без спроса.

– Курение, убивает, – брошено в спину пронизывающим сквозняком и привкусом мышьяковой пыли. – Вы в курсе? – окликнул его такой знакомый и одновременно чужой голос. Говорил человек именно с Крисом, и пустой переулок был тому наглядной демонстрацией.

Как подобает пташке, что спугнули с насиженной ветки, Оулли встрепенулся. Он точно слышал этот голос. Интонации, манера разговора, все это уже было. Он все это уже слышал, но голос был другим. Женским. Без сомнения. Человек за спиной говорил с Крисом точно так же, как говорила знакомая женщина. Нет, неверно. Девушка. В воспоминаниях это была именно девушка. Сейчас же мужчина вопрошал к Кристоферу вопросом, что она бы никогда не задала.

Быстрое соединение обрывков образов в сознании привело к подступавшей панике. Сигарета в руках задрожала. И на этот раз стекла очков начали потеть не из-за посещения теплого холла с мягкой музыкой и обстановкой в пастельных тонах. «Вот черт», – мысленно выругался Крис, что так глупо угодил птичьей лапой в петлю силка, а сам черт стоял за его спиной.

Быстро оценив обстановку, Оулли прикинул, что ему следует выйти на хорошо просматриваемый участок с большим количеством людей, но вот незадача. Сознательность Криса сыграла ему не на руку. Он свернул именно туда, где не было прохожих и назойливых глаз, ибо, как добропорядочный гражданин, не пожелал тревожить посторонних запахом табачного дыма.

За спиной раздался шорох шагов, доносимых до Криса ветряными порывами. Тихие и почти неслышные. Их можно было бы принять за эхо звуков главной улицы, если бы Крис не был уверен, кто же сейчас находится за его спиной. Озираясь по сторонам и не поворачиваясь, он принял единственное верное решение и, выбросив сигарету под ноги, снял очки.

У Криса ужасное зрение: «4:0» не в его в пользу. Прозрачная преграда с глаз исчезла, и реальность моментально расплылась, теряя четкие очертания. Казалось бы, глупость, но то было единственным выходом на спасение. Теперь доктор Оулли не отличил бы крысу от котенка на расстоянии пары ярдов. За все свои тридцать два года близорукой жизни Кристофер Оулли никогда бы не думал, что дефект зрения спасет ему жизнь, а сознательность и социальная ответственность приведут к смертельной опасности. Все же, как бы иронично это не выглядело, на деле было именно так.

– Что же вы так сразу, доктор Оулли, – оскорбился подошедший со спины человек колючим и едким тоном.

– Я не из тех, кто рискует, – и, сняв очки, Крис не сдвинулся с места. Бежать некуда. Он пташка, перед которой секундой ранее захлопнулись прутья клетки. Ему не спрятаться за ними от вездесущего северного ветра, что так внезапно настиг его.

– Если вы знаете, кто я такой, то моя внешность уже не имеет значения, – манерно растягивая слова, подшучивал над ним человек, и обошел Криса со спины, поднял упавшую сигарету и вложил ее в одеревеневшие от страха пальцы Кристофера.

– Вы давно не курили, не стоит это откладывать, – намек, что следующей возможности может и не представиться был прозрачнее линз очков Криса и понятен на уровне подсознания.

Крис не видел ни черта перед собой. Не из-за врожденной близорукости. Нет. Из-за мощного выброса адреналина, перебившего тягу к никотину, и подкатившей к горлу паники. По большому счету Оулли мог позволить себе впасть в истерику и начать орать, как сумасшедший. Он давно уже не рдеет за свое достоинство, раз состоит на побегушках у Лиама. Вот только крики о помощи ему не помогут. Ему ничто уже не поможет. Слабым коротеньким крыльям певчего щегла не выстоять против северного ветра.

– Не думал, что Лиам отправит именно Вас, – обращаясь очень уважительно, мужчина похлопал по руке Оулли с зажатым белым пакетом, поясняя, о чем сейчас вел речь. – И прошу Вас, доктор Оулли, – голосом, терявшимся в шорохах переулка, обратился к нему Северный Ветер, – наденьте очки, это, и вправду, лишнее, – с осуждением прошелестел он потоком воздуха, просочившегося сквозь голые ветви деревьев, где и притаилась певчая пташка. Мягкий тембр растекся между гибких прутьев, завибрировавших в ответ, унося опору из-под ног Кристофера.

– Все, кто знает тебя в лицо, мертвы, – хрипло констатировал Оулли, и в горле пойманного в силки щегла осел привкус мышьяковой пыли.

– Вы не видели мое лицо, но знаете мое имя, – немного удивился человек перед ним выбором, сделанным Оулли. – Не вижу разницы, – и вопросительная интонация требовала пояснения поступкам Криса.

– Я не сказал, что знаю, как вас зовут, – и Крис решил слукавить, озвучивая очевидное, но не тут-то было.

Позволив затянуться вернувшейся к нему сигаретой, человек шагнул к нему, врываясь в задымленную зону комфорта. Расплывчатый силуэт начал принимать очертания за легкой и невесомой занавеской из сигаретного дыма.

– Ты знаешь, кто я, – вкус мышьяка во рту Криса усилился, но не сигареты стали тому причиной. – Он тебе рассказал, – еще шаг и человек стоит прямо перед Крисом на расстоянии вытянутой руки. Крис видит его, а если захочет, то сможет и убедиться в его материальности, в коей до сей поры он сомневался. – Так скажи, – едко хмыкнул молодой мужчина, и знакомую усмешку, заигравшую на его ровных губах, не скрыла и близорукость Криса.

– Норзер, – и снова Крис обходил острые углы. Трепетал маленькими крылышками в воздухе против порывов беспощадного ледяного потока. Щебетал на знакомый мотив, но еще не пропел последнюю трель, и от фальшивого пения щегла незваный слушатель лишь скептически хмыкнул.

– Доктор Оулли, – все также вежливо продолжал он, но с неким осуждением в голосе. – Приди сюда кто-то другой из пташек вашей Принцессы, я бы поверил в столь скудные сведения, но только не вы, Кристофер, нет, – мужчина подошел настолько близко, что нарушил допустимые границы, а от выдыхаемого дыма у него защипало глаза.

– Вы слишком умны, чтобы не сложить факты, только ни при вашем уровне интеллекта, – еще шаг и человек стоит вплотную, а полы его куртки касаются пальто Криса. Войди сюда посторонний человек, он решит, что помешал двум чирикающим пташкам, и не станет вмешиваться в их разговор. Значит, Норзер действительно хочет поговорить. Крису, подбирая лейтмотив разговора, следовало помнить, что киллер всегда успеет сдавить в ладонях его тщедушное тельце с предсмертной трелью, застрявшей в горле.

– Вы слишком много знаете, чтобы я вам что-то объяснял, – придвинулся он к лицу Криса. Нос к носу, лицом к лицу. Теперь пташку не спасет даже ее близорукость.

– Прошу вас, наденьте очки. Даю слово, что не причиню вам вреда, – утверждал мужчина, с чьими просьбами было спорить смертельно опасно.

Теперь Оулли волей-неволей мог различить черты его лица, а натянув на себя стекла, убедился, что был прав. Перед ним стоял оживший друид с иллюстраций из книг о старинных легендах. В меру худощавый, с примелькавшейся, ничем не выдающейся, но приятной внешностью. Обычный, но в тоже время по-своему уникальный. Крис уже видел его лицо на фото. Волосы сейчас были немного короче, и возраст наложил на него отпечаток. Всматриваясь в черты, отлитые валлийской кровью, Оулли не мог не отметить семейного сходства Эвансов: тот же профиль, та же линия губ, разрез глаз, их глубокий серый цвет. Все мужское, без сомнения, но без какого-либо намека на женственность, хоть и с неким налетом изящества.

– Я оправдал ожидания? – выдержав паузу, пока оцепеневший Кристофер с интересом рассматривал его, спросил Атлас.

Ему стало необычайно приятно от проявленного внимания. Нечасто собеседники рассматривали его столь же жадно, изучающе, пристально. Чаще всего они его даже не видели. Разве что Анна искоса бросала опасливые взгляды, или Дон Форестер усиленно щипал себя, пялясь на физиономию ожившего крестника. Было одно исключение. Звали его Ричард Томпсон. Он смотрел на Атласа с неким обожанием и восхищением, подкрепленными страхом вперемешку с похотью, но и у Ричарда появился другой идол. Тот же самый, что и у Кристофера Оулли. Разница была лишь в том, что Крис в нем очень сомневался, и жизнь Оулли была дороже расположения Лиама. Печально, но мудрости друида не сломить упрямства викинга, и пташка все еще летела на зов своей Принцессы.

– Более чем, – утвердительно кивнул Оулли и смущенно отвернулся.

– Вы мои тоже оправдали, – сдержано улыбнулся Атлас, и Крис едва ли себя не ущипнул.

Перед ним стояла мужская версия Амелии Эванс, более молодая, нежели Ашер, и настолько схожая с ними обоими, словно застрявшая где-то посередине. При знакомстве со всей стаей полуволков, наблюдения Криса, что не та семья из белокурых викингов выбрана им в пример семейного сходства, оказались верными.

– Чем могу быть полезен, мистер Эванс? – Оулли решил, что терять лицо все же не стоит, да и достоинство он в багаж не сдавал, а если Норзеру вздумается убить его, то он это сделает независимо от воли Криса. Уже сделал бы, если бы хотел.

– Можете, доктор Оулли, – Эванс расплылся в улыбке, от которой Крис вздрогнул. Он редко видел, чтобы Миа улыбалась, но все же видеть доводилось, и опять же сходство Эвансов было поразительным. Гены, мать ее Шарлотту, брали свое, и кровь, как водится, не водица. Теперь идея Лиама казалась Крису просто чудовищной и не от угрозы давившего на него порыва северного ветра. Пакет в руке стал неимоверно тяжелым. Тянул к земле, ленты вместо ручек впивались в ладонь, словно лезвия.

– Мне нужно, чтобы вы кое-что передали мистеру Ларссону, – вежливо попросил киллер, разделавший людей, подобно мяснику, расправлявшемуся со свиной тушей. – Не тому, который туповат, а тому, что мой зять, – на всякий случай уточнил Эванс, прекрасно игравший в игру на сером поле, и проследил, чтобы сведения не ушли в неверном направлении.

– Вы весьма доходчиво изъяснитесь, мистер Эванс, – уклончиво отвечал Крис. – Можете и самостоятельно ему втолковать, – и напомнил Атласу о его прошлой встрече с зятем, после которой Крис и Седрик вынесли Лиама на руках, а пыл Эванса охладил прилетевший ему по темечку огнетушитель.

– Что верно, то верно, доктор Оулли, – Атлас правильно истолковал его намек и самодовольно улыбнулся, а судя по заигравшим бликам мышьяковых призм в серых глазах, с удовольствием бы повторил то общение. – Но вначале он должен понять серьезность моих намерений и осведомленность о его планах, – неожиданно и весьма открыто заявил Эванс.

– Вы же понимаете, доктор Оулли, – шум ветра вокруг Криса усилился. Загудел в ушах трясущимися кронами деревьев, поднял с земли опавшие прошлогодние листья и срывал со стволов засохший лишайник. – Вы же Кристофер Томас Оулли, верно? – переспросил Эванс, и сознание Криса начало мутнеть. Ускользать в шуме вездесущего северного ветра.

– Вы Кристофер Томас Оулли. Вы доктор наук. Работаете в Larsson Industries на должности заместителя начальника Управления по сопровождению научных проектов. Вам тридцать два года, – без остановки шептал он.

Слова слышались нарастающим гулом и мелкими ядовитыми пылинками просачивались в голову, и, соприкасаясь с любой, даже самой простецкой мыслью, парализовывали ее, как только та зарождалась. Сознание подернулось пеленой. Вытравленной, вычищенной, серой. Оно стало холстом, на котором северный ветер рисовал мазками и дождевыми каплями, смазывающими мышьяковую пыль в только ему понятную картину.

– В этом доме тридцать два окна, у вас во рту тридцать два зуба, вам ровно тридцать два, – голос невидимой кистью проходил по мыслям Криса. – Мы с вами стоим на Тридцать Второй авеню, – теперь Крис слышал его голос где-то на задворках сознания, в переулках между реальностью и вымыслом, явью и сном.

– Доктор Оулли, вы слышите меня? – вопрошал к нему сгустившийся сигаретный дым с привкусом мышьяка, – Вы же Кристофер Томас Оулли?

Крис слышал. Он глубоко дышал, пока легкие пропитались дымом, голова становилась очень тяжелой. Внезапно все закончилось рванувшей с гор борей, что налетает внезапно и стихает, унося вперед поток ледяного воздуха. Схлынуло ветром от серой глади заводи журчавшей горной речки. Мир вокруг приобрел четкие очертания, только когда Крис выдохнул и обнаружил себя посреди пустого переулка с раздавленным сигаретным фильтром под ногами. Отметив, что возраст берет свое, и пора бы уже начать высыпаться, на ватных ногах он поплелся к метро. Скоро, перелетая с ветки на ветку, пташка опять окажется возле своей Принцессы. Почему-то Крису очень хотелось закурить, будто он еще не выкурил с утра ни одной сигареты.

Вернувшись в больницу, он не мог сдвинуться с места, хотя точно знал, куда ему следует идти. Крис замер в углу холла и смотрел, как Адам разговорил с Эванс. От вида подруги Оулли захотелось сбежать куда-нибудь в Мексику или еще южнее. Неважно куда, но лишь бы там не было холодного северного ветра. Крис видел, как за Мией закрываются двери лифта, а сам ждал сам, не зная чего, пока внутри будто не сорвало какой-то рычаг. Ноги сами понесли его по коридору к палате, в которую он ввалился, не удосужившись предварительно постучать. Стряхнув туман из тяжелой головы, Кристофер осмотрелся и сощурился от излишков белого цвета, окружавшие его, Лиама, и, к большому удивлению Криса, Фрея Лориана.

По виду Лориана с его бледностью, изможденностью и усталостью на лице, он мог легко побиться с Лиамом за звание наиболее больного. Бессонница окончательно измотала парня. Молодой человек выглядел сегодня на все свои годы, если не старше них, что было весьма непривычно. По другим дням в более свежем, невыжатом досуха молодом человеке редко угадывался его возраст, сегодня же он читался в нем без труда. Лориан сидел на табурете возле койки. Когда Крис без предупреждения потревожил их, правая рука молодого человека, тут же соскользнула с руки Лиама, державшую левую руку Фрея и прижимавшая ее к одеялу. Рей попытался выдернуть руку, но Лиам не стал так сразу выпускать его, позволив Крису рассмотреть их и вникнуть в суть неподходящего для его визита момента. Выдергивая руку из ослабевших пальцев, Лориан все же освободился от назойливого внимания Лиама, и спрятал руку в карман пиджака. Крис опять не придал этому никакого значения, как и смущенному взгляду Фрея, и вопросительному взгляду Лиама. Смело шагнул вперед, ничуть не смутившись.

– Фух, ну и задачку ты мне задал! – слова сами срывались с языка, и Крис не контролировал речь. Не понимая того, он говорил согласно собственной воле, а не вопреки ей, отчего слова давались ему легко. – Полгорода обегал! – говорил вроде бы спокойно, а мысли внутри головы метались пташкой, запертой в клетке, той самой, которую шахтеры унесли в забой.

– Купил? – обиженно и с нажимом спросил нахмурившийся Ларссон, сжавший в кулак теперь уже пустую руку с больничным браслетом на кисти.

– Спрашиваешь! – оскорбившись, воскликнул Крис. – Был бы я тогда здесь? – и подошел к койке с некой уверенностью, готовностью, решимостью. В голове все гудело, как при срыве пожарной сирены. Гул и звон в ушах нарастали при приближении к Лиаму. Руки Криса затряслись, но словно подчиняясь чьему-то неведомому приказу:

– Вот! – Крис с гордостью вытряхнул содержимое белоснежного пакета и, оценив взглядом выпавший предмет, с гордостью посмотрел на Лиама.

На лицах Ларссона и Фрея отразился ужас вперемешку с отвращением. Оба сжали зубы, рассматривая покупку. Рей разомкнул сцепленные зубы, намеревался что-то сказать. На лице его прослеживался гнев. Синий океан в глазах почернел от злобы. Ли быстро поймал его руку своей и отрицательно покачал головой. Сжал его пальцы успокаивающе, мягко. Фрей непонимающе переводил взгляд с Лиама на Криса, а потом уставился на вытряхнутую из пакета покупку, и его темно-синие глаза стали еще темнее.

– Что не так? – голос Криса осип и хрипло вырывался из пересохшего горла. – Все, как ты и просил, – он только пожал плечами и сложил руки на груди, придав себе недовольный вид нахохлившегося от утреннего и прохладного ветра щегла.

– Все просто восхитительно, Крис, – отвечал отчего-то бледный Лиам и сильнее сжимал руку Фрея, опешившего и разозленного. – Спасибо тебе, я рад, что ты с нами, – он вымученно улыбнулся, а Лориан стал бледнее полотна.

– Рей, не проводишь Криса в кафетерий? – невзначай обратился Ли к Лориану. – И попутно зайдите на пост медсестры, мне нужно новое судно, – Лиам многозначительно поднял брови и покосился на простыню.

– Ли, ты уверен… – начал Лориан, отнекиваясь, вертевший головой.

– Я уверен, Фрей, – уверенно оборвал его причитания Ли. – Крис очень устал, – постепенно нажимал голосом Ларссон. – Сходите перекусить, – вроде бы диктуя условия, просил одними губами и умоляющим взглядом. – Пожалуйста, – почти по слогам говорил Лиам совсем беззвучно.

– Хорошо, – Фрей согласился, но было видно, что неохотно. Он поднялся с места и не стал спросить. – Был рад повидаться, – попрощался он, ощущая некую неловкость, сквозившую в их общении с самого начала. – Позвони, если что-то понадобится, – Лориан не отрывал взгляд от лежавшей на простыне мертвой пташки, что никогда уже не запоет, и совершенно забыл, что Лиам крепко держит его руку.

Дождавшись, когда Рей развернется, чтобы уйти, Лиам, собрав последние оставшиеся силы, потянул его к себе за запястье. Лориан вмиг потерял равновесие, едва не упал на Лиама, приземлившись свободной рукой на подушку рядом с головой Ларссона, и оказался с ним лицом к лицу. Вымученно улыбнувшийся Ларссон потянулся к его щеке, целуя на прощание. Более неловкую ситуацию сложно было и представить. Крис с врожденным чувством такта и сознательности отвернулся, чтобы не мешать назойливым взглядом и не смущать молодых людей.

– Уведи его, быстро, – вместо поцелуя Рей получил лишь испуганный шепот обеспокоенного Ларссона.

– Ли, это же… – шепнул ему Лориан в ответ.

– Знаю. Уведи его, он не в себе, – сбивчиво говорил Лиам на ухо смущенному столь непривычной близостью Фрею. – Прерывать транс нельзя, – обнимая рукой за плечо, Ли прижался щекой к щеке Фрея, и почувствовал, что та похолодела от ужаса. – Уведи его, я разберусь, – Ларссон умело делал вил, что милуется с новой пассией, пока пассия решала, как к этому относиться.

– Кристофер, идем, составишь мне компанию? – Рей отстранился от Ли, улыбаясь.

– О, – оживился Оулли. – Я знаю отличное место с мексиканской кухней! – начал припоминать Кристофер.

– Ох, нет, – покачал головой Фрей. – Ел я тут как-то ваш местный фахитос… – припоминал Лориан. – Второго промывания желудка я не переживу! – воскликнул он и подмигнул Лиаму на прощание.

– Я что-то совсем вымотался, – честно признался Крис, когда они шли по коридору. – Прошерстил весь город пока искал, что Лиам просил и… – он не успел договорить.

Медбрат в медицинской маске и со стопкой простыней не заметил Криса, задел его плечом. Оулли незамедлительно оказался на полу, и Фрей бросился к нему.

– О, сэр, простите, – подоспел медбрат, бросив простыни на каталку. – Вы в порядке? – пара щелчков перед глазами, и взгляд Оулли прояснился.

– Да, вполне, кажется, – растерянно отвечал он, вертя головой и оглядываясь вокруг.

– Посмотрите на меня, – снова щелчок слева, а затем справа над головой Оулли, неотрывно следившего за рукой медбрата. – Вы точно в порядке? – санитар перестал щелкать над ним пальцами и, посмотрев в лицо Оулли, помог ему поднять на пару с Реем.

– Мда, спасибо, – опершись на Лориана, Крис ловил равновесие, еще нетвердо стоя на ногах.

– Крис, поехали домой, ты на ногах не стоишь, – тут же посочувствовал не меньше уставший Рей.

– Да, поехали, – закивал Оулли. – Подожди, – он резко остановился и повернулся к Рею, удивленно уставившись на него. – Как ты здесь оказался? – удивился Крис и проговорил, словно припоминая нечто важное:

– Лиам просил купить меня кое-что…

– Ничего не нужно, Крис, поехали, – Рей не на шутку напугался, и уже буквально тащил Криса под руку вперед по коридору.

– Ты победил, но вначале заедем в одно место, я жутко хочу фахитос! – бессвязно лепетал Крис с мечтательным и блуждающим взглядом.
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«Никогда не покупай рыжей лошади, продай вороную, заботься о серой, а сам езди на гнедой»

Арабская пословица

Какую масть вы предпочитаете? Рыжую, вороную, серую или гнедую? Все они условны равно настолько, насколько различаются между собой. Предпочтете ли вы вечно усталую рыжую или вороную с норовом и амбициями. Серую – слабую и умом и здоровьем или гнедую, что выдержит непостижимое для других. Все это вопрос предпочтений и целеполагания. Многие задаются им на протяжении всей жизни, но не находят ответа. Многие находят ответ быстро и сразу, но ожидания порой идут вразрез с действительностью. Рыжие оказываются весьма работоспособными, вороные покладистыми, серые удивляют стойкостью, а гнедые – гордостью. Порой они удивляют нас тем, чего мы от них не ждем, а порой впрягаются в сбрую стереотипов.

Лиам, по своему обыкновению, так и не ответил на самый главный для себя вопрос. Он бы, конечно, спросил, можно ли всех посмотреть, но рыжих он отродясь не любил, вороной показал характер и воротил свободолюбивой мордой, серая у Лиама уже была, а последний гнедой жеребец приказал долго жить, откинув копыта. Сказочный был единорог, что не скажи. Порой Лиам очень жалел, что его не стало, и повторять сей опыт Ларссон не хотел, очень невежливо оборвав телефонный разговор с Фреем, когда в палате появился санитар с тележкой, груженой стопкой простыней и лекарств.

Каталка проехала по начищенному полу с мерзким скрипом резиновых колес, и резкий звук ударил по ушам. Медбрат, как ни в чем не бывало, шарил по металлическому подносу и баночкам с лекарствами.

– По-твоему это смешно, Эванс? – Ларссон поднял с одеяла мертвого щегла и показал его молодому человеку в форме медбрата с медицинской маской на лице.

– Как по мне, так смешнее некуда, – ответил ему Атлас, стаскивая маску с лица и полностью открывая его.

– Решил напугать меня дохлой птицей? Пришли мне курицу на гриле! – Лиам рассвирепел и запустил в полет тушку птахи, бросив ее в Эванса.

Поймав ту на лету руками в резиновых перчатках, Эванс лениво повертел пташку в руках и с удовольствием отъявленного садиста усмехнулся каким-то только ему понятным мыслям. Как ни странно, но Лиам уловил в этом презенте иронию, что вполне ожидаемо. Ею была пропитана вся жизнь второго по счету полуволка, хоть тот и носил отличное от брата имя.

– Знаю одно место, – Эванс покрутил пташку за лапу, мотая оперенным тельцем, словно брелоком от ключей, – там делают отвратный фахитос, – оскалился он, демонстрируя ряды ровных и мелких зубов.

За сегодняшний день подорванные силы Лиама были на исходе. Фрей сработал разовым аккумулятором, зарядив его еще на пару минут, и позволил Ларссону выдохнуть совсем ненадолго, но пришествия за день уже второго Эванса в эту палату, Лиаму, возможно, не пережить. Не стараниями зятя, конечно, а от перспективы сгинуть из-за банальной усталости и нехватки энергии. Решив, что на сегодня общение в узком семейном кругу можно заканчивать, Лиам не очень вежливо обратился к зятю на его родном гоповском диалекте английского:

– Че надо, Эванс? – он перешел сразу к делу, пока Атлас по-хозяйски читал медицинскую карту Лиамеля.

– Посоветуй ладненький ночной клуб с девочками, – в той же грубой манере ответил ему Атлас. – А, – сразу же отмахнулся он, – ты ж не по этой части, верно? – хитро усмехнулся Эванс, сверкая серыми глазами на раздражение Лиама. – Торакальная… – зачитался он. – Серьезно? – Эванс содрал с подбородка маску и скептически посмотрел на Ларссона, подняв глаза от истории болезни. – Да, ты и, правда, везунчик, Принцесса! – воскликнул он, пошло присвистнув, но с уважением посмотрел на Лиама, отсалютовав от виска двумя пальцами.

– Я здесь из-за тебя! – проорал Лиам, а его губы посинели от натуги. Пульс неимоверно ускорился, кожа на лице побледнела от отхлынувшей крови.

Как бы легко он не отделался от пули, но все же проникающее ранение – не сыпь в подмышке, за пару дней последствия не пройдут, а если визиты многочисленных родственников продолжаться, то еще и усугубятся.

– Ты здесь из-за тупых копов, которые не закрыли твоего брата и мою сестру на сорок восемь часов ареста, – с неуместным спокойствием оспорил Атлас, развернувший кардиограмму Лиама из скорой. – Ну, ничего себе? Кому ты дал, чтобы получить такое везение? – с завистью бубнил Атлас. – А, – и снова махнул, будто опять что-то вспомнил. – Не дал, а взял, Ричард же уточнял, – намеренно вызлил Ларссона высокомерный ублюдок.

– Копов ты тоже просчитал! И Романо! – губы Лиама стали темно-синими, а лицо приобрело землистый оттенок.

– Да, – улыбнулся Эванс с гордостью. – Но ты жив, а судя по этому, – Атлас потряс медкартой, – еще и отплясывать будешь через неделю, – позавидовал Эванс. – Давай-ка, мы немного тебя успокоим, ты какой-то перевозбужденный, – делая акцент на последнем слове, Эванс, все той же рукой, которой недавно держа дохлую птицу, открутил шарик на трубке капельницы с подачей седативных.

Ларссон бы врезал ему. Давно хотел. Не за пулю, которую из него достали несколько часов назад, ту он поймал сам и намерено. Он всек бы заносчивому вороному за сломанную жизнь подруги, которую чувство вины изглодало до сумасшествия, лишило нормального сна, а затем привело к появлению стокгольмского синдрома, причиной которой стал уже сам Лиам. Если бы Миа знала, что Атлас жив, то, возможно, была бы другой, возможно, и ее жизнь была бы лучше. Она бы ни за что не стала искать Атласу замену и опекать Лиама, словно родного, оправдывая все его капризы, нытье, и непомерный эгоизм. Если бы она знала, что ее брат жив, да, окончательно слетел с катушек, превратился в жуткое чудовище, но жив, то никогда бы не села тогда с Лиамом за одну парту. Была бы тихой, но самодостаточной девушкой, а не невротиком с чувством вины и постоянным принципом избегания неудач, зацикленном на доскональном прогнозировании последствий. Был бы тогда счастлив Лиам? Вряд ли. Тогда бы не было Ника. Крамольная мысль, сказать Эвансу: «Спасибо!», вкупе с дозой седативного, хлынувшей в кровь, успокоили колотившееся от гнева неспокойное сердце.

– Вопрос прежний, – уже без злобы и спокойно говорил Лиам. – Че надо? – но затаенной обиды Эвансу так и не простил.

Да, Лиам эгоист, да, он инфантильный придурок, нуждающийся в вечной опеке, но эгоизм Атласа Эванса превосходил все возможные пределы даже по меркам Адама. Эванс бросил сестру с больной сумасшедшей матерью, с сыкливым Форманом и оленем-Мастерсом. Логичный вопрос: «Что здесь могло пойти так?». Форман ныкался за мышкину спину при каждом удобном случае, а Джером оказался настолько тупорыл, что сделал Мие предложение, перечеркнув ее жизнь окончательно. Теперь же Атлас Эванс возвращается, как ни в чем не бывало, да еще и выставляет счет за неоказанные услуги по спасению его неуспокоенной души. Сука. Исчезать и поваляться спустя годы в их семейных традициях, но если Ашером двигало благородство, граничившее с полным, безотказным самопожертвованием, то средний ребенок, как и всегда, требовал внимания. Хотел, чтобы его оценили, жаждал, чтобы его увидели, когда смотрели. Низко, эгоистично и малодушно. Тут и Лиам не мог составить Атласу конкуренцию.

– Тебе не кажется, что это немного невежливо, – Атлас поднял с пола мертвую птицу и положил ее перед Лиамом. – Я теперь старший мужчина в семье, стоило бы попросить моего благословения прежде, чем отправлять Криса за этим, – Эванс вынул из кармана медицинской униформы стандартную бархатную коробочку, которую и видел перед собой Оулли, вытряхивая из пакета мертвого щегла.

Лиам набрал побольше воздуха в легкие, хоть сейчас это и чувствовалось проблемой, и проговорил сбивчиво, почти скороговоркой:

– Мистер Эванс, – цедил он сквозь зубы. – Ваша сестра – украшение вашего столь благородного и древнего рода, – говорил он с настолько плохо скрываемым ехидством, что и Атлас позавидовал, послав Лиаму взгляд полный уважения. – Не соблаговолите ли, Вы, как старший мужчина вашего дома, оказать мне честь и позволить взять ее в жены, – строго по протоколу, без каких-либо подколов говорил Лиам.

Атлас не ожидал такого напора и немного растерялся от собранности зятя, но Лиам не был бы Лиамом, если бы не добавил:

– Опять, – и Атлас растянулся в улыбке, когда мир вернулся на круги своя.

– Раз уж мы с вами имеем столь откровенный разговор, мистер Ларссон, – Эванс, как оказалось, хоть и гопник из подворотни, но с языком тоже был на короткой ноге, и отвечал Ларссону не менее витиевато.

– Обсудим условия сделки, – обычно это звучало от Лиама, и эту музыку он знал с младенчества. – И не ждите приданного, то конфисковано ради высшей цели, – погрозил пальцем Атлас, хитро посмеиваясь.

– Мне ваши гроши не нужны, – выплюнул Лиам, обидевшись, а Эванс, улыбнувшись уголком губ, подошел к нему, убрал запачканные простыни, чтобы заменить их новыми, и вытащил антисептик, поливая и свои руки и руки Лиама.

– Чего ты хочешь? – Ли сразу же попросил озвучить прейскурант, и уже предвкушал услышать немалый ценник, но Атлас его предостерег:

– Ты так уверен, что она согласится? – скептически посмотрел на него Эванс и, запрыгнув на койку, уселся в ногах Лиама, поставив свои по обе стороны от ног Ларссона.

– Это не твоя проблема, а моя, – как исполнитель Лиам брал все сопутствующие расходы на себя и повторил с нажимом:

– Чего ты хочешь за сделку?

– Я уже все сказал, – хитро сощурился Эванс, растирая антисептик поверх резиновых перчаток. – Синица у меня в руках, – он поднял ладони к Лиаму, – я хочу журавля, – выдохнул он с азартом, заблестевшим в серых глазах.

В темно-сером омуте ровными гранями замерцали арсенопиритовые призмы. Заблестели в свете Солнца и манили их коснуться. Протяни руку и почувствуешь их ровную, почти отполированную гладкость, вот только если притронешься к ним – умрешь. Они отравят мысли, сломают волю, внушат тебе то, чего не было. Вместо обручального кольца перед тобой окажется дохлая птица, а вместо любви всей твоей жизни – подлог и обман. Лиам невольно задумался, любил ли его Ричард, или Атлас Эванс так же умело вложил ему эту идею в голову, как вкладывал таковые в умы иных людей. Как бы то ни было, правды Лиам знать не хотел. Ее ему не вынести. Попробовав мышьяковую обманку на вкус, она отравит тебя изнутри и сожжет.

– Эванс, побойся бога, – Лиам откинулся на подушки, а Атлас вопросительно изогнул бровь, спрашивая лишь мимикой.

Не в вере стоял вопрос. Уж его-то Атлас давно не боялся. Еще ни разу за время его работы молния не пригвоздила его к полу, и если бог существует – о нем он забыл, как забывали все по желанию Атласа.

– Кэт тебе не видать, как своих ушей, – с пониманием обратился к нему Ли и осудил бы, но к сожалению очень хорошо понимал.

– Мне нет, – кивнул Атлас. – А вот тебе – очень даже, – и в своей обычной манере Эванс подстраивал реальность, из которой был вычеркнут, под себя.

– Эванс, ты мертв, мы не сможем доказать твое отцовство, – для Лиама не составило труда сложить два и два и вбить это в голову одному очень упертому мерину, скакавшему по болотным топям галопом, при этом размахивая пером.

– А с этим, – Атлас вытащил из стопки простыней папку с документами. – Свидетельство о браке и свидетельство о рождении Кэт, – пояснил он, протягивая их Лиаму. – И, да, тест ДНК вам в помощь, – пренебрежительно махнул он папкой. – Ты заберешь Кэт как законный опекун, а я заберу ее у тебя как законный родитель, тебе всего лишь нужно жениться на моей сестре, Ларссон, – Эванс играючи подкинул в руке коробочку с кольцом. – Опять, – как бы невзначай напомнил он.

– Условия выгодные, решайся, а то мне придется искать другого кандидата, Форман, кстати, все еще не женат, и Уэст тоже, – Эвансу было глубоко плевать, кому сбагрить сестру, лишь бы дочь была у него.

Он ни чуть не стеснялся Лиама, перебирая кандидатов, а может, решил, что всегда сможет заменить их на кого-то получше, как это уже случалось. Шило на мыло. Так ведь это работает, верно, Атлас?

– Все ладно, да складно, Эванс, – сощурился Лиам, подготовив очередной шмат, который собирался бросить не на вентилятор, а прямиком в рожу Эвансу. – Вот только у нас проблема, – вздохнул Лиам. – Вакантное место занято, – расстроено заявил он, и Атлас опять присвистнул, мол, вот это поворот, и поднял брови, вопрошая: «Да ладно!».

– Ты уж постарайся, зятек, один раз же получилось, мне Ричард рассказывал, – надавливал Атлас, почти схвативший журавля за тонкое крылышко.

– Мда, и ты, помнится, мне за тот раз знатно навешал, – будто бы обиделся Ли, но отчего-то понимал, что получил он в RedAtlas по заслугам и больше спорить не стал.

– Скажи еще, что зря? – по виду озлобившегося лица Эванса прослеживалось, что тогда не всю сдачу он Лиаму вернул, и у него еще осталось. Всыпал бы и сейчас, но силы, увы, стараниями самого Атласа уже неравные. Дуэль, господа! Дуэль. Жаль, что ствол Атлас держал не столь уверено, как перо, а вот Лиам его в этом умении заметно опережал.

– А ты спроси у нее, она не соврет. Звоню ей прямо сейчас. Прямое включение, – Ларссон потянулся к телефону.

Лиаму стало немного обидно сознавать, что только больничная койка спасает его от смерти, но не в прямом своем назначении. Стой сейчас Лиам твердо на ногах, и Эванс бы не постеснялся отделать его, как свиную отбивную, еще разок. Если быть честным с собой, Лиам бы и не сопротивлялся. Чудо, что братья Мии не оставили от него мокрого места, и это чудо звали Николас, и да, чудо, что он у Лиама есть. За такое Ларссон был готов ко всему. Согласился бы еще раз выхватить неиллюзоных и от Ашера, и от Атласа, да и от Джейсона не побрезговал бы. Лишь бы у него был Никки, и лишь бы тот улыбался.

Атлас тоже помрачнел, отметив, куда скатался их разговор. Отец Ника никак не должен был оказаться на этой койке. В травматологии – может быть. Повторно? Без сомнений. Но Лиам не предполагался в качестве замены старшего брата, чертов криворукий стрелок Романо. С ним Атлас разделается позже, когда все уляжется, сделает это тихо и без пыли. Интересно только, кто доберется до стрелка первым: тихо или мышьяковая пыль. Атлас вечно торопится, а Миа тянет до последнего. Скорее всего, они придут к решению одновременно, учитывая стеснявшие Атласа обстоятельства собственной смерти.

– У нее стокгольмский синдром, Ларссон, это задачка для старшеклассника. Жени на себе мою сестру и удочери Кэт, и мы в расчете, – щедро отвесил Атлас. Щедрее не бывает. Обменял сестру на дочь. Гамбит, господа, дуэль отменяется.

Положа руку на сердце, Лиам тоже бы так поступил, если бы ни одно «но». Совсем крохотное, совсем незаметное, совершенно не в характере Лиама, но в тихом омуте, Эвансы водятся, а он с одной из них – одна Сатана.

– Раз уж мы почти семья, позволь мне откровенность, Атлас, – со всей присущей ему фамильной надменностью и высокомерием, собранные по крупицам и вопреки седативным, Ли приподнялся и сел на постели.

– Даже если Миа согласится на брак, даже если мы докажем твое отцовство, даже если мы отсудим Кэт у Патрисии, – Лиам загибал пальцы по мере перечисления преград в осуществлении планов.

– Я не отдам ребенка такому отбитому на всю голову ублюдку, как ты, Эванс, и без обид, Bro, – закончил в итоге Ларссон и впервые за всю историю общения с семьей жены заткнул одного из самых едких и желчных ее представителей.

– Какие уж тут обиды, Ларссон, мы же семья, – озлобленно прорычал Эванс и изобразил подобие улыбки на лице.

Атлас молчал, пристально рассматривая его и что-то обдумывая. Сложил пальцы домиком, поставив локти на колени, и отправил Лиаму потемневший взгляд, осыпавшихся черным песком обсидиановых стекол.

– Ты получил мое сообщение, Лиам, – Атлас обратился к нему по имени, но гипноз не применял.

Пролонгирующий результат строится на подавлении воли. Подавление в столь сложном вопросе невозможно, да и волю Лиама подавить непросто. Отвести глаза, отвлечь – вполне реально. Заставить в корне поменять свои убеждения и бороться за них, как за свои собственные, в такие короткие сроки не под силу никакому гипнотизеру. Значит манипуляции, шантаж и запугивание. Лиам выбрал оружие, Атлас бросил перчатку, и дуэль уже началась.

– Крис будет только началом, – Атлас выстрелил первым. – Ты, конечно, редкая скотина, Ларссон, и без обид, Bro, – вернул ему Эванс. – Но ты ни за что не захочешь стать причиной гибели своих пташек, – четко обозначил свои позиции теперь уже киллер, и Лиаму стоило помнить с кем играет прежде, чем садится за стол.

– Забери у Ронье мою дочь, пока не стало поздно, – слова Эванса сквозили нервозностью и мандражом, и стоило бы отметить, что Лиам его ничуть не пугал.

Пугало Эванса нечто большее, грядущее, затягивавшее небеса стеклянным куполом, из-под которого не сбежать, как он сбегал от смерти. Атлас же только подтвердил догадки и опасения Лиама:

– Лиам, я не шучу. Ты знаешь нас, мы не врем, – говорил он за всех Эвансов разом. – Я не хочу заставлять тебя шантажом. Ты знаешь, кто я, и на что способен. Кэт должна быть у вас до начала выборов, – он говорил с некой тревогой. – Потом я буду бессилен, мы все будем бессильны, – предостерег его Атлас и быстро спрыгнул с койки, уходя прочь.

– Тебе ее не видать, Эванс, – онемевшими от напряжения губами ответил Лиам. – Пока я жив, – и теперь уже Ларссон начал диктовать свои условия.

Эванс не убил его, не тронул Криса, а значит Лиам ему очень нужен, и Кэт без него Эванс не получит. Атласу в любом случае ее не получить, как и Патрисии. Лиам не привык делиться без острой на то необходимости, да и Никки просил сестренку.

Задумавшись над чем-то, Атлас остановился посреди палаты и стянул с рук резиновые перчатки, бросая их рядом с мертвой птицей. Перчатки брошены, дуэль продолжается. Секунданты уже огласили время, назначив дату выборов. Выстрел за Лиамом, а долг, как известно, платежом красен.

– Забери мою дочь, Ларссон. Я в долгу не останусь, – как ни странно, но звучало очень по-человечески от того, кто отнимает чужие жизни.

– Тебе бы голову полечить, Эванс, и без обид, Bro, – скептически парировал Лиам.

– Я один раз пробовал, – Эванс отмахнулся от своих психологических проблем, как от назойливой мошкары, – мне не понравилось, – и выразил открытое сомнение в психотерапии при столь запущенном случае.

– Поэтому ребенок у тебя только один? – Лиам сам не осознавал, как это вырвалось. Против воли без малейшего ее подавления. Выстрел наугад попал точно в цель, и Эванс грустно улыбается в ответ.

– До начала выборов, Лиам, – Эванс постучал по запястью на левой руке, где по обыкновению носились часы. – Не разочаровывай меня, Ларссон, – очень мягко добавил Атлас. – Не многим из нас удалось зайти так далеко, – и от этих слов Лиама покоробило.

– Был рад познакомиться, мистер Эванс, – Лиам говорил с желчью, но соблюдал светский протокол.

– Очень в этом сомневаюсь, – светские круги далеки от кругов общения Атласа Эванса. Ему бы девятый по Данте, там он, как дома. – Она моя семья, Лиам, – сказал он, когда положил руку на дверную ручку. – Думаю, ты знаешь, что это значит, – и, оставляя Лиама в тяжелых раздумьях, северный ветер исчез в палате так же незаметно, как и появился.

Вопреки всеобщим суждениям, жизнь не похожа на расцветку африканских зебр. Белое и черное чередуются в ней не ровными полосами. Каждый наш шаг предполагает последствия, и окажешься ты на белой или на черной клетке, зависит только замысла создателя – манипулятора, передвигавшего людей на шахматной доске жизни, как фигуры, ход которых определен их предназначением.

Лиаму повезло. У Ферзя практически нет ограничений. Он ходит по шахматной доске, как заблагорассудится. Влево, вправо, вперед и по диагонали. У Коня же, диапазон шагов куда более скудный. Он ограничен всего несколькими клетками: среда, наследственность, воспитание, но и в их пределах конь способен на неподвластное другим фигурам. Три клетки прямо, одна в сторону. В какую сторону мерина, закусившего удела, понесут копыта, не знает никто.

Мы привыкли, что в нашем мире есть белое и черное, и разделяет их пропасть. Между ними ничего. Огромное и бесцветное ничего. Точно такое же, как пасущийся на сером поле конь, что не носит масти. Когда серое пространство становится немного светлее, он меняет ее, как медперсонал резиновые перчатки. Пугающий в темноте, при солнечном свете оказывается совершенно иным. Смирным и покладистым гнедым нежели высокомерным и непреклонным вороным, каким некогда казался. Вас не предупредили? Печально, но у коня на сером поле нет и не будет масти.
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«Стыдись, Белое Перо! Ты ещё не отпраздновал свою шестнадцатую весну.»

Человек с бульвара Капуцинов, 1987 г.

Спрятавшись в спасительном коконе тишины кабинета, Джон Морган слишком поздно осознал свою ошибку. Здесь не было гула голосов, криков, ругани, воя сирен. Зато здесь были телефонные звонки, в изобилии раздававшиеся с завидной регулярностью и интервалами меньше минуты. Он уже сбился со счета, со сколькими людьми успел переговорить за последний час, не сразу узнавал имена и сопоставлял их с личностью, а порой и не различал пол звонившего человека. Можно было бы выдернуть провод и отключить сотовый, но это попахивало трусостью. Джон Морган кто угодно, только не трус, но даже справедливости порой нужно отдохнуть.

Выйдя из одиночного заточения в серых стенах и решетках пластиковых жалюзи, ему казалось, что мир вокруг движется в замедленном режиме, как при низкоскоростной съёмке. Возможно, эффект был достигнут из-за выпитой цистерны кофе, а может быть, то лишь предсмертная секунда, за которую комиссар проживал целую жизнь, и Джон таки добился своего, схлопотав сердечный приступ. Было бы очень обидно, окажись это правдой, и причин было несколько. Во-первых, как-то «стремно» и не «по-пацански» скопытиться от застопорившего мотора, когда каждый день и не по разу тебя берут на прицел плохие парни. Во-вторых, черт возьми, он же пару лет не курил! Честно! Только по праздникам! В-третьих, Джону очень хотелось узнать, чем же в итоге все закончится. Будет ли он занимать к тому времени пост комиссара или уйдет в «увал» без пенсии уже не играло особой роли. Главное – дожить до конца всей этой катавасии и не доставить Хейзу удовольствия, избавиться от Моргана, по примеру предшественника Джона – комиссара Уотсона, убитого на потеху помешанному террористу.

В любом случае, от спертого воздуха с концентрированным букетом из ароматов пота, дешевого кофе с нотками пороха и немытого тела, лучше ему не стало. Джон выбрался на крышу, жадно вдыхая загазованную смесь над городом, казавшуюся после духоты кабинетов и территории департамента кристально-чистым, насыщенным кислородом воздухом горных вершин. Радоваться ему пришлось недолго. Жуткая, отвратная даже по меркам камер, где отсыпались обделавшиеся пьянчуги, вонь ворвалась на крышу вместе с перемазанными черт знает чем детективами из убойного в компании доктора Салли.

– Капитан! Смерть Ван Смут – убийство! У нас есть доказательства! – едва ли не вприпрыжку от радости подбежала к нему Янг, сообщавшая не самую радостную новость. В руках Эллен тащила объемный черный пакет, упакованный в прозрачный пластик мешков для сбора улик с наклеенной биркой и надписанными реквизитами улики.

Джон сразу же понял, что именно улика и являлся источником той самой невыносимой вони. Он сразу же прикинул, что если Ван Смут потеряла сознание от запаха мусора в переулке Iron End, это многое бы объясняло. Жаль, что эту вонь они никак не представят на суде в качестве доказательств, да и виноватыми при таком исходе считается муниципалитет, а никак не конкретная личность. Так себе развязка у так себе дела. Максимум, что они смогут инкриминировать – несвоевременное выполнение должностных полномочий, лицом ответственным за вывоз мусора, повлекшее смерть одного человека. Для служащего с чистой репутацией предел наказания Фемиды это условка, если дело вообще дойдет до суда, что, собственно, очень вряд ли. Мэр своих в обиду не дает, даже, если в результате их халатности гибнут люди. В деле Киры Ван Смут будут поставлены пометки «несчастный случай» и точка. Затем архив, чистка кадров и не только в администрации, но и в полиции города. Этот сценарий Морган уже читал и знал, что концовка в нем мрачная.

– Детектив Янг, меня радует ваш настрой и энтузиазм, – Джон старался не подходить близко к детективам с излишней тягой к непосредственному общению с начальством, так как воняло от убойников и Салли чем-то из разряда сверхъестественного. – Но мы не сможет арестовать каждую крысу с Key Street за причинение тяжкого вреда здоровью, повлекшего смерть, а уж тем более, – Морган закатил глаза, – вряд ли мы найдем именно тех особей, нанесенные ранения от которых стали посмертными.

Под прикрытыми веками при легкой асфиксии Морган уже видел, как дело Ван Смут катится под откос, словно Восточный Экспресс.

– Она права, Джон, – очень неожиданно вступился за девушку Салли. – Мы с детективами Беннетом и Янг проверили мусорные баки от места убийства до Причала Металлистов, – использовав термин убийство, объяснил ученый причину жуткой вони, исходившую от всех троих. – Кира Ван Смут убита вследствие нападения, повлекшего ее смерть, что можно инкриминировать как убийство третьей степени, – констатировал доктор.

– Его можно расценивать, как зачистку свидетеля, – включился в обсуждения Беннет. – У нас трое подозреваемых, имеющих доказанные мотивы! – оживился детектив.

– Мы можем взять Ларссона и Романо под стражу на сорок восемь часов до выяснения обстоятельств, – продолжила его мысль Янг.

У Джона застучало в висках. Детективы говорили наперебой, рисуя перспективы вилами на воде, а у комиссара из улик только мусор и убийственная вонь, с которыми ни один вменяемый судья не выпишет ордер на задержание Адама Ларссона и Альберто Романо. Джон сам в это не верил, и не поверит, если на этот раз доказательства не будут убедительными.

– Если позвонить судье прямо сейчас, то к утру… – распиналась взбудораженная Янг, а Беннет с блеском в глазах кивал каждому ее слов, посматривая на комиссара с надеждой.

Джон посмотрел на вечно спокойного, немного безучастного доктора Салли, остававшимся единственным хладнокровным человеком, не впавшим в горячку ищейки и не словившим азарт от двинувшегося с мертвой точки дела.

– Убедите меня, будьте так добры, – при всей абсурдности доводов подчиненных, комиссар соблюдал профессиональную этику общения, но терпение его было на исходе. – Пирс, они серьезно? – умоляюще спрашивал Джон, обращаясь к слегка апатичному и задумчивому ученому, посылавшему пустые взгляды остекленелых глаз куда-то за темный горизонт, подсвеченный ночными огнями Нордэма.

– Боюсь, что да, Джон, – участливо посмотрел Пирс на детективов, подпрыгивающих на месте, как дети, которым сказали, что их везут в Диснейленд.

– И как же это могло произойти, когда женщину атаковали крысы, но при этом это можно расценивать как убийство? – засомневался Морган.

– Ее заперли в подворотне, откуда она не смогла выйти, – голос Салли был твердым и уверенным.

– Заперли? – не понимал Джон.

– Подожгли выход и стены, – пояснил Пирс, и здесь версия следствия, выдвинутая ранее, совпадала с доводами Салли, но следов топлива криминалисты, работавшие в день обнаружения тела на месте, не нашли. – Следы углеводородов присутствуют, но тары мы не обнаружили, хотя она была у нас под носом, – немного сконфузился Салли, а Янг потрясла пластиковым пакетом.

Очень опрометчиво приоткрыв его, чтобы показать содержимое, Эллен едва не сшибла с ног комиссара хлынувшей вонью от белой канистры и налипшего на ту мусора.

– Тару не увозили, – уточнил Пирс, протягивая запечатанную в пластик этикетку с канистры, гласившую: «Метанол». – И не привозили. Канистры стояли в фургончике мексиканского фастфуда на пристани Причала Металлистов. В метаноле вымачивают голубиное мясо, чтобы то походило на куриное, стало немного мягче, и избавляются этим способом от паразитов. Варварская технология, но дешевая и доступная. Во всех мусорных баках у пирса есть перья птиц, в баках возле бара – только канистры, – подытожил доктор.

– И это ваши улики? – пренебрежительно хмыкнул Морган, и от слов комиссара Пирс заскрипел зубами, но молча забрал этикетку и кивнул. – Ван Смут могла сбежать до поджога, перепрыгнуть пламя, когда увидела, как что-то загорается, – скептически отнесся к версии Морган.

– Метанол горит прозрачным пламенем, – пояснил Пирс. – В дневном свете его почти не видно, а убийство, – Салли опять употребил именно этот юридический термин, – произошло после рассвета, – цедил слова начальник кримлаба, прощелкавший улики в первоначальный момент, что стоило им времени.

– А по прогнозу погоды был еще и туман! – уточнил Беннет, лично свидетельствовавший этот факт. – Когда метанол начал гореть, Ван Смут его не заметила! Вот откуда ожоги на волосах и куртке! – подтвердил он версию Пирса.

– Значит теперь это предумышленное убийство, – подытожил Морган, понимая, что их версия строится на горстке голубиных перьев, а точнее – на их отсутствии. – Надеюсь, это нам что-то даст, – сам же факт причины гибели и так дал им сегодня слишком много. – Жаль, что свидетелей нет, – вздохнул Морган.

– Свидетели есть! – гордо сообщил сержант Закари, когда по крыше единым фронтом вышагивали особисты.

Воняло от них не так сильно, как от убойников, но разница была незначительной. Уэст и Закари появлялись дома только, чтобы поспать пару часов, и, похоже, что свежей одежды в их гардеробах уже попросту не осталось. И если Фрэнк был женат, и его супруга хоть как-то следила за его внешним видом, то с Уэстом ситуация была куда более плачевной. Маркес же выглядела опрятнее, но не менее потрепанной, чем ее коллеги. Вид у всех троих был отвратительных, запах не лучше, чем из пакета со стухшим мусором и химикатами. Видимо, Фрэнк и Коннор успели облазить множество злачных мест прежде, чем появиться здесь. Маркес сегодня на всеобщее удивление отличалась неразговорчивостью и задумчивостью и от нее, по крайней мере, не воняло.

– Рядом с телом обнаружен поводок? – неожиданно спросил Коннор, читая непонимание на лицах. – Собаки рядом с телом не было, – разъяснял он и вопросительно посмотрел на Пирса в ожидании подтверждения.

– Собак у Форестера было две. Белая хаска и волкособ, но тот гулял без поводка, – Фрэнк показал фотографию Дона Форестера и Киры Ван Смут с их питомцами.

– Их мог забрать Форестер, – предположила Янг, которой одно из животных показалось знакомым. – Это же его животные, верно? – уточнила она у Фрэнка, отвечавшего ей кивком и задымившего сигаретой, что пахла намного приятней ароматов, исходивших от собравшихся копов.

– Если Форестер жив, – поправил ее Уэст, и здесь с ним никто не мог поспорить.

– Янг, Беннет, утром отправляйтесь на поиски собак, раз теперь это убийство, – отдал приказ убойникам комиссар. – Уэст и Закари, – настал черед копов из особого отдела. – Достаньте мне Дона Форестера хоть из-под земли! – и те не спросили живого или мертвого. Важен был сам факт наличия Дэдди Дона. – Найдем убийцу Ван Смут и узнаем, кто же так старательно не хочет выносить сор из избы, – здесь Моргану пояснять не пришлось.

Намек читался интуитивно. Трое подозреваемых, у каждого мотив крепче другого. Либо Адам Ларссон очищает репутацию и убирает свидетеля, способного его опознать. Либо Романо мстит Бешеным Псам за предательство, либо Хейз пытается стравить первого и второго друг с другом, что выходит успешно. Последнее все еще ставилось под сомнение, ведь гласность всегда была первым правилом убийств Хейзом, если на этот раз он не решил сыграть тоньше. Хейз не может не засветиться. Он всегда открыто заявляет о своих жертвах. Но кто сказал, что убийцы не совершенствуются, и ради достижения высшей цели, а именно – города в огне, нельзя пренебречь публичностью, запуская в действие протокол «разделяй и властвуй»?

Романо тоже любил озвучивать приговор, передавая от себя пламенный привет. В случае с покушением на Адама Ларссона он так и поступил, но Кира Ван Смут могла расплатиться совершенно за другие грехи, нежели длинный язык. Убив ее, Романо наказывал Бешеных Псов за сокрытие факта о выжившем Ашере Эвансе, пропавшим с отрядом смертников Романо десять лет назад. Бык, работавший на Альберто, остался единственным спасшимся, а Дон Форестер знал об этом и смолчал. Такое Романо не спустит с рук. Не спустил, если бы не одно «но». Кира Ван Смут опознала в якобы Ашере Эвансе совсем другого человека, примерившего на себя его личину, а о факте живого и здорового Эванса не знал никто. Никто, кроме спецслужб, вручавшим ему автомат и отправлявшим нести демократию туда, где ее отродясь не видели. Лэнгли и Пентагон в курсе, но это птицы самого высокого полета, до них смог долететь только теперь уже мертвый Икар. И вот здесь вопрос: «А действительно ли Ашера Эванса видели в баре Half-Wolf в ночь нападения на заведение Ронье?». Ронье повелась, результатом стала украденная картотека со всей клиентской базой главной сутенерши города, среди клиентов которой политики, чиновники, важные шишки.

До следующих выборов в Конгресс оставалось еще два года. Электорат, скорее всего, выберет текущего конгрессмена из баллотирующихся кандидатов. Чтобы ускорить процесс, нужно использовать катализатор: добавить Ашера Эванса или кого-то похожего на него к Бешеным Псам и… ву-а-ля. Конгрессмен скомпрометирован, переизбрание через пару месяцев. И выгодно это было только одному человеку. Адам Ларссон, у которого железное алиби на время убийства Ван Смут. Что-то здесь было нечисто и не только место гибели несчастной женщины.

Фрэнк будто бы слышал мысли Моргана и проговорил тяжелым басом с выдыхаемым дымом:

– Хейз ударил по Монстру, как мы и предполагали. Лучше всего сейчас посадить Ронье, чтобы Романо искал ей замену и не зачистил Полуночную банду, как, возможно, поступил с Псами, – обрисовал далеко не радостные перспективы сержант.

– Это наиболее щадящий вариант, – Джон обдумывал предложение Фрэнка, звучавшее очень разумно.

Романо уже потерял доход от продажи наркоты бандой Кровавого Залива, эскорта Ронье, от выбивания денег из должников Бешеными Псами, и, избавься Ал еще и от Полуночников, останется на бобах и горошинах. Жрать будет невкусно, а спать – неспокойно, когда в спину что-то впивается. Хейз наступает ему на пятки, и здесь Альберто хоть волком вой. Хейз оставляет его почти без средств, урезая Алу источники дохода, и начал псих с самых главных. Алу нужны союзнику, здесь и просравшие черный нал из букмекерской конторы Полуночники сойдут, когда ты один против всех. Осталось только отправить мадам Ронье на заслуженную пенсию в места не столь отдаленные, и сделать это следовало искать до заявления кандидатур на выборы.

– Если Лиам Ларссон выживет, Ронье будет предъявлен гражданский иск, – сообщая сокровенное, добытое нелегально и невозможное приобщить к делу, Коннор сжался от взгляда Моргана, которому не понравилась осведомленность детектива в таких личных вопросах подозреваемых. – На его основе мы можем выдвинуть свой, уже уголовный, срок мадам будет обеспечен, но для этого ему нужна личность киллера Ронье, – виновато мялся Уэст, чувствуя на себе тяжелый взгляд начальника. – Нам нужен отец внучки Патрисии Ронье, а в идеале – ее исчезнувшая дочь с показаниями, – на этом месте Коннор чуть не схлопотал оплеуху от Фрэнка, занесшего руку с сигаретой, но вовремя остановившегося.

– Коннор, – вмешался Салли, осудив Фрэнка взглядом. – Жаклин Ронье – наркоманка с тяжелой зависимостью, судя по ее медкарте, мы не можем доверять ее объективности, – очень лаконично заметил ученый, чем прекратил все споры.

– Хочешь, чтобы она сказала, что покойный Ашер Эванс – отец ее ребенка? – издевательски спрашивал Закари, глухо хихикая над стараниями детектива Уэста.

– Почти со стопроцентной уверенностью могу утверждать обратное, – обиженно ответил Уэст, и Морган уже пожалел, что Закари не врезал своему детективу. Теперь же Моргану хотелось ударить Фрэнка, что тот не досмотрел за похождениями нордэмского Лиса, который вот-вот создаст конфликт интересов и пустит расследование под откос.

Коннор, не видевший теперь смысла скрывать информацию, пусть и добытую, как и всегда, через койку, но очень полезную делу, вываливал все, как на духу:

– Жаклин Ронье никогда не была знакома с Ашером Эвансом. Тот, кто назвался его именем, работая киллером на Ронье, ненастоящий Кельт, а подделка. Романо это знал и поэтому бездействовал, – Уэст был предельно осторожен в словах.

– Что я и говорил! – Уэст снова нашел поддержку в лице доктора Салли, в руках которого были всегда неоспоримые факты. – Киллер Ронье не Ашер Эванс. У Ашера контузия после армии, киллер слишком быстр для человека с подобной черепно-мозговой травмой, – Салли уже пытался донести то до Моргана, но тот считал это домыслами. Теперь же это переросло в разряд аргументов, причем весомых и подкрепленных косвенными уликами.

– Ашер Эванс мертв, Иллинойс это подтвердил, – донесла Маркес, поставив точку в этом вопросе. – Пробы ДНК для сравнения взяты у его сына, – уточнила Анна, что совпадение, как и предположение Уэста, почти стопроцентное, а она не зря провела в пригороде Чикаго несколько суток и знала, о чем сейчас говорила.

– Значит, в базе полиции Иллинойса теперь есть ДНК Ашера Эванса. Сравнение профилей подтвердит отсутствие родства между Ашером Эвансом и внучкой Ронье, – Уэст окончательно осмелел и гнул свою версию, заполучив сторонников. Если он не прав, то наука их рассудит, а если же иначе, то у них киллер с неизвестной личностью, состоявший в близком родстве с Ашером Эвансом. Вот только Эвансов в Нордэме, как собак нерезаных, как и Вульфов, роднившихся с Ашером со стороны матери.

– То есть вы утверждаете, что Ашер Эванс хоть и был все это время жив, но не при делах? – не понимал Беннет, и Уэст, Маркес и Салли переглянулись и дружно кивнули.

– Работал на Пентагон в горячих точках, – вздохнул Фрэнк, опять перебивая дымом вонь от улик и от коллег.

– Но у киллера все еще нет имени, а покойная Оливия Мэйсон опознала Ашера Эванса по фотографии и… – Морган посмотрел на Анну, потупившую взгляд в изгаженный голубями ёшифер. – Детектив Маркес? – обратился он к ней. – Вы, кажется, хотите что-то сказать? – вопрошал он к женщине, на лбу которой выступила испарина, а губы сжались и побелели.

– Его зовут Атлас, – обреченно свесив голову, сообщила Анна и боролась с неожиданно подступившей паникой. – Это Атлас Эванс. Он младший брат Ашера Эванса, – Маркес вытащила из кармана куртки смятую фотографию и протянула ее Моргану. – Оливия Мэйсон опознала Эванса, но не того, о котором мы думали, – сокрушалась женщина. – Все это время это был не тот брат.

– Кто это? – поинтересовалась Янг и заглянула в фотографию, которую держал в руках Морган.

На смятом фото, ставшего камнем преткновения в расследовании, Дон Форестер и Ашер Эванс обнимали двух подростков.

– Девушка – Амелия Эванс, – точно определила Маркес личность девушки, что и по прошествии десяти лет не сильно поменялась внешне. Рядом с ней, как две капли воды, похожий на сестру, стоял подросток лет шестнадцати. Сейчас ему было уже под тридцать. От субтильного мальчишки мало что осталось и по спутанным воспоминаниям Анны, тот больше походил на Ашера Эванса, если судить по старому фото.

– Оливия Мэйсон опознала его, – Маркес ткнула пальцем в того самого подростка, который все это время был у них перед глазами, но они его не замечали, или просто не видели, когда смотрели, а смотрели практически в упор. – Он забрал Мэлоди Томпсон, но я потеряла машину при слежке. Иллинойс комментариев не дает и требует официальный запрос, а у нас запрет Лэнгли, – растерялась Анна, что так легко попала впросак.

– Что в базе? – грубо спросил Морган, которого Маркес и Уэст в очередной раз выставили полным ослом, утаивая сведения и получали они их, хер знает как, мать их, копами еще имеют наглость зваться.

– В базе… – замялась Маркес, – ничего, я только что из городского архива, – пояснила женщина свое отсутствие на поисках вместе с Закари и Уэстом. – Все электронные базы почищены профессионалами, – опять сквозил намек на вмешательство высших структур, но Анна верно поступила, обратившись напрямую к бумажным источникам. Как ни старайся, но полностью стереть личность не под силу даже ФБР и Пентагону.

– Пришлось оторвать жопу от кресла и доехать до школы, где учились Эвансы, найти свидетелей, посмотреть табели успеваемости и выпускные альбомы, – монотонно бубнила она себе под нос.

Работу Маркес провела нешуточную, тем более что до нее в зачистке личностей братьев кто-то постарался. Анна, похоже, не могла спокойно спать, пока не перелопатила все свидетельства о рождении в мэрии за нужные года, что теперь и объясняло схожесть молодой женщины с ожившей нежитью.

– Анна, прошу, говори яснее, мы все на взводе, – комиссар вовремя включил дипломатию. Видно было, что он зол и вежлив сквозь силу, но давить на подчиненных в столь сложном деле, и особенно, понукать за инициативу, Джон не станет. С этим он разберется после. Не просто же так он получил медаль «За честь»!

– Официально оба Эвансы признаны мертвыми по истечению срока давности в заявлениях об исчезновении. Из базы все стерто, но бумажные исходники остались, – постепенно стряхивая оцепенение, объясняла она. – Атлас Эванс исчез через год после исчезновения брата. По показаниям матери и друзей, ушел и не вернулся. Отгадайте, кто друзья? – усмехнулась Маркес, поднявшая, кажется, весь полицейский архив.

– Джейсон Форман и Джером Мастерс, – с ходу подхватил Фрэнк.

– Один мертв, второй – под следствием. Отлично, – теперь уже откровенно озлобился комиссар. – Форман не скажет ни слова, учитывая, что киллер и его бывший друг теперь работает на Хейза, – и на этом месте Джон не выдержал и попросил сигарету у Фрэнка, сжимая и разжимая ладонь.

– Это, конечно, прорыв, Анна, – Эллен очень тактично обратилась к коллеге, – но нужны доказательства отцовства девочки, а запрет на имя Ашера Эванса в Нордэме никто не отменял, – Янг хлопала глазами, переводя взгляд с лица Моргана на Фрэнка.

– Верно, – согласились с этим абсурдом оба мужчины. Лэнгли так и не сняло запрет, хоть факт гибели Ашера Эванса уже подтвержден документально.

– Джулия Форман, – щелкнул пальцами Коннор после раздумий. – Отправить ее психологом к внучке Ронье, выудим информацию, затем мы случайно, – Уэст сделал пальцами кавычки в воздухе при слове случайно, – поднимаем архивные данные, обходим запрет на имя, и у нас родственник Эванс, являющийся отцом Катрин Ронье! – Уэст придумал настолько сложный план, что количество «если» в нем зашкаливало, но он придумал хотя бы что-то.

Если Джулия согласится сотрудничать, если девочка знает что-то о папе, если Амелия согласится дать образец ДНК, и все ради если:

– Лиам убедит ее подать гражданский иск на опекунство над Катрин против Патрисии Ронье.

– От нас следует уголовный иск за покушение на убийство Амелии Эванс, но уже не как сотрудника кримлаба, а как на ближайшего кровного родственника Катрин! Мадам Ронье не вывернуться, и она сядет, – нить мыслей Уэста была настолько запутанной, но Морган таки успел ее ухватить, подытоживая, а все замолчали, переваривая и укладывая факты в голове.

– Коннор, тебе не стыдно? – первым заговорил Фрэнк и качал головой.

– Он сам предложил, – насупился Уэст и опустил, что Лиам угрожал, а не предлагал, что если копы сунуться к его брату, он развалит сразу несколько дел, дискредитировав расследования по щелчку пальцев. Самое страшное, что мог же, сученыш. Уэст долго думал, что в итоге будет выгоднее: смерть Лиама Ларссона или его доброе здравие, и пришел к выводу, что второе предпочтительнее, даже в случае реализации его угроз. Оставалось только вписать те в ход расследования в нужном контексте.

– У нас все еще нет информации местоположении Жаклин Ронье, – осторожничал Морган. Все же, как ни крути, но и при невменяемости, и социальной несостоятельности Жаклин мать девочки, из-за которой теперь весь сыр-бор.

– Да, – включилась Маркес, к всеобщему удивлению поддержавшая Уэста, с которым на пару размазывала и втаптывала в грязь Ларссонов и Эванс перед их арестом. – Но у нас есть факт покушения на убийство отцом девочки на ее мать! – Маркес развела руками, приплетая пожар в лечебнице для душевнобольных, устроенный Хейзом, спевшийся с киллером Ронье.

– Шарлотта и Жаклин могут и не объявиться. Миссис Эванс могла спрятать Жаклин, – прикинул Закари, ведь именно так он бы и поступил, будь его сын безжалостным убийцей. Слава Богу, у Фрэнка дочери растут. Главное, оградить их от таких личностей, как Коннор Уэст, а дальше хоть трава не расти. – Зная, кто ее сын, и на что способен, я понимаю Шарлотту, – качал головой Фрэнк. – Я бы тоже так поступил, – не постеснялся озвучить он.

– А будь я Атласом Эвансом, я бы убила всех, кто знает меня в лицо, и заявила права на дочь, – согласилась Янг, и Беннет устремил на нее округлившиеся от удивления глаза. Не каждый день услышишь от девушки из Нью-Йорка столь циничное умозаключение, затрагивавшее ценность жизни каждого человека.

– Согласен с вами, – судорожно затянулся комиссар, и копы выдохнули с облегчением. – Уэст, – Морган начал раздавать новые указания, составленные из собранных сведений. – С тебя обеспечение гражданского иска от младшей Эванс, я решительно не хочу знать, как ты этого добьешься, – Джон прервал все рассуждения вскинутой ладонью. – Закари и Янг, поговорите с Джулией Форман на предмет ее профессиональной деятельности, – при виде пошлой улыбки Закари, Морган тряхнул головой, – психолога, Фрэнк! – возмутился он скабрезным мыслям относительно женщины, похоронившей мужа несколько дней назад. Опять. Снова.

– Маркес и Беннет. На вас архив, – указав пальцами с зажатой в них сигаретой, приказал Морган. – Докажите мне, что Северный Ветер существует, и сделайте это в обход запрета федералов, – комиссар дал им задачу не из легких, но если Маркес в одиночку добилась половины, а командой они справятся с большими задачами.

– На мне, – казалось бы, миссий уже не осталось, но… – каждый шаг Адама Ларссона, – с воодушевлением обратился ко всем Морган. – Этот человек не должен сесть в кресло конгрессмена, только не в мою смену! – грозно выкрикнул он и бросил сигарету на крышу, смело шагая в бой. – Все всё поняли? – четко спросил Джон.

– Да, капитан! – хором отвечали участники внеплановой планерки, что, собственно, было нелепым каламбуром, если бы не наметило огромнейший прорыв в расследовании сразу нескольких громких дел.

– Отлично. По коням, господа, – рассекая загазованный воздух, Морган отсалютовал им рукой и прогнал подчиненных с крыши.

Пирсу Салли поручений не досталось. Не то, чтобы его роль сводилась к минимуму. Нет. Он был тем самым связующим звеном, которого порой так недоставало. Человек, к которому стекаются все факты, ровно, что ткач, державший в руках все нити-основы. Стоило бы этим гордиться, если бы не одно «но»… Белое перо. Маленькое и почти незаметное. Вот только Пирс его видел. Оно стояло перед его глазами каждый день, как только он понял, что крылья Икара не причастны к делу, и с контузией с ножом не попляшешь. Белое перо. Сброшенное оперение крыльев ангелов, которые, как известно, в Нордэме все мертвы.

Подойдя к краю крыши, Пирс замер, наблюдая за огнями, переливавшимися всевозможными оттенками в тягучем воздухе. Издали они мерещились маяками: горящими, жадными, зовущими на их свет. На деле же – холодные и мертвые. Пустые и ослепляющие холодным светом огни ночного Нордэма.

– Ты все слышал, – Салли не спрашивал, а по обыкновению констатировал факт. – Это все-таки он, – ученый прошел по крыше и поднял бычок от сигареты Моргана, выбрасывая его в урну по привычке, но не протер руки салфеткой, как было в прошлый раз. – Почему ты молчал? – спрашивал он, снова встав на самом краю, наблюдая завораживающую картину: холодные огни до самого горизонта с алеющими отблесками заката в тяжелых свинцовых тучах, нависших над городом.

– Мне нечего было добавить, – честно признался комиссар. – Мои люди знают свое дело, нет смысла вмешиваться, – отслоившись от черноты, вышел на свет Морган, словно черная тень. – Атлас Эванс – убийца и психопат, – Джон говорил тихо, но знал, что Салли его услышит. – Уэст сможет убедить Лиама Ларссона в необходимости гражданского иска, мы посадим Ронье, – он встал он рядом с доктором, по его примеру смотря на город.

Тихий шелест материи старого плаща подтверждали присутствие комиссара там, где его уже не ждали, там, где, возможно, скоро он будет не нужен. Джон ждал, когда же наступит этот день с момента, доверился Рэйчел Рид, потом со дня, когда Сир Безупречный засверкал латами, подбираясь к вершине политического олимпа Нордэма. Сейчас он ждал этого дня, помогая городу всем, чем мог, но боялся, что этот день никогда не настанет.

– Полуночная банда останется единственной верной Романо, и Ал не станет убивать этих людей, – Джон слукавил бы, но доводы подчиненных были верными. С множеством «но», с преградами из «если», но объективными и логичными. Джон может им помочь и однозначно поможет, но мешать лишней информацией им не следовало.

– Ты знал, что это он, – криво усмехнувшись, добавил Салли.

Ответом ему стало молчание. Морган на стороне закона, и он должен перед ним отчитываться. В том его преимущество, в том суть его выбора. Он нарушает многие правила, кроме одного – человеческого. Убивать свыше необходимой меры он не станет, на чтобы Хейз его не подвиг.

– Как вы живете, капитан Морган? – сегодня как-то по-особенному спрашивал его Пирс Салли. – Как вы существуете, зная, что могли спасти кого-то, но не спасли? Уотсон, Рид… Не буду спрашивать, как вы спите по ночам. Вижу, что не спите вовсе, – хмыкнул он. – Каково это? Знать, что мог все это предотвратить, но не сделал этого вовремя? Пустил все на самотек, и думал, что обойдется? Так это работает, верно, комиссар Морган? – Салли говорил на удивление абстрактно, что было ему несвойственно. – Мне важно знать, насколько Вам тяжело, от понимания количества жизней на вашем счету, – стоя у самого края, ученый спрашивал на этот раз не о фактах, что было бы многим проще для Джона.

В этот вечер вечно спокойный и отрешенный Пирс Салли был крайне загадочен. Он и в другие дни не раскрывал своих мыслей, бросаясь конкретными фактами, но сейчас открывался перед Джоном совсем с другой стороны. Перед ним был не безучастный и точный ученый, а вдумчивый человек, лишь едва приоткрывавший завесу, что прятала всех его демонов за стеклянными и выцветшими карими глазами. Впервые Пирс Салли выглядел живым. Подавленным, уставшим, но живым, готовым пойти до конца, чего бы ему это не стоило. В седых волосах не осталось черного обжигающего пламени, которым разум деятеля науки был охвачен прежде. В застывшем выражении лица не было обычной для простого обывателя мягкости. Посмертная маска, скрывавшая глубокие раны, что служба оставила на душе доктора, когда той со временем не стало вовсе. Она рассыпалась от времени, проведенного в свете холодных огней ночного города, и разносилась по ветру белыми перьями мертвого пепла. Джон видел, что она еще здесь. Уходит постепенно, по крупице исчезает в круговороте заглянувшего на улицы города холодного ветра с воздушными снежными клочьями в нем. Огонь в пустых глазах уже не горит, а догорает, но где-то в глубине все еще теплятся угольки надежды.

– Тягостно, – Морган заговорил после долгого молчания. – Внутри сплошная пустота, и я боюсь ее заполнить. Вложить весь свой мир в одного человека, а затем снова потерять его навсегда, – признался он честно и открыто за последние несколько лет.

В этом он не признавался даже жене, но подозревал, что она и так была осведомлена о его душевном состоянии. Порой супруга знала намного больше самого Джона и видела наперед его мысли и чувства.

– Должно быть это невыносимо, – криво улыбнулся Салли перекошенным лицом. – Я верил в лучшее в людях. Думал, что всегда поступаю правильно, а как все обернулось… – рассуждал тот, от кого нехарактерно было слышать рассуждения о душевных терзаниях.

От доктора Салли факты поступали в изобилии, от Пирса Салли его размышления – лишь в редкие минуты откровений, что случались ровно, что почти никогда.

– Я верил в людей, – прервал его Джон. – И этот город доказал, что его стоит спасать, – твердо стоял он на своем, но Салли это, казалось, не убедило. В личных терзаниях ученый опять же оперировал только фактами, а не слепой верой.

– Я видел его, – неожиданно признался Пирс. – Тогда, двенадцать лет назад. Я видел Северный Ветер, когда тот был еще подростком. Мы с Фрэнком приехали в Северный Нордэм, чтобы констатировать факт естественной смерти Артура Эванса. Район неспокойный, мы выезжали по двадцать раз за день, как на конвейере. Рядом с ним стояла девочка с разбитым лицом. Совсем крохотная, пятнадцать – не старше. Она все твердила, что ловила голубей, хотя следы на ее скуле точно свидетельствовали об ударе чье-то рукой, соцопека не вмешалась, оставив все на совести матери, – с грустью сообщил доктор.

– Я осмотрел тело. Прочел медкарту, что лежала рядом для скорой. Диагноз был тяжелый и смертельный уже в терминальной стали. Рецепты на морфин выписывали в те времена скудные. Страховка не покрывала и половины расходов на лекарства. Артур Эванс был мертв. Умер в жуткой агонии, – Салли сжался, рассказывая, а его лицо перекосило еще сильнее, чем от улыбки. – Мучился он долго, судя по прикушенному языку, но, и его мучениям настал конец, – закончил Пирс, тяжело и глубоко выдохнув.

История Артура Эванса была окончена. Летописец поставил в ней последнюю точку. Больной отец семейства, двое подростков в семье и мать, работавшая на одни лекарства. Печальная история. Редкая – нет, но от этого не менее грустная. Наверное, даже тяжелее истории самого Джона, который осиротел так же внезапно, как и повзрослел. Его детство отняла смерть родителей. Эвансы повзрослели задолго до нее. Они ее ждали. Вначале с ужасом, потом с нетерпением, а она все не приходила. Вытягивала все силы из каждого члена семьи, изводила не только Артура жуткой болью, но и всех остальных своим откладываемым приходом. Многим бы хотелось ее поторопить, но эвтаназия запрещена законом, а значит – это убийство.

– Я осматривал тело, – опять повторил Пирс, хотя, казалось бы, рассказывать больше нечего. – В дыхательных путях Артура Эванса застряло белое перо. Маленькое. Совсем незаметное. Я бы мог его пропустить, что и сделал, – Пирс был словно на исповеди. – Двое подростков, отец, умирающий от жуткой боли. Нехватка рецептов на морфин. Что дальше? Кого-то из них поймали бы с героином и перечеркнули детям жизнь? Я думал, что поступаю правило, не замечая это перо. Я думал, что эвтаназия – все же выход для тех, у кого вся жизнь впереди, и тех, кто ожидает ее конца, – голос мужчины сорвался с хрипом и непрошеными слезами.

– Вы прибыли, когда все уже было сделано, – пытался оправдать его Джон, как оправдывал себя порой. Поведясь на провокацию Хейза, он спас Формана, хотя не делал этот выбор. У него выбора уже не было. – Вы дали им выбор, и они сделали его, – слышать о смерти Артура было тяжело, но не ему судить. Он не судья. Не ему осуждать Салли. Для этого есть иная мера вины: глубокая и нестерпимая, гложущая изнутри, и уничтожающая незаметно для окружающих.

– И что с того? – воскликнул Пирс. – Я дал им выбор, а сколько жизней он унес, убивая как киллер? – внезапно озлобился доктор, не на комиссара, а на себя. Вся его исповедь, весь груз его раскаяния, осознание ошибки легли на его плечи, раздавив того, кого не сломили годы в окружении психов и убийц.

– Сгоревшие в лечебнице Санспринг! Пятьдесят невинных душ, сгоревших заживо, и все это по моей вине. Моей и ничьей больше! – восклицал начальник кримлаба, закрывший глаза на маленькое белое перо, оставленное ангелом в минуту, когда он сбросил крылья, чтобы напомнить, что ад существует, и он здесь. – Только из-за того, что я не сказал о том чертовом пере! – сжав кулаки, кричал мужчина в плотный загазованный воздух.

– Вы дали ему выбор… – стоял на своем Джон, но, к сожалению, слишком хорошо понимал чувства раскаявшегося летописца кровавой истории города. – Атлас Эванс его сделал, – оборвал Пирса Морган. – Вашей вины в этом нет, – и здесь Джон слукавил. Однажды вкусивши запретный плод и оставшись безнаказанным за свои деяния, Северный Ветер начал свой путь, внимая тщетности правосудия.

– Да, сделал, – закивал вроде бы успокоившийся Салли. – Я свой тоже сделал. Я его не остановил, хотя мог, – и остекленевшие глаза засветились непролитыми слезами, сверкая в холодном свете городских огней. – Ведь мог, – осудив сам себя, закончил Пирс, будто бы кто-то мог знать наперед о том, что грядет.

– Вы ни в чем не виноваты, – оправдал его Джон и лгал. Нагло лгал. Не зная всей ситуации, он бы назвал Пирса Салли самыми последними словами, изобличая мерзавца, но тот действовал из лучших побуждений, коими выстлана известная дорога. Туда она его и привела. Прямиком в его личный ад с осознанием тяжести вины, причиненного горя и хлынувших в расплату бедствий, принесенных Северным Ветром. Пирс Салли дал ему выбор. Не вина Пирса, что тот сделал неверный. Но это Джон знал, только пройдя длинный путь по известной дороге самолично.

– Если бы вы знали, как мне жаль, комиссар Морган, – обреченно свесив голову, говорил вечно хладнокровный ученый.

– Всем нам приходится делать выбор, доктор Салли, между тем, что правильно, и тем, что легко, – повторил Джон слова жены, непонятые в прошлый момент и оглушившие сейчас.

Увы, но щедрый поступок доктора Салли обернулся бедствием из казней, но кто знал, что не будет иначе? Никто. Все могло пойти совсем по иному сценарию, по крайней мере, Джон хотел в это верить. Не для себя. Для того, кто понимает и осознает, что такое раскаяние, упавшее на тебя белым пером и придавившее своим грузом, казалось бы, невесомым и одновременно неприподъемным.

– Она. Она знала и говорила, что ловила голубей. Простите мне мою эмоциональность, комиссар, это оказалось тяжелее, чем я думал, – признался Пирс. Не в первый раз за их разговор, но это признание явно далось ему легче.

Джон понимал. Видел, что Пирс Салли до последнего отрицает очевидное, не для следствия, а для собственной совести. Маркес вытащила на белый свет все, что до этого оставалось в слепых зонах, и Салли пришлось столкнуться с неотвратимостью. Спустя годы, он мог забыть, перепутать, не запомнить то белое перо, но…

– Это было моей первой ложью, – признался он. – Больше я такого себе не позволял, кроме… – Джон не стал уточнять у него, не приходилось или из-за страха перед расплатой.

– Было что-то еще? – уводя разговор в сторону, спросил Джон.

– Бун О’Брайен не убивал Ричарда Томпсона, – со всей присущей ему серьезностью напомнил Салли. – Я подделал результат дактилоскопии, чтобы спасти дело от федералов, – и снова благая цель в основе, и снова все во имя ее достижения. На этот раз Морган был виновен в этом не меньше самого Пирса. – Отпечатков на пистолете не было, а убийца все еще на свободе, – сдавленно закончил Пирс, каясь.

Джон только тяжело вздохнул. Для него вопрос человечности до конца оставался в категории вопросов, хотя сам для себя он все давно уже решил. Он не станет убивать Хейза, чтобы не стать подобным ему. Он истинная справедливость, коей его хотят видеть. Хейз снова убьет, как убивал до этого. Отправится на лечение, сбежит из психушки, открывая Нордэму новый круг ада. Не будет ли проще избавить город от него одним волевым решением, как когда-то сделал Пирс? Известно, куда выложена дорога из благих намерений. Порой истинные их превосходят. Джон свой выбор сделал уже давно, для Пирса Салли этот вопрос все еще оставался открытым.

– Я верю, в лучшее в людях, доктор Салли, это единственное, что удерживает меня от убийства Хейза, хоть многие ждут от меня именно этого, – признался Морган, который говорил сейчас о себе, упоминая о лучшем в каждом из нас.

– Простите, Джон, – как-то немного по-детски сконфузился Салли. – Вера – это не мое, – честно признался ученый. – Я бы очень хотел верить, – Пирс послал задумчивый взгляд в темноту. – Но моя вера меня не вознаградила, – голосом полным разочарования закончил он в пустоту. – Вам следует меня арестовать, – напомнил ему тот, кто знал не понаслышке, что такое ответственность.

– Порой слепая вера ведет нас к свету, а незнание – благо, Пирс, – Джон принял решение, и теперь ответственность Пирса Салли лежит только на нем.

– А как же торжество справедливости? – горько хмыкнул Салли.

– Оно обязательно наступит, – взмахнув полой плаща и закутавшись в него, спасаясь от холодного ветра и падавшего из свинцовых туч снега, Джон не мог больше выносить присутствия Салли рядом.

– До встречи, Пирс, – Джон надеялся, что к утру все забудется, эмоции поулягутся под действием немалой дозы алкоголя, и он сможет снова смотреть в остекленевшие глаза Пирса Салли и не видеть крови на его руках.

– До скорой, Джон, – бросил он ему в след, так и не оторвав взгляда от ночного города, облепленного белыми мошками падавшего снега. Ученый остался стоять на крыше, пребывая уже в полном одиночестве.

Спускаясь вниз по лестнице, Джон чувствовал, как нутро покоробило от малодушия, но иначе он не мог, как не мог надеть на Салли наручники и перечеркнуть всю криминальную историю города длиною более чем в двадцать лет. Тысячи осужденных преступников, сотни из них с пожизненным сроком, десятки приговорены к высшей мере, и приговор приведен в исполнение. Вменять в вину несоблюдения должностных полномочий действующему начальнику кримлаба равносильно выстрелу в голову для всей правоохранительной системы города. Один случай против тысяч, и один промах Пирса Салли обернулся катастрофой. Фемида слепа и непредвзята, а Джон, в отличие от нее, мог составить нехитрый прогноз.

Комиссар Морган вышел с работы по обыкновению, как делал это множество раз изо дня в день. Он почувствовал вибрацию телефона ровно за секунду до донесшегося в спину громкого звука удара и звона разбитого стекла. Вокруг никого не было. За ним никто не гнался, в него никто не стрелял. Джон оглянулся, посылая взгляд к нависшей с крыши департамента статуи гаргульи, где еще минуту назад он говорил с летописцем, разбиравшим кровавые буквы истории города. Никого. Крыша была пуста, как и за мгновения его появления там. Пирс Салли вечно появлялся и исчезал по волшебству, материализовался из воздуха, но этот раз стал исключением. Возле крыльца департамента полиции на лобовом стекле припаркованной рядом патрульной машины лежало тело того, для кого белое перо стало непосильной ношей.

Люди вокруг суетились и что-то кричали. Звали на помощь и разбегались в ужасе, а Джон все стоял и смотрел на тело начальника кримлаба Нордэм-сити, сделавшего последний в своей жизни шаг и направившего мертвый взгляд остекленелых глаз в хмурое нордэмское небо. Внезапный порыв ледяного ветра подхватил старый плащ и развеял материю по ветру, завыл рассекаемым фонарными столбами потоком, так и не выбрав, куда ему свернуть, и закружил в воздухе слипшиеся в комья снежинки, мельтешившим круговоротом. Они медленно падали и оседали на тротуар. Стоя лицом к капоту можно было рассмотреть стоптанный снег вокруг машины, на которой тело Пирса Салли лежало, раскинув руки в стороны, а пушистый снег обрамлял паутину разбитого под телом лобового стекла, рисуя мертвому ангелу крылья за его спиной.

Джон посмотрел на экран зажатого в руке телефона, чтобы точно запомнить время смерти одного из самых честных людей, которых ему доводилось знать. На экране высветилось непрочитанное сообщение от Пирса Салли. Дрожавшими пальцами Морган открыл его, чтобы прочесть последнее записанные им строки. «Мне очень жаль, Джон», – сообщал текст на экране. «И мне, Пирс», – стоя перед его телом, попрощался с ним комиссар. Возможно, именно этих слов так не хватало доктору, чтобы оградить его от этого последнего в его жизни шага.

Что ж, еще одна жизнь на счету Северного Ветра. Еще один раунд остался за Хейзом. Еще один честный человек не справился с гнетущим его грузом, что был непосильной для него ношей в виде белого пера, застрявшего между жизнью и смертью Артура Эванса. Еще одно подтверждение, что в этом городе нет места ангелам, а те, что остались, все мертвы.

[image: chapter_end]

Content
Leo Vollmond
Гамбит. Конь без масти
Пролог. Голуби летят над нашим домом
Недоброе утро
Семейные традиции
Один на один
Наживка
Превращение
Престиж
Выбор
Доброе утро, Нордэм!
Стабильно тяжелое
Что в имени тебе моём
Чего не сделаешь ради семьи
Синица в руках
Ничего не бойся
Nothing Else Matters
Джентльмены предпочитают блондинок
Между Адом и Раем
И тьма заговорила
По ту сторону обложки
Бесы
Здесь и сейчас
Второе правило Миранды
Артефакты копирования
Фаршированный крот
Куда кривая выведет
Щегол
Без масти
Эпилог. Белое перо

OEBPS/vignettes/title_before.png





OEBPS/page-map.xml
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        



OEBPS/images/bin00000000.jpeg
LEO VOLLMOND

| AmBHUT

. ‘ KOHb BE3 mACTH






OEBPS/vignettes/chapter_end.png





OEBPS/vignettes/title_after.png





